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ROZDZIAL PIERWSZY
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Z oddali dochodzily odglosy podobne do pomrukéw nadciagajacej burzy;
przystuchawszy sie, mozna bylo wyroznic¢ kilka tonéw: od basowego grzmotu
ciezkich dziat po suchy tomot artylerii przeciwlotniczej. Mimo zacinajacego w twarz
mokrego Sniegu ulice pelne byly spieszacych dokads ludzi. Tylko taka pogoda
gwarantowala wzgledne bezpieczenstwo: przy dobrej widocznosci nad miastem
panowaly samoloty z czerwonymi gwiazdami na skrzydlach. Festung Breslau
sptywala krwig w zelaznych kleszczach najpotezniejszej armii Swiata.

Przeszedlem przez ulice, skrecilem w Salzstrasse, mijajac grupe zmeczonych
nastolatkow — obowigzek pracy dotyczyt kazdego powyzej dwunastego roku zycia —
i kolumne Zolnierzy na rowerach. Jak zauwazytem, kilka truppenfahrradow posiadato
specjalne mocowania na panzerfausty. Coéz, czego jak czego, ale broni
przeciwpancernej w Breslau nie brakowato. Poczatkowo nasi prébowali wedrze¢ sie
do miasta, wykorzystujac w walkach ulicznych czolgi z niewielka tylko oslong
piechoty. ZaptaciliSmy za to wysoka cene. Bywa, kazdy popehia bledy, grunt, zeby
ich nie powtarzac...

Znienacka zawyly syreny i spod ciemnych, nawistych chmur wyskoczyly dwa
szturmowiki. Whbieglem w najblizszgq brame, styszac narastajacy ryk silnikow.
A jednak kontynuuja naloty mimo kiepskiej pogody, pomyslatem z satysfakcja. Obie
maszyny najwyrazniej pozbyly sie juz bomb i zaatakowaly z lotu nurkowego,
zasypujac ulice gradem pociskow. Widac piloci po zbombardowaniu wyznaczonych
celow postanowili jeszcze zapolowac. Zuchy! Tak trzymac!



Terkotowi karabinéw SzKAS zawtérowat krzyk przechodniow. Pare oséb schronito
sie w bramach, ale wiekszos¢ uciekata w panice przed siebie. Nie ubiegli daleko: nie
przescigniesz samolotu, nie ujdziesz przed kulg. Litera S w skrocie SZKAS oznacza
skorostrielnyj. Dzi$ na Salzstrasse wielu przekonato sie, ze stowo ,,szybkostrzelny”
odpowiada prawdzie. Tyle Ze nikomu juz o tym nie opowiedzg... Beznamietnie
obserwowalem masakre: przeznaczone do zwalczania opancerzonych celow pociski
rozrywaly ludzkie ciala jak pazury niewidzialnej bestii, wyrzucajac w powietrze
strzepy tkanek. Na bialy niczym nutowy papier $Snieg spadty ciezkie szkarlatne krople,
zapisujac symfonie umierania. Stara, ubrana w liche paletko kobieta opadta na kolana
i ostatkiem sit odepchnela od siebie wygladajaca na gora dziesie¢ lat dziewczynke.
Seria z karabinu w ulamku sekundy zamienita dziecko w okrwawiony ochtap miesa.
Mimo jazgotu kaemow ustyszatem rozpaczliwy, nieludzki skowyt. Kobieta podniosta
sie na nogi i krecila wokét jak bak, nie baczac na siekgce bruk pociski. Jeden ze
szturmowikow odlecial, drugi nabrat wysokosci i wolno, z leniwa gracja potozyt sie
na skrzydto, zawracajac, by kontynuowac towy.

Z pobliskiej kamienicy wyprysnat chtopak w mundurze Hitlerjugend, podbiegt do
staruszki. Ta wyrwala mu sie i szeroko rozkladajac ramiona, ruszyla naprzeciwko
pikujacej Smierci. Zaklatem, rozpoznawszy dzieciaka: Horst, wnuk Zygfryda von
Bredowa, okreSlanego w aktach GRU jako ,,Archiwista”. Co6z, trudno o lepsza
okazje... Blyskawicznie dopadiem podrostka, ogluszylem, po czym powlokiem
bezwladne cialo w strone bramy. Zdazylem tylko dlatego, Ze uwage pilota
przyciagnela oszalala kobieta — krotkie warkniecie kaemow i jej glowa rozprysta sie
niczym dojrzaly melon. Jakim$ szostym zmystem wyczulem, ze to juz koniec,
i rzeczywiscie: samolot skryl sie w chmurach, wokét rozlegly sie jeki rannych
i wolania o pomoc.

Z ghichym steknieciem dzwignatem chiopaka i ruszytem w strone Odry — tuz przy
rzece, w budynku nalezacym dawniej do Arbeitsamtu, dziatat szpital polowy. Niemal
natychmiast na ulicy pojawila sie grupa ratownikow, zaganiajgc do pomocy
wszystkich ocalatych przechodniéw. Mnie nikt nie zaczepial: wygladato, jakbym
zajmowat sie ofiarg ostrzalu. A moze chodzitlo o mundur? Major Aleksander Roth,
oficer do specjalnych poruczen komendanta miasta, generata Hansa von Ahlfena, do
ustug...

Chlopak nie byl specjalnie ciezki, wazyl pewnie niewiele ponad szes¢dziesigt
kilograméw, ale kiedy tylko sie ocknal, bez ceregieli postawitem go na nogi. Gdyby
nie byt synem Ingi von Bredow, z przyjemnoscia pozostawitbym go na ulicy...

— Uderzyl mnie pan, majorze! — odezwat sie z pretensjg w glosie. — Gdyby nie to,
uratowatbym Frau Willmer, ja...

— Nikogo bys$ nie uratowat, smarkaczu — odburknatem. — Ona chciata zginac.

Widac bylo wyraZnie, Ze nie zamierza ustgpic¢, ale nieoczekiwanie zgiagt sie wpdt,



zwymiotowat.

— Snieg — powiedzialem. — Natrzyj twarz $niegiem.

Chlopak nabrat biatego puchu trzesacymi sie dtonmi, niezdarnie roztart po twarzy.

— Wyciaggnat mnie pan spod ostrzalu — wymamrotat po chwili. — Dziekuje...

Nie odpowiedziatem.

— Horst von Bredow — przedstawit sie, stajgc na bacznosc.

— Znam cie — mrukngtem. — JesteSmy sgsiadami.

— To pan wprowadzit sie do mieszkania Steffensenow?

Skingtem glowg. Przed zamknieciem okrgzenia ewakuowano setki tysiecy cywilow
i wiele mieszkan statlo pustych. Kiedy pojawitem sie w mieScie, poprositem
o zakwaterowanie w kamienicy, w ktorej zyta rodzina von Bredow. Moje Zyczenie
spelniono natychmiast i nie dopytujac o nic: dowodztwo Festung Breslau miato
wazniejsze problemy.

Ponownie wzigtem go pod ramie.

— Idziemy! — polecitem. — Musi obejrzec cie jakis lekarz.

— Nic mi nie jest — odpart bez przekonania.

— Mozesz mieC wstrzgs mozgu — stwierdzitem szorstko. — Lepiej, jesli dzien lub
dwa posiedzisz w domu, a do tego konieczne jest zaSwiadczenie lekarza.

Odpowiedziato mi milczenie, nie bylo o czym gadac: za uchylanie sie od walki czy
pracy grozita kara Smierci.

Szpital powitat nas smrodem srodkéw antyseptycznych i jekami rannych, od czasu
do czasu rozlegalo sie zduszone, przeciggle wycie — wida¢ zaczynalo brakowac
anestetykow.

— Lekarza! — zawolatem.

Po chwili wyszta do nas niewysoka, korpulentna kobieta o ziemistej cerze
i zmeczonych oczach.

— Co sie stato? — spytala.

— Atak lotniczy na Salzstrasse — wyjasnitem krotko. — Zaraz zaczng przywozic
rannych.

— A ten tutaj? — Wskazata chlopaka.

— Nic specjalnego, podejrzenie wstrzagsu mozgu.

— Potrzebne wam zaswiadczenie? — westchnela.

— Na dzien albo dwa — przytakngtem.

Kobieta z widoczng wprawg zbadata podrostka, po czym opatrzyta mu poteznego
siniaka na skroni. C6z, nie bylem zbyt delikatny...

— Dwa dni — zawyrokowala, piszac cos$ na niewielkim karteluszku.

— Dziekuje — mruknatem.

— Krewny? — rzucila.

— Sasiad.



— Odprowadzi go pan do domu? Niby nic mu nie jest, ale przezyt silny szok, jak
padnie gdzies po drodze...

— Odprowadze — obiecatem.

— Moglby pan tez wspomnie¢ w sztabie o naszych problemach? — poprosita.

—Ja?

— A jakze! Doktor Francke tydzien temu uzupeniat panska karte zdrowia. Pamieta
pan?

— Owszem, i co z tego?

— Polecenie i dokumenty przyszty wprost ze sztabu generala von Ahlfena. Wraz
z potezng partig plotek... Rozumie pan, brakuje nam wszystkiego. Czasami dostajemy
co prawda zaopatrzenie z powietrza, ale to za malo. Jeszcze miesigc czy dwa
i wrocimy do ziotolecznictwa.

— Zobacze, co da sie zrobi¢, ale prosze nie liczy¢ na wiele.

— Przynajmniej jeden, ktory nie obiecuje cudow — zauwazyla cynicznie.

Zerknalem katem oka na miodego Horsta, ale dzieciak najwyrazniej nie wychwycit
aluzji. Moze i dobrze, bo pewnie poleciatby z donosem na Gestapo. Cho¢ w sumie co
mnie to obchodzi? Niechby niemiecka bezpieka udzielita lekcji pani doktor. Od razu
przestataby sie martwic brakiem lekow...

— Dziekuje pani — zakonczytem rozmowe.

Kobieta skineta glowag i zaczela zwolywac personel. Kiedy wychodziliSmy,
nadjechat pierwszy samochdd z rannymi. To byla jedna z kilku rzeczy, ktérych
moglibySmy uczy¢ sie u Niemcoéw: organizacja. Nie watpitem, ze mimo kiepskiej
sytuacji wszystkie instytucje stang na wysokosci zadania: beda leczy¢, ratowac
i walczy¢. Dopdki sie da. Miatem nadzieje, Ze nie potrwa to dhtugo...

Nie poznalem jej, kiedy stanela w drzwiach; wojennaja razwiedka dysponowata
jedynie czarno-bialg fotografig sprzed dziesieciu lat. Czas okazat sie dla niej taskawy
— blada, wymoczkowata dziewczyna zamienita sie w dojrzala, Swiadoma swego uroku
kobiete. Ksztaltne piersi rozpieraly material szarej domowej sukni, waska talia,
smukte tydki i rozburzone w nieladzie blond wtosy czynily ja co najmniej pociagajaca.
Podobnie jak twarz o regularnych, cho¢ o dziwo, bardziej stowianskich niz
germanskich rysach. Efekt psuly tylko blekitne, zimne jak dwie kostki lodu oczy
i skrzywione w aroganckim wyrazie usta. C6z, Inga Matylda Judyta von Bredow
nalezata do arystokracji...

Przedstawitem sie kréotko: do tej pory nie mialem okazji pozna¢ sasiadow.



Odpowiedziata niemal niezauwazalnym skinieniem glowy.

— Horst powinien przez dwa dni pozosta¢c w domu — poinformowatem, podajac
zaSwiadczenie od lekarza. — Badanie wykluczylo wstrzas mozgu, ale lepiej nie
ryzykowac.

— Co sie stato?! Horst?!

Kiedy patrzyla na syna, jej oczy zmienity barwe, teraz przypominaty bezchmurne
niebo w stoneczny dzien.

— Pan major pomogt mi...

— Chlopak zastabt na ulicy, odprowadzilem go do domu - przerwalem mu
bezceremonialnie.

— Moze wstgpi pan na chwilke? — zaproponowala.

Przez otwarte drzwi doszedl mnie zapach kielbasy i kiszonej kapusty. Niby nic
nadzwyczajnego, ale ostatnio zywitem sie niemal wylgcznie zimnymi konserwami, nie
miatem czasu na korzystanie z garnizonowej kuchni. Zaburczalo mi w brzuchu,
z trudem przelknglem $line. Od czas6w Leningradu wystarczylo, ze opuscitem
positek, a organizm reagowal natychmiast wzmozonym apetytem, przechodzacym
niekiedy wrecz w glodowe spazmy.

— Dziekuje — wymowilem sie grzecznie. — Moze innym razem.

Wchodzac po stopniach, czulem na plecach jej wzrok. Mialem nadzieje, Ze moje
zachowanie nie wzbudzito podejrzen, w aktach Frau von Bredow widniala odreczna
adnotacja: ,,Uwaga, inteligentna!”. W sumie nic dziwnego, jesli wdata sie w ojca...

Woda byla ledwo ciepta, ale nie jestem wybredny — bywalo, ze mylem sie
i w zimnej. Na grzanie nie miatem sity ani ochoty. Nie dzis. Od momentu przybycia
do miasta nie udalo mi sie przespaC spokojnie nawet jednej nocy, bez przerwy
kursowalem miedzy sztabem a linig frontu. Dowddca Festung Breslau uczynit mnie
odpowiedzialnym za rozpoznanie sit przeciwnika. Legenda opracowana przez GRU
zadzialala bez pudla. By¢ moze nawet zbyt dobrze... Wedlug spreparowanych przez
naszych specjalistow dokumentow w przesztosci bylem oficerem Abwehry, ktory
zakonczyl blyskotliwg kariere tuz przed przejeciem kontroli nad niemieckim
wywiadem wojskowym przez SS-Brigadefiihrera Waltera Schellenberga. Zakonczyt,
rzecz jasna, wylacznie z przyczyn medycznych... Historyjka byla bardzo subtelnym
sygnatem, ze raczej nie naleze do wielbicieli SS. Papiery trafily wszedzie, gdzie
trzeba, tacznie z glbwnga siedzibg RSHA, a bogata kolekcja blizn, jaka dysponowatem,
mogla potwierdzi¢ kazde klamstwo, ktore znalazto sie w mojej karcie zdrowia. Ta
ostatnia zawierala tez stwierdzenie, ze w zwigzku ze skuteczng terapia dawnych
kontuzji jestem znowu gotowy do stuzby. W Breslau brakowato oficeréw, nic
dziwnego, Ze general von Ahlfen zainteresowat sie mojg skromng osoba. Najwieksze
wrazenie zrobila na nim lista moich rzekomych osiggnie¢ z czas6w pracy
w Abwehrze, potwierdzona przez kilku prominentnych pracownikow wywiadu. Tamci



nie mieli wyboru: ich rodziny znajdowaty sie juz w rekach wojennoj razwiedki.

Ogolitem sie pospiesznie, uzylem wody kolonskiej i narzuciwszy elegancki
jedwabny szlafrok, zerkngtem w lustro. Trzeba przyznac, ze nie odbiegatem specjalnie
od idealu aryjskiej urody: ciemnoblond wiosy, szare oczy, mocno zarysowany
podbrodek, skape owlosienie ciata — kolejny plus w oczach hitlerowskich specjalistow
wyczulonych na ,,malpie futro”. To byla przyczyna, dla ktérej wybrano mnie do tej
misji. Jedna z przyczyn.

Udatem sie do kuchni, gdzie po krotkich poszukiwaniach znalaztem czajnik i kilka
talerzy — nie orientowalem sie jeszcze zbyt dobrze w gospodarstwie Steffensenow.
Swojg droga, dziwne nazwisko, z pewnoscig nie niemieckie. Moze to jacy$ przybysze
z Danii?

Zapalitem Swiece, pokrojong w kawalki konserwe starannie ulozylem na
porcelanowym talerzu, otworzylem paczke razowego chleba. Normalnie nie
zadawalbym sobie tyle trudu, aby zjes¢, nie ma co ukrywa¢, dos¢ banalny positek, ale
musialem odgrywac swoja role. Niemieccy oficerowie nie uzywajq gazety jako obrusu
i przy jedzeniu wolg postugiwac sie sztuccami niz bagnetem...

Wybor alkoholi byt nienadzwyczajny: wodka, pozostawiony przez Steffensenow
orzechowy likier i ukrainskie czerwone wino Massandra. Po namysle zdecydowatem
sie na wino. Wolalbym co prawda tyknaC czego$s mocniejszego, ale jak uprzedzila
mnie Lidia Zosimowna Siwers, lepiej, zebym trzymal na wodzy swoje, jak sie
wyrazita: plebejskie gusta. Niczego, dam rade...

Positek przerwal mi dZzwiek dzwonka — najwyrazniej kto$ pilnie potrzebowat
majora Rotha. Mialem nadzieje, Ze to nie goniec ze sztabu, bylem Smiertelnie
zmeczony. Otarlem usta serwetkq i pocztapatem do drzwi.

— Czym moge pani stuzy¢? — spytatem z nieudawanym znuzeniem.

Musiatem wypas¢ przekonujaco, bo na twarzy Ingi von Bredow odmalowato sie
zmieszanie.

— Moge wejs¢?

— OczywiScie, prosze.

Dopiero teraz zauwazylem, ze kobieta dZzwiga owiniety kocem garnek. Bez stowa
podsunatem jej krzesto, zaprositem gestem do stotu.

— Pomyslatam, Ze nieco wzbogace panskie menu — powiedziala z ledwie
wyczuwalng nutq ironii.

Uniosta pokrywke, zapachniato pieczong kietbasa.

— Oddaje mi pani swoj obiad?

Nie zaprzeczyla, oboje wiedzieliSmy, ze cho¢ w Breslau nie ma jeszcze glodu, nikt
nie marnotrawi jedzenia. Jesli kto§ ma trzyosobowa rodzine, to nie szykuje czterech
porcji.

— To najmniejsze, co moge zrobi¢ — odparla, spuszczajgc wzrok. — Gdyby nie pan...



Horst opowiedzial mi o wszystkim. Chciatam...

Przerwalem jej ospalym gestem, nie bylem w nastroju do wysluchiwania
podziekowan.

— Dajmy temu spokéj — poprositem. — Co do obiadu, chetnie sie poczestuje, ale
tylko wtedy, gdy zgodzi sie pani zjes¢ go ze mng. Tego wymaga elementarna
przyzwoito$¢ — dodatem, widzac, Ze patrzy na mnie spod namarszczonych brwi.

Milczata przez chwile, wiedzialem, o co jej chodzi: wspolny positek to
dopuszczenie do pewnej poufatosci, a wygladalo, Ze moja sasiadka jest pod tym
wzgledem wyjatkowo ostrozna. To akurat zrozumiate; w przepelnionym pobudzonymi
wojaczka samcami mieScie atrakcyjna kobieta narazona byta na rozliczne zaczepki.

— Chce sie pani glodzi¢ dla idei? — rzucitem kpigco. — Zapewniam, Ze nie potraktuje
tego jako randki...

Myslatem, Ze przeciggnatem strune, jej oczy znowu staty sie chlodne, ale po chwili
uSmiechnela sie samymi kqcikami ust.

— Trzymam pana za stowo — oznajmita.

— W takim razie postaram sie znalez¢ dodatkowe nakrycie.

— Nie, nie! — powstrzymata mnie stanowczo. — Prosze siedzie¢. Zrobie to szybciej
niz pan, wiem, gdzie co jest, przyjaznitam sie z Anng Steffensen — dodata
wyjasniajgco.

Rzeczywiscie, zanim zdazylem rozla¢ wino, byla juz z powrotem. Kielbase
i kapuste podzielita na pdt, cho¢ wszystkie ziemniaki dostaty sie mnie.

— Idq w biodra — stwierdzita rzeczowo.

Wzruszytem ramionami i milczqc, uniostem kieliszek: w oblezonym Breslau nie
byto powodéw dla gromkich toastow. Przez jakis czas nie odzywalismy sie do siebie,
oboje bylisSmy zajeci positkiem.

— Pysznosci — powiedziatem wreszcie, siegajgc ponownie po butelke.

— Znakomite wino — odwzajemnita komplement Inga von Bredow.

Chyba naprawde jej smakowato, delektowala sie alkoholem 2z wyraZng
przyjemnoscia.

— Skad nazwa ,,Massandra”?

— To winnice na Krymie. Kompleks podziemnych piwnic zalozono tam jeszcze
w dziewietnastym wieku. Projektem kierowat ksigze Golicyn — wyjasnitem.

— Trunek nie pochodzi chyba z naszych zapasow? Podobnie jak i konserwa?

— Istotnie — potwierdzitem, nie dajgc zadnych objasnien.

Ciekawe, czy przyneta zadziata?

— Pan byl po tamtej stronie, prawda?

Zadzialala...

— Rozumie pani, ze nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie?

Zagryzta wargi, widacC bylo, ze jest w rozterce. Wiedziatem, co jq interesuje: czy



mamy szanse sie obroni¢? Z drugiej strony bylem dla niej niewiadoma — a nuz doniose
Gestapo? Gdyby oskarzono jq o defetyzm, nie pomogiby jej nawet ojciec. Watpitem
zreszta, aby jego notowania staty zbyt wysoko: Zygfryd von Bredow nigdy nie byt
specjalnym  entuzjasta idei narodowosocjalistycznych, kierowanie jednym
z najtajniejszych programéw Trzeciej Rzeszy zaproponowano mu wylacznie ze
wzgledu na posiadang wiedze i umiejetnosci.

— Nie chodzi mi o tajemnice wojskowe, chcialabym jedynie poznac¢ panska opinie
na temat naszej — zawahata sie — sytuacji.

Wstatem, ujatem jg pod reke i bez stowa podprowadzitem do okna. Kiedy zerkneta
na mnie niespokojnie, w milczeniu wskazalem napis na Scianie przeciwleglego
budynku: KAPITULIEREN? NEIN!

Od razu pojeta, o co mi chodzi, moze rzeczywiscie odziedziczyta po ojcu nie tylko
nazwisko?

— Przepraszam — mruknela, jak sie wydawalo, z autentycznym poczuciem winy. —
Nie powinnam w ogole poruszac tego tematu. I tak zrobit pan dla mnie... dla mojej
rodziny wiecej niz ktokolwiek inny. Ale martwie sie, Horst pomaga w obronie miasta
wraz z kolegami z Hitlerjugend, a moja corka ma zaledwie piec¢ lat. Co z nimi bedzie?
Co nas czeka? Ja...

Uciszytem Inge, ktadac palec na ustach. Zamilkla postusznie.

— Moze porozmawiamy jutro? — zaproponowatem. — Kiedy wroce ze sztabu.

I znowu wychwycitem w jej oczach blysk zrozumienia: rozmowa na temat
oblezenia byla ryzykowna takze i dla mnie. Zapewne spodziewala sie, Ze sprawdze,
kim jest. Nie mogla wiedziec¢, ze znam jej zyciorys na pamiec...

— OczywiScie — przytakneta z wdziecznoscig. — Teraz prosze odpocza¢, widze, ze
ledwo trzyma sie pan na nogach, sama sprzatne naczynia i zamkne drzwi.

— Dziekuje — wymamrotatem. — Klucz jest...

— Mam wilasny — poinformowata mnie z lekkim zaklopotaniem. — Anna prosita
mnie, zebym przypilnowala jej mieszkania. I prosze sie nie obawia¢, nie wykorzystam
go wbrew panskiej woli... — urwala, uSwiadomiwszy sobie dwuznacznos¢ tego, co
powiedziala.

— Gdyby nawet, postaram sie przyjac to z godnoScig — zapewnitem z kamiennym
wyrazem twarzy.

Przez moment irytacja — w koncu poznaliSmy sie ledwo godzine temu — walczyta
w niej z rozbawieniem. Ostatecznie to drugie uczucie zwyciezyto. Kiedy otwieratem
drzwi sypialni, styszatem za plecami szczek naczyn i cichy Smiech Ingi von Bredow.



Zbudzit mnie grzmot dziat i wycie syren, odglosy, ktérymi zaczynat sie niemal kazdy
poranek w Breslau. Pewnie bylem jedyna osoba w miescie wstuchujacq sie w nie
z radosScig: za bombardowang Moskwe, za Leningrad, za spalone wioski i umierajace
z glodu dzieci! Ognia i jeszcze raz ognia!

Wytaszczytem spod t6zka wazacq kilkadziesiagt kilograméw kulolaske — widocznie
ktoS w rodzinie Steffensenow zajmowal sie sportem — i rozpoczalem poranng
gimnastyke. Zerknglem na zegar, dochodzila szoésta rano, przespalem prawie
dwanascie godzin. Nic dziwnego, Ze czulem sie wypoczety. Bogiem a prawda, od
czasow Leningradu rzadko kiedy miewalem problemy 2z kondycja, mimo
nieregularnego i, nie da sie ukry¢, dos¢ ryzykownego trybu zycia. Moze w teoriach
Doskonatych bylo jednak jakies racjonalne sedno? Skonczywszy trening,
pomaszerowatem do lazienki. Otworzylem drzwi i zatrzymalem sie jak razony
gromem: na przeciggnietych nad wanng sznurkach wisial mo6j mundur polowy
i bielizna. Wyprane. Zaklagtem pod nosem. Niemozliwe przeciez, zeby moja sasiadka...
A jednak! W salonie odkrytem kilka wyprasowanych koszul, na stole stal zakutany
w koc garnek i termos. Wyjatem korek, powachatem: kawa. Prawdziwa kawa, zadne
tam palone Zotedzie czy cykoria. Co jest, do cholery?! By¢ moze hrabianka von
Bredow chciata mi wyrazi¢ wdzieczno$¢ za uratowanie syna, ale od tego do prania
gaci obcego faceta daleka droga...

Dokonawszy pospiesznych ablucji, wrocitem do stotu. Nie przepadam za kawa, ale
szkoda marnowac ciepty positek. Teraz to rzadkosc, nie tylko na froncie... W garnku
czekala na mnie owsianka na prawdziwym mleku, obok na dnie stoika odrobina
sztucznego miodu. No, no... Nie ulegato watpliwosci, ze Frau Inga czegoS ode mnie
chce. Tylko czego? Profesjonalnej opinii na temat oblezenia? Nie, tu musi chodzi¢
o co$ wiecej... Bo zalozylbym sie, Ze moja sgsiadka ofiarowala mi, co miata
najlepszego: w sprzedazy byly tylko erzace kawy, a mleka, nawet w proszku,
brakowalo i dla dzieci... To byto zarcie grubo powyzej standardu. No nic, predzej czy
pozniej dowiem sie, w czym rzecz, a biorgc pod uwage sytuacje, raczej predzej niz
pozniej. Gdyby sprawa nie byta pilna, Frau Inga nie dzialataby tak... energicznie.

Z zamyslenia wyrwal mnie dzwonek telefonu: oficer dyzurny garnizonu, czas sie
zbiera¢. Brudne naczynia zostawilem na stole, zapewne zajmie si¢ nimi pani von
Bredow. Podszedlem do lustra, skontrolowalem mundur. Na oko wszystko
w porzadku: Krzyz Rycerski, srebrna Odznaka za Rany, Szturmowa Odznaka
Piechoty...

Z kontemplacji wlasnej osoby wyrwato mnie pukanie: ktos dobijat sie do drzwi, nie
oszczedzajac dioni. Na pewno nie kobieca reka, choc¢ i nie Gestapo, ci raczej walg
piescig, tak samo jak nasza bezpieka... Na wszelki wypadek poluzowalem rzemien
kabury. Otworzylem, w progu stangt zZolierz w mundurze spadochroniarza. No tak,
moja asysta... Kiedy przedstawitem w sztabie plan szeregu wypadéw za linie frontu,



bylo oczywiste, ze przyda mi sie wsparcie: ktoS musial mnie ubezpiecza¢ od
niemieckiej strony i udzieli¢c pomocy w razie klopotow z Rosjanami. Stad
Fallschirmjdger.

— Sierzant Becker — przedstawit sie krotko przybyty.

Przez chwile przygladaliSmy sie sobie bez stowa. Nie wszyscy z przerzuconych
niedawno do Breslau spadochroniarzy byli weteranami, czeS¢ przeszta chrzest bojowy
dopiero w styczniu, w czasie walk na Pomorzu. Tymczasem ja potrzebowatem
najlepszych, nie miatem zamiaru dac¢ sie zabi¢ na pare tygodni przed koncem wojny.
Sam sierzant wygladal obiecujgco: krepy, o rzucajgcej sie w oczy sprawnosSci
fizycznej, z paskudng waska blizng na ogorzatej twarzy. Widac, ze nie pierwszy dzien
w mundurze.

— Prosze wejs¢. — Uczynitem gest w kierunku mieszkania. — Jak ekipa?

— Zebralem coS w rodzaju plutonu — poinformowal, obrzucajagc takomym
spojrzeniem butelke wodki. — Zgodnie z rozkazami.

— Czestujcie sie — mruknatem. — I dlaczego ,,co$ w rodzaju”?

— Naprawde moge? — upewnit sie.

Z westchnieniem nalatlem mu p6t szklanki, podsungtem konserwe i otwieracz.

— Mozesz — burknalem, z premedytacja przechodzac na ty.

Nie miatem czasu na dhugie podchody, a potrzebna mi byta akceptacja sierzanta,
wiedzialem, Ze sam nie poradze sobie ze zbieraning, jakg zapewne stanowit ,, méj”
pluton.

— Mamy dwudziestu ludzi, a wiec w zasadzie tylko dwie druzyny — wyjasnit
pospiesznie, widzac, jak siegam po plaszcz.

Takze wédka i konserwa zniknely w zadziwiajgco szybkim tempie...

— Jak z doSwiadczeniem?

— Wszyscy to weterani — zapewnit. — Kreta, Norwegia, Rosja...

— Co teraz robig?

— Czekaja na rozkazy. — Wzruszyt ramionami. — UmieScitem ich w koszarach,
w osobnym budynku z salg treningowa.

— Dobrze. W droge! — polecitem.

— Co bedziemy robi¢? — zapytal na schodach.

— Pozniej! — Machnatem niecierpliwie reka.

Przed domem czekat na nas schwimmwagen w zimowym kamuflazu.

— Mamy jeszcze jakies$ pojazdy?

— Tylko opla blitz.

— To w zupelnosci wystarczy na nasze potrzeby.

— Co bedziemy robi¢? — powtérzyl, siadajac za kierownica.

— Chodzi o rekonesans, w zasadzie serie rekonesansow...

— To wariactwo! — wybuchnat. — Mysz sie nie przesliZnie!



— Jedz! — rozkazatem. — Pogadamy w drodze.

Ruszyt postusznie, ale jego wzrok byt bardziej wymowny niz stowa. Najwyrazniej
sierzant Becker doszed}t do wniosku, ze trafit na kretyna chcacego koniecznie zarobic
na order jeszcze przed koncem strzelaniny. Rzecz jasna, cudzym kosztem...
Rozesmialem sie mimo woli: fakt, Ze nawet Zokierz elitarnej, byto nie bylo, formacji
nie miatl zamiaru nadmiernie ryzykowa¢, mowit wiele o nastrojach zatogi Breslau.
Oczywiscie zrobi, co mu kaza, ale z pewnosScig bez nadmiernego entuzjazmu. Nie
zeby mialo to jakieS wielkie znaczenie: Festung Breslau bronita sie jeszcze tylko
dlatego, ze wiekszos¢ sit Armii Czerwonej skierowano na Berlin. To byl priorytet,
absolutny priorytet. Watpitem, zeby miasto utrzymato sie dluzej niz dwa, gora trzy
tygodnie, ale nawet gdyby, powracajace z glebi Niemiec wojska skruszg obrone
niczym skorupke jajka.

— Jak masz na imie?

— Karl — oburknat, obrzucajgc mnie niechetnym spojrzeniem.

— Nie martw sie, Karl, wy bedziecie tylko ubezpiecza¢, do Ruskich pé6jdzie kapitan
Tichonow.

— Jaki, do licha, Tichonow?!

Siegnagtem w zanadrze, zademonstrowatem legitymacje wojennoj razwiedki.

— Kapitan Gtawnogo Razwiedywatielnogo Uprawlenija Tichonow — powiedziatem.

Sierzant rzucit okiem na zdjecie, zagryzt wargi.

— Wyglupitem sie, prawda?

— Tylko troche — zapewnilem z uSmiechem. — Pewnie na twoim miejscu
zareagowatbym podobnie. Wariatow nie brakuje...

— Robit pan to juz kiedys, majorze?

— Bywalo.

— Nasze zadania?

— Mam zamiar poszwenda¢ sie w strefie przyfrontowej, sprawdzi¢ morale
i zaopatrzenie zohierzy, rozlokowanie jednostek i co tam jeszcze da rade. Bez
fanatyzmu, nie interesujg mnie poSmiertne nagrody... Kazdy taki wypad to kilka
godzin, nie wiecej. Jednak trzeba, zeby kto$ zabezpieczal odcinek, przez ktory przejde
i wréce. Rozumiesz, nie chce, zeby jakiS kretyn z Hitlerjugend czy innego
Volkssturmu postrzelit mnie w dupe, no a w razie poscigu ze strony Rosjan bede
potrzebowat wsparcia.

— Co teraz? Chce pan zerkna¢ na ekipe?

— To takze.

— A co jeszcze?

— Potrenujemy, Karl. Potrenujemy. Oddzial musi sie zintegrowac.

— Dobre chlansko tez zalatwitoby sprawe — zauwazy#.

— Podobnie jak wizyta w burdelu. Niestety, na dzisiaj mamy inne plany...



— Trudno — westchnat z przesadnym zalem. — Moze innym razem.
RozeSmialiSmy sie zgodnie, do koszar dojechaliSmy w przyjaznym milczeniu. Céz,
moze sierzant Becker nie pozwoli mnie zabi¢? Czas pokaze.

Zerknaglem na zegarek — po trwajacych godzine walkach na placu boju pozostato
trzech zawodnikow: sierzant Becker, Hartmann - wielkie, ponaddwumetrowe
chlopisko, i niski, zwinny facecik nazywany Lisem. Co dziwne, mimo ze wiekszoS¢
zomhierzy nie znala sie blizej, w grupie btyskawicznie ustalila sie wyrazna, cho¢ mato
przejrzysta na pierwszy rzut oka hierarchia. Ot, choCby sposéb zwracania sie do
siebie: do Beckera méwiono ,,sierzancie” (jeden kapral Pimke uzywal jego imienia),
do Hartmanna i paru innych odzywano sie po nazwisku, w odniesieniu do pozostatych
stosowano rozmaite, czesto ztosliwe przezwiska.

— Co teraz? — zapytal, ocierajac pot z czota, Becker. — Mam roztozy¢ na topatki
tych dwoch matotkow?

Zomhierze zareagowali gwizdami i $miechem: kazdy ze zwyciezcow walczyt
w wybranej losowo, siedmioosobowej grupie. Wszyscy przypuszczali, ze teraz
zmierzg sie miedzy soba. Wida¢ bylo, ze wspoétzawodnictwo ozywilo atmosfere
i przelamalo pierwsze lody. Dobrze! Pozostawala jeszcze jedna, duzo wazniejsza
sprawa: chcialem, zeby zaakceptowano mnie jako dowodce. Potrzebowatem
prawdziwego, nie tylko formalnego poparcia grupy.

— Nie zgadles, Karl, nie bedziecie walczy¢ miedzy soba.

— To w jaki sposob ustalimy, kto jest najlepszy?

— To proste: wygra ten, kto mnie pokona — powiedziatem, rozpinajac mundur.

Poczatkowo odpowiedziala mi pelna zdumienia cisza, ale juz po chwili sala
ponownie eksplodowata gwizdami i oklaskami, zaczeto przyjmowac zaklady. Trzeba
przyznac, ze nie oceniano mnie zbyt wysoko, wiekszos¢ stawiata na sierzanta lub
Hartmanna.

— Coz — stwierdzit Becker, wychodzac na srodek — chyba mamy tu maty problem...

Widzialem, ze sierzant przyglada sie moim bliznom, w jego wzroku pojawila sie
ostroznoSc. Takze wsrdd zohierzy rozlegly sie zduszone szepty, ktos zaklal, kto inny
prébowat zmienic stawke.

Becker zaatakowat pierwszy, pchngl mnie, po czym natychmiast pociggnat ku
sobie, usitujac wykonac rzut przez biodro. Zabronitem uzywania uderzen i kopniec,
nie miatem zamiaru zdekompletowac¢ oddziatu jeszcze przed pierwsza akcja...

Gwaltownym skretem wyzwolilem ramie z uchwytu, blyskawicznie chwycitem



sierzanta pod brode, umieSciwszy jednoczes$nie lewag dlon na czubku jego glowy.
Oszczedny, niemal niewidoczny ruch i Karl Becker wyladowal na parkiecie. Nie
mozna oprzec sie komus, kto probuje skreci¢ wam kark.

— To byto... niespodziewane — przyznal, podnoszac sie, Becker.

Zolierze zawyli uragliwie, nie szczedzac mu dobrych rad i narzekajac na
poniesione w zaktadach straty. Jednak w ich glosach nie wychwycitem prawdziwego
gniewu, przewazalo raczej podszyte satysfakcja zdumienie: znaczy nie przydzielono
im na dowddce kompletnego fajtlapy.

— Kto nastepny? — spytat Becker, kiedy rozmasowat sobie kark.

— Hartmann — zadecydowatem z uSmiechem.

Olbrzym natychmiast przyjat pozycje zapasnicza i zaczat zbliza¢ sie do mnie na
ugietych nogach. Mimo demonstracyjnej pewnosci siebie nie bylem przekonany co do
zwyciestwa w tym pojedynku. Mezczyzna mial ramie jak moje udo, jesli dostane sie
w jego lapy, facet wyrwie mnie jak rzodkiewke. Albo po prostu wkreci w podioge...

Przechwycitem jego reke, zanim zdazyt ztapa¢ mnie za ramie, wylamatem dwa
palce. Cos trzasneto i wielkolud z niedowierzaniem w oczach zwalit sie na kolana.

— Przegratem — oswiadczyl ze zdumieniem. — Naprawde przegratem...

Ryk aplauzu niemal mnie oghluszyl, po twarzach zolnierzy widzialem, ze na
moment zapomnieli o oblezeniu. Rozgrzani wesotoscig kolegdw, poczuli sie sprawni,
silni, niezwyciezeni. Przez chwile.

— Pokaz reke — polecitem Hartmannowi.

— Nic mi nie jest, ja...

Obejrzatem dlon zoinierza, jeden ze stawow wyraznie napucht. Ani chybi
przemieszczenie.

— Nie ruszaj sie! — rozkazatem.

Pociggnatem energicznie, suchy chrzest Swiadczyl, ze palec wrocit na swoje
miejsce.

— Zwalniam cie z prac fizycznych, dopoki opuchlizna catkiem nie zejdzie. Po
zajeciach zglosisz sie do lekarza.

— Kiedy naprawde nic mi nie jest — zaoponowat Hartmann. — A teraz nawet juz nie
boli.

— Zebym nie musial dwa razy powtarza¢! — rzucitem groznie.

— Tak jest! Natychmiast po zajeciach zglosic sie do lekarza!

— Zostal jeszcze Lis — przypomniat jeden z Zotnierzy.

— Raczej egzekucja Lisa — odburknat inny.

— Stawiam na niego sto marek — nieoczekiwanie odezwat sie Becker.

W glosie sierzanta pobrzmiewala niewzruszona pewnosc siebie. No, no, ryzykant
z niego, nie przypuszczatem, zeby niski zolnierz moglt mnie czyms zaskoczy¢. Choc
Bogiem a prawda nie przygladatem sie, jak walczy: bardziej interesowali mnie



Hartmann i sam Becker. Sto marek... Toz to niemal p6t miesiecznego zotdu!

— Zaczynamy! — zarzqdzitem.

Moj przeciwnik wyszed} na Srodek niezgrabnym, posuwistym krokiem, opierajac
ciezar ciala na wewnetrznych krawedziach stop, tak jakby mial problemy
z plaskostopiem. Zeby mu sie tylko nézki nie splataly, pomy$latem z rozbawieniem.
Ztapatem go za ramie, chcac jak najszybciej zakonczy¢ walke. Sam nie wiem, co mnie
ostrzeglo. Instynkt, a moze wyraz twarzy zolierza? Niemal w tym samym momencie
odskoczylem do tyhi, klngc paskudnie: ledwo uniknglem wykonanego
z niewiarygodng szybkosciag podciecia. Prawie datem sie zlapac¢: platfus
u spadochroniarza? Akurat! W utamek sekundy pozniej Lis zaatakowal, to podcinajac,
to probujgc pozbawi¢ mnie rownowagi, aby przejs¢ do rzutu. Z podobnej klasy
przeciwnikiem walczytem tylko raz, moze dwa razy w zyciu. Nie liczac, rzecz jasna,
biatogwardzisty Majki...

Mimo mato imponujacej postury Lis dysponowat niebagatelng sila: miatem
wrazenie, ze caly sklada sie z koSci, Sciegien i wytrzymatych niczym stalowe liny
miesni. Przez dluzszy czas to jeden, to drugi z nas usilowal powali¢ rywala.
Bezskutecznie. Zaczynalem odczuwac¢ zmeczenie, kilkakrotnie dlonie zeSliznely mi
sie po spoconym torsie przeciwnika; obaj walczyliSmy rozebrani do pasa. Wreszcie
udato mi sie objg¢ Lisa wpot i dZwigna¢ do goéry. Technika nie byla specjalnie
wyrafinowana — wykorzystatem wyzszy wzrost i zwyklg fizyczng sile. Zanim
cisnglem nim o posadzke, poczulem, jak wiotczeje mi w ramionach. Zaskoczony,
rozluznitem nieco uscisk i to wystarczyto: znienacka horyzont wywinat koziotka
i wylozylem sie jak dlugi — wyslizngwszy sie z uchwytu, Lis ztapal mnie za kostki
i przerzucit przez plecy. Koniec meczu, wynik: dwa do jednego dla majora Rotha.
Cé6z, mogto by¢ gorzej...

— Nic panu nie jest, majorze? — upewnit sie zwyciezca, podajac mi reke.

— Zyje — odburknatem niechetnie.

Mimo ostentacyjnie wyrazanej troski w oczach zolnierza blyszczaly zlosSliwe
ogniki. A to gadzina!

— Teraz juz pan wie, majorze, dlaczego nazywaja go ,Lis” — zarechotat Becker. —
I niech nikt nie wazy sie wyjS¢, poki nie odbiore swojej wygranej! — uprzedzit
surowym tonem.

Zbiorowy jek swiadczyl, ze w ostatniej walce wiekszoS¢ postawita na mnie.

— Gdzies sie tak nauczyt walczy¢? — spytatem.

— W berlinskiej szkole Rahna — odpowiedziat za niego Becker.

— Ericha Rahna?

— Tego samego — oSwiadczyt sierzant, przeliczajac z wyrazng przyjemnoscia
pokazny plik banknotow.

No, no... Ciekawe. Trzeba bedzie przy jakiejs okazji ucig¢ sobie pogawedke



z Lisem. Wojennaja razwiedka od dawna interesowata sie szkota Rahna.

Natozylem bluze, starannie zapiglem guziki munduru. Czas konczy¢ zabawe.
Gwizdnglem ostro, przerywajac rozmowy i przyjacielskie docinki. Zolierze na
komende Beckera staneli w dwuszeregu.

— Od jutra pelna gotowos¢ bojowa! — zarzadzilem. — Dzi$ rozlokujecie sie
w naszym baraku, jedzenie doniosg wam z kuchni. Zadnych rozméw i kontaktow
z resztg garnizonu, warta przez calg dobe, sprawdzi¢ bron i sprzet! Dopilnujecie tego,
sierzancie!

— Jawohl! — szczeknat stuzbiscie Becker.

Powiodlem zimnym wzrokiem po zastyglych w bezruchu sylwetkach, szukajac
najmniejszych oznak niesubordynacji. Postanowitem, ze jakby co, zalatwie sprawe tu
i teraz. Wspdlna zabawa to Swietny sposéb, zeby nawigza¢ blizszy kontakt
z zohlierzami, jednak zaraz potem trzeba sie upewni¢, ze wszyscy nadal rozumieja,
kto tu rzadzi. W razie najmniejszych watpliwosci — zademonstrowac.

Opartem dlon na kaburze, w milczeniu studiowalem nieruchome niczym woskowe
maski twarze: Becker, Hartmann, Lis. Wszyscy wyprezeni w pozycji zasadniczej,
zadnej nonszalancji, ukradkowych uSmieszkow, nawet wyzywajgcego spojrzenia.
Taaak... Chyba pojeli lekcje. Dobry dowddca rzadko kiedy grozi wprost, raczej daje
do zrozumienia, jakie mogg by¢ konsekwencje braku dyscypliny.

— Dajcie ,,spocznij” — zezwolitem.

— Riihrt euch!

Zanim doszedlem do wyjscia, ktorys z zolierzy otworzyt mi drzwi, inny popedzit
do samochodu. Wygladato, ze ustalitem swojg pozycje w grupie...

Odczekala jakieS dwadziescia minut, akurat tyle, zebym mogt sie wykapac i przebrac.
Pewnie widziala przez okno, jak wracatem. Zapukala, kiedy zaczalem rozgladac sie za
czym$ do jedzenia. Wpuscitem ja bez stlowa, zaprositem do stotu. Tak jak ostatnio,
przyniosta mi positek, tym razem bylo to co§ w rodzaju gulaszu. Mdj wkiad
w organizacje obiadu ograniczyt sie do zapalenia Swiecy i rozlania alkoholu — o reszte
zatroszczyla sie Frau von Bredow. Nie pytalem o nic, czekalem. Gdybym odezwat sie
pierwszy, ostabilbym swoja przewage. Wolalem, zeby to moja sasiadka rozpoczela
rozmowe. Tymczasem siedzieliSmy, popijajac wino, i wymienialiSmy banalne uwagi
na temat pogody. Tak jakby ostra zima byla naszym najwiekszym zmartwieniem...

— Nie ulatwi mi pan tego, prawda? — spytala wreszcie Inga von Bredow
z rezygnacja w glosie.



— Wolatbym nie wysnuwac przedwczesnych wnioskéw — odpartem wymijajgco.

— Och, prosze sie nie krygowac¢! Na pewno dawno domyslit sie pan wszystkiego!

— Jesli nawet, bylbym wdzieczny za postawienie kropki nad i.

Moja sasiadka parskneta gniewnie — wida¢ bylo, Ze nie jest przyzwyczajona do
spelniania czyichkolwiek zyczen — ale w koncu skinela glowa.

— Potrzebuje panskiej pomocy — oswiadczyla bez ogrodek. — Jestem wdowg, maj
maz polegl dwa lata temu, a Horst to jeszcze chlopiec. Ze wzgledu na koniecznosc¢
opieki nad corka jestem zwolniona z obowigzku pracy, stad moge poprowadzi¢ panu
dom. Krétko méwigc: proponuje panu ustugi gospodyni i kucharki.

— Co w zamian?

— Wystarczy mi panskie towarzystwo, by¢ moze czasem 0 co$ pana poprosze.

— Nie rozumiem?

— Och, nie miatam na mysli...

O dziwo, Inga von Bredow zaczerwienita sie jak piwonia.

— Moje dzieci sie bojg — powiedziala. — Horst tego nie okazuje, ale widze to w jego
oczach... A cérka... Potrzeba im obecnoSci mezczyzny, jakiegokolwiek mezczyzny.
Do tego bywa, ze samotna kobieta traktowana jest jak tup wojenny.

— Wiec chodzi o to, zebym od czasu do czasu pojawit sie w pani mieszkaniu i robit
wrazenie... przyjaciela rodziny?

— Dokladnie tak — potwierdzita z wyrazng ulga.

— W porzadku — oSwiadczyltem. — Ale mam jeden warunek.

— Jaki?

— Proponuje moéwic sobie po imieniu. Zwracanie sie do kobiety, ktora pierze mi
bielizne, per ,,pani hrabianko” jest dla mnie nieco zbyt... ekstrawaganckie.

— Zgoda — odpowiedziata natychmiast. — Sama chcialam to zaproponowac. I na
przysztoS¢ prosze darowac sobie te hrabianke. Tu i teraz nie ma to najmniejszego
znaczenia.

— Rzeczywiscie. Tu i teraz — zaakcentowatem.

— Co pan ma... Co masz na mysli?

— Rosjanie nie lubig arystokracji.

Zagryzta wargi, w jej oczach pojawit sie strach. Na moment, szybko zastgpita go
determinacja. Najwyrazniej mimo uprzywilejowanej pozycji spotecznej Inga von
Bredow nie nalezata do mieczakow.

— Nie dowiedzg sie — oSwiadczyla pewnie. — Niewiele oséb wie, kim jestem, a ci
mnie nie wydadza.

Spojrzatem na nig z autentycznym zdumieniem: jeSli w to wierzyla, uwierzy takze
w hufce anielskie albo cudowng bron Hitlera.

— Co znowu? Znam ich od dziecka, oni... — urwala, patrzac na mnie niepewnie.

— Inga, Inga... — westchnatem, biorac ja za reke.



— Wolalabym, zebys tego nie robit — oswiadczyta sztywno, cofajac dton.

— Jak rozumiem, inni kandydaci na ,przyjaciot rodziny” mieli wobec ciebie
konkretne oczekiwania? — spytatem domyslInie.

— Jacy ,,inni”?

— Przedstawiajac mi swoja propozycje, wspomniatas, ze nadalby sie w zasadzie
kazdy mezczyzna. Nie przypuszczam, zebym byl pierwszym i jedynym kandydatem...

— Owszem — przyznata niechetnie. — Co to ma za znaczenie?

— Dlaczego wilasnie ja? Sadzitas, ze nie bede stawial warunkéw co do naszych
wzajemnych... relacji?

— A bedziesz? — odbita pytanie.

— Nie mam zamiaru zmuszac cie do czegokolwiek, ale chce wiedzie¢, dlaczego
akurat mnie zaproponowatas ten... uktad. Przeciez ledwo sie znamy.

— Nikt inny nie zaryzykowalby zycia dla mojego syna. No i cieszysz sie opinig
cztowieka, ktoremu lepiej nie wchodzi¢ w droge. Mam znajomego w sztabie von
Ahlfena — dodata wyjasniajaco. — Zacytowal mi kilka urywkow z twojego dossier.

— Rozumiem — mrukngtem. — Jestem wilkiem, ktory ma odstraszyc psy...

— Mam nadzieje, Ze nie czujesz sie urazony?

— Skad! — Wzruszytem ramionami. — Zresztg uklad jest korzystny i dla mnie: trudno
dziS o dobrg kucharke...

— Odpowiesz teraz na moje pytanie? Co z nami bedzie? Czy Breslau sie obroni?

Z westchnieniem przeniostem sie na kanape, rozprostowatem nogi.

— W tej kwestii istnieje tylko jedna prawidtowa odpowiedz i te juz znasz.

— Myslatam, ze mnie juz sprawdzite$ i wiesz, Ze nie polece nigdzie z donosem!

— Badz uprzejma nie podnosic¢ glosu — poprositem chtodno. — Sprawdzitem? A niby
kiedy? Jestem oficerem w stuzbie czynnej i jako taki otrzymatem konkretne zadanie
do wykonania. Jest ono zwigzane z obrong Breslau, a nie osobg hrabianki Ingi
Matyldy Judyty von Bredow. Wiem tylko, ze twdj ojciec robit co$ dla Himmlera, a to,
jak sama rozumiesz, dos¢ szczegolna rekomendacja...

— Prositam, zebys$ dat spokoj z tq hrabianka!

— Przepraszam, wiecej nie bede — zapewnitem z usmiechem.

— Rozumiem, Ze zanim cokolwiek powiesz, musze sie na tyle skompromitowac,
zebym nie mogla na ciebie doniesc¢?!

— Witamy w realnym Swiecie — odpartem, nie starajgc sie nawet ukry¢ sarkazmu.

— No dobrze... — Zagryzta wargi. — Moj ojciec kierowal akcja ukrywania
dokumentow na polecenie Himmlera. Dokumentéw ogromnej wagi.

— A konkretnie? — spytatem, starajac sie nie okazac zainteresowania.

— Niewiele wiem na ten temat, ojciec niechetnie o tym moéwit. Podejrzewam, ze bat
sie, abym czegos przypadkiem nie wygadata. Kiedys jeden z jego wspotpracownikow
szepnat...



— Tak?

— Chyba mu sie spodobalam i chciat zrobi¢ na mnie wrazenie — wyznala,
wylamujac palce. — Dal do zrozumienia, ze to czes¢ wielkiego, tajnego projektu, rzucit
nazwe: ,,Odrodzenie”.

Spojrzata na mnie pytajaco, jakby chciala spyta¢, czy juz wystarczy? Nie
zareagowatem, wiec po chwili podjeta temat.

— Tam sg spisy naszych agentéw, w tym i takich, ktérzy majg na razie pozostac
nieaktywni, dokumentacja techniczna nowych rodzajow broni...

— Wunderwaffe? — westchnatem, przewracajac oczyma.

— Niezupehie. Nie chodzi o propagande, tylko realnie istniejace konstrukcje, ktére
nie wyszly jednak poza faze prototypéw: nowe rodzaje rakiet, samolotow, todzi
podwodnych, superciezkich czotgow...

Z trudem przeltknaglem $line, starajac sie sila woli rozluzni¢ napiete z emocji
miesnie. Spokojnie, tylko spokojnie... Znaczy pogloski, Ze naziSci starajg sie
przygotowac grunt pod przyszte odrodzenie Trzeciej Rzeszy, okazaly sie prawda.
Podobnie jak plotki o niebagatelnej roli Zygfryda von Bredowa w projekcie. Nic
dziwnego, ze dowodzacy oblezeniem Breslau generat Gluzdowski otrzymat rozkaz,
aby udzieli¢ mi wszelkiej pomocy: przejecie archiwum Himmlera moglo radykalnie
zmieni¢ uklad sit w nowym, powojennym Swiecie. W Swiecie, w ktérym
dotychczasowi sojusznicy stang sie rywalami...

— To wszystko?

— Nie, jest jeszcze jedna sprawa: szykuje sie zmiana na stanowisku dowodcy
twierdzy.

— A ty skad o tym wiesz?

— Jak powiedzialam, mam pewne znajomosci. I nie, nie zdradze, kto przekazat mi
informacje!

— Co to za zmiana?

— M4j... informator nie miat catkowitej pewnosci, ale podobno méwi sie o generale
Niehoffie.

Zaklatem glosno, nie krepujac sie obecnoscig sasiadki. Niech to szlag! Niehoff...
W takim razie nie ma co liczy¢ na rychlg kleske Breslau, nie ma nadziei na szybkie
zakonczenie misji. Gdyby miasto padilo, wystarczyloby zatrzymac¢ rodzine von
Bredow i rozpoczac negocjacje z Zygfrydem. Jezeli walka sie przeciggnie, czas bedzie
mial decydujace znaczenie: niewykluczone, ze archiwum Himmlera szukajq juz
Anglicy czy Amerykanie, mozliwe tez, ze czeS¢ dokumentow ukryto na terenach
zajetych przez naszych sojusznikdw. Wreszcie sam Zygfryd von Bredow mogt sie do
nich zglosi¢, oferujgc archiwum Himmlera w zamian za zapewnienie bezpieczenstwa
corce i wnukom. Rzecz byla prawdopodobna, bo stary nigdy nie nalezal do
zwolennikow Hitlera, z tym ostatnim gczylo go tylko jedno: nienawis¢ do



komunizmu...

— To zta wiadomoS$¢? — spytata niepewnie Inga.

— Zalezy dla kogo — odburknatem.

— Moze mnie w takim razie oswiecisz? Ja odkrytam wszystkie karty!

Rzeczywiscie, sam fakt ujawnienia istnienia archiwum zostalby uznany za zdrade,
podobnie jak szerzenie plotek o zmianach w dowoddztwie, szczegolnie jesli te
okazalyby sie prawda. Taaak, gdybym by} donosicielem, Frau Inga nie pozylaby
dlugo: w Breslau karano Smiercig za mniejsze przewinienia.

— No dobrze, co chcesz wiedziec¢?

— Jakie mamy szanse? No i dlaczego tak cie zdenerwowatla wiadomos¢ o Niehoffie?

— Nie mamy zadnych szans, Niehoff w odroznieniu od von Ahlfena to
doswiadczony zohierz, osobiscie oddany Hitlerowi — odpartem zwieZle.

— Nie rozumiem? To Zle, ze ma doSwiadczenie?

— Zalezy dla kogo — powtorzytem. — Jesli dowodztwo obejmie Niehoff, bedziemy
sie bili do ostatniego naboju. Przy przewadze, jaka majg Rosjanie, jest na to tylko
jedna recepta: maksymalnie wykorzysta¢ ludnos¢ cywilng, karzac bezlitoSnie
wszystkich uchylajacych sie od walki i pracy, rozda¢ bron dzieciakom, na wielka
skale niszczyC budynki, aby otworzy¢ pole ostrzalu wlasnej artylerii i zablokowac¢
gruzem najwazniejsze ulice, by¢ moze zbudowac¢ prowizoryczne lotnisko w centrum
miasta: stare jest juz zagrozone przez wroga. Wymieniac dalej?

— Uwazasz, ze von Ahlfen postgpitby inaczej?

— Zarowno von Ahlfen, jak i Niehoff zdajg sobie sprawe, ze wojna jest przegrana.
Tylko ze ten drugi nie ma zamiaru brac tego pod uwage. To fanatyk.

— A general Schorner? Podobno jego wojska szykuja sie do odblokowania miasta?

— Szykujq sie, powiadasz? Moze i tak, tylko Ze jest to rownie realne, co brednie na
temat Wunderwaffe...

Tym razem Inga nie potrafita opanowac strachu, lek wypetzt jej na twarz, powlekt
skore chorobliwg biela, odstonit delikatne niczym pajeczyna zmarszczki w kacikach
oczu.

— Wiec Rosjanie zdobedq Breslau? — spytala, splatajgc nerwowo palce. — To
pewne?

— Zdobeda — przytaknatem.

— Co wtedy? Te wszystkie morderstwa i gwalty, ktorych rzekomo dopuszczajq sie
Rosjanie, to tylko propaganda?

W jej glosie zabrzmiat dziwny, proszacy ton, tak jakby chciata, Zebym niezaleznie
od wszystkiego zaprzeczyt doniesieniom radia i prasy.

Wolno, starajgc sie nie okaza¢ przepeiiajgcej mnie satysfakcji, pokrecitem gtowa.

— Niestety, to prawda. Pewnie i propaganda robi swoje — przyznatem — ale Rosjanie
nie znajq litosci.



— Ale dlaczego?! Czym im zawiniliSmy?! Kobiety, dzieci, starcy?

Mimo woli z gardta wydart mi sie suchy, bezradosny Smiech podobny do warkotu
wsciektego psa. Czym nam zawinili? Dobre sobie!

— To takie zabawne?!

— I owszem — potwierdzitem. — Juz w trzydziestym dziewigtym nasze wojska
otrzymaly rozkaz prowadzenia wojny ze szczegdlng brutalnoscia. I tak tez
postepowaliSmy: bombardowaliSmy polskie szpitale, kolumny uchodzcéw,
rozstrzeliwaliSmy jencow wojennych i cywiléw bronigcych wilasnego kraju. Tak nam
przeciez polecit Fiihrer! — zaakcentowatem. — To tylko jesli chodzi o wojne, a przeciez
pozniej nastgpita okupacja. Styszatas o obozach koncentracyjnych? Mdéwig ci cos takie
nazwy, jak: Stutthof, Auschwitz, Treblinka? A o obozach dla dzieci? Tak, dla dzieci! —
powtorzytem, patrzac w przerazone oczy Ingi. — Myslisz, ze w Rosji bylo inaczej?
Mam ci opowiedzie¢, jak nasze dzielne wojska traktowaty ,,podludzi”? O gwattach na
Rosjankach, o glodowych racjach, ktére sprawiaty, ze kobiety prostytuowaty sie, zeby
utrzymac przy zyciu wilasne dzieci? O Kommissarbefehl, na mocy ktérego miano
rozstrzeliwac¢ na miejscu wszystkich schwytanych komisarzy? O rosyjskich jencach,
ktorym odmawiano leczenia, Zzywnosci, a nawet wody? C6z — wzruszytem ramionami
— przegraliSmy wojne, a teraz Rosjanie stojg u naszego progu. Pelni wstydu, bo nie
dali rady obroni¢ swoich dzieci i kobiet, palajacy zadzg zemsty za Smier¢ i hanbe
najblizszych. A komisarze, ci, ktérzy przezyli, wbijajg w naszq ziemie stupy
z napisami: ,,Oto one, przeklete Niemcy!” — wyskandowatem, wypluwajgc stowa
niczym skrzepy krwi z glebi trzewi.

Odetchnatem glebiej, jednym haustem wychylitem kieliszek wina.

— Dlatego nie bedzie litoSci — powiedzialem juz ciszej. — Bo i my jej nie
okazalismy, dlatego ucierpig niewinni, bo i my nie oszczedziliSmy niewinnych...

Smiertelnie blada Inga von Bredow wpatrywata sie we mnie, jakby ujrzala ducha,
nagle zakryla usta i wybiegta z pokoju. W chwile pozniej ustyszatem odglosy torsji.

— Nie trzeba bylo pyta¢ — wymamrotala, wréciwszy. — Zawsze jestes taki...
bezposredni?

— Myslatem, ze chcesz zna¢ prawde?

— Ja tez myslatam, ze chce jq znac¢. Teraz watpie, czy bylo warto...

— Przephucz usta — zarzadzitem, nalewajac jej wina. — Od razu poczujesz sie lepiej.

Z westchnieniem wrocita do tazienki, postusznie wykonata polecenie.

— Chyba nie pomogto — szepnela, opierajac sie ciezko o umywalke. — Moje dzieci...
Horst!

Niespodziewanie zaczela plaka¢. Cicho, niemal bezglosnie, rozpaczliwie. Kiedy
otoczylem ja ramionami, przywarla do mnie desperacko, wczepila sie w ubranie jak
dziecko. Ze zdziwieniem stwierdzilem, Ze nie odczuwam zadowolenia, a przeciez
zblizytem sie o krok do rozwigzania zagadki, zdobylem zaufanie Ingi. Dok}adnie tak,



jak planowatem. W dodatku pozyskalem cenne informacje na temat zmian
w dowodztwie Festung Breslau. Jednym stowem, same sukcesy. A jednak... W czym
rzecz, do cholery?! W czym rzecz?! Sentymenty? Bzdura! Zachowanie Ingi budzito
we mnie jedynie lekkie zniecierpliwienie. Mimo to dziwne, nieokreSlone, ale
Z pewnoscig nieprzyjemne uczucie narastato.

— Dziekuje — powiedziata, podnoszac glowe i uSmiechajac sie przez tzy.

Wtedy powrocito wspomnienie: oczy. Widziatem juz taki wzrok u kobiety. W lecie
czterdziestego pierwszego roku... Wracajac z nieudanej misji — btyskawiczne sukcesy
wroga uniemozliwity przeprowadzenie operacji — objatem dowddztwo nad resztkami
rozbitego batalionu piechoty. Wycofujac sie, przejezdzaliSmy przez niewielka, liczaca
kilkanaScie chatup wioske. Jej mieszkancy uciekli juz wczesniej, zostala tylko jedna
ciezarna kobieta. Ta stanela na poboczu, obserwujac nasz przejazd. W milczeniu,
z uczepiong spodnicy gromadka dzieci. Nie zwolniliSmy nawet — wszystkie
ciezarowki byly przepelione rannymi, a na horyzoncie podnosit sie kurz wzbijany
przez niemieckie czotgi. Kobieta nie probowata nas zatrzymac, nie prosita o pomoc,
w jej oczach nie bylto juz nadziei. Stala, obejmujac dzieci: ostatnia opora maluchow
w roztrzaskanym przez wojne Swiecie...

Udato nam sie ujs¢ przed Niemcami, ale nie przed jej spojrzeniem. To powracato
w nocnych koszmarach i na jawie. Dzisiaj zobaczytem je znowu, u Ingi...

Obudzito mnie walenie w drzwi, zerknaglem na zegarek: druga w nocy. Kogo diabli
niosa? Jesli jakis nadgorliwiec chce mi przypomnie¢ o konieczno$ci zejscia do
schronu, to chyba zastrzele gada. Co prawda zza okien dochodzit toskot dziat
przeciwlotniczych i wycie syren, ale nie przeszkadzato mi to w najmniejszym stopniu
— wiedziatlem, zZe rejon, w ktérym mieszkam, nie bedzie bombardowany. Piloci, ktérzy
niedawno ostrzelali Salzstrasse, zrobili to z wlasnej inicjatywy i pewnie dostali za
swoje po powrocie do bazy. Sam towarzysz Stalin poinformowatl Gluzdowskiego
0 mojej misji, polecajac jednoczesnie udzielenie mi wszelkiej niezbednej pomocy.
Nie, pomimo atakéw lotniczych putkownik Razumowski moze spac¢ spokojnie...

Lup! Lup! Lup! Nieznany natret po raz kolejny przypomnial mi, ze nie wszyscy
akceptuja moje prawo do odpoczynku. Klngc pod nosem, chwycilem za pistolet
i z rozmachem otworzytem drzwi.

— Nie uwazasz, ze troche za p6zno na herbatke? — warknatem, patrzac na sasiadke.

Inga trzymala w ramionach owinietq w gruby koc corke, zza plecéw matki
wygladal Horst. Rodzina von Bredow w komplecie...



Plomien trzymanej przez chlopaka lampki pelgal niepewnie, rzucajac na Sciany
i sufit fantastyczne, groznie wygladajace cienie. Wokot rozchodzit sie zapach
zjelczalego thuszczu. Skrzywilem sie bezwiednie — ciekawe, czego uzywajg jako
paliwa? Chociaz moze lepiej nie wiedzie¢: ustrojstwo zrobiono chatupnicza metoda
z tuski po pocisku artyleryjskim.

— Mamy nalot! Trzeba natychmiast zejs¢ do piwnic!

— To nie nas bombardujg — ziewnaglem. — Atakujg baterie przeciwlotnicze na
Kaiserstrasse. Nam nic nie grozi, a osobiscie wole spedzi¢ noc we wtasnym 16zku.

— Naprawde tak uwazasz? — spytata nerwowo Inga.

— Naprawde.

— Mamo! Chce do t6zeczka! — zawotlala ptaczliwie dziewczynka.

— A moze siusiu? — zaproponowatem ironicznie.

Jeszcze tego mi brakowalo: zaraz bede uspokajat rozhisteryzowang kilkulatke, Inga
najwyrazniej nie dawata sobie rady. Istny dom wariatow albo przedszkole imienia
Razumowskiego...

— Nie — odparto dziecko, patrzac na mnie z uraza.

C6z, nie ma to jak zrobi¢ dobre wrazenie...

— WejdZcie — westchnatem z rezygnacja, szerzej otwierajac drzwi.

Po krétkim namysSle sasiadka przyjelta moje, nie da sie ukry¢, niezbyt
entuzjastyczne zaproszenie. Zaprowadzitem spoéznionych gosci do salonu, usiedliSmy
za stotem.

— 7.gas to swoje kopcidto — polecitem Horstowi. — Wystarczy nam lampa naftowa.

— 7 zewnatrz nie bedzie widac¢ swiatla? — zaniepokoila sie Inga. — Bo jak ktérys
z lotnikow to zobaczy...

RozeSmiatem sie mimo woli — ech, ci cywile...

— Na oknach sag grube story, a zapewniam cie, ze rosyjscy piloci majg teraz inne
problemy: blask pozarow, reflektory, serie smugowych pociskow... Nawet gdyby
gapili sie w nasze okna, nic nie zauwazg — zapewnitem.

— Chce do t6zeczka! — powtorzyta rozkapryszonym tonem dziewczynka.

— Za chwile — obiecata corce Inga.

— Teraz!

— Jak masz na imie? — zwrocitem sie do matej.

— Klaudia — odpowiedziala, nie wyjmujgc palca z buzi.

Chyba rzeczywiscie byla zmeczona. Zupehnie jak ja...

— Chodz. — Wyciaggnatem do niej rece.

— Gdzie?

— Do t6zeczka.

Dziewczynka bez wahania objeta mnie za szyje. Zacisnglem zeby, czujac stodkawa,
kojarzaca sie z mlekiem won. Klaudia pachniata jak rosyjskie dzieci. Tyle Ze nie byla



Rosjanka...

— Bombig — poskarzyla sie, kiedy okrytem ja kotdra.

— Jak ci sie nie podoba, to odniose cie do mamy — odburknglem. — Ja moge spac
i w czasie bombienia, tfu... bombardowania.

— Ja tez! — oznajmila gniewnie. — Zobacz, zamykam oczka i juz!

— Zebym cie wiecej nie styszal! — rzucilem groznie i wyszedlem.

Przymknatem drzwi, pozostawiajac szeroka na pare centymetréw szpare. W razie
czego bedzie stycha¢, gdyby smarkula dalej marudzita.

— Zasnela? — zainteresowat sie Horst.

— Skad moge wiedziec? Lezy w tozku.

— Nie ptacze — zauwazyla z lekkim zdziwieniem Inga.

— A dlaczego ma ptakac?

— Zawsze kaprysi przed snem — wyjasnita. — Czasami musze przy niej siedziec
godzinami.

— Moze dlatego, ze probujesz z nig dyskutowac? — zauwazylem ztosliwie. — Ja jej
po prostu kazatem zamkna¢ buzie. Nie widze sensu w negocjacjach z czterolatka. Ale
co ja w koncu wiem o dzieciach...

— Po pierwsze Klaudia ma juz piec lat, po drugie... — zaczela z oburzeniem Inga.

Urwala, styszac cichy Smiech syna. Wida¢ mlody von Bredow doszedt do
podobnych wnioskéw co ja.

— Horst!

— Przeciez nic nie mowitem, mamo — odpar} chtopak z niewinng mina.

Inga zgromita go wzrokiem, po czym zrzucila pantofle i ostroznie zajrzala przez
uchylone drzwi.

— Zasnela — poinformowata nas po chwili.

— Swietnie — mruknatem. — Tylko co teraz?

— Nie rozumiem?

— Co bedziemy robi¢? — doprecyzowatem. — Moze zanie$c¢ jq z powrotem do was?

— Natychmiast sie obudzi! — zaprotestowata Inga. — Wiem, ze to klopot, ale moze
przespataby te noc u ciebie?

—Aja?

— Coz...

— Moze jednak wrécimy do siebie? — zaproponowat zaklopotany Horst. — Pan major
nie ma wobec nas zadnych zobowigzan...

Parsknatem lekcewazaco: po minie chlopaka widziatlem, Ze zastanawia sie nad
przyczyng mojej zazytosci z matka.

— Aleks? — odezwala sie proszgco Inga.

Zaklatem w duchu, perspektywy misji przedstawiaty sie coraz gorzej. Wygladato
na to, Ze nie uda mi sie unikng¢ blizszych kontaktow z rodzing von Bredow, na co nie



miatem najmniejszej ochoty. Zamiast smakowac chwile, kiedy Niemcy ze zdobywcow
Swiata zamienili sie w zwierzyne towng, przyjdzie mi nianczy¢ trojke Szwabow.
I zeby tylko to! Jeszcze troche, a zaczne widzie¢ w nich ludzi, a to w moim fachu
Smiertelny i czesto ostatni biad... Jednak nie mialem wyboru; zainteresowanie
towarzysza Stalina sugerowato, ze osobiScie rozliczy mnie z wynikéw akcji. Tak wiec
przyjdzie mi sie pomeczy¢. Chyba ze dziadzio Zygfryd wpadnie w nasze rece, wtedy
zatatwimy sprawe na zasadzie transakcji handlowej.

— No dobrze — stwierdzitem z rezygnacja. — Niech sobie Spi. Potoz sie razem z nia,
}6zko jest spore, zmiescicie sie bez problemu. Ja i Horst przenocujemy u was.

— Oczywiscie. Dziekuje...

— Idziemy! — ponaglitem chtopaka. — Chciatbym jeszcze troche sie zdrzemnac.

— Nie wiem tylko, czy moje 16zko nie bedzie dla ciebie zbyt waskie — odezwala sie
z zaklopotaniem Inga. — Ja...

— Nie szkodzi — ucigtem. — Spatem i w gorszych warunkach. Aha, pienigdze i kartki
zywnosciowe sg w tamtej szafce.

— Pienigdze? — spytat niespokojnie Horst.

Ztapatem lampe i bez ceregieli wypchnatem go na korytarz.

— Twoja matka zgodzila sie gotowaC dla mnie i prowadzi¢c mi dom -
poinformowatem krétko. — Ja nie mam na to czasu.

Widoczna na twarzy podrostka ulga swiadczylta, ze mtody von Bredow rozpatrywat
i inne, niezwigzane z pracg gospodyni opcje...

— Rozumiem — wymamrotat, wyciagajac klucze. — Juz otwieram.

— Macie w domu jaki$ alkohol? — spytatem.

— Cos sie znajdzie — obiecal. — Te bombardowania rzeczywiscie sq denerwujace.

Nie odpowiedzialem. Bombardowania, dobre sobie! Gdyby nie najazd sgsiadow,
spatbym sobie spokojnie do rana. No nic, zobaczymy, jutro miatem przejsc linie frontu
w asyScie moich nowych pretorianéw. Moze nasi ztapali juz Zygfryda i bede mogt
zakonczy¢ akcje w kilka dni? Oby. Bo na dalsze przebywanie w Breslau nie miatem
ochoty. Wolatem ogladac¢ ptongce miasto z zewnatrz...



ROZDZIAL. DRUGI
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Pokrywajqcy ruiny Snieg pachnial SwiezoScia, otulat kikuty kominow, obtamki
Scian i haldy gruzu niczym gruba puchowa pierzyna. Jak wielka tablica
przechowywat wszelkie Slady obecnosci cztowieka: odciski butow, tuski po nabojach,
wyzlobione gasienicami koleiny. Moglt tez skrywac zagrozenie: wystarczyto natozyc
kombinezon maskujacy, owing¢ Smiercionosng stal bialym materiatem. Dlatego nie
zwazajac na lodowaty wiatr, z benedyktynska cierpliwoscia, centymetr po centymetrze
badalem teren kilka ulic dalej. Jesli przejde przez potaczone ze sobg piwnice, znajde
sie po drugiej, rosyjskiej stronie frontu. O ile przejde.

— Karl? — rzucitem pytajaco.

— Nie widze niczego podejrzanego — odpart lezacy tuz obok sierzant. — Na godzinie
dziesigtej widac stare, chyba przedwczorajsze slady. Pewnie przetaczali tamtedy jakies
dziato: czterdziesci pie¢, moze siedemdziesigt szes¢ milimetréow. Trudno powiedziec,
bo przez noc padato.

Mruknatem potakujaco; koleiny wygladaly na pozostawione przez rosyjska
czterdziestopieciomilimetrowg armate przeciwpancerng. Pewnie miala zabezpieczac
przebiegajaca niedaleko szose. Mialem nadzieje, ze nie w pojedynke. Nasi — i nie bez
powodu — nazywali ja PR, od stéw: Praszczaj, rodina!, ,,Zegnaj, ojczyzno!”. Jak na
chtopakow wyjedzie jakis Tygrys albo Pantera...

Cichy szelest i ciezki, wysilony oddech zwiastowaly pojawienie sie kaprala
Pimkego. Cdz, sprobujcie przeczotgac sie kilkaset metrow w glebokim Sniegu...

— I jak tam? Ludzie na stanowiskach?



Pimke miat dopilnowac rozstawienia posterunkow.

— Wszystko gra. Poza tym, ze przemoczytem jaja — dodat cierpko.

— Moze sie zamienimy? — zaproponowatem.

— Dziekuje, nie skorzystam — odburknat.

Jeszcze raz zlustrowalem otoczenie przez lornetke, ale nie zauwazytem niczego, co
odbiegatoby od normy. Za chwile przekonam sie, czy mialem racje...

— Ide! — zdecydowatem.

Podniostem sie na kolana i podatem sygnat do rozpoczecia akcji, nasladujgc skwir
sokola. Z odleglej o kilkadziesigt metréw, na wpo6t rozwalonej kamienicy
odpowiedziato mi krakanie kruka: Hartmann meldowal, ze zajat stanowisko. Olbrzym
potrafit nie tylko nasladowac¢ glosy ptakow, ale i najlepiej ze wszystkich postugiwat
sie karabinem wyborowym. To ostatnie zapewne na skutek wieloletniej i nie catkiem
legalnej praktyki strzeleckiej — w jego dokumentach odnotowano kilkumiesieczny
wyrok za klusownictwo.

Ruszylem biegiem. WejsScie do piwnicy znajdowato sie po drugiej stronie ulicy.
Pelzanie nie mialo sensu: na otwartej przestrzeni i tak bylbym widoczny,
pozostawiajgc za sobg wyrazng bruzde w biatym puchu. Cholerny snieg...

Sadzitem wielkimi susami, czujac, jak krew tetni mi w skroniach. Jesli ktos mnie
zauwazy, zanim dobiegne do celu... W kazdej chwili spodziewalem sie strzatu albo
wybuchu: pod Sniegiem mogly by¢ putapki. Jesli bylbym dowddca rosyjskiego patrolu
i zatrzymal sie gdzie$S naprzeciwko, na pewno ustawitbym raztiazki. Na wszelki
wypadek. Nikt nie dostrzeglby cienkiego, rozciggnietego tuz nad powierzchnig gruntu
drutu. Raztiazka... Wystarczy zawadzi¢ noga i wyrwaC zawleczke granatu
przymocowanego do wbitego w ziemie kotka. Jakby co, pewnie dostatbym posmiertny
awans...

Wreszcie wpadlem w mroczng, obiecujacg bezpieczenstwo brame, machnieciem
reki przekazatem spadochroniarzom komende: ,,Czekac!”. Teraz trzeba tylko znalez¢
wejscie do piwnicy. No i liczy¢ na to, Zze po drugiej stronie spotkam kogo$ z mojej
ekipy. W innym wypadku mimo rosyjskiego munduru i dokumentéw moge miec
klopoty. Nasz kontrwywiad nie zasypial gruszek w popiele, pot biedy jeszcze, jak
dostawia mnie do sztabu, gorzej, jeSli rozwala na miejscu... Sfabrykowane
w niemieckiej drukarni papiery mialy niewielka, lecz istotng wade: kazdy zawodowiec
od razu rozpozna fatszywke. Niestety, nie bardzo moglem wystgpi¢ z reklamacjq —
wskazanie Szwabom usterki zostaloby potraktowane jako zdrada. Ech, biednemu
zawsze wiatr w 0cCzy...

Schody zawalone byly gruzem: oberwala sie czes¢ sufitu, nie bylo mowy
o zachowaniu ciszy. Odtamki cegietl chrobotaly pod nogami, chrzescito rozbite szklo.
Pod Sciang poniewieralo sie kilka butelek po winie, najwyrazniej niedawno
odwiedzano ruiny — wewnatrz pozostata jeszcze odrobina ptynu. Watpitem, zeby kto$



czekal na mnie w jednym z piwnicznych tuneli. Waskie przejscie nie byto najlepszym
miejscem na zasadzke, co innego u wyjscia...

Skrzywitem sie, czujgc ledwo uchwytng won rozktadajacego sie ciata. Dzieki Bogu
temperatura oscylowala nieco ponizej zera. Skierowatem promien latarki w strone
piwnicznej wneki, ale zobaczylem jedynie halde gruzu. No nic, raczej nie bede tego
rozgrzebywal w poszukiwaniu zwlok, cho¢ dobrze by bylo wiedzie¢, kim by}t
nieboszczyk. Obszar, na ktorym sie znajdowaltem, jeszcze dwa tygodnie temu nalezat
do Niemcow, obecnie byla to ziemia niczyja. State posterunki pilnowaly jedynie
wylotow najwazniejszych ulic, ruinami nikt sie specjalnie nie interesowal, okolica
nalezata do spokojniejszych.

Poswiecitem na mape, wygladato, ze trzeba skreci¢ w lewo. Podziemia Breslau
obrosty legenda — styszalem, ze plotki rozpuszczano na rozkaz samego Gauleitera
Hankego, na podobnej zasadzie co wiesci o Wunderwaffe czy nadcigganiu oddzialow
generala Schornera. Mowiono o drugim, ukrytym mieScie, twierdzono, ze wyloty
niektérych tuneli wychodza daleko poza obszar Breslau, ze w podziemnych sktadach
znajdujg sie nieprzebrane iloSci zywnosSci, broni i amunicji...

Stopniowo ciemno$¢ tracita na intensywnosci, niedaleko za jakim$ zalomem
musialo znajdowac¢ sie wyjsScie. Zgasilem latarke, wyciggnalem bron. Coz,
zobaczymy, czy moja ekipa stanela na wysokosSci zadania — nie kontaktowatem sie
z nimi niemal dwa tygodnie, wczesniejsze ustalenia byly mocno orientacyjne.
Zarowno jesli chodzi o czas, jak i miejsce spotkania.

Sciagnatem pospiesznie kombinezon maskujacy i schowawszy go do plecaka,
ostroznie wyszedltem na zewnatrz. Wokét nie bylo zywego ducha, niezadeptany Snieg
Swiadczyl, ze przynajmniej od wczoraj nikt sie tu nie krecil, a jednak miatem
wrazenie, Ze co$ jest nie tak. Pociggnatem nosem: dym. Swad palacej sie opony. No,
to akurat nic dziwnego, spalonych pojazdow nie brakowato po obu stronach frontu.
A jednak... Spoza granicy percepcji dochodzit jakis niepokojacy sygnat. Nic, co
mozna by zanalizowac¢ czy nazwac, raczej przeczucie niz wrazenie, a przeciez rownie
realne co ostrzegawczy krzyk. Albo zwariowalem, albo kto$ zorganizowatl zasadzke.
Nie byle jakg zasadzke: tu i teraz mogto chodzi¢ tylko o mnie. Znaczy o putkownika
Razumowskiego. Chyba ze polowano na majora Rotha... Szlag!

Cofnalem sie ostroznie, ponownie schronitem w bramie kamienicy, zamknalem
oczy. Wiedzialem, ze wzrok mi nie pomoze, zobaczymy, jak inne zmysty.
Wstrzymatem oddech. Jak zwykle w takim wypadku lekki, ledwie styszalny szum
krwi zmieniat sie stopniowo w miarowe dudnienie, wreszcie zaghuszyt wszystkie inne
dzwieki. Dopiero wtedy zaczerpnatem tchu. Przez mgnienie poczutem dziwny zapach,
a moze raczej cien zapachu? Nie wiedzie¢ dlaczego, kojarzyt mi sie z metalem. Nie
z zardzewialym zelastwem, ale gtadka, wypolerowang stala. Co za diabelstwo?

I znowu wstuchatem sie we wilasne ciato, odcigtem od wszystkiego, co zewnetrzne,



by w koncu zaczerpng¢ smakujacego jak wino powietrza. Gdzies z oddali dochodzito
krakanie krukéw i echa strzatéw, ale wokot panowata cisza. Cisza... Kruki! Dlaczego
nie wida¢ krukéw? Zerknglem na $nieg: czysty. Zadnych odciskéw ptasich lap.
A przeciez gdzie indziej bylo ich pelno, w Breslau nie brakowalo zeru. Ludzka
i zwierzeca padlina walaly sie na kazdym kroku. Czyli jednak zasadzka... Zaraz,
zaraz! Jaka, do cholery, zasadzka?! Toz o miejscu i czasie akcji wiedzieli tylko moi
ludzie i niemieccy spadochroniarze. Ci pierwsi zreszta tylko w ogoélnym zarysie:
trudno bylo ustala¢ konkrety, nie znajac doktadnie okolicznosci, w jakich przyjdzie mi
przekrada¢ sie na drugg strone. Co do Fallschirmjdger, to zaden z nich nie miat
mozliwosci powiadomienia kogokolwiek o detalach mojej wycieczki. Pozostaje zatem
tylko jedna mozliwos¢: w okolicy ukrywa sie ktos z mojej ekipy — w koncu to strefa
przyfrontowa, chuj wie kto i skad sie pojawi. No dobrze, ale przeciez pokazatem sie
na zewnatrz? Dlaczego nikt nie wyszedt z ukrycia? Hmm... Pokazatem sie? Niby tak,
ale zalezy, gdzie czai sie obserwator. Jezeli w tej samej kamienicy, na jednym
z wyzszych pieter, widzial co najwyzej czubek mojej glowy. Przez chwile. Dlatego sie
nie ujawnit. Coéz, zagadka rozwigzana, chyba zeby nie: zawsze mozliwy jest mniej
optymistyczny wariant. Trudno, trzeba zaryzykowac, nie moge przeciez cisngC przez
okno granatu...

Zdecydowanym krokiem wyszedlem na podworze, odwrocitem sie twarzg do
budynku. W pierwszym momencie niczego nie zauwazylem, po dhluzszej chwili
poruszyto sie coS, co poczatkowo wziglem za kupe gruzu. Szeroki w barach,
przysadzisty mezczyzna okryty byt ni to chalatem, ni to plachtg zszyta ze strzepow
materialu do zludzenia przypominajacych oprészone sniegiem cegly. Nawet twarz
ostonieta miat czyms w rodzaju maski. W reku trzymat karabin z celownikiem
optycznym. Jednym susem zeskoczyt na bruk, caly czas celujgc we mnie. Przezorny,
psia jego mac!

— Przedstawcie dokumenty! — zazgdat sttumionym przez grubgq tkanine gtosem.

A to zartownis$! Przedstawitem.

— Towarzyszu putkowniku, melduje sie...

Wyczekatem, az opusci lufe, po czym blyskawicznym podcieciem powalitem go
w Snieg.

— Za co?!

— Za to! — burknagtem, podtykajac mu pod nos legitymacje.

— Nie rozumiem...

Wymownym gestem zacisngtem piesc.

— Dajcie mi jeszcze raz popatrzec! — krzyknat pospiesznie.

— Patrz! Tylko tym razem uwazniej!

— Naprawde nic nie widze...

Westchnalem cierpietniczo: praca dowddcy nigdy sie nie konczy.



— Porownaj ze swojg, matole!

Lewartow zdjal z twarzy maske, przetart zaczerwienione od niewyspania oczy —
ciekawe, ile godzin czekal na mnie na mrozie? — i przyjrzat sie obu dokumentom.

— Wszystkie znaki i pieczecie na miejscu, odpowiedni gatunek papieru... —
wymruczal. — Zaraz! Zszywki! Nasze sq matowe.

— No, wreszcie!

— O to chodzito?

— A jakze! My robimy zszywki ze zwyklej stali, oni z nierdzewnej. Po paru
tygodniach widac juz roznice.

Podatem chlopakowi dion, pomoglem dzwigna¢ sie z ziemi. ObjeliSmy sie
serdecznie. Wreszcie wsrod swoich...

— Oni tak zawsze z tymi zszywkami?

— Skad! Abwehra nigdy nie dopuscitaby do takich fuszerek. Podejrzewam, ze to
efekt przejecia wywiadu wojskowego przez SS.

— Tak czy owak, warto zapamietac.

— Pewnie. A co u was? Wszystko w porzadku? — spytatem.

— Wszyscy zdrowi — odpart wymijajaco chlopak.

— Poruczniku Lewartow!

— Elena...

— Co z nig?!

— Niby nic specjalnego, ale...

— Gadaj!

— Jest taki putkownik artylerii — zaczat niechetnie. — Niejaki Zorin. Zaraz po tym,
jak wyjechaliscie, zorganizowal wieczorek poetycki. Wiecie, jak to jest: ludzie sie
nudza, to i tazq na r6zne takie...

—~1?

— Tam sie poznali. Rozumiecie, to nie wyglada na przelotny romans.

Zaklatem pod nosem: niby dorosli ludzie, a wystarczy ich zostawic¢ na tydzien czy
dwa bez nadzoru i czort jeden wie co wymysla. Za duzo wolnego czasu, ot co!

— Mowisz, Ze to na powaznie?

— Dla Eleny na pewno — potwierdzit. — Zachowuje sie jak typowa WPZ. Co do
faceta nie mam pewnosci, ale gosc jest od niej starszy ponad dwadziescia lat, ma zZone
i dwojke dzieci. Cho¢ podobno powiedziat jej o tym od razu...

Ponownie zmelem w ustach przekleristwo: terminu WPZ, wojenno-polewaja zena,
uzywano wobec kochanek oficerow. Niby nic nadzwyczajnego, trudno sobie
wyobrazi¢, zeby zohlnierze ignorowali te wszystkie siostrzyczki, telefonistki czy
panienki regulujgce ruch. Tym bardziej Zze w odroznieniu od armii niemieckiej
w naszej nie ma burdeli. Przynajmniej oficjalnie... Z drugiej strony Elena nie jest
sanitariuszka, jesli cos chlapnie w 16zku, wszyscy za to zaplacimy. Nie mowigc juz



o tym, Ze cala sprawa moze by¢ prowokacja NKWD czy Smiersza. Wiedzialem, ze ani
Abakumow, ani Beria nie przepadaja za mng. Gdyby podlegle im stuzby
skompromitowaty kogos$ z mojej grupy, miatbym szczescie, gdyby skonczylo sie tylko
na degradacji. Szlag by to...

— Aha, jeszcze jedno...

— Co znowu?!

— Przyjechata Lidia Zosimowna. Czeka na was.

No tak, ciekawe, co moze sie jeszcze spieprzyC? Lidia Zosimowna Siwers,
autentyczna przedrewolucyjna arystokratka, byla zywa legenda wojennoj razwiedki.
Prace dla GRU rozpoczela jeszcze w czasach rewolucji i od tej pory cieszyla sie
niewzruszonym zaufaniem wszystkich szefow naszej firmy. Nigdy nie wdawala sie
w rozgrywki personalne, mimo ze funkcja kierowniczki archiwum dawata jej dostep
do informacji, ktére mogly sprawiC¢ problemy nie to, ze jakiemu$ generalowi, ale
i niejednemu cztonkowi Politbiura. Do tego wszystkiego dysponowata fotograficzng
pamiecig i ogromng wiedza, stad czasem proszono jg o konsultacje w co bardziej
skomplikowanych sprawach. Tych udzielala jednak na miejscu — Lidia Zosimowna
nigdy i w zadnych okolicznosciach nie opuszczala Moskwy. Jesli mnie odwiedzila,
musiato sie wydarzy¢ cos nadzwyczajnego.

— Czego chce?

— A bo ja wiem? — Wzruszyt ramionami. — Stwierdzila, ze ma dla was informacje,
i tyle.

No tak, zaloze sie, ze wiesC raczej nie nalezy do gatunku tych radosnych. Ech,
gdybym wierzyl w Boga, pewnie doszedtbym do wniosku, ze kto§ tam na gorze
bardzo mnie nie lubi...

Lidia Zosimowna Siwers wygladata jak nobliwa starsza pani: srebrne wlosy utozone
w schludny koczek, elegancki czarny kostium, sznur perel na szyi... Tylko chlodny
btysk oczu w odcieniu przypominajacym toledanska stal sktanial do zastanowienia.
Od stereotypu odbiegata takze szczupta, rozumna twarz o ascetycznym wyrazie. W jej
rysach bylo cos, co przypominato wizerunki chrzescijanskich Swietych — nieugieta
wiara polaczona z nadludzka wrecz determinacja. Nie trzeba bylo wielkiej
spostrzegawczosci, aby zauwazyC, ze tej akurat starszej pani lepiej nie wchodzi¢
w droge.

Tymczasem jednak Lidia Zosimowna wygladala na zadowolong: wiasnie
poczestowalem ja herbata. Nie byle jaka herbatg, lecz ulubionym gatunkiem mojego



goscia, Rosyjskq Karawang. St6t zascielony byt snieznobiatym obrusem, porcelanowa
zastawa pochodzita z misnienskiej manufaktury, a na srebrnej paterze pysznily sie
ciepte jeszcze ciasteczka. Widac, ze moja ekipa niezZle sie tu urzadzita...

— Znakomite — pochwalita wypieki, siegajac po kolejne ciastko.

Bez stowa dolatem jej herbaty, cho¢ na usta cisnely mi sie dziesigtki pytan. Jednak
wiedzialem, ze Lidia Zosimowna poinformuje mnie o celu swojej wizyty, dopiero
kiedy sama tak postanowi i ani sekundy wczesniej. Wszelkie proby ponaglania z gory
skazane byly na niepowodzenie.

— Mamy problem — oznajmita wreszcie, odstawiwszy filizanke. — Zygfryd von
Bredow zgingt niedawno podczas bombardowania Drezna.

Zaklatem, Smier¢ Archiwisty czynila moja misje niemal niewykonalng. A za
tydzien czy dwa towarzysz Stalin zazada efektow...

— Az tak zle? — spytata. — Nie natrafites na zaden Slad?

Zamrugatem zaskoczony: w glosie Lidii Zosimowny zabrzmial wyraZnie
wyczuwalny niepokoj. Co sie dzieje? Nie przypominatem sobie, zeby do tej pory
okazywala zywsze emocje. Chyba zZe rzecz dotyczyla jej ulubionej herbaty... CoS byto
nie tak, bardzo nie tak.

— Nawigzatem kontakt z corka Archiwisty — poinformowatem. — Jednak ona nic nie
wie. OczywiScie zdaje sobie sprawe z tego, czym zajmowat sie Zygfryd von Bredow,
ale tylko w ogdlnych zarysach.

— Wie o archiwum?

— Tak.

— Jakies domysty na temat zawartosci?

— Wedlug niej ma to zwigzek z planowanym odrodzeniem Trzeciej Rzeszy.
Archiwum ma zawiera¢ dane agenturalne na temat gleboko zakonspirowanych
struktur wywiadu i dokumentacje techniczng prototypéw nowych rodzajow broni.

— Zdajesz sobie sprawe, ile to jest warte?

Bez stowa przytaknagtem. Nie ulegato watpliwosci, ze opisane w archiwum projekty
beda wymagaly dopracowania, ale wiadomo bylo tez, ze przynajmniej czeS¢ z nich
wyprzedza obecnie stosowane rozwigzania o dziesie¢, a moze wiecej lat. Wystarczy
wspomnie¢ rakiety V1 czy V2... Niemniej smakowitym kaskiem by} takze spis
niemieckich agentéw: predzej czy poOzniej dotychczasowi sojusznicy stang sie
rywalami, a wowczas wywiady wszystkich stron zetrg sie w bezlitosnej walce. I jak to
na wojnie — wygra ten, kto pierwszy odkryje sekrety przeciwnika.

— Rozumiem, Ze nie ma szans na odzyskanie notatek von Bredowa? — spytatem
Z rezygnacjq.

— On zgingt w swoim mieszkaniu, amerykanskie samoloty zrownaly z ziemia calg
dzielnice. W dodatku uzyto bomb zapalajgcych. Jesli nawet co$ tam byto... — Lidia
Zosimowna wzruszyla ramionami.



No tak, jakzeby inaczej...

— Moze zostawit co$ u cérki? — dodata pocieszajgco.

— Niewykluczone — przyznatem. — Tyle ze ona nic o tym nie wie. To moze by¢
cokolwiek.

— Musisz zyskac jej zaufanie. Absolutne zaufanie — podkreslita z naciskiem Lidia
Zosimowna.

— Staram sie — odburknatem.

— Jest jeszcze jeden problem.

— Stlucham?!

— W poszukiwania archiwum Himmlera wlgczyt sie towarzysz Beria.

— A to z jakiej racji?! Te misje powierzono GRU!

— Kilka dni temu w rece NKWD wpadto dwoch esesmandéw, ktorzy pomagali von
Bredowowi. Sami niewiele wiedza, to szeregowi zolierze, ale podali nazwisko
swojego dowoddcy, niejakiego Eugena Fischera. Ten ma zna¢ miejsce ukrycia
przynajmniej czesci dokumentow.

— I co z tego?! To byla nasza misja! Gtéwnodowodzacy...

— Shusznie zauwazyle$: byla — przerwala mi bez ceregieli Lidia Zosimowna. —
A Glawkom zmienit zdanie. Postawit na konkurencje. Nie pierwszy raz przeciez...
Teraz to rozgrywka pomiedzy NKWD a wojennoj razwiedkoj. 1 fory w niej ma
towarzysz Beria, bo Narodnyj Komissariat Wnutriennich Diet robi takie rzeczy, jakich
my nie jesteSmy w stanie... Stad on jest niezbedny, my nie.

Parsknalem pogardliwie: pewnie! Wojennaja razwiedka walczy przewaznie
z prawdziwym, nie wyimaginowanym wrogiem. Nie zapelnimy wieZniami obozow
i kopalni ztota, nie przeprowadzimy masowych egzekucji ,,wrogoéw proletariatu” ani
kolejnej czystki. Nie to, co ludzie o ,,goracych sercach i czystych dtoniach”.

— Przystat was generat...

— Tak — ponownie weszta mi w stowo.

— Jakie sg zasady gry?

— Beria ma wylgcznos¢ na dzialania na terenach zajetych przez nasze wojska, my
na obszarze kontrolowanym przez Niemcow.

Z trudem powstrzymatem sie przed splunieciem: Beria jak zwykle gral znaczonymi
kartami, czas pracowal na jego korzys¢. Obszar Trzeciej Rzeszy kurczyt sie z kazda
godzina.

— A jesli odkryje, ze dokumenty znajdujq sie poza obszarem naszej kompetencji?
Mam przekaza¢ namiary Berii?

— Mysle, ze w razie czego nie bedziemy fatygowa¢ Generalnego Komisarza —
odparta Lidia Zosimowna, ogladajac paznokcie. — To zajety cztowiek.

— Mam za mato ludzi na takie numery!

— Z.gadza sie. Dlatego nie przyjechatam sama.



— Co takiego?!

— Dysponujemy odpowiednim sprzetem, tgcznie z samolotami, pod twojq komende
oddano tez liczqca setke ludzi grupe operacyjna. Gdybys zdobyt jakie$ informacije,
zajme sie koordynacjq dzialan. Bede tez na miejscu, gdybys potrzebowat pomocy.
Jakiejkolwiek pomocy — zaakcentowala.

No, no, znaczy nie jest az tak zle: mam ludzi, sprzet i Lidie Zosimowne. Trzeba
tylko zawczasu zatroszczyC sie o jej bezpieczenstwo, bo jesli wyjdzie poza teren
sztabu ubrana tak jak teraz, nie przezyje nawet kwadransa.

Uzylem lezacego na stole srebrnego dzwoneczka i do pokoju weszia
dwudziestokilkuletnia kobieta w stroju pokojéwki. Upiete wokot glowy blond
warkocze, niebieskie oczy i rysy twarzy zdradzaly jej narodowos¢. Na tacy niosta
dzbanek herbaty i kolejng partie ciasteczek. Wnioskujac po zapachu, dopiero co
wyjetych z pieca.

— Zawotaj moich ludzi — rzucitem szorstko.

Nieznajoma dygneta i ruszyla pospiesznie wypemic polecenie. Lidia Zosimowna
uniosta brwi: rozkaz wydatem po niemiecku.

— Kim ona jest? — spytala.

— Nie mam pojecia — odpartem z rozdraznieniem. — Zapewne Elena uratowala
kolejng aryjska dziewice przed losem gorszym od Smierci.

— Rozumiem, ze to nie pierwszy raz?

— A jakze!

— A moze to ktorys z twoich chltopakow? — Wykonata nieokreSlony gest.

— Ci maja duzo lepszy gust, ta tutaj to przeciez zadna pieknosS¢, no i nie musza
stosowac takich metod — zapewnilem. — Zaden z nich nie ma probleméw z kobietami.

— Komandir...

Staneli przede mng na bacznos¢: Tima Kotuszew, Elena i Witia Potapow.
Lewartowa wystatem do 16zka, zeby odespat zarwang noc. Za pare godzin bedzie
ubezpieczal méj powrot do Breslau.

— Spocznij! — mruknagtem. — Nie wszyscy naraz! — zastrzeglem sie przezornie.

Nie zwracajac uwagi na moje stowa, panna Szewieliewa z piskiem radosci rzucita
mi sie na szyje, a Tima wraz z Witig podniesli nas oboje, krzyczac gromko: uraa.
Banda wariatow, ot co! Rozpuscili sie jak dziadowskie bicze.

— Ciekawy model stosunkow stuzbowych — zauwazyla z lekkim rozbawieniem
Lidia Zosimowna.

Machnieciem reki zaprositem wszystkich do stotu, dokonatem krotkiej prezentacji.

— Skad wzieliscie te Niemke? — spytatem.

— To dobra kucharka — powiedziata obronnym tonem Elena.

Witia wywrocit wymownie oczyma, Tima siedzial z kamiennym wyrazem twarzy.
Jak to Tima...



— Sprawdziliscie jq chociaz?
— Tak toczno!

—1?
— To pokojowka jakiejs miejscowej arystokratki. ZnalezliSmy ja w schowku na
szczotki, kiedy przeszukiwaliSmy patacyk — poinformowal Potapow. — Syn tej

baronessy byt putkownikiem SS, wiec pomysleliSmy, Ze rzucimy okiem na chatupe.

— Jak widze, znalezliScie nie tylko ja. — Obrzucilem wymownym spojrzeniem
porcelane i srebra.

— O, przepraszam! Tam juz niewiele zostato, wyszabrowalisSmy to z catej okolicy —
oznajmit z godnoscig Potapow. — A wszystko po to, aby odpowiednio was podjac,
komandir. No i, rzecz jasna, waszego goscia — dodat z lekkim uktonem.

— Co do gosci...

— Tak?

— Zorganizujesz ochrone dla Lidii Zosimowny. MySle, ze druzyna wystarczy.
Gdyby musiata gdzie$ wyjechac...

— Razumowski! Nie zycze sobie...

— Nie chce, Zzeby co$ wam sie stalo — oznajmitem spokojnie. — Potrzebuje was.

— Wykluczone! Ja...

— Komu powierzono dowodztwo catej operacji? — przerwatem jej ponownie.

— To cie nie upowaznia do wydawania mi polecen! Ochrona, tez coS! Moze jeszcze
kazesz mi sie przebra¢ w mundur?!

— Uchowaj Boze! — zawolalem. — Toz w tej kreacji a la baronowa von
Dupenszpadel wygladacie tak dziewczeco! Tylko Ze nasi zolierze moga was wziac za
wroga klasowego i odpowiednio potraktowa¢. Nie moéwigc juz o mozliwoSci
natkniecia sie na niemieckich dezerterow czy inny Werwolf!

— Postaram sie wam nie przeszkadza¢ — zapewnit Potapow, calujac z galanterig
dton Lidii Zosimowny. — Prosze...

Zaczerwienione ze ztoSci policzki mojego goscia stopniowo przybraly naturalny
kolor.

— Herbatki? — zaproponowatl Wiktor. — A moze jeszcze ciasteczek?

— Poprosze — powiedziala normalnym juz tonem Lidia Zosimowna. — A ty,
Razumowski, patrz i ucz sie! Kobietom sie nie grozi, kobiety sie przekonuje!

— Dziekuje za wskazowki — odpartem kwasno.

Dalsza rozmowe przerwato nam przybycie adiutanta Gluzdowskiego.

— Towarzyszu putkowniku — zwrdécit sie do mnie mezczyzna w mundurze majora —
dowddca was oczekuje.

— Juz ide — zapewnitem, wstajac od stotu.

Oficer skingt gtowq i wyszed}t bez stowa. Mialem nadzieje, Ze jego zachowanie nie
odzwierciedla stosunku Gluzdowskiego do mojej skromnej osoby. Wrogéw i tak mi



nie brakowato. Z drugiej strony trudno sie dziwic: jesli towarzysz Stalin poinstruowat
Ghuzdowskiego z wrodzonym sobie wdziekiem...

— Komandir, musze z wami porozmawiac. To pilna sprawa — odezwatla sie Elena.

Przyjrzatem jej sie uwazniej: dziewczyna promieniala. Mozna ja bylo nazwac¢ co
najwyzej niebrzydka — zbyt wiele cech odziedziczyta po ojcu, jednak teraz
stalowoszare oczy nabraty glebi, cera stala sie Swietlista, nawet nieco zbyt ostre, jak
na kobiete, rysy twarzy ztagodniaty. Nie ma co, niezty majster z tego Zorina. Mitosc,
cholera...

— Jesli trzymatas jezyk za zebami, to moze nie trzeba sie az tak spieszyC? —
zasugerowatem zimno.

Myslatem, ze co$ odburknie, ale niespodziewanie zadrzaly jej wargi, po policzku
sptynela samotna 1za. Zanim sie zorientowatem, szlochata juz w moich ramionach.

— Ja nie chciatam... — wymamrotata. — To sie stalo tak nagle...

Delikatnie rozgiglem zacisniete na moim ubraniu palce dziewczyny, niezgrabnie
pogladzitem po glowie.

— Podaj wszystkie dane Lidii Zosimownie, ona sprawdzi go przez nasze kanaty.

— Kogo mam sprawdzi¢? I czy to naprawde konieczne? Bo jak wnioskuje, rzecz nie
ma nic wspolnego z misja? — skrzywita sie niechetnie Lidia Zosimowna.

Umilkla, kiedy rzucitem jej spojrzenie, ktore odpowiedziato nie tylko na zadane
pytania, ale i kilka innych, niepostawionych wprost.

— Wykona¢! — polecitem, wychodzac.

Adiutant Gluzdowskiego zaprowadzit mnie do polozonej opodal, niewielkiej willi.
Budynek nie wygladal na siedzibe sztabu, raczej prywatne gniazdko generala.
Dowddca Széstej Armii Pierwszego Frontu Ukrainskiego, niewysoki, korpulentny
mezczyzna o okraglej, dobrodusznej twarzy, siedziat za bogato zastawionym stotem.
Zmierzyl mnie uwaznym spojrzeniem spod krzaczastych, nawistych brwi, przywitat
usciskiem dloni. Plotka glosita, ze jest wnukiem polskiego zestanca i synem Gruzina.
To ostatnie byto o tyle prawdopodobne, ze urodzit sie w Tbilisi, dawnym Tyflisie. Nie
miatem odwagi sprawdzic¢ tych informacji — centrum tgcznosci obsadzone bylo przez
ludzi Gluzdowskiego.

— Siadajcie, putkowniku — mruknat, wskazujac mi krzesto. — Macie cos dla mnie?
Czy moze nie powinienem nawet pyta¢, zZeby nie zosta¢ oskarzony o sabotowanie
waszej misji?

— Moje dziatania istotnie koncentrujg sie wokét powierzonego mi zadania —



odpartem ostroznie. — Jednak jestem gotow udzieli¢c wam wszelkiej pomocy,
towarzyszu generale. Rzecz jasna, w miare mozliwoSci. Wojennaja razwiedka pracuje
dla armii.

Po chwili namystu Ghuzdowski skingt aprobujaco glowa.

— Rzeczywiscie — stwierdzit. — Wojennaja razwiedka pracuje dla nas. Zjecie coS$?

— Chetnie.

Co prawda juz wczesniej zaspokoitem glod — zatroszczyla sie o to moja ekipa — ale
czort wie kiedy dostane kolejny goracy positek.

General bez stowa napehil moj talerz, nalal wodki i wymownym gestem wskazat
zakaski.

— Czym chata bogata — zaprosit bez cienia ironii w glosie.

Sam takze poczestowal sie gesta, smakowita pochlopka. Wida¢, ze kucharzyt
Rosjanin, nie Niemiec.

Przez jakis czas stycha¢ bylo jedynie delikatne pobrzekiwanie sztuccow,
przerywane czasem dzwiekiem tracanego szkla. Gluzdowski nie spieszyt sie
z pytaniami, a ja nie widziatem powodu, aby samemu rozpoczyna¢ rozmowe. Generat
kilkakrotnie dolewat mi wodki i rekomendowat zakaski: a to marynowane grzybki,
a to kiszone ogoreczki, a to kawior. Postronny obserwator doszediby pewnie do
wniosku, ze ustuguje mi przy stole, lecz w rzeczywistosci kazdy jego ruch byt
dokladnie przemyslany i wymuszal na mnie odpowiednig reakcje. Pan generat
postanowit napi¢ sie wodki? Céz — nalewal i Razumowskiemu, po czym wznosit
kieliszek w bezglosnym toascie. Chwalit smak malutkich, nie wiekszych od paznokcia
podgrzybkéw? Wypadato sie poczestowac... Nie znalem blizej Gluzdowskiego, ale
jesli kontrolowal swoja armie jak naszq biesiade, byl prawdziwym wirtuozem.
Wreszcie otart serwetkg wydatne usta i uniost wzrok znad stolu. Znaczy koniec
positku...

— Macie co$ dla mnie? — zapytat.

— Niestety, nic pocieszajgcego. Garnizon liczy kilkadziesiat tysiecy ludzi, do tego
dochodzi Hitlerjugend i formacje pomocnicze. Wszystkie instytucje dzialajg sprawnie,
w miescie nie ma paniki. Co prawda von Ahlfen nie posiada specjalnego
dosSwiadczenia, ale ten problem zostanie rozwigzany na dniach.

— Tak?

— Hanke naciska, zeby dowodca Breslau uczyni¢ Niehoffa.

— Z jakim skutkiem?

— Nie mam pojecia, towarzyszu generale, ale gdybym miat zgadywac...

Ghuzdowski otworzyt srebrng papierosnice, poczestowat mnie i sam zapalit. Pauza
trwata parenascie sekund, akurat tyle, abym dat rade sformutowa¢ odpowiedz.

— Podobno Hanke jest w taskach u Hitlera. A korzySci z zamiany
niedoswiadczonego dowodcy na Niehoffa sa oczywiste. W dodatku Niehoff to



fanatyk, wiadomo, zZe bedzie sie bit do konca.

— Wasze sugestie?

— Nie czuje sie kompetentny. Jestem tylko...

Urwalem powstrzymany leniwym gestem generata.

— Sugerowanie pewnych rozwigzan to czes¢ analizy — przypomniat.

— Mysle, ze ataki na wiekszg skale nie majq sensu — odpartem. — Von Ahlfen nie
podda miasta, nie w tym momencie. Tym bardziej jesli doszty go stuchy, ze Hanke
powatpiewa w jego kompetencje. Jezeli dowddztwo obejmie Niehoff, sytuacja
skomplikuje sie jeszcze bardziej.

— Jak z zapasami?

— Nie mialem dostepu do danych kwatermistrzostwa, jednak z tego, co
zauwazytem, garnizon Breslau ma pod dostatkiem broni, amunicji i Zywnosci. Powoli
zaczynajq sie problemy z medykamentami, ale i tu niepredko sytuacja stanie sie
tragiczna.

— Whioski?

— Kontynuowac oblezenie.

— Zdajecie sobie sprawe z sytuacji? Juz krazq plotki o mojej nieudolnosci, zolierze
zaczynaja opowiada¢ dowcipy na temat Szostej Armii, NKWD sugeruje
Glownodowodzacemu, zeby zastgpil mnie kims innym.

— Nie watpie — mrukngtem. — Towarzysz Beria ma w tym swoj interes.

— A mianowicie? — zmarszczyt brwi Gluzdowski.

— Niestety, nie macie dopuszczenia do tej informacji, towarzyszu generale —
odezwalem sie przepraszajaco. — Stad nie moge wyjawi¢ wam detali. Ujmujgc rzecz
w skrocie: zaréwno GRU, jak i NKWD prowadzg poszukiwania czego$ niezmiernie
cennego. Ludzie Generalnego Komisarza moga dziata¢ na terenach juz wyzwolonych,
my na zajetych przez Niemcow.

— Wiec dlatego Genkomowi zalezy na jak najszybszym zdobyciu Breslau?

Bez stowa skinagtem glowa.

— Jednak jesli nie zdobede miasta w najblizszym czasie, towarzysz Stalin zdejmie
mnie z funkcji.

— Niekoniecznie.

— A to niby dlaczego?

— Przelamanie obrony Breslau nie ma specjalnego znaczenia, nasze armie i tak
poszty na Berlin, a miasto jest izolowane. Co innego moja misja. Jezeli znajde to,
czego szukamy, wygra wojennaja razwiedka, w przeciwnym wypadku NKWD.

— A tymczasem czekisci beda... — Gluzdowski zacisnat usta.

— Beda — przyznatem. — Tyle ze Gléwnodowodzacy wystucha ich dopiero wtedy,
kiedy poniose kleske. Jesli wygram, wszelkie dzialania, wliczajac w to dlugotrwate
oblezenie, zostang uznane za usprawiedliwione.



General zapalit kolejnego papierosa, zaciggnat sie dymem.

— Jak oceniacie swoje szanse?

— Trudno powiedzie¢. — Bezradnie wzruszytem ramionami.

— Tak tez myslatem — westchnat Gluzdowski. — Czym moge pomoc?

Zapukatem do drzwi von Bredowéw, po chwili uzylem dzwonka. Dochodzace
z wewnatrz szmery wskazywaty, ze ktos jest w domu.

— Otworzcie — zawolalem. — To ja.

Zgrzytnat zamek, ustyszalem brzek tancucha.

— To pan, majorze?

— Moze mnie wpuscisz, Horst? — zaproponowatem ze znuzeniem. — Mam co$ dla
was.

— Nie rozumiem?

— Bedziemy rozmawiaC w progu?

— Przepraszam, prosze wejsc.

Bez slowa pomaszerowalem do salonu i wreczywszy chlopakowi plecak,
z ghuchym steknieciem zwalitem sie na krzesto.

— Gdzie twoja matka?

— Wyszta na chwile do sasiadki.

Zerknatem na zegarek: dochodzila dwudziesta druga, nic dziwnego, ze ledwo taze.
Moj dzien rozpoczat sie o piatej rano.

Leciutko skrzypnely drzwi i do pokoju zajrzata Klaudia. Na bosaka i w koszuli
nocnej.

— Czy ona nie powinna spac? — spytatem.

— Powinna — odpar} Horst z rezygnacja w glosie. — Tylko zZe nie chce.

— Chodz tu! — burkngtem pod adresem matej.

Podeszta ostroznie, nie wyjmujac palca z buzi. Siegnalem do plecaka, pokazatem
dziewczynce tabliczke czekolady.

— Przywioztem prezenty — poinformowatem. — Ale dostang je tylko grzeczne dzieci.
Jutro.

— Ja chce teraz!

— Teraz pojdziesz spac.

— Chce czekolady!

No, no, najwyrazniej Klaudia von Bredow miala problemy z wykonywaniem
polecen. Najwyzszy czas, zeby cos z tym zrobi¢. Podsunatem czekolade chtopakowi.



— Naprawde moge?

Potwierdzitem skinieniem glowy.

— Ja tez! — tupneta nogq Klaudia.

— Jutro — powtdrzytem spokojnie. — Cata czekolada byta dla ciebie, ale poniewaz
bylas niegrzeczna, zjedliSmy ci kawalek. Zaraz zjemy kolejny. Jeszcze troche
i zostanie ci tylko papierek.

Mala spojrzala na mnie z przerazeniem, po czym popedzita do 16zka niczym
Scigany jelonek. Ot, co znaczy wlasciwa motywacja!

— Za pie¢ minut sprawdze, czy Spisz! — uprzedzitem surowym tonem.

Odpowiedziat mi zduszony szloch.

— Moze zajrze do niej? — powiedzial niepewnie Horst. — Bo chyba ptacze.

— Niech sobie poptacze. Za chwile bedzie spata.

— Jest pan pewien? Bo jak mama wrdci...

— Chcesz sie zatozy¢?

— Raczej nie, podejrzewam, ze moéglby pan wygrac — odpowiedziatl z krzywym
usmiechem.

— Zamknij drzwi od pokoju Klaudii — poprositem. — Nie chce mi sie szeptac.

— Bedzie sie awanturowala.

— Nie bedzie — ucigtem.

Chlopak postusznie wykonat polecenie, przez moment nastuchiwat nerwowo.

— Wyglada na to, Ze rzeczywisScie zasneta — stwierdzit z bezbrzeznym zdumieniem.

— Przeciez mowilem. Aha, mam cos$ i dla ciebie.

— Nie trzeba...

Umilkl, kiedy podatem mu n6z w skérzanej pochwie.

— Najnowszy model — poinformowatem. — Rosjanie nazywaja go NR-43.

— NR?

— Noz razwiedczika — powiedzialem po rosyjsku. — Cyfra okresla rok, w ktorym
wprowadzono go na uzbrojenie.

— Nosz razwedczyka — powtérzyl, nieudolnie nasladujac mdj akcent. — Co to
znaczy?

— N6z zwiadowcy. Méglbys zerkng¢ do jakiegos$ stownika. Kto wie czy rosyjski ci
sie nie przyda? — dodatem zgryzliwie.

Horst przyjat pozycje szermierczq, wykonat kilka niezgrabnych ciec.

— Nie tak — westchnglem. — To nie szabla. Nozem walczy sie z bliska i atakuje
z zaskoczenia.

Stuknatem go gwaltownie w czoto i zamarkowatem pchniecie.

— Widzisz? Odrzucenie glowy w tyl odstania szyje, p6Zniej wystarczy jeden ruch.

Blyskawicznym ruchem zmienitem uchwyt na odwrotny, zakrecitem nozem miedzy
palcami.



— Nauczy mnie pan walczy¢? — spytat z roziskrzonym wzrokiem.

— Walczy¢? Nie mam na to czasu, ale moge pokazac ci kilka sztuczek — odpartem
z udawang niechecig. — Tylko wiesz co? Raczej nie opowiadaj o tym matce...

Chlopak przytaknat skwapliwie.

— Lepiej, zeby i tego noza nie widziata — mruknat.

— To go schowaj, zanim wroci. A teraz rozpakuj plecak, bedzie mi potrzebny.

Przymknatem oczy, rozmasowatem skronie. Czas spa€. Jutro z samego rana musze
zjawic¢ sie u von Ahlfena. Generat zazyczyt sobie, abym zlozyl mu szczegotowe
sprawozdanie. Moze dowiem sie przy okazji czego$ na temat ewentualnej zmiany na
stanowisku dowoddcy Festung Breslau. Sztabowcy plotkujq jak przekupki na targu.
Wypadatoby tez skontrolowa¢ moich spadochroniarzy. Lepiej mie¢ na nich oko, niz
pozniej zatowac.

— Skad pan to wzigl? — Horst z ostupieniem wpatrywat sie w pokazny stos konserw,
tabliczek czekolady i puszek z kawa.

C6z, w Breslau od dawna nie mozna byto dosta¢ prawdziwej czekolady, a jedynie
jakies erzace, kawa, prawdziwa kawa byla czyms$ z sennych marzen. Kazalem Elenie
zatadowac plecak r6znosciami, wida¢ dziewucha przytozyta sie do roboty.

— A jak myslisz? — burknatem.

— Pan naprawde byt po drugiej...

Przerwatem mu ospatym gestem.

— Zaufalem ci, Horst — powiedzialem powaznie. — Mam nadzieje, Ze nie bede tego
zatowal. Jesli pochwalisz sie komus$ tym nozem albo chlapniesz co$ na temat Zarcia,
moge nie wrécic¢ z kolejnej... wycieczki.

— Potrafie dotrzymac tajemnicy — oznajmit, prezac sie na bacznosc.

— To dobrze. Twojg matke sam poprosze o dyskrecje. Czas juz na mnie. —
Ziewnatem. — Bede sie zbieral.

Zanim doszedlem do wyjscia, chlopak otworzyl przede mng drzwi. Kiedy sie
zegnalismy, wyczulem w jego glosie szczery podziw, niemal uwielbienie. Tez znalazt
sobie idola... Znaczy wszystko idzie zgodnie z planem.

Wspinajac sie po schodach, styszalem pospieszny stukot damskich obcasikéw —
pewnie Frau von Bredow wracala od sasiadki. Przez chwile zastanawiatem sie, czy
nie zawrdocic. Biorgc pod uwage sytuacje, kazda minuta spedzona z Ingg byta na wage
zlota, jednak ostatecznie zwyciezyt rozsadek: potrzebowalem odpoczynku.
Wiedziatem, ze jesli popehie blad, nie dostane drugiej szansy.

Zostawitem klucz w zamku — nie mialem ochoty na niespodziewang wizyte
sgsiadki. Porozmawiam z nig jutro. Jutro...

Dotknatem czolem chlodnej szyby, za oknami mojej sypialni przeciwlotnicze
reflektory cielty czarng kurtyne nocy niczym gigantyczne nozyce, gdzies w oddali
wyly syreny, wybuchaty bomby. Kolejna noc w Breslau...



Szum krwi w uszach przypominat do zludzenia odglos wydawany przez tlukace
o brzeg sztormowe fale: przycichal momentami, aby w chwile po6zniej powrdcic
w agresywnym crescendo. Tym razem wstrzymywaniu oddechu towarzyszyty barwne,
zmieniajace sie jak w kalejdoskopie obrazy. Przed oczyma wirowatly mi twarze dawno
zmartych przyjaciot i wrogow, czasem mignela zamazana sylwetka o ni to ludzkich, ni
to zwierzecych ksztaltach. Wreszcie wszystko pochtoneta ciemnos¢, dotartem do celu:
oto katakumby chaosu. Poczatek sciezki koszmardow...

Kazdy, kto ja przejdzie, uzyska kontrole nad wizjami obrazujagcymi rozmaite
warianty przysztosci. O ile ja przejdzie. Alternatywa byt obted lub Smier¢ przez
wykrwawienie. Pekanie naczyn krwionosnych to jeden z pierwszych objawdow
wstapienia na Sciezke. Tak przynajmniej twierdzit anonimowy autor ksiegi
Doskonatych.

Jednak zanim zaglebilem sie w mrok, koncentracje przerwal mi natretny,
uporczywie powtarzajacy sie dzwiek: tuk-tuk, tuk, tuk-tuk. Zirytowany, gwattownie
wypuscitem powietrze z pluc. Niemal natychmiast poczulem cieplo na twarzy.
Zaklatem, widzac, jak krew zalewa mi pizame. Szlag! Jeszcze tego mi brakowato.
Dopiero po chwili dotarto do mnie, ze ktos dobija sie do drzwi.

Popedzitem do tazienki, zdartem z siebie poplamiong bluze i wsadzitem glowe pod
zimng wode. Na szczescie krwotok skonczyl sie rownie szybko, jak sie zaczal.
Ciekawe, komu jestem niezbedny o tej porze? Dochodzila szosta rano. Zerknatem
przez wizjer. No tak, moglem sie domysli¢: sasiadka przyniosta mi $niadanie...

— Moge wejsc? — spytala, patrzac niepewnie na moj nagi tors.

Bez stowa wpusScitem ja do mieszkania.

— Jeste$ sam?

— Skad! — odburknglem. — Wiasnie upchnatem w szafie kwartet rozpustnych
tancerek.

— Jedz, poki ciepte — poprosita.

Narzucitem szlafrok, zasiadtem do stolu. Rzeczywiscie warto byto sie pospieszyc:
ciepte buteczki, kawa, jajecznica z prawdziwych jajek... Dawno juz nie jadlem takiego
Sniadania.

— Chcialam ci podziekowa¢ — powiedziala. — Za... prezenty. Dobry rok nie
widzialam w sklepie prawdziwej czekolady.

— Nie ma za co — odpartem obojetnie. — Mam nadzieje, Ze wszystkim smakowato.

— Smakowato — zapewnita. — Klaudia obudzita mnie juz godzine temu, domagajac



sie swojej porcji.

— Rozumiem, Ze to jej zawdzieczam ciepte buteczki?

— Mniej wiecej — przyznata ze wstydliwym uSmiechem. — Nie wiem, czy sama
zerwalabym sie tak wczesnie.

Niespodziewanie w aromat potraw wplott sie inny zapach. Pochylitem sie lekko,
usitujac zidentyfikowa¢ nieznang won: brzoskwinia, przydymiona sliwka, gozdzik,
mech... To bylo coS nowego, do tej pory Frau von Bredow nie uzywata perfum.
Pewnie zostato jej pare kropel na dnie flakonika — moglem sie zatozy¢, ze kosmetyki
sq w Breslau towarem deficytowym. Jak to na wojnie.

— Moglbys zjes¢ z nami obiad — zaproponowata znienacka. — Jesli chcesz.

— Chetnie, o ile tylko zdaze. Nie wiem, jak dlugo zatrzymajq mnie w sztabie.

— Poczekamy na ciebie — zapewnita.

— Dziekuje — powiedzialem, odsuwajac talerz. — Wszystko byto pyszne.

Kiedy wstala, aby sprzatnag¢ naczynia, ponownie poczulem zapach perfum.
Odrobine bardziej intensywny niz przed chwilg. Kazda kobieta wie, Ze najlepiej
nanosic je tam, gdzie tuz pod skora znajduja sie najwieksze arterie: na szyje, w zgiecie
lokci i kolan. Emocje powodujq przyspieszenie tetna i podniesienie temperatury ciala,
a wowczas won perfum staje sie wyrazistsza. Tylko skad te emocje? Czyzby moja
sgsiadka zmienita zdanie na temat kontaktow z mezczyznami?

Przyjrzatlem jej sie uwazniej: wygladala jak zazwyczaj, a jednak ciut inaczej.
Ulubiona szara sukienka Ingi zostala skrocona o kilka centymetrow, a zamiast
wygodnych domowych kapci Frau von Bredow wilozyla dzisiaj szpilki wysmuklajace
i tak zgrabne tydki. Chyba ktos chciat zrobi¢ wrazenie na majorze Rocie...

— Mozesz otworzy¢ mi drzwi?

Wyjatem jej tace z dloni, odstawilem na st6t. Unikala mojego wzroku, ale nie
odsunela sie nawet o milimetr.

— Ja... — zaczela niepewnie.

Musnatem delikatnie jej policzek, kiedy mnie objela, rozgniottem wargi
w zaborczym pocatunku. Nie bronila sie przed pieszczotami moich ust i dloni,
oddawala je z desperackq namietnoscia. Rozpalona, gladka jak jedwab skéra pachniata
chyprem z dodatkiem niemal nieuchwytnej kobiecej woni. Kragle, jedrne piersi
nabrzmiaty pod moim dotykiem i z ust Ingi wydobyt sie przeciagly jek. Podwinatem
jej sukienke, badajac kuszaca krzywizne bioder, gladzac wewnetrzng strone ud.
Jeszcze moment i wziglbym ja tu i teraz, ale nagle cisze przerywang jedynie naszymi
oddechami rozdart dzwonek telefonu.

— Moze... odbierz — zaproponowata, ciezko dyszac. — To pewnie cos waznego.

Zaklatem pod nosem, jednak postusznie siegnatem po stluchawke. Nie mialtem
przyjaciot w Breslau. To musiat by¢ kto$ ze sztabu.

— Roth, stucham — rzucitem lakonicznie.



Nieznany, suchy glos poinformowal mnie, Ze general von Ahlfen odwolat
spotkanie.

— Co sie stalo? — spytata niespokojnie Inga.

— Von Ahlfen nie ma dzisiaj dla mnie czasu. Zjem z wami obiad, ale najpierw...

Porwatem kobiete na rece i zaniostem do sypialni. Prébowata cos mowic, by¢ moze
protestowac, zamknagtem jej usta pocatunkiem. W mgnieniu oka wyswobodzitem ja
z ubrania i bielizny. Nie bylem specjalnie delikatny: pod moimi palcami trzaskaty
jakies koronki, ale Inga sie nie skarzyla, jej pragnienie dorownywalo mojemu.
Reagowala na kazdy méj ruch z nieSwiadomym, przesigknietym erotyzmem
wdziekiem, krzyczac z rozkoszy, kiedy znaczylem jej cialo zebami i paznokciami.
Zadnemu z nas nie byla potrzebna dluga gra wstepna; kiedy w nig wszedlem, byla
wiecej niz gotowa. Oplotta mnie nogami, dostosowala sie do szybkiego, gwattownego
ruchu bioder, oddajgc sie z gwaltowng, niemal dzika namietnoscig. Kiedy
skonczyliSmy, moje wargi byly stone od potu i tez Ingi, czulem bicie jej serca,
wdychatem stodko-gorzki zapach skory i wlosow.

Nie wiem, jak dlugo lezeliSmy bezwladnie, z otepialymi, wypalonymi rozkoszq
zmystami. W koncu przetoczylem sie na bok, usiadtem z wysitkiem, czujac pod
stopami chtodng podtoge. Ktos musiat zachowac rozsadek, jeszcze chwila i do moich
drzwi zaczng sie dobijac dzieci Ingi...

Pomaszerowatem do lazienki, nie zawracajgc sobie glowy zakladaniem szlafroka,
wszedlem pod prysznic. Tego mi byto trzeba — zimnej wody. W duzych iloSciach.
Rzecz jasna, nie zakochalem sie w Indze, ale tak czy owak, zwykla 16zkowa
gimnastyka nie powinna wywotywac az takich emocji. Tyle ze wywotata. Jedyny plus
w tym, Ze by¢ moze nie tylko u mnie...

Wrécitem do sypialni w cywilnych spodniach i grubej flanelowej koszuli. Ot, strgj
W sam raz na niezobowigzujgce spotkanie w rodzinnym gronie.

Inga siedziala na skottowanym t6zku, wygladzajac drzacymi rekoma pomiete
ubranie. Widzac mnie, zakryla skromnie piersi. Wygladato na to, ze od czasu Smierci
meza raczej nie udzielala sie... towarzysko. W przeciwnym wypadku zachowywataby
sie swobodniej. Podalem jej szlafrok, sukienke i to, co zostalo z jej bielizny,
potozyltem na krzesle.

— Nagrzatem troche wody — poinformowatem. — Gdybys chciata skorzystac...

Podziekowata uSmiechem i pospieszyta do tazienki. Zerknatem na zegarek: siodma.
Lada moment Horst bedzie musial uda¢ sie na zebranie Hitlerjugend. Lepiej, zeby
Frau von Bredow doprowadzita sie jak najszybciej do porzadku. Do pehni szczescia
brakowato mi tylko scysji z chtopakiem.

— Moglbys przynieS¢ moje rzeczy? — zawolata.

Przyniostem i podalem przez uchylone drzwi. Najwyrazniej sama Inga byta
skrepowana nie tylko swojg nagoscia, ale i wczesniejszg reakcjg na moje pieszczoty.



Ubrata sie w iScie rekordowym tempie i stanela w progu, nerwowo przygtadzajac
wiosy.

— Porozmawiamy? — spytata.

Nakazalem jej gestem, aby sie odwrocita, co uczynila z wdziekiem rasowej
modelki. Na pierwszy rzut oka wszystko wygladatlo w porzadku, jedynie na sukience
wida¢ byto pare niemal niewidocznych zagie¢. Kobieta pewnie zauwazylaby je od
razu, ale miatem nadzieje, ze mtody von Bredow okaze sie mniej spostrzegawczy.

— Porozmawiamy — obiecalem. — PézZniej.

— O Boze! — krzyknela, podnoszac oczy na Scienny zegar. — Juz kwadrans po
sidbdmej. Musze natychmiast wracac!

— Idz. Niedhugo przyjde. I zostaw naczynia, sam je umyje.

Podziekowala skinieniem glowy i wybiegla z mieszkania, zabierajac ze soba tace.

Podszedtem do okna i zza firanki obserwowatem ulice. Nie musiatem dtugo czekac:
po paru minutach Horst wybiegl z domu i popedzit w strone Tiergartenstrasse. Coz,
czas odwiedzi¢ sasiadke...

Siedzialem z przymknietymi oczyma w wygodnym bujanym fotelu, Inga szyla.
Monotonny turkot maszyny i dobiegajacy z sgasiedniego pokoju Spiew Klaudii dziataty
na mnie usypiajagco. Mimo wyraznego skrepowania — Frau von Bredow czerwienita
sie przy kazdym przypadkowym dotknieciu — wida¢ bylo, ze moje towarzystwo
sprawia jej przyjemnosc. Usadowila sie tuz przy mnie, tak ze niemal czulem cieplo jej
ciala. MilczeliSmy. Inga najwyrazniej zastanawiala sie, jak zaczaC rozmowe, ja nie
widzialem powodu, aby przejmowac inicjatywe: kazdy zwiadowca btyskawicznie
uczy sie cierpliwosci.

— To, co sie statlo — odezwala sie wreszcie. — Czy ty takze... — urwala bezradnie.

— Ja takze — odpartem zwiezle. — Zwykle nie jest to az tak intensywne.

— Rozumiem — powiedziata z ulga.

— Dlaczego pytasz? Przeciez bylas mezatka?

— Gregor byl o dwadzieScia lat starszy i nie przykladat do tego specjalnej wagi —
wyjasnita.

Na jej twarz ponownie wyptyngt malinowy rumieniec. Wymruczatlem co$
wspotczujaco, ale nie skomentowatem wyznania Ingi. Czekalem. Przez lata pracy
w wojennoj razwiedce nauczytem sie ufa¢ wlasnej intuicji. A teraz mialem przemozne
wrazenie, ze to nie ostatnie, ani nawet najwazniejsze pytanie, jakie chce mi zadac
sgsiadka.



— Ale ja nie o tym...

— Tak?

— Czy mozna jako$ wydostac sie z Breslau?

Spojrzatem na nig ostro: prowokacja? Tylko w jakim celu? Nawet gdybym podjat
dyskusje na ten temat, w razie donosu nie bylaby w stanie niczego udowodnic. Jej
stowo przeciwko mojemu, ot i wszystko... Urzadzenia podstuchowe? Teoretycznie
mozliwe, ale nie widzialem powodu, dla ktérego ktoS mialby zadawac sobie tyle
trudu. Policja, nawet ta tajna, miata obecnie duzo wazniejsze sprawy niz inwigilacja
majora Rotha. A w razie spalenia mojej legendy nikt by mnie nie podstuchiwal,
zostalbym natychmiast aresztowany, o ile nie rozstrzelany na miejscu. Nie, to
wszystko bzdura: Inga po prostu desperacko szuka wyjscia z sytuacji, chce ratowac
dzieci...

— Zapomnij — odpartem krétko.

— Przeciez tobie sie udato!

— Ciszej! — syknalem. — Lepiej, zeby Klaudia nas nie styszala, bo jak co$
pOWtOrzZy...

— Przepraszam — wyszeptala drzagcymi wargami. — Przepraszam, Aleks.

— Nie gniewam sie. Tak czy owak, to nierealne. Nie macie odpowiednich
dokumentow, nie znacie jezyka, nie potraficie walczy¢. Zapomnij — powtorzytem.

— Znam rosyjski, a Horst potrafi strzelac.

— Znasz rosyjski?

— MJj ojciec byl przez wiele lat dziekanem Wydziatu Slawistyki na Uniwersytecie
w Heidelbergu. Studiowatam tam trzy lata.

— A pézZniej?

— Nie zakonczytam nauki, jesli o to ci chodzi. Spotkatam Gregora, urodzitam syna.

— Dlaczego nie nosisz nazwiska meza?

— On pochodzit z mieszczanskiej rodziny i moéj ojciec... — Wzruszyta wymownie
ramionami.

— Co do twojego ojca, myslatem, ze zajmowat sie archiwistyka?

— To jego druga pasja, pierwszg sq jezyki.

— Pogoworim, diewuszka? — zaproponowatem.

— Pogoworim — odparta z ciezkim teutonskim akcentem.

KonwersowaliSmy po rosyjsku kilka minut. Inga odpowiadata z ocigganiem,
niezbornie, wyraznie szukajac w pamieci odpowiednich zwrotéw. Rozumiata
z grubsza, o co mi chodzi, ale okazala sie zupelnie bezradna wobec pospolitych
idiomow.

— Wieszac¢ makaron na uszach? — powtorzyta ze zdumieniem. — £.apsza to makaron?

— Makaron — przytaknglem z westchnieniem. — To wyrazenie znaczy tyle co:
oszukiwac, mydli¢ oczy. Jesli napotkasz rosyjski patrol, aresztujq cie, zanim zdqzysz



skonczy¢ zdanie.

— Ale...

— Inga! — warknagtem, tym razem naprawde zty. — Nie zrobie tego! Nie wyprowadze
ciebie i dzieci z Breslau! Bo tu macie szanse przezy¢, tam zadnych! Nie jestem
w stanie zalatwi¢ wam dokumentow, bo i te moje pozwalajg jedynie na wioczenie sie
w strefie przyfrontowej. Do tego trzeba by miec jaki$ srodek transportu, przejsc linie
frontu, przejechac¢ kilkaset kilometréw. Na pewno nie obyloby sie tez bez walki. Nie
datbym rady was obroni¢, nie w pojedynke. I jeszcze jedno: zaloze sie, ze Horst umie
strzelac rownie dobrze, jak ty znasz rosyjski...

Inga zagryzta wargi, widziatem, ze z catych sit stara sie powstrzymac szloch.

— Horst powiedzial, Ze zglosi sie na ochotnika do oddzialtéw Herzoga — powiedziata
z rozpacza. — Przeszed!t kurs postugiwania sie granatnikiem i chce broni¢ miasta.

Ztozytem usta do bezgloSnego gwizdniecia: a wiec o to chodzi... Zapewne Horst
oznajmit matce o swojej decyzji, kiedy tylko wrocita ode mnie. Stad i desperacja Frau
von Bredow. SA-Obergruppenfiihrer Otto Herzog byl dowoddca Volkssturmu,
sformowat tez dwa bataliony z czlonkow Hitlerjugend. Te ostatnie zdazyly juz sie
wstawi¢ bezwzglednosScig i odwagq, ale ponosity ogromne straty: che¢ do walki nie
moze zastgpi¢ wyszkolenia. JeSli Horst do nich dolaczy, nie wrézytem mu dlugiego
zycia...

— To rzeczywiscie problem — przyznatem.

— Moglbys go przekonal, zeby zrezygnowal? — Spojrzata na mnie blagalnie. —
Przeciez nie musi bra¢ udzialu w walce.

Malo brakowalo, a parsknagtbym Smiechem. Przekonac¢?! Milody von Bredow
widzial juz pewnie oczyma duszy Zelazny Krzyz na swojej trumnie i zawodzgce
z rozpaczy poinagie walkirie. I napawat sie tg wizja. Dzieciaki nie bojq sie sSmierci, to
dla nich pojecie abstrakcyjne.

— Nie jestem pewien, czy da sie tu cokolwiek zrobi¢. — Pokrecitem glowa. — Wiesz,
7e wladze uwazajq stawianie oporu za ,,Swiety obowigzek”. I nikt nie zwraca uwagi na
wiek, w walce biorg udzial mtodsi od Horsta. Jezeli sam sie zgtosi...

— A gdybym porozmawiata z Herzogiem?

— Ani sie waz! — warkngltem. — Wiesz, co grozi za defetyzm! I dlaczego nie
uciekliScie wczesniej? Zanim Rosjanie zamkneli okrazenie?

— QOjciec obiecal, ze zorganizuje nam transport, dzieki pracy dla Himmlera miat
dostep do wyzszych urzednikow. Ostrzegal, ze ewakuacja w Srodku zimy jest
niebezpieczna, ze brakuje pociaggdéw, a linie kolejowe i drogi sa bombardowane.
Zatatwit z dowddztwem, zeby pozwolono nam zosta¢. Boje sie o niego, gdyby mégl,
na pewno nawigzatby z nami kontakt przez sztab von Ahlfena.

— No dobrze — mruknglem. — Sprobuje pogada¢ z Horstem. Ale — uniostem
ostrzegawczo palec — nie obiecuj sobie zbyt wiele.



— Dziekuje — powiedziala z wdziecznoscig. — Czuje sie taka bezradna. Sytuacja
pogarsza sie z kazdym dniem, a ja nie moge nic zrobic.

— A co bys zrobita?

— Zeby ratowac dzieci? Wszystko.

Uniostem brwi w niewypowiedzianym pytaniu. Przez dluzszq chwile Inga patrzylta
na mnie z namystem. Liczylem na jej inteligencje i nie zawiodlem sie.

— Absolutnie wszystko — potwierdzita. — Czy masz jakis...

Polozylem jej palec na ustach, bez stowa zaprowadzitem do tazienki.

— O co...

Ponownie uciszylem ja gestem, odkrecitem kran. Nie sadzilem, zeby ktos
zainstalowat tu podstuch, ale lepiej sie zabezpieczy¢, niz p6Zniej zalowac.

— Istnieje pewna opcja — szepnalem kobiecie do ucha. — Gdyby wszystko inne
zawiodlo.

— Jaka?

— Archiwum Himmlera.

— Nie rozumiem...

Przesunatem dionia po szyi Ingi, zatrzymatem kciuk na tetnicy. Jej serce bito rowno
i spokojnie, chyba rzeczywiscie nie zorientowatla sie jeszcze, o co mi chodzi.

— Te dokumenty sg bezcenne. Gdybysmy znaleZli jakieS wskazowki, ktore
pozwolityby ustali¢, gdzie zostaly ukryte, Rosjanie zgodziliby sie na wszystko.
W zamian za informacje. Takze na wyjazd rodziny von Bredow w dowolnie wybrane
miejsce. I wyplacenie kwoty, ktéra pomoglaby wam zacza¢ nowe zycie.

Poczulem pod palcami szalenczy trzepot pulsu, odwrdcitem wzrok. Nie chciatem
patrzeC jej w oczy. Wiedzialem, Ze w razie potrzeby moje rece beda szybsze niz
reakcja Ingi. Wystarczy okrzyk oburzenia, gwaltowny ruch czy falsz w glosie,
a umrze, zanim upadnie na posadzke.

— Nic nie wiem o archiwum — wyszeptala pospiesznie. — Nic poza tym, co ci
powiedziatam.

Z wolna cofnatem dlon, ale Inga sama przysunela sie do mnie.

— Ojciec zostawit u mnie notatki, lecz nie wiem, czy cos nam to da. Wygladaja na
konspekty wykladow. By¢ moze jest w nich jakas informacja. Pomozesz mi?

— Pomoge — zapewnitem.

— Co mam zrobic¢?

— Musisz przeszuka¢ mieszkanie, znalezZ¢ wszystko, co zostawit tu twdj ojciec.
Niewazne, jak blahe by ci sie to wydawato. Wszystko — podkreslitem.

— I co wtedy?

— Przejrzymy to kartka po kartce. Jesli nic nie znajdziemy, przekaze papiery
znajomemu. On dysponuje odpowiednim sprzetem.

— Jakim, do licha, sprzetem?!



W oczach Ingi pojawit sie nieufny btysk.

— Mysle, ze najwyzszy czas zakonczy¢ te rozmowe — odpartem chtodno.

— Chciatabym, zeby$ mi wytlumaczyt...

— A ja chcialbym, zeby$ nie zadawala mi takich pytan. A przynajmniej nie tym
tonem — stwierdzilem, przerywajac jej bezceremonialnie. — Obiad zjem
w garnizonowej kantynie. Jutro pogadam z Horstem, tak jak obiecatem.

— Nie jestem przyzwyczajona, zeby...

— Zauwazylem - ponownie wszedlem Indze w slowo. — Ja takze nie
przyzwyczaitem sie do pewnych rzeczy. Na przyklad do braku zaufania ze strony
osob, ktére powinny mi ufac. No ale to juz twdj wybér — zakonczylem rozmowe. —
Auf Wiedersehen, Frau von Bredow! — Sklonitem sie lekko.

— Aleks!

Coz, najwyzszy czas pokazac hrabiance Indze Matyldzie Judycie von Bredow jej
miejsce w szeregu. Bywa, ze lepiej doprowadzi¢ do konfrontacji, niz przekonywac
o dobrych intencjach. Nie miatem watpliwosci co do wyniku naszego matego starcia:
Inga Swietnie wiedziala, ze tylko ja moge jej pomdc. By¢ moze potrzebowata czasu,
zeby to sobie uSwiadomi¢. Bo co innego jej pozostawato? Czeka¢, az Breslau padnie
i jakis rosyjski zotnierz zawota za niag: Komm, Frau? Wolne zarty...



ROZDZIAL. TRZECI

()

Wyciqgnq}em papierosa, podziekowatem, kiedy Becker podal mi ogien. Nie
poczestowatem sierzanta, bo ten postanowit chwilowo prowadzi¢ zdrowy tryb
zycia. Z relacji znajacego go od paru lat Lisa wynikato, ze potrwa to jakies dwa, gora
trzy dni. Jak zwykle po przepiciu... Poprzedniego wieczoru Becker zafundowat sobie
gigantycznego kaca: na swoje szczeScie, w czasie wolnym. W przeciwnym wypadku
musialbym go osobiscie wprowadzic na waska i wyboista sciezke cnoty.

— Idzie — odezwat sie, uchylajac okno.

— Horst! — zawotalem. — Horst!

— Dzien dobry, panie majorze.

Mtody von Bredow wygladat na zmieszanego.

— Wskakuj! — polecitem, otwierajac drzwi.

Udalo mi sie pozyczy¢ woéz od znajomego oficera, odkryty schwimmwagen
niespecjalnie nadawat sie na zimowe przejazdzki.

— Spoznie sie do pracy — powiedzial niepewnie.

— Dzwonitem do nich — zapewnitem. — Masz dzisiaj wolne.

— Ale o co chodzi?

— Dowiesz sie — ucigtem. — Wsiadaj!

Wyraznie zaciekawiony chtopak zajat miejsce w samochodzie.

— Co teraz?

— Bedziesz pilotowat sierzanta. On nie zna miasta, ja takze. Podam ci nazwy kilku
ulic, a ty powiesz nam, jak najszybciej tam dojechac. Pamietaj, liczy sie kazda



sekunda!

— Ale...

— Zaczynamy! Frankfurterstrasse! — Ostentacyjnie podwingtem rekaw, poprawitem
roztozong na kolanach mape.

— Musimy zawrdéci¢ na Kaiserstrasse i przejechac przez most.

Zaryczat silnik i czarny mercedes pomknat naprzod jak strzata.

— Teraz w lewo! — polecit Horst.

Ponad godzine spedziliSmy, ganiajac po Breslau, trzeba przyzna¢, ze chlopak
rzeczywiscie Swietnie orientowal sie w terenie. No i dobrze — dzieki temu moja
propozycja wyda sie bardziej prawdopodobna. Jezeli dam rade przekona¢ Horsta, zeby
nie rzucat sie z panzerfaustem na czolgi, zarobie dodatkowe punkty u Ingi.

— Dobra, wystarczy — zadecydowatem. — Teraz do koszar.

— Poszto sporo benzyny — zauwazyt Becker. — Ten panski znajomek prosit, zeby
uwazac na paliwo.

— Zwrdcisz mu — odpartem obojetnie.

— Ja?!

— Ile wygraleS wczoraj u tego goscia z kwatermistrzostwa? Sto litréw? Sto
piecdziesigt?

Sierzant odchrzgknat niepewnie, wskazujgc ruchem glowy chtopaka.

— Spokojnie, to swdj.

Mtody von Bredow uSmiechnat sie z wyraznym zadowoleniem.

— Mialem zamiar opchna¢ towar, a zysk przeznaczy¢ na wiasny fundusz emerytalny
— zauwazyt cierpko Becker.

— Tak tez zrobisz. Nie liczac tych glupich paru litrow dla kapitana Haukego.

— To rozbdj na réwnej drodze!

— Raczej drobna grzywna za uprawianie hazardu i opilstwo — sprostowatem. — A jak
bedziesz dalej marudzil, opodatkuje cie za zadawanie sie z tfatwymi kobietami. Musze
przeciez pilnowa¢, zeby moi zolnierze nie stali sie roznosicielami choréb
wenerycznych — oznajmitem podniostym tonem.

— Skad pan wie...?

— O wesolych panienkach z Friedrich-Wilhelm-Platz? — dokonczylem. -
Zapomniates, gdzie dawniej stuzytem?

Becker jeknat gtucho, ale nie podnosit juz tematu benzyny.

— Tak lepiej — stwierdzitem z aprobata.

Przez reszte drogi sierzant trwal w pelnym urazy milczeniu.



Horst zmierzyl wzrokiem przeciwnika, usmiechnat sie, zaciskajgc piesci: Lis nie
wygladal na ciezszego, a chlopak przewyzszal go wzrostem o glowe. C6z, kazdy musi
uczy¢ sie na wiasnych btedach...

— Zaczynajcie! — zawotatem.

Mtody von Bredow zaatakowal serig bokserskich ciosow, zakonczyt sekwencje
podstepnym kopniakiem w golen. Lis niczym torreador zszedt z linii ataku, po czym
powalit Horsta energicznym podcieciem.

Drzwi sali gimnastycznej uchylily sie lekko i Becker wymownym gestem wezwat
mnie do wyjscia. Usmiechngtem sie mimo woli, styszac za plecami tomot i bolesne
stekniecie: wygladato na to, ze Horst w blyskawicznym tempie uczy sie pokory.

— Strzelnica gotowa — zameldowat sierzant.

— Bron?

— PrzygotowalisSmy pelen zestaw: od pistoletow po panzerfausta — odpart,
wzruszajac ramionami. — Po czorta ten caty cyrk? Naprawde uwaza pan, zZe potrzebny
nam przewodnik?

— Nie mam pojecia, Karl. Kto wie? Jesli linia frontu przesunie sie w glgb miasta...

Becker splunat przesadnie przez lewe ramie.

— W tym jest co$ jeszcze, prawda? — zapytal domySlInie.

— Prawda. Géwniarz chce sie zglosi¢ na ochotnika do Herzoga, a jego matka
wolalaby, Zeby sobie jeszcze troche pozyt.

— L.adna chociaz ta matka?

— Nie twdj zakichany interes — burknglem. — tadna — przyznalem, widzac, ze
przypatruje mi sie spod oka. — Poza tym...

— Tak?

— Nie jestem zwolennikiem wysytania do walki dzieciakow.

Becker skrzywit sie, jakby rozgryzt cos wyjatkowo paskudnego.

— Tego typu deklaracje moglby pan zatrzymac dla siebie — zauwazyt. — Nie zebym
specjalnie zalowatl, kiedy pana rozstrzelaja, ale moga nam wtedy przydzieli¢ dowddce,
ktory skasuje mnie nie na pie¢, a na piec¢dziesiat litrow benzyny.

— Jestem wzruszony twojq troska — mrukngtem.

Trzasnely drzwi, ustyszatem zblizajace sie kroki.

— Zalatwione — zameldowat Lis.

— Jaki wynik?

— Szesc¢ do zera.

Mina chlopaka nie pozostawiata cienia watpliwosci, kto przegrat.

— No dobrze — westchnalem. — Pozostato strzelanie.

— Z jakiej odleglosci? — ozywil sie mtody von Bredow.

— Mysle, ze darujemy sobie tarcze — stwierdzilem z namystem. — Szkoda czasu.

Zauwazytem pod Sciang budynku kilka butelek. Widac¢ strzelnice wykorzystywano



takze w bardziej rekreacyjnych celach.

— To w jaki sposéb...

— Sierzant rzuci w gore butelke, ty postarasz sie w nig trafic. W walce cel
przewaznie sie porusza. Nie mowigc o tym, ze potrafi odpowiedzie¢ ogniem -
dodatem wyjasniajqco.

— Nigdy tak nie strzelatem.

— I co z tego? Nie brales tez udzialu w walce wrecz, nie zniszczyleS zadnego
czolgu, a jednak chcesz walczy¢. Decyzja, rzecz jasna, nalezy do ciebie, ale
chciatbym, zeby$ zdawat sobie sprawe ze swoich... kompetencji.

— No dobrze — wzruszyt ramionami Horst. — Z czego mam strzelac?

— Twdj wybor. Tylko zostaw w spokoju panzerfausta, sierzant nieco przesadzit —
zazartowatem.

Horst podszedt do dlugiego na kilka metrow, ostonietego drewnianym zadaszeniem
stotu zawalonego wszelkiego typu bronig. Po krétkim namysle siegnagt po parabellum.
Pewnie strzelat z niego juz wcze$niej. Bron miata dostatecznie ,,bojowy” wyglad, zeby
robi¢ wrazenie na smarkaczach z Hitlerjugend.

— Do roboty! — zarzadzitem. — I jeszcze jedno, Horst, postaraj sie nie zastrzeli¢
sierzanta, nie mam drugiego na zamiane...

Lis wyszczerzyt zeby w usSmiechu, Becker wydawatl sie nieco mniej rozbawiony.
Z niezadowolong ming podniést butelke po jakim$ winie i stangt kilkanascie metrow
od mtodego von Bredowa.

— Juz!

Becker blyskawicznym zamachem postat butelke w powietrze, niemal jednocze$nie
rozlegly sie strzaly. Jak zauwazytem, chlopak zdazyt kilkakrotnie nacisna¢ spust, tyle
ze ani razu nie trafil. Znaczy zachowat zimna krew, gorzej z celnoscia...

— A pan dalby rade? — spytal wyzywajaco Horst. — Czy tylko robicie sobie ze mnie
zarty?

— Karl.

— Tak?

— Wez dwie.

— Naraz?

— Naraz.

Sierzant bez stowa podniést dwie butelki i zajat pozycje. Zerknatem na wytozong
na stole bron: wsréd pistoletow byly i konstrukcje zagraniczne, w tym tetetka, ale
ostatecznie zdecydowatem sie na dwa mausery HSc.

— Postaw te butelki tak, zebys moglt po nie tatwo siegnac, i wez jeszcze dwie,
WYI'ZUCisz je raz za razem, najszybciej jak tylko dasz rade.

— Jest pan pewien, majorze? — odezwat sie Becker sceptycznym tonem.

— Skad! Uwielbiam publicznie robic¢ z siebie idiote!



Wokot zebralo sie jeszcze paru zolnierzy, céz, im wieksza widownia, tym lepiej...

— Teraz!

Poczekalem, az obie butelki znajdg sie na maksymalnej wysokosci, po czym
nacisnglem spusty. Odglosowi strzalow natychmiast zawtérowal dzwiek
rozpryskujacego sie szkla. W sekunde pézniej zestrzeliltem kolejne. Na twarzy
Beckera zastygl grymas zdumienia: nieczesto spotyka sie kogos, kto potrafi strzelac
,,p0 macedonsku”, z obu rgk. Horst wpatrywat sie we mnie z niemal batwochwalczym
uwielbieniem.

— Wystarczy? — upewnitem sie.

— Wystarczy! — zapewnit goraco chtopak.

— ChodZ, musimy pogadac.

— Dobrze, ze sie nie zakladatem — mruknat sierzant, odbierajgc ode mnie bron.

— Za dziesie¢ minut w samochodzie — polecitem.

Becker potakujaco skingt glowa.

— Dlaczego on nie moéwi ,tak jest!”? — spytal mlody von Bredow. — Przeciez
regulamin...

— Regulamin jest dobry na paradach — przerwalem mu, wzruszajac ramionami. —
Sierzant jest weteranem, a takich sie szanuje. Grunt, zeby pamietal, kto tu rzaqdzi. Ale
do rzeczy...

— Shucham.

— Twoja matka wspomniala mi, ze postanowiteS zglosi¢ sie do Herzoga.
Oczywiscie zrobisz, co zechcesz, ale po tym, co dzisiaj widziatem, nie sadze, abys$
wniost specjalny wkiad w obrone Breslau. Brakuje ci wyszkolenia. Z drugiej strony
znasz dobrze miasto, a mnie potrzebny jest ktos taki.

— Mama poprosita pana, zeby...

— Poprosita — przyznatem. — Tylko Zze niczego jej nie obiecywalem: moim
obowigzkiem jest troska o powierzonych mi ludzi. Gdybys sie nie nadawal, nie
rozmawialibySmy — podkreslitem z naciskiem. — By¢ moze nasze zycie bedzie
zalezalo od tego, czy dotrzemy na czas w odpowiednie miejsce, stad przydatby nam
sie przewodnik.

— Ale ja chce walczyc!

— To nie jest konkurs zyczen! — odparlem szorstko. — Bedziesz kiepskim
zotnierzem, bo brakuje ci podstawowych umiejetnosci, za to jako przewodnik mozesz
rzeczywiscie pomoc w obronie Breslau. Wybieraj!

— Dostane przydziat do ,,Kampfgruppe Roth”?

— Do czego?!

— Nie wiedziat pan, ze Zolierze nazywajq tak panski oddziat?

— A to matotki — wymamrotatem.

— Wiec?



— OczywiScie, ze dostaniesz. Postronne osoby nie moga przebywaC na terenie
koszar. Z oczywistych wzgledow: nasze dzialania sg SciSle tajne. A ty bedziesz
¢wiczyt wraz ze wszystkimi, no i brat udziat w akcjach.

— A co z mundurem?

— Becker cos ci znajdzie. Dostaniesz tez bron i wyposazenie. Naszym zadaniem jest
zwiad, nie walka, ale musimy by¢ przygotowani na wszystko.

Chlopak nie potrafit powstrzymac¢ pelnego zadowolenia uSmiechu, pewnie widziat
sie juz w roli germanskiego wojownika chronigcego miasto przed czerwong zaraza...

— Zgadzam sie — powiedzial, usitujgc nada¢ glosowi glebszy, meski ton.

— Jeste$ pewien, ze dasz rade?

— Nie rozumiem?

— Tu nie jestem twoim sgsiadem, tylko dowddca. Oczekuje, Ze kazde moje
polecenie wykonasz natychmiast i bez dyskusji. Szczegélnie dotyczy to zachowania
w sekrecie naszych dziatan: nie masz prawa rozmawia¢ na ten temat nawet z matka.
Czy to jasne?

— Tak jest!

— Przed akcjg bedziesz nocowat w koszarach, razem z resztg grupy, takie sq zasady
gry. Zapamietaj: najmniejsza niedyskrecja bedzie traktowana jako zdrada i karana
Smierciq!

— Rozumiem.

Horst poblad}, ale nadal patrzyt mi w oczy. Céz, miejmy nadzieje, ze mtody von
Bredow potrafi trzymac jezyk za zebami. W Breslau zabijano za mniejsze rzeczy.
Niedawno rozstrzelano burmistrza Spielhagena tylko dlatego, Ze ten poprosit
o przeniesienie do Berlina. Uznano to za defetyzm. Egzekucji dokonano na rynku, tuz
przy pomniku Fryderyka Wilhelma, po czym cialo wrzucono do Odry. Gazety
w rodzaju ,Schlesische Tageszeitung” uprzedzaly, ze ,kto obawia sie S$mierci
w chwale, ten umrze w hanbie”, i kazdy mieszkaniec Breslau wiedzial, iz podobne
ostrzezenia nalezy traktowac ze Smiertelng powaga.

— Do wozu! — zakonczytem rozmowe.

— Jawohl!

Wréciwszy do siebie, od razu zauwazylem Slady dziatalnosSci Ingi: wymyte naczynia,
wypastowane podtogi, suszace sie w tazience pranie... Na stole w salonie lezala gruba
sterta dokumentoéw. Zapewne hrabianka von Bredow przemyslata sprawe i doszta do
wniosku, ze musi mi zaufac: znakomicie! Teraz pozostaje tylko sprawdzi¢ papiery.



Nie przypuszczatem, zeby Zygfryd stosowat jakie$ specjalne zabezpieczenia — szyfry
czy mikrofotografie to domena zawodowcéw, a ojciec Ingi byl co najwyzej
uzdolnionym amatorem, ale tak czy owak, wypadalo przejrze¢ te szpargaly. Niezla
robotka, biorgc pod uwage, ze na oko wazyty dobre dziesiec¢ kilogramow...

USmiechnaglem sie pod nosem, styszac dzwiek elektrycznego dzwonka.
Najwyrazniej moja sasiadka wolata chwilowo zachowac dystans: pukanie to czynnosc¢
daleko bardziej intymna od wduszenia bakelitowego przycisku.

Bez stowa wpuscitem Inge do mieszkania, usunglem dokumenty ze stotu.

— Przepraszam — powiedziala, patrzac na mnie ze skruszong ming. — Nie chciatam
cie urazi¢. Przyniostam wszystko, co znalaztam.

— Zapomnijmy o tym — mruknatem.

— I dziekuje, ze wzigtes Horsta do siebie. Jeste$ pewien, ze bedzie bezpieczny?

Spojrzatem na nig ostro, ale w gtosie Ingi nie wyczutem agresji ani podejrzliwosci.
To bylo tylko pytanie zatroskanej matki.

— Bardziej niz z Herzogiem. Co mam ci powiedzie¢? Sama wiesz, ze ludzie gina,
nawet nie wychodzac z doméw. Poza tym on chce walczy¢. Nie powstrzymasz go, nie
jesteS w stanie. A ja zapewnie mu trening, po ktérym nie bedzie myslatl o glupotach,
tylko zasnie, zanim jeszcze zwali sie na 16zko. Do tego dostanie mundur, na ktoérego
widok beda piszczaly wszystkie okoliczne dziewczeta. Nie bez znaczenia jest tez
przydziat do ,,Kampfgruppe Roth” — dodatem z sarkazmem. — Wnioskujac z pogtosek,
to nobilitacja.

Inga odpowiedziata mi pelnym wdzieczno$ci uSmiechem.

— A co z tym? — Wskazala papiery.

— Przejrzysz je, szukajac wszystkiego, co odbiega od normy. Znasz swojego ojca,
wiec bedzie ci tatwo znalez¢ jakies... anomalie. Jezeli to nic nie da, weZmiemy sie za
te papierzyska od drugiej strony.

— To znaczy?

— Bo ja wiem? Szyfry, atrament sympatyczny, mikrokropki — wyjasnitem
lakonicznie.

— Co takiego?

— Mikrokropka to punkt odpowiadajacy wielkoscig kropce uzyskiwanej za pomoca
zwyklej maszyny do pisania. Tyle ze sporzadza sie ja za pomoca mikroskopu
i specjalnego aparatu fotograficznego. Dzieki temu moze zawiera¢ sporo
zminiaturyzowanych danych tekstowych, a nawet szczegotowe rysunki techniczne czy
mapy. Mam znajomego, ktory moze sie tym zajqc.

— Zachowatam sie jak ostatnia idiotka, prawda? — westchneta, zagryzajac wargi.

— Jako oficerowi i gentlemanowi nie wypada mi odpowiadac szczerze na to pytanie
— odpartem z kamienng twarza.

Uderzyta mnie zartobliwie, po czym wtulita sie¢ w moje ramiona.



— Tesknitam — wyznata. — Nie wiem dlaczego, ale przy tobie czuje sie spokojna.

— To aura stepowego wilka potgczona z charyzma...

Przerwata mi goracym pocatunkiem.

— Teraz musze zajac sie Klaudia, ale wieczorem... — szepnela kuszaco.

— Co0z, masz swolj klucz. Mozesz zakras¢ sie do mnie, kiedy jestem nagi
i bezbronny.

— Och, skoncz z tymi bzdurami! Pocatuj mnie.

Pocatowatem.

Odlozytem lupe, przetartem }zawigce oczy — dotychczasowe poszukiwania nie
przyniosty zadnego rezultatu. Inga nie znalazta w papierach ojca niczego
nadzwyczajnego, a wyrywkowy oglad kropek przy uzyciu silnego szkla
powiekszajacego nie wyjawil nijakich sekretbw. Lupa nie dawala co prawda
powiekszenia, ktore pozwolitloby przeczyta¢ ukryty tekst, ale umozliwiata
wychwycenie  charakterystycznych dla  mikrofotografii  detali. Tyle ze
w skontrolowanych dokumentach takowych nie byto. Takze zastosowane przeze mnie
odczynniki nie ujawnily ukrytego tekstu. Jednym slowem: niewypal. A czas leci,
towarzysz Stalin nie bedzie czekal w nieskonczonos¢. Nie mowigc juz o komisarzu
Berii... Zalozylbym sie, ze ten ostatni zrobi wszystko, aby mnie zdyskredytowac
w oczach Glownodowodzacego. Niestety, nie moglem mu sie odwdzieczy¢ tym
samym: dziataliSmy na réznych poziomach. Jedynym wyjsciem byto odnalezienie
archiwum Himmlera.

Zgrzytnaglt klucz w zamku: Inga. Od pewnego czasu Frau von Bredow nie
zawracala sobie glowy pukaniem. Nasze wzajemne kontakty weszty w nowa faze. Nie
zebym miat co$ przeciwko, fizyczna wiez gwarantowata, ze Inga niczego przede mnag
nie ukrywa. No, niemalze gwarantowala...

— I jak? — spytala, przygladajac mi sie z troska.

— Niczego nie znalaztem — odpartem ze znuzeniem.

Inga postawita na stole termos z kawa, napetnita kubek.

— Wypij — zaproponowata. — Od razu lepiej sie poczujesz.

L.yknatem goracego napoju: jak na razie jedynym efektem pobytu w Breslau bylo
zasmakowanie w kawie. Tej na szczeScie nie musialem sobie zalowac, wystarczyto
zrobi¢ wypad na druga strone. Niestety, plotki na temat objecia stanowiska
komendanta twierdzy przez Niehoffa potwierdzily sie — lada dzien miala nastgpic
zmiana dowodcy. Podejrzewalem, ze nastepcy von Ahlfena bedzie zdecydowanie



trudniej zaimponowac. Ech, zewszad tylko problemy...

— Co zrobimy? — spytata.

— Pokaze to znajomemu, moze on co$ wykryje? — odpartem bez przekonania.

Teoretycznie rzecz biorac, dane dotyczace archiwum mogly by¢ zaszyfrowane
w catkiem niewinnym tekscie, mozliwe tez, ze Zygfryd von Bredow uzy} atramentu
sympatycznego, ktérego nie bylem w stanie wykry¢. Teoretycznie. Bo miatem do
czynienia z amatorem, a nie wysoko kwalifikowanym zawodowcem. O ile Zygfryd
pozostawil w ogdle jakieS notatki na temat archiwum, uczynit to nieoficjalnie
i wylagcznie na uzytek corki. Stad bylo raczej watpliwe, Zeby zasiegngt porady
fachowca, bo ten natychmiast doniostby o tym przelozonym. A cokolwiek by méwic
o ojcu Ingi, z pewnoscig nie byt idiotg. Wykluczone, aby w tak glupi sposob narazit
nie tylko siebie, ale i rodzine. Tak wiec wracamy do punktu wyjscia: nalezy zatozy¢,
7ze dokumenty nie zawierajg zadnych tajnych treSci — Inga nie bylaby w stanie
poradziC sobie z szyfrem czy atramentem sympatycznym. Wniosek? Istniejg tylko trzy
mozliwosci: Zygfryd nie pozostawit danych na temat archiwum Himmlera, notatki
zaginelty w DreZnie, wreszcie mozliwe, ze istotnie ukryt na uzytek corki pewne
informacje, ale w taki sposob, ze ona sama nie potrafi do chwili obecnej skojarzy¢, jak
i gdzie. Nie ma sensu rozpatrywac pierwszej i drugiej opcji, tu nie dam rady niczego
zdziata¢, ostatnia daje pewne nadzieje. Wystarczy tylko — bagatela! — odnalez¢
wskazowki, jakie pozostawit Zygfryd von Bredow...

Rozmyslania przerwaty mi pocatunki, tumiona latami zmystowos¢ Ingi znajdowata
ujScie w spontanicznych pieszczotach i nacechowanym erotyzmem zachowaniu. To
wszystko, rzecz jasna, tylko gdy byliSmy sami. Publicznie odgrywaliSmy role dobrych
znajomych.

— Przestan — mruknagtem z roztargnieniem. — Musze pomyslec.

— Koniecznie w tym momencie? — upewnita sie kpigco. — Wiesz, Zze mam na sobie
czarne jedwabne podwigzki?

— Mezczyzna powinien ¢wiczyC silng wole — oznajmitem chtodno, podnoszac do
ust kubek z kawa.

— Chetnie ci w tym pomoge — zapewnila ze ztoSliwym usSmiechem. — Ach, prawie
bym zapomniala: nie jestem pewna, czy wlozylam dzisiaj bielizne. Bywam taka
roztargniona...

Zaklatem bezsilnie, moja dton niemal bez udziatu woli przesunetla sie po udzie Ingi.
Poczulem pod palcami Sliski jedwab ponczoch, powyzej jakies koronki i gltadszg od
jedwabiu, goraca skore. Inga zamarta w bezruchu, styszatem tylko jej urywany, coraz
szybszy oddech. Piescitem jg powoli, z leniwym okrucienstwem, widzac, jak
przygryza wargi, aby stltumic¢ narastajacy jek. W chwile pézniej stanglem za nia,
podwingtem sukienke.

— Nie kaz mi dhugo... czeka¢ — wydyszala.



Spehitem jej prosbe. Paznokcie Ingi szarpaly obrus, a posladki napieraty na mnie
w oszalalym rytmie, niczym rzucana sztormem to6dka. W konicu musiatem zakry¢ jej
usta, bojac sie, ze ktoS ustyszy krzyk. Nasze ciala zadrzaly, jednoczeSnie osiggajac
spehienie.

— Kochany — wyszeptata. — Kochany...

Pocalowatem jq w kark, klapsem w pupe zachecitem, aby doprowadzila sie do
porzadku. Nie mieliSmy czasu na czutosci: Inga musiata potozy¢ corke spac.

Kiedy wyszla, po raz kolejny poczatem analizowac sytuacje. Dlaczego nie mozemy
znalez¢ notatek Zygfryda? Gdzie je ukry}? Co zrobitbym na jego miejscu? Przeciez
mogt po prostu powiedzie¢ cérce o archiwum Himmlera. Tylko czy rzeczywiscie?
Musiat zdawac sobie sprawe, ze wystarczy jedno niedyskretne pytanie, a Inga znajdzie
sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie. Wtajemniczeni w plan Himmlera zabijg bez
litosSci kazdego, kto zacznie szuka¢ dokumentow. Po cholere w takim razie
pozostawiaC jakiekolwiek notatki, skoro ich przeczytanie grozi Smiercig? Z drugiej
strony profesor von Bredow nie by} fanatykiem i z pewnoscig orientowat sie, ze dni
Trzeciej Rzeszy sa policzone. Do tego nienawidzit i panicznie bal sie komunistow.
Z pewnoscig chcial wywiez¢ rodzine z oblezonego miasta. Taaak... A co, jesli nie
mogiby tego zrobi¢? Gdyby zgingl? Czy na wypadek swojej Smierci nie zostawitby
corce wiadomosci, ktora pozwolilaby jej negocjowac ze zdobywcami Breslau? Tak!
To jedyny racjonalny wniosek. Od samego poczatku musiat traktowa¢ archiwum jako
karte przetargowaq, dlatego tak ochoczo zgodzit sie pomdoc w ukryciu dokumentow.
Gdyby zyl, nie pisnalby corce ani stowa, bo sam mogiby zaja¢ sie negocjacjami.
Jednak musiat liczy¢ sie z mozliwoscig Smierci i odpowiednio zabezpieczy¢. Tylko
jak? To nie moze by¢ co$S oczywistego, bo wowczas Inga moglaby przedwczesnie
natrafi¢ na trop archiwum. Wniosek? Zygfryd ukryt dane w taki sposob, zeby wpadty
w rece Ingi dopiero po jego Smierci...

Niestety, nie znalem jej na tyle, aby przewidzie¢, co zrobi, dowiedziawszy sie
o zgonie ojca. Rzecz jasna, nie chodzilo tu o kwestie uczuciowe, lecz konkretna,
fizyczng czynnos¢. Cos, co predzej czy pozniej skloni ja do wziecia w rece notatek
Zygfryda. Nastawi ptyte z ulubiong piosenka zmartego? Siegnie po rodzinng Biblie?
Odwiedzi przyjaciela? Szlag by to trafil... Istniala nieskonczona ilos¢ mozliwosci.
W ten sposéb do niczego nie dojde. Pozostaje mi tylko jedno: zapyta¢ Inge.

Obudzito mnie lekkie skrzypniecie podlogi: deski w centrum salonu byly nieco
wypaczone. Po chwili ustyszatem ostrozne kroki, ktos zblizat sie do drzwi sypialni.



Bez specjalnego pospiechu siegnalem po pistolet, po latach spedzonych w razwiedce
trzymanie broni w zasiegu reki przerodzilo sie w nawyk rownie naturalny co
codzienne mycie zeboéw. Nie wyczuwalem zagrozenia, tylko jedna osoba mogla
spacerowac o tej porze po moim mieszkaniu — Inga von Bredow.

Zerknatem na fosforyzujace wskazowki zegarka, dochodzita pierwsza w nocy.

— Wejdz — mruknatem.

— MysSlatam, ze juz Spisz.

— Spalem.

— Przepraszam, nie chciatam...

Pociggnatem jq na 16zko, okrylem koldra. Miata zimne stopy, musiata skradac sie
na bosaka dobre kilka minut.

— Dzieciaki Spig?

— Tak. Horst padt od razu jak Sciety, mata jak zwykle marudzita.

— Mam pytanie. Dos¢... specyficzne.

— Tak?

Umoscita sie w moich ramionach, przytulita.

— Mpyslatem troche o tych dokumentach. Zastanawialem sie, dlaczego nie
znalezliSmy w nich zadnych notatek na temat archiwum.

— Mowiles, Ze chcesz je jeszcze komus pokazac?

— Rozmyslitem sie. To strata czasu. Twoj ojciec nie jest szpiegiem, tylko uczonym.
Nie wiedzialby, jak uzy¢ atramentu sympatycznego czy szyfru.

— Wiec?

— Co bys zrobita, gdyby umart?

— Co takiego?!

— Uprzedzatem, ze pytanie jest specyficzne.

Inga wysliznela sie z t6zka, styszatem, jak szuka zapatek. Po chwili zabtysta lampa
naftowa.

— O co ci chodzi? — zapytata z niepokojem w glosie. — Masz jakies wiadomosci
0 moim...

— Skad! — przerwatem jej szybko. — To problem czysto teoretyczny.

— Nie rozumiem?

— Przypuszczam, ze ojciec nie chcial ci méwic¢ o archiwum, wiedziat, czym moze
grozi¢ najmniejsza niedyskrecja. Jesli pozostawit jakies informacje na ten temat, to
tylko na wypadek swojej Smierci.

— Watpie, zeby...

— Zalozmy przez moment, ze to prawda. — Powstrzymatem Inge stanowczym
gestem.

— Zal6zmy — zgodzila sie, przygryzajac wargi.

— Co bys zrobita po jego Smierci?



— Poza tym, ze bym rozpaczata? — rzucita gorzko.

Bez stowa dotknatem jej dioni. Po dtuzszej chwili splotla palce z moimi.

— Myslisz, ze przewidzial, jak zareaguje, i zostawit notatki w takim miejscu, ze
rzucityby mi sie w oczy?

— Tak.

— Nie wiem — powiedziala bezradnie. — Nie moge o tym mysle¢. Przepraszam.

Plomien lampy pelgal niespokojnie, to osSwietlajac twarz Ingi, to pograzajac ja
w pohmroku, ale nawet wtedy widzialem, jak drzg jej wargi. Nie bylo sensu naciskac.

— No dobrze — westchnagtem. — Nie mowmy juz o tym.

— Ja wiem, ze to wazne, ze to szansa dla mnie i dzieci, ale nie moge sie zmusi¢ do
takich rozwazan. Myslalam, Ze jestem bardziej odporna, ale teraz Smier¢ jest tak
bliska, tak realna...

— Rozumiem.

Kiedy przywarla do mnie, pogtaskatem ja uspokajajaco.

— Nie wiem, co bym zrobila, gdyby nie ty — wyznata szeptem. — Tylko przy tobie
czuje sie bezpieczna. Kiedy pomysle, ze mogibys...

— Moze porozmawiajmy o czym innym? — zaproponowatem. — Nie ma sensu
zadreczac sie takimi mys$lami.

— O czym?

— Bo ja wiem? O czym chcesz. I wejdZ pod koldre, bo marzniesz.

Przytulita sie do mnie, ale nie bylo w tym geScie sladu erotycznego napiecia.
Szukata w moich ramionach jedynie pocieszenia.

— Zdrzemnij sie — szepngtem. — Obudze cie za godzine.

Potarta z wdziecznoScia nosem o moje ramie, zamknela oczy. Zasnela niemal
natychmiast. Wpatrywatem sie w sufit, shuchajqc, jak deszcz bebni o szyby. Noc byla
wyjatkowo spokojna. Wiedzialem, Ze powinienem mysle¢ o misji, ale méj umyst
uparcie trwat w stanie pétletargu. Wreszcie i sam zapadltem w sen, czujac pod dionig
spokojny, rowny rytm serca Ingi.

Wysiadlem z wozu, nonszalanckim gestem odprawitem Beckera do koszar. Sierzant
jak zwykle podwiozt nas na Salzstrasse. Horst poprawit pas i rozejrzat sie wokoét
z pozorng obojetnoscig. Niestety, w poblizu nie byto blondwtosych Slicznotek, ktére
moglyby sie zachwyci¢ mundurem czy marsowa ming chtopaka. Céz, zycie nikomu
nie szczedzi drobnych rozczarowan...

— Pamietaj, ani stowa matce! — przypomniatem.



Horst przytakngt postusznie. DziS po raz pierwszy uczestniczyl w akcji,
zabezpieczajac wraz z innymi mojg wycieczke na drugg strone. ,,Kampfgruppe Roth”
szykowala sie do wypadu na rosyjska strone: musialem wywrze¢ odpowiednie
wrazenie na generale Niehoffie.

WeszliSmy w brame, poprzedzani stukotem uderzajacych o bruk podkutych butow.
Na podworzu mezczyzna w mundurze jakiej$S paramilitarnej organizacji trzymat za
rece wyrywajacg sie Inge von Bredow. No, no, wyglada na to, ze zjawiliSmy sie
W sama pore...

Horst rzucit plecak i klngc wsciekle, siegngl do rekawa. Powstrzymatem go
gwaltownym szarpnieciem za kotnierz.

— Czekaj! — szepnatem.

Nieznajomy nie zauwazyl, ze ma widownie, ale na twarzy Ingi odmalowala sie
ulga.

— Krzycz — nakazatem jej gestem.

Krzyknela. W oknach kamienicy pojawity sie sylwetki ciekawskich.

— Nie ruszaj sie stad! — rzucitem groznie, wyswobadzajac z uchwytu chiopaka.

Zanim podbieglem do Ingi, napastnik zdazyt sie odwrocic. Jego oczy rozszerzylty
sie z przerazenia na moéj widok, otworzy?t usta, unoszac w obronnym gescie rece, ale
nie miatem zamiaru z nim dyskutowac. Kopnatem go w krocze, poczekatem, az zegnie
sie wpol, poprawitem kolanem w twarz. Kiedy upadl, nadepnatem mu na kark:
powalony wit sie na ziemi jak robak.

— IdZ do domu! — polecitem Indze.

—Ja...

— Natychmiast!

Ustuchata, cho¢ w jej oczach na moment pojawit sie buntowniczy btysk.

— Horst!

— Tak?

— Opus¢ mu gacie do kolan i przytrzymaj nogi.

— Co pan chce...

— Pouczy¢ go, zeby nie napastowal kobiet — warknatem, zdejmujac pas. — Jak
myslisz, dwadzieScia uderzen wystarczy?

— Proponowatbym trzydzieSci — wycedzit msSciwie. — Ten gnojek przesladuje mame
od dhuzszego czasu.

— Niech bedzie trzydziesci. — Wzruszylem ramionami. — Nie lubie powtarzac takich
lekcji, a ten tutaj nie sprawia wrazenia specjalnie bystrego. Mozliwe, Ze trzeba
dostosowac poziom przekazu do jego mozliwosci intelektualnych...

Mezczyzna probowal cos belkota¢, ale napartem stopg, wciskajagc mu glowe
w Snieg. Rozejrzalem sie dyskretnie: lokatorzy obserwowali spektakl nie tylko
z okien, niektorzy wyszli nawet na podworze. Nie wygladato na to, zeby ktokolwiek



chcial nam przeszkodzi¢, wrecz przeciwnie, na twarzach kilku kobiet zauwazytem
wyraz nieskrywanej satysfakcji. Czyzby facet nie ograniczat sie do zaczepiania Ingi?

Uderzytem z rozmachem, wkladajgc w cios calg site. Na gotym tytku nieznajomego
pojawila sie purpurowa prega.

— Kto to w ogdle jest? — spytatem konwersacyjnym tonem.

— Aktywista miejscowej organizacji NSDAP — odburknat Horst. — Niejaki Rudolf
Furst.

Kolejne razy padaly przy akompaniamencie przerazliwego wycia: Rudiemu udato
sie przekreci¢ glowe na bok, a glos miat jak dzwon...

— Nie wolno napastowac kobiet — poinstruowatem lezgcego, ocierajac pot z czola. —
W szczegolnosci cudzych kobiet.

Horst spojrzat na mnie ostro, nieznacznym ruchem gltowy nakazatem mu milczec.

— DwadzieScia jeden, dwadziescia dwa — mtody von Bredow powrdcit do liczenia
uderzen.

Mialem wrazenie, ze opusScit pare, ale kto by tam zwracal uwage na takie
drobiazgi?

— Moze teraz ty? — zaproponowatem. — Umeczyt mnie gadzina.

Nie musialem powtarza¢ dwa razy, Horst przystgpit do pracy z prawdziwym
entuzjazmem. Do tego jakim$ cudem udalo mu sie trafi¢ koncem pasa miedzy nogi
ofiary i skowyt Rudolfa przeszedt z falsetu w sopran. A mowia, ze to kobiecy rodzaj
glosu. Z drugiej strony podobno dysponowali nim kastraci; biorgc pod uwage, gdzie
celowal Horst, niewykluczone, ze Rudi znajdowat sie blisko tego stadium...

Przerwalem egzekucje, kiedy na $niegu pojawily sie pierwsze krople krwi,
wolatem, zeby facet byt w stanie sam wroci¢ do domu.

— Idziemy — powiedziatem, zabierajgc chtopakowi pasek. — Wystarczy.

— Dlaczego pan to powiedziat? — spytat w chwile pézniej. — No, to o cudzych
kobietach.

— Na wszelki wypadek.

— Nie rozumiem?

— Furst moze chcie¢ sie zems$ci¢ — wyjasnitem. — Watpie, aby odwazyl sie
zaatakowac oficera do specjalnych poruczen komendanta miasta. Zdaje sobie sprawe,
7e poszediby za to pod Sciane. Co innego twoja matka... Mogl przeciez dojs¢ do
wniosku, ze interweniowalem przez przypadek. Teraz wie, ze jeSli sprébuje cos jej
zrobi¢, odpowie za to przede mna.

— Aha. Przepraszam, pomyslatem...

— Za duzo myslisz. A teraz Scigamy sie: kto pierwszy dotknie drzwi! — zawolatem,
wciskajgc mu czapke na oczy.

— To nieuczciwe! — zaprotestowat z oburzeniem.

DobiegliSmy do mieszkania von Bredowow, Smiejgc sie i przepychajac na



schodach.

— JesteScie wreszcie — stwierdzita z ulgg Inga. — Nic wam nie jest?

— Nam? Nic a nic — odpar} Horst.

Widac bylo, ze chtopak peka z dumy.

— Siadajcie, obiad jest gotowy, zaraz przyniose.

— Moze najpierw umyjemy rece? — zaproponowatem. — Troche sie ubrudziliSmy...

Nie wiadomo jakim sposobem Inga niespodziewanie znalazta sie w moich
ramionach.

— Tak sie batam — szepnela.

— Juz nic ci nie grozi, mamo — oSwiadczyt z zaklopotaniem Horst. — Pan major
poinformowat te Swinie, Ze jestes jego kobietq.

— Co takiego?!

— To tylko wybieg. Teraz bedzie sie bat cie zaczepiac.

— Aleks! Jak mogles! Przeciez on... — Wskazata bezradnie syna. — On...

— Horst, czy twoja delikatna psychika wytrzymatla ten straszny cios? — spytatem,
przewracajgc oczyma.

— Chodzi o to, co pan powiedziat o mamie? — upewnit sie chtopak.

— Dokladnie. Nie czujesz aby zawrotow glowy albo checi, zeby zwing¢ sie
w klebek i ptakac¢ jak mata dziewczynka?

— Na razie nie.

— Aleks!

— Spokojnie, jak widzisz, twdj syn jest caly i zdrowy, a ja co najwyzej bede musiat
raz czy dwa pocatowac cie publicznie. Dla uwiarygodnienia legendy — dodalem
pospiesznie.

— Nie przy mnie! — zastrzeg} sie Horst. — Mam wrazliwy zotadek.

Chwycitem go za ucho i lekkim kopniakiem skierowatem do tazienki.

— Idz sie my¢ — rozkazatem.

Uciek}, chichoczac zloSliwie. Inga osunela sie na krzesto, jakby nagle opuscily ja
wszystkie sity.

— To pierwszy raz — wyszeptala.

— Prosze?

— Horst sie Smiat. Po raz pierwszy od Smierci Gregora.

— Moze podaj juz ten obiad? — mruknagtem.

Tez jej sie zebrato na wspominki o mezu...



Mimo oczywistego talentu kulinarnego gospodyni positek mozna bylo nazwac co
najwyzej jadalnym: w rzadkiej kaszy ptywaly kawatki zwiedlych warzyw, czasem
trafit sie kawalek thustego miesa. Najwyrazniej w Breslau zaczynaly sie problemy
Z zaopatrzeniem.

— Moze powinnam to wszystko zmiksowac i przerobi¢ na zupe-krem? — odezwata
sie frasobliwie Inga.

Coz, brak zaangazowania biesiadnikow rzucat sie w oczy.

— Dlaczego sie usSmiechasz? — spytata groznie. — Powiedziatam jakis dowcip?

— Nie, po prostu przypomniato mi sie co$ zabawnego — odpartem wykretnie.

— To moze opowiedz? Wszyscy sie poSmiejemy.

— Kiedy nie bardzo moge...

— Bo?

— To nie nadaje sie...

— Dla dzieci?

— Skad! Raczej dla os6b przy stole.

Teraz juz nie tylko Inga wpatrywata sie we mnie z ciekawos$cig. Nawet Klaudia
uniosta glowe znad talerza.

— Opowiedz! — poprosita.

— Gdy skonczycie jesc.

— To wszystko? — Szturchnela widelcem niezbyt apetycznie wygladajaca,
rozpaprang breje.

— Wszystko — odpartem twardo. — Albo nic nie powiem.

Przez kilka minut stycha¢ bylo tylko szczek sztu¢céw: rodzina von Bredow
solidarnie niszczyla resztki gulaszu.

— Juz! — zameldowat Horst.

— Cé6z, co do miksowania... Swego czasu podjeto probe produkcji mydta z ludzkich
odchodow.

— Z czego? — spytala Klaudia.

— Z kupy — odpowiedzial, wykrzywiajac sie, Horst.

— No wiec odpowiednie... ekhmm... ingrediencje mieszano i mieszano, az w koncu
powstato mydlo. Przetestowanie nowego produktu powierzono jednemu z wysokich
rangq urzednikéw. Powodzenie projektu w istotny sposob wptyneloby na gospodarke
Rzeszy. Urzednik postanowit ogoli¢ sie przy uzyciu nowego mydia.

— Fu! — mruknetla Inga.

— W sgsiednim pokoju czekat w napieciu sztab ekspertow — kontynuowatem.

— I co? — ponaglit Horst. — I co?

— Dygnitarz stwierdzil, Zze mydio znakomicie sie pieni i doskonale nadaje do
golenia. Niestety, byl tez zmuszony przyznac, ze kolor i zapach pozostaly identyczne
jak w... eee... produkcie wyjSciowym. Ostatecznie uznano eksperyment za nieudany.



Morat z opowiesSci? Jak by nie miesza¢, prawda zawsze wyjdzie na jaw...

Mtody von Bredow wybuchnat Smiechem, po chwili zawtérowata mu siostra.

— Ja chce mydto z kupy! — zawolala.

— Mam nadzieje, Ze to nie aluzja do mojego gulaszu? — odezwata sie ztowrogo Inga,
ale widzialem, Ze sama zastania usta dtonigq. — To byl dowcip w bardzo ztym guscie —
stwierdzita, starajgc sie zachowac powage.

— Zapewne — zgodzitem sie potulnie. — Jestem tylko prostym zotnierzem.

Obserwowalem w napieciu pakujaca walizki Inge: ubrania, konserwy, odrobina
alkoholu... W sumie nic nadzwyczajnego. Niestety. Nic, w czym Zygfryd von Bredow
moglby ukry¢ notatki. A te byly mi potrzebne, och, jak potrzebne! Jesli moje
rozumowanie byto poprawne i ojciec Ingi rzeczywiscie pozostawit jakgs wzmianke na
temat archiwum Himmlera, musiat ukry¢ wiadomos¢ w taki sposob, aby miec
pewnosc, Ze nie zostanie ona porzucona w przypadku ewakuacji. Dlatego poprositem
Inge, zeby spakowala niezbedne rzeczy tak, jakby miata wyjecha¢ z miasta. Kiedy
Frau von Bredow skonczy, informacje powinny znalez¢ sie w ktorejs z walizek.
Teoretycznie...

Zagryztem wargi, widzac, jak Inga owija troskliwie figurke z misnienskiej
porcelany. Moze co$ wewnatrz? Ech, szlag by to trafil... Teraz z kolei do walizki
powedrowat gruby, oprawiony w ptétno zeszyt. Pamietnik? Album ze zdjeciami?

Podszedlem do okna, zerknalem na zegarek: jeszcze dziesieC minut. Dalem Indze
pot godziny, przypuszczatem, ze gdyby musiata naprawde ucieka¢ z Breslau,
przygotowania nie zabralyby jej wiecej czasu. Przedmiot, w ktorym Zygfryd ukryt
przestanie dla corki — o ile je ukryt — na pewno znajduje sie wsrod rzeczy, ktore ta
zabralaby w pierwszej kolejnosci.

Zacisngtem piesci — korcilo mnie, zeby wyrzuci¢ wszystko na podtoge, popruc
nozem ubrania, rozbi¢ porcelanowq figurke... Niestety, musiatem zachowa¢ zimnag
krew: jesli Inga zacznie co$ podejrzewac, nigdy nie znajde miejsca, gdzie ukryto
archiwum Himmlera. Bardzo watpitem, zeby profesor von Bredow przekazat
informacje otwartym tekstem. Zapewne zrobit to w taki sposob, ze tylko cérka bedzie
wiedziata, o co chodzi.

— Juz — powiedziata Inga. — Gotowe.

Podziekowalem jej skinieniem glowy, rozpoczatem od najwiekszej walizki. Bylem
pewien, ze w ubraniach nic nie ma, ale postanowitem przeszukaC je w pierwszej
kolejnosci. Dla porzadku. Stopniowo na podlodze rosta sterta odziezy: koszule,



bielizna, sukienki... Tak jak sie spodziewalem, niczego nie znalaztem. Céz, przejdzmy
do bardziej interesujagcych przedmiotéw.

Butelka wodki nie kryla zadnych tajemnic, podobnie jak bochenek chleba
i suchary. Zobaczmy, co z konserwami... Wszystkie wyprodukowano w zesztym roku,
tak wiec na upartego Zygfryd mégt w nich co$ ukry¢. Sprawdzilem dokiadnie
wieczka, ale na zadnym nie wykrylem Sladow manipulacji. Takze ich waga
i potozenie srodka ciezkosci nie wykazywaly odchylen od normy. Szlag...

— Nie czytaj! — zawolata Inga, widzac, ze siegam po zeszyt. — To zbyt osobiste.

— Co to takiego?

— Co$ w rodzaju dziennika — odparta wymijajaco.

Pokrecitem z niedowierzaniem glowa: Frau von Bredow nadal nie zdawala sobie
sprawy, o jakq stawke idzie gra.

Przekartkowalem zeszyt — wszystkie zapiski sporzadzono tym samym kobiecym
charakterem pisma. Znaczy znowu pudto.

Uniostem w goére figurke porcelanowej pastereczki, obejrzalem dokiadnie pod
Swiatto. Nie wygladato, aby cos ukryto w srodku. W sumie nic dziwnego, misnienska
manufaktura styneta z jakosci swoich wyrobéw, a nie z zaopatrywania ich w sekretne
schowki... W walizkach pozostato jedynie kilka przedmiotéw: sporej wielkosci album,
pasek od spodni, koc i fotografia w eleganckich drewnianych ramkach. Ta ostatnia
przedstawiata starszego mezczyzne o obrzeklej, ciastowatej twarzy i wyblaklych
oczach. Bez trudu domyslitem sie, Ze to podobizna swietej pamieci Gregora...

Przesungtem palcami wzdhiz szwoéw, pomajstrowatem chwile przy klamrze paska,
ale nie znalaztem zadnej skrytki. Odlozylem koc i zdjecie meza Ingi: jesli bedzie
trzeba, wyjme je z ramek pod nieobecnos$¢ gospodyni. Lepiej nie przeciggac struny,
nie bylem pewien, jak Inga odniesie sie do tej idei.

Odetchnatem gleboko i otworzytem album: ostatnia szansa... Rodzinne fotografie
przemieszane byly z dziecinnymi bazgrotami. Ich autorem niewatpliwie byt jakis
maluch, ale rzucato sie w oczy, ze niektére detale wykonata osoba dorosta. Poczulem
przypltyw nadziei — czyzbym natrafil wreszcie na przestanie Zygfryda von Bredow?

— Co to jest? — spytatem szorstko. — Kto to rysowat?

— Klaudia — odpowiedziata Inga. — Razem z moim ojcem, on przepada za malq.
Potrafi sie z nig bawic¢ calymi godzinami.

Przyjrzatem sie uwaznie rysunkom: byty rozmiarow fotografii. Ktos musiat pocig¢
kartki na mniejsze kawalki tak, zeby zmieScily sie w albumie przeznaczonym dla
zdje¢ pocztowkowego formatu.

— Dlaczego rysunki sg takie mate?

— QOjciec cigt kartki z bloku na kawatki, méwil, Ze w ten sposéb wystarczy ich na
dluzej.

— Mieliscie problemy z pieniedzmi?



— Skad! Dopoki nie rozpoczelo sie oblezenie, wplywy z naszych majatkow
przychodzity dosc¢ regularnie.

— Wiec po czorta to oszczedzanie? Twoj ojciec mial jakieS sklonnoSci w tym
kierunku?

— Nie — odparta z namystem. — Jesli juz, to w druga strone, bywat wrecz rozrzutny.

— Klaudia lubi rysowac?

— Bo ja wiem? Od czasu do czasu, jak chyba kazde dziecko w tym wieku. Nie
sqdze, Zzeby miata jakies$ sktonnosci artystyczne, jesli o to ci chodzi.

— Zawsze bazgrala na takich karteluszkach?

— Tylko pod koniec zesztego roku, w czasie zabawy z dziadkiem. Przewaznie robita
to na kartkach normalnej wielkosci.

— Skad te fotografie?

— Z tego samego okresu: ojciec wykonywal wowczas jakieS zlecenia dla
Ministerstwa Kultury, nieustannie podr6zowal, a poniewaz chcieliSmy spedzi¢ troche
czasu razem, zabral nas ze sobga. OdwiedzaliSmy poligony, systemy umocnien,
jezdziliSmy z miasta do miasta, a on caly czas fotografowat. Zrobit kilka tysiecy zdjec.

Zlecenia dla Ministerstwa Kultury? Akurat! Raczej Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych albo SS...

— Schowaj to wszystko — polecitem. — Ja zajme sie albumem.

— Znalaztes tam coS? — spytata szybko.

— Czort wie, trzeba sie temu dokladnie przyjrzec, ale catos¢ wyglada dos¢ dziwnie.
Zauwazyltem, ze jest tu sporo zdje¢ twojego ojca. Gdyby zmarl, pewnie predzej czy
pozniej wrocitabys do tych fotografii?

Inga bez stowa skineta glowa. C6z, wygladalo na to, zZe znalaztem wreszcie cos, co
moglo doprowadzi¢ mnie do archiwum Himmlera. Pozostawalo tylko — bagatela! —
odszyfrowac zapiski Zygfryda...



ROZDZIAL. CZWARTY

()

Powoli, bezglosnie wypuscitem powietrze z phluc, przywarlem do okularu
celownika optycznego. Karabiner 43 wyposazony byl w czterokrotnie
powiekszajaca lunete i thumik. Nacisnglem spust. Dzwiek wystrzalu byl wyraznie
styszalny, przypominal ostre uderzenie w worek bokserski — przydzialowy
schallddmpfer to zadne cudo, ale miatem nadzieje, ze i tego wystarczy dla naszych
celow. AtakowaliSmy rosyjski posterunek. Zgodnie z tym, co ustalilem
z Gluzdowskim, w promieniu dwdch kilometrow nie powinno by¢ zadnych wiekszych
sil: trwala dyslokacja jednostek. Odcinek, na ktory przenikneliSmy, powinien byc¢
zabezpieczony przez pododdzialy 288. Stalingradzkiego Pulku Piechoty. Tyle ze nie
byt: 288. Stalingradzki wycofal sie godzine wczesniej, a w grafiku majacego go
zastapic 243. Pulku Piechoty istniala dwugodzinna luka. Teoretycznie. Bo nikt nie
mogt zagwarantowac, ze jakis nadgorliwiec nie pojawi sie przed czasem...

Mojemu strzalowi zawtorowaly kolejne, a do ziemianki, w ktorej przebywali
pozostali Rosjanie, wskoczyli z bagnetami w rekach Hartmann i Lis. Zagryzlem
wargi: wystarczy glosniejszy halas i bedziemy mieli szczeScie, jesli ujdziemy
Z Zyciem...

Po chwili obaj pojawili sie na zewnatrz.

— Gotowe! — zameldowat Hartmann, owijajgc bandazem zakrwawione ramie.

Tymczasem Lis podbiegl do stojacego obok posterunku zisa, uruchomit silnik.
Znaczy wszystko w porzadku. Na razie.

— Ruszamy! — rozkazalem.



Spadochroniarze btyskawicznie zajeli miejsca na pace ciezaréwki, ja rozsiadtem sie
w szoferce. Jak wszyscy mialem na sobie rosyjski mundur, jako jedyny
dysponowatem dokumentami, ktore mogly od biedy zadowoli¢ rosyjski patrol. Przy
pobieznej kontroli... Najwiekszym problemem byl jezyk: w calej grupie tylko Lis
i sierzant Becker znali pare rosyjskich zwrotéw. Mialem nadzieje, ze Zaden z nich nie
bedzie musiat ich uzy¢. Nie oszukaliby nawet pijanego Rosjanina.

— Teraz w prawo — polecitem. — Jakies$ trzysta metrow dalej powinien by¢ ten skiad.

Cé6z, nadeszta chwila prawdy: jezeli przy magazynie beda sie kreci¢ jacy$
dodatkowi klienci, pozostanie nam jedynie zawrécic.

— Trzy samochody — powiedziat Lis. — Damy rade.

Skingtem glowa, wyskoczylem, kiedy tylko zaparkowal. Dwie ciezarowki i woz
osobowy, tak jak sie umawiatem.

Zauwazywszy mnie, wartownik zgasit papierosa, popatrujagc niespokojnie. Nic
dziwnego, odruch — poprzedniego dnia byt jeszcze w sztrafbacie.

Podalem mu dokumenty, uderzylem, kiedy po nie siegal. Najpierw nozem
w brzuch, p6zniej rozwidleniem pomiedzy wskazujacym palcem a kciukiem w krtan.
Upadl wstrzgsany drgawkami, kiedy lezat, skrecitem mu kark. Wszedlem do
magazynu, Fallschirmjdger ruszyli za mng. Kilku zohlierzy przestawialo jakie$
skrzynie, enkawudzista w stopniu majora popijat herbate przy kulawym stoliku.
Whioskujac z zadowolonej miny oficera, herbata mogta by¢ wzmocniona.

— A wy co za jedni? — rzucit arogancko.

No prosze, drugi dzien w mundurze bezpieki, a juz uwaza sie za wladce Swiata...

— PrzyjechaliSmy po zaopatrzenie — odburknglem. — DwieScie Czterdziesty Trzeci.

Podnidst sie zza stotu z pociemniatymi z wSciektoSci oczyma.

— Jak rozmawiacie ze starszym ranga?! — warknat. — Wasze nazwisko!

Whbitem mu n6z w krocze — gest cokolwiek symboliczny, ale nie moglem sie
powstrzymac — kiedy zawyt z boélu, zaatakowatem tetnice podobojczykowa technikg
nazywang w GRU ,jastrzebim szponem”. Na szczesScie facet mial na sobie gruby
ptaszcz, w przeciwnym wypadku uswinilbym sie strasznie — w takich wypadkach
krew tryska na odleglos¢ metra i wiecej. Ciche ,plop, plop” za moimi plecami
Swiadczylo, ze reszta ekipy wigczyla sie do akgcji.

Po chwili w magazynie nie bylo ani jednego zZywego Rosjanina. Poza mna, rzecz
jasna...

— Do roboty! — warknagtem. — Pamietajcie, na ciezarowki tadujemy lekarstwa, co
lepsze zarcie i gorzalte, w takiej wiasnie kolejnosci. Karl, szukaj dokumentow!

Sam pochylitem sie nad zabitym oficerem, zabratem mu raportowke. Popatrzmy:
mapa strefy przyfrontowej, legitymacja NKWD, rozkaz wyjazdu podpisany przez
samego komisarza Berie. No, no, maja chlopaki fantazje... Dokumenty wystawiono na
majora Wiaczestawa Frolowa, ale wiedzialem, ze nieboszczyk nazywat sie Kubrykin,



Jefim Kubrykin. Wybratlem go osobiscie z dhugiej listy sztrafnikow. Podobnie jak
innych. Wszyscy byli gwalcicielami, bandytami i mordercami. Gdyby nie wojenne
czasy, dawno gryzliby piach. A tak zaproponowano im odkupienie swoich win.
Kubrykin, dawny major wojsk !acznosci, zgwalcit i pobil do nieprzytomnosci
pietnastolatke, po czym zabil przypadkowego przechodnia, ktory nadbiegl, styszac
krzyk dziewczyny. Niedawno zaproponowano mu przywrocenie stopnia i przejscie do
NKWD, o ile zadeklaruje udzial w tajnej operacji. No to zadeklarowal. Ba, nawet
udato mu sie odkupi¢ winy wilasng krwia, cho¢ zapewne nie tego sie spodziewat. Coz,
zycie jest pelne niespodzianek, a Kubrykina uprzedzano, zZe misja jest niebezpieczna.
Mimo to postanowit zaryzykowac...

Przeszedlem do sgsiedniego pomieszczenia, udajgc, ze nadzoruje zaladunek:
zolierze wynosili Swinskie pottusze, skrzynie koniaku, czekolady i konserwy.
Wsungtem film w specjalnym ognioodpornym pojemniku miedzy worki z kaszq — te
nie powinny budzi¢ niczyjego zainteresowania, w magazynie byly ciekawsze rzeczy.
Poprzedniego dnia sfotografowatem album Zygfryda von Bredowa, strona po stronie.
Mialem nadzieje, ze kiedy wybiore sie na kolejng wycieczke, Lidia Zosimowna
podsunie mi jakie$S sugestie odnosnie do archiwum Himmlera. Ja chwilowo nie
miatem zadnych.

Spojrzatem na zegarek — jeszcze dziesie¢ minut, gora kwadrans. PéZniej trzeba sie
zmywac. Najchetniej zakonczylbym akcje juz teraz, ale major Roth musiat
zapracowac na swoja legende.

— Pospieszcie sie! — zawolatem.

— Troche to dziwne — stwierdzil, podchodzac, Becker.

Sierzant trzymat w reku spory, solidnie wyladowany worek.

— Co takiego?

— Ten sklad. Z jednej strony maka, kasza i stonina, z drugiej francuskie koniaki
i kubanskie cygara.

— Nie ma w tym niczego nadzwyczajnego — odburknglem. — To pewnie
zaopatrzenie dla sztabu armii. Zwykle zarcie dla Zolierzy ochrony, luksusowe towary
dla oficerow.

— Mysli pan, majorze, ze sam Gluzdowski...

— Co tam nakradles? — przerwalem mu bezceremonialnie.

— Nic specjalnego, troche cygar, pare butelek wina, jaki$ koniak... Chyba nie
zamierza pan mi tego zabra¢? Wie pan, ile to bedzie warte w Breslau?

— Pod warunkiem, ze zanim wyjedziemy, zdazysz zapakowac jeszcze dwa takie
worki.

— Jeden dla pana, a drugi...?

— Dla generata Niehoffa. Mam sie u niego stawi¢ zaraz po powrocie.

Becker zaklgt pod nosem i rzucit sie miedzy péiki. Nie wiedziatem, gdzie utknieto



co cenniejsze rzeczy, ale mogtem sie zalozyc¢, ze sierzant znajdzie je w mgnieniu oka.
Grunt to odpowiednia motywacja.

— Dla mnie tylko papierosy, nie lubie cygar — zaznaczytem. — Pimke! — wrzasnatem.

— Tak?

— Co z lekami?

— Bralem to, co pan kazal: penicyline i s$rodki przeciwbolowe — odpart
przyciszonym glosem.

Obaj wiedzieliSmy, ze o penicylinie lepiej nie trabi¢ wokot.

— Znalaztes jeszcze co$ ciekawego?

— Nie, tylko srodki opatrunkowe i pare kompletow narzedzi chirurgicznych.

— Obedziemy sie bez tego — zadecydowatem.

— Jestem za — mruknat. — Wozy i tak beda przeladowane, chyba ze wezmiemy
trzecig ciezarowke.

— Nie mamy czasu. Jeszcze pie¢ minut i znikamy!

— Jawohl!

Zaklatem, kiedy zarzucilo w6z na wybojach: c6z, polna droga to nie autostrada,
a kierowca wdusit gaz do dechy. Miat powdd, Scigali nas Rosjanie.

— Uczepili sie jak rzep psiego ogona! — wycedzit ze ztoscig Becker.

— Jeszcze najwyzej pot kilometra — pocieszylem sierzanta.

— O ile przezyjemy — burknat pod nosem.

Wystrzelona na oSlep seria z pepeszy podziurawita plandeke ciezaréwki.

— Karabin! — warknatem, siegajac do tyhu.

Kto$ wlozyt mi w dlon mausera. Wolalbym wiasng bron, ale nie bylo czasu do
stracenia — liczyly sie sekundy. Rosyjski GAZ by} zdecydowanie szybszy niz nasza
mata karawana.

— Uwaga, snajper! — krzyknat kapral Pimke.

Wychwycitem btysk stofica w okularze lunety, kiedy jeden ze Scigajacych nas
zotierzy ztozyt sie do strzalu. Jego gest byl rownie naturalny, co ruch slizgajacej sie
po ostrzu kropli deszczu, nacechowany mrozgca krew w zylach, morderczg
nonszalancja. Widziatem w zyciu dostatecznie wielu Swietnych strzelcow, aby
wiedziec¢, ze mam do czynienia z jednym z nich.

— Przytrzymajcie mnie! — polecitem, podnoszac sie do kleku.

Styszalem, jak kto$ klnie, podajac w watpliwos¢ prowadzenie sie matki Rosjanina
i moj zdrowy rozsadek, ale kilka dtoni uchwycito mnie za pas, pozwalajac wycelowac.



Przez moment mignela mi twarz wrogiego snajpera, zaraz jednak skierowatem lufe
w dol. StrzeliliSmy niemal jednoczes$nie i obaj trafiliSmy: ja w opone, on we mnie...

— Zostaja w tyle! — zawotal Becker.

Odpowiedziato mu radosne wycie spadochroniarzy.

— Swietny strzal! — pogratulowal mi sierzant. — Cho¢ nadal nie rozumiem, dlaczego
nie pozwolit pan uzy¢ granatow? Jestem pewien, ze to by ich powstrzymato, a hatas
nie... Majorze! Majorze!

Wypuscitem z reki bron, jeszcze przez chwile dochodzily mnie jakie$ krzyki,
pozniej wszystko pochtonat mrok.

Ocknalem sie, czujac zapach Srodkow dezynfekcyjnych i lekarstw. Ostroznie
pokrecitem glowa, starajac sie rozluzni¢ miesnie, poruszylem rekoma i nogami,
odprawiajac znajomy do bdlu rytual. Ktory to raz odzyskiwatem przytomnosc
w szpitalu? A kto by tam liczyt... Czutem mdtosci, znaczy niedawno mnie operowano,
wiedzialem, Ze to normalna reakcja organizmu na znieczulenie.

— Nareszcie doszed} pan do siebie — powiedziat z ulga Becker.

Zamrugatem oczyma, po dluzszej chwili obraz sie wyostrzyl: sierzant siedziat tuz
obok, przegladajac nerwowo jakas ksigzke.

— Co sie stalo? — wymamrotatem.

— O malo pana nie wykonczylt ten snajper, ot, co sie stalo! — wybuchnat Becker. —
Gdyby uzy¢ granatow...

— ...to Scigalby nas nie jeden samochdd, a kompania ruskich czolgow — wszedlem
mu w stowo. — Kilka strzalow to nic wielkiego w strefie przyfrontowej. Granaty
Swiadczylyby juz o czyms$ powazniejszym.

— Niepotrzebnie pan ryzykowat — mruknat nieprzekonany.

— Co ze mng?
— Postrzal w ramie. W sumie niby nic strasznego, ale pocisk przebit biceps i trafit
pana w bok. Niezle przeoral miesien... — Becker siegnal po karte pacjenta — przedni

zebaty. Zemdlat pan z uptywu krwi.

— Mdleja mate dziewczynki — odburknagltem. — Oficerowie i gentlemani traca
przytomnosc.

— Stracit pan przytomnos$¢ jak mata dziewczynka — odpart z usSmiechem. —
Hartmann musiat nie$¢ pana na rekach.

— Gdzie jestem?

— W tym szpitalu nad Odra. Zapomniatem, co to za ulica. Pomyslalem, ze panska



przyjaciotka bedzie miata niedaleko, a i personel postara sie lepiej niz gdzie indziej.
W koncu zrobiliSmy im niezly prezent.

— Dokumenty?

— Z ciekawszych rzeczy tylko to, co znalazt pan u tego komisarza.

— Trudno.

— To catkiem sporo. Ma pana odwiedzi¢ sam generat Niehoff.

— Kiedy?

— Jak tylko zamelduje, Ze pan sie ocknat.

— Co z naszym tupem?

— Podzielitem wszystko tak, jak pan kazal: dwie poélusze i troche towarow
luksusowych do kantyny oficerskiej. Jedna dla nas. Kucharz méwi, ze wystarczy na
pare dni, do tego gorzala i stodycze, reszta zarcia i lekarstwa dla szpitala. Wreczytem
tez co trzeba adiutantowi Niehoffa. Panska dole datem Horstowi na przechowanie.
Dobrze zrobitem?

Potwierdzitem nieartykutlowanym pomrukiem.

— Aha, jakas lekarka chce z panem poméwic.

— Dawaj jq tu.

— Dzwoni¢ do sztabu?

— Dzwon.

Ledwo wyszedl, w drzwiach pojawila sie kobieta w biatym kitlu. Poznatem ja od
razu, to ona badata Horsta po nalocie.

— Luiza Wajnert — przedstawita sie krotko.

Wygladata na réwnie zmeczong jak ostatnio. Najwyrazniej miata co robic.

— Aleksander...

— Znam pana, majorze — przerwala mi ze znuzonym u$Smiechem. — Chcialam
podziekowac.

— Nie ma za co.

— Jak najbardziej jest. Poprositam pana o pomoc i otrzymatam ja. Jestem naprawde
wdzieczna. Niemniej jednak chciatabym uscisli¢ pewng kwestie.

— Tak?

— Co w zamian? Odkad skoniczylam sze$¢ lat, nie wierze juz w Swietego Mikolaja
i ludzka bezinteresownos¢. Te lekarstwa, ktore pan zdobyl, sg dla nas bezcenne.

— Nic poza tym, co oczywiste: w razie konieczno$ci zajmiecie sie¢ moimi ludZmi
w pierwszej kolejnosci i z wykorzystaniem wszelkich mozliwych srodkow. Moze pani
swobodnie dysponowac wszystkimi lekami z wyjatkiem penicyliny. Te prosze
pozostawi€ na szczeg6lne wypadki.

— Tylko tyle?

— A co, chce pani dorzuci¢ do rachunku swoje piekne, biate ciato?

Sciggnela z namystem usta, jakby rzeczywiscie zastanawiala sie nad moim



pytaniem.

— OdpowiedZ brzmi ,,nie”, ale tylko dlatego, ze gdybym sie zgodzita, musiatabym
pana leczyc nie tylko z ran, ale i z zawatu serca.

— A propos ran: jak szybko moge sie wypisa¢?

— Tak sie panu spieszy do kolejnej awantury?

— Mam pare spraw do zalatwienia.

— Musi pan poleze¢ przynajmniej trzy dni, po6Zniej nosic reke na temblaku.

— Jak dhugo?

— Minimum tydzien, co nie znaczy, ze potem bedzie pan mégt od razu dzwigac
ciezary.

— Rozumiem.

— To wszystko?

— Zastanawiam sie, czy nie pomoglaby mi pani w pewnej sprawie... Rzecz jest dos¢
delikatna, stad nie moge tego zatatwic oficjalnymi kanatami.

— O co chodzi?

— Prosze mnie dobrze zrozumiec, chodzi o osobista przystuge, leki tak czy owak
zostang u was.

— Stlucham, majorze — rzucita z lekkim zniecierpliwieniem.

— Szukam pewnego cztowieka. Najprawdopodobniej przebywa na terenie Breslau.
Moze uzywac kilku nazwisk, miedzy innymi: Dankell, Wertelli, Baum, von Ziethen...

— Dlaczego nie poprosi pan o pomoc swoich kolegow z Abwehry? Tak, wiem,
czym sie pan dawniej zajmowat! Ludzie plotkuja.

Odetchnatem gleboko, zacisngtem zeby.

— Dlugo by tlumaczy¢ — wycedzitem. — Ten czlowiek jest... kontuzjowany
i potrzebuje pomocy medycznej, albo przynajmniej okresowych badan.

— A konkretniej?

— Granat, w bliskiej odleglosci — wyjasnitem zwieZle. — Poharatalo mu nogi
i podbrzusze.

— I przezyl? — zdziwila sie szczerze lekarka.

— Na to wyglada — odpartem posepnie.

— Uwaza pan, Ze istnieje jakas dokumentacja medyczna? — stwierdzita domyslnie.

— Owszem. Dlatego zwracam sie do pani.

— 7Zna pan szczegoty?

— Podobno jeszcze rok temu miat problemy z chodzeniem: granat uszkodzit miesnie
i Sciegna n6g. W ramach rehabilitacji zalecono mu masaze.

— Mysli pan, Ze mu sie polepszyto? — spytata z niedowierzaniem. — Ile on ma lat?

— Pod siedemdziesigtke, moze troche mniej. I tak, jestem pewien.

— Podsumujmy: starszy, ciezko kontuzjowany mezczyzna z obrazeniami, ktore
uczynityby kaleke z mlodzieniaszka, wymagajacy rehabilitacji, cho¢ w coraz lepszym



stanie zdrowia... Czy co$S pominetam?

Nie odpowiedziatem, nie bylo sensu nalegac. JeSli Frau Wajnert zechce mi pomoc,
zrobi to z wlasnej woli. Wiedzialem, ze poszukiwania trzeba prowadzi¢ ostroznie,
bardzo ostroznie: von Ziethen wymykal mi sie juz kilkakrotnie, za kazdym razem
pozostawiajgc za sobg trupy. Na szczeScie, teraz nie bardzo miat gdzie uciekac. Jezeli
jest w Breslau, znajde go predzej czy pézniej. I zabije.

— No dobrze — powiedziata wreszcie. — Zobacze, co da sie zrobic.

Odgtos energicznych krokéw byt pierwszym sygnalem, ze za drzwiami mojej izolatki
dzieje sie co$ wykraczajacego poza codzienng rutyne. Ktokolwiek szedt korytarzem,
nie spieszyt sie jak sanitariusze. Kilku mezczyzn idacych w noge... Coz, nie trzeba
bylo Sherlocka Holmesa, aby domysli¢ sie, Ze general Niehoff sklada mi
zapowiedziang wczesniej wizyte. Z asysta.

— Wejsc! — zawolalem, styszac pukanie.

No, no, ciekawe, czemu zawdzieczam taka uprzejmosc? Komendant twierdzy
Breslau nie musiat pukac: wszedzie byt u siebie.

— Panie generale, major...

— Prosze leze¢, Roth!

Niehoff niecierpliwym gestem odprawit swoja Swite i zamknat drzwi. Przyjrzatem
mu sie z ciekawosScia: generat byt szczuptym mezczyzng o szpakowatych skroniach,
wydatnym orlim nosie i waskich, zacisnietych w grymasie zdecydowania ustach. Jego
oczy patrzyty twardo i uwaznie, dostrzegaty kazdy szczegot. Szlag! Od razu widac, ze
nie jest to ktos, kogo mozna zlekcewazy¢. Najmniejszy blad i przybedzie mi kolejny
medal. Nadany poSmiertnie.

Przesunagltem wzrokiem po mundurze Niehoffa: Krzyz Rycerski z Lis¢mi Debu,
baretki Czarnej Odznaki za Rany, Szturmowej Odznaki Piechoty, Krzyza Zelaznego
pierwszej i drugiej klasy...

Z zamysSlenia wyrwato mnie chrzgkniecie, dopiero po chwili zdalem sobie sprawe,
ze general nadal stoi, najwyrazniej czekajac, az zaproponuje mu krzesto. Pospiesznie
zaprositem go do zajecia miejsca za rozchwierutanym stolikiem.

Podziekowat lekkim skinieniem glowy, zatozy} noge na noge.

— Jak pan sie czuje? — zapytal.

— Nic mi nie jest. Dzien, dwa i bede mogt podjac stuzbe. W ograniczonym zakresie
— przyznatem, widzac, Ze unosi brwi.

— Poprosze o raport z akcji.



No, no, ten nie ma zwyczaju krazy¢ wokot tematu...

— Gléwnym celem, podobnie jak do tej pory, byla infiltracja strefy przyfrontowej —
zaczatem. — Co prawda tym razem nie udalo sie zdobyC zadnych konkretnych
informacji, ale za to jeden z zabitych przez nas oficerow okazal sie specjalnym
wystannikiem komisarza Berii. Dokumenty, jakie przy nim znaleziono, upowazniajg
do kontrolowania jednostek NKWD i Smiersza. Wystarczy wymiana zdjecia i przez
kilka najblizszych tygodni bede mogt poruszac sie bezpiecznie po terytorium wroga.
Wilaczajac w to wyjazdy poza obszar dziatania armii Gluzdowskiego.

— Rosjanie nie zauwaza, ze ten cztowiek przepadi?

— Raczej nie. O ile mozna sie zorientowac z papieréow, wystannik Berii dopiero co
przybyt na miejsce. Zaktadam, zZe nie zdazyl sie jeszcze zameldowac w sztabie Szostej
Armii. A gdyby nawet, nie mam przeciez zamiaru odwiedza¢ Ghluzdowskiego.
Podpalitem magazyn, w ktorym zastalem majora Frolowa, tak wiec Rosjanom trudno
bedzie zidentyfikowac ciato. Mysle, Zze wezma to za atak dywersyjny.

— Polaczony z szabrowaniem sktadu?

— OczywisScie — potwierdzitem sucho. — Dzieki temu akcja nie wzbudzi podejrzen
Ruskich.

— Dlaczego dat pan czes¢... zdobyczy mojemu adiutantowi?

— Czulbym sie glupio, zatrzymujac to wszystko dla siebie.

— Co z resztg?

— Wiekszos¢ przekazatem szpitalowi i kuchni oficerskiej, troche pozwolitem
zatrzymac zolierzom. Dla podniesienia morale.

— Uwaza pan, Ze tego potrzebujq?

— Nie mam zastrzezen co do ich postawy, ale z kazdego cztowieka da sie wykrzesac
nieco wiecej. Przy odpowiedniej motywacji. Uwazam, ze odrobina alkoholu
i papierosow to niezbyt wysoka cena.

— Chce pan uprzyjemnic¢ im zycie?

— Bynajmniej. Chcialbym jedynie, aby pamietali, ze nadal mozemy zwyciezac.
Zeby mysleli o tym, palac zdobycznego papierosa i pijac rosyjska wodke.

Wyraz twarzy mojego rozmowcy nie zmienit sie nawet na jote — Niehoff bylby
znakomitym pokerzystg — jednak w jego oczach ujrzatem przelotny btysk aprobaty.

— Nie miat pan probleméw z... dystrybucjg dobr?

— Nie rozumiem?

— Zohierze nie domagali sie czego$ wiecej?

Rozesmialem sie mimo woli: kiedys w Armii Czerwonej probowano wprowadzic¢
co$, co nazwano ,Swiadoma dyscypling”. Wedlug geniuszy, ktorzy to wymyslili,
zohierz komunista powinien odznaczac¢ sie na tyle wysokim stopniem samokontroli,
zeby dyscyplina — w klasycznym rozumieniu tego stowa — byla zbedna, a polecenia
przetozonych powinny mie¢ jedynie charakter sugestii. Koncepcja okazata sie



tragicznym niewypatem: puszczeni samopas zotnierze tak sie rozhulali, ze trzeba byto
przydzieli¢ kazdemu oddzialowi komisarza z prawem rozstrzeliwania na miejscu
niepokornych. To z kolei w cudowny sposéb podziatalo na morale i az przyjemnie
bylo patrzec¢, jak najgorsze mendy wychodzg ze skory, aby odczytywac¢ wrecz mysli
przetozonych. Rzecz miata miejsce dawno temu, jeszcze w czasie wojny domowej, ale
kazdy rosyjski dowddca dobrze zapamietat te lekcje. Ja takze. Gdyby ktory$ z moich
podwiadnych zaczat sie czego$S ode mnie domagac, zalatwienie sprawy zajeloby mi
nie wiecej niz kilka sekund: akurat tyle, ile potrzeba na wyjecie pistoletu z kabury...

— Watpie, zeby kto$ o tym nawet pomyslat — odpartem sucho.

I znowu lekkim, niemal niezauwazalnym gestem generatl wyrazit satysfakcje. O co
tu, do cholery, chodzi?

— Kierowat pan kiedys ekipa dochodzeniowa. Z panskich akt wynika, ze
z sukcesem?

Rzeczywiscie, w spreparowanym przez naszych specjalistow dossier majora Rotha
znalazla sie wzmianka na ten temat. CAz, najlepszym klamstwem jest to, ktére ociera
sie o prawde, a ja istotnie bylem dosSwiadczonym oficerem Sledczym. Tyle ze jako
putkownik Razumowski...

— Udato mi sie rozwigzac kilka problemoéw — przyznatem.

— Co by pan powiedzial na malg konsultacje? Przez najblizsze dwa tygodnie i tak
nie da pan rady pelni¢ swoich obowigzkow.

— Przez tydzien — poprawitem.

— Niechby i przez tydzien — zgodzit sie Niehoff. — Rozumie pan, chodzi o kwestie
natury... kryminalnej. Co prawda zajmuje sie tym juz doSwiadczony detektyw, jednak
by¢ moze dochodzenie przekroczy ramy konwencjonalnego Sledztwa. Niewykluczone
tez, ze trzeba bedzie podja¢ dziatania lezgce poza zasiegiem kompetencji policji...

Uniostem brwi, ale sie nie odezwalem: generat wyraZnie czego$ nie dopowiadat.
No nic, i tak predzej czy pdzniej dowiem sie, o co chodzi. Biorgc pod uwage, ze
komendant twierdzy Breslau pofatygowal sie do mnie osobiscie, raczej predzej niz
pOZniej: sprawa musiata by¢ pilna.

— Szczeg6ty wyjasni panu komisarz Witte — stwierdzil, podnoszac sie z krzesta. —
Tymczasem prosze zapoznaC sie z dokumentacjg. Hans! — rzucit niecierpliwie,
otwierajac drzwi.

Po chwili trzymatem juz na kolanach sporg tekturowg teczke.

— To wszystko, co mamy — zapewnit Niehoff. — Kriminalkommissar Witte odwiedzi
pana jutro. Tymczasem prosze odpoczywac.

Po krotkim pozegnaniu — general nie nalezat do zbyt wylewnych — zostatem sam.
Umoscitem sie na t6zku, z westchnieniem rezygnacji siegnatem po akta. Zapowiadat
sie upojny wieczor...



Dopialem jedna reka kolnierzyk, poprawilem temblak, wszystko to pod karcacym
spojrzeniem doktor Wajnert. Moja lekarka nie byla zachwycona faktem, zZe wstatem
z t6zka w dzien po postrzale. Inna rzecz, ze czutem sie znakomicie, jak na swoj stan:
fachowo opatrzone rany niemal nie bolaly, a transfuzja krwi sprawila, ze bylem
w stanie poruszac sie, nie czujac zawrotow gltowy. Niestety, mimo nalegan medykow
nie moglem pozwoli¢ sobie na dluzszy odpoczynek. Sprawa, ktorg miatem sie zajac,
Smierdziata na odleglos¢. Nie zeby bylo to specjalnym zaskoczeniem: od dluzszego
czasu przelozeni obarczali mnie tylko takimi...

Zerknalem na zegarek: dochodzita dziesigta. Jesli komisarz Witte jest punktualny,
powinien lada moment zapukac do moich drzwi. Z samego rana odwiedzita mnie Inga,
ale nie rozmawialiSmy dlugo, Frau von Bredow musiala opiekowac sie corka, mata
Klaudia zachorowata.

— Wariactwo — wymamrotala lekarka. — Padnie pan gdzieS na ulicy i znowu
spotkamy sie w operacyjnej, dobrze, jesli nie w prosektorium.

— Kuszaca perspektywa — odpartem, wkladajac czapke. — Kiedy pomysle, jak pani
male, biale raczki rzucaja na wage laboratoryjng moj wytuskany z czaszki mozg... —
Poruszylem wymownie brwiami.

— Roth, nie oberwal pan aby w glowe? — spytala z kwasnym uSmiechem. —
Widzialam w szpitalu psychiatrycznym pacjentow, ktorzy gadali z wiekszym sensem
niz pan.

Zwinatem sie w ciasnym skrecie, napartem przedramieniem na gardto chudego,
pomarszczonego cztowieczka. Nieznajomy pojawit sie w izolatce bez najmniejszego
szmeru czy skrzypniecia drzwi: ot tak — niczym dzinn z butelki. Albo sie starzeje, albo
facet ma talent.

— Kriminalkommissar Witte — wycharczat przybysz, wczepiwszy sie w moj rekaw.

Odstgpitem spiorunowany wscieklym spojrzeniem zalzawionych jak u jamnika
oczu.

— Przepraszam — powiedziatem. — Mogt pan zapukac.

— To nie powdd do takiej napasci!

— Smar — mrukngtem.

— Co takiego?!

— Poczutem zapach smaru do broni — wyjasnitem znuzonym tonem. — Stad moja
reakcja. Przewaznie czucC go, kiedy ktos wyciggnie Swiezo wyczyszczony pistolet.

— Nie czyScitem... — mezczyzna urwal nagle jak razony gromem. — Naprawde
poczut pan zapach smaru? — zapytat juz innym tonem.



— Naprawde. A co?

— Naprawiatem cOrce rower i rzeczywiscie uzytem smaru do broni. Niczego innego
nie miatem pod rekg — dodal, wzruszajgc ramionami. — Ale przeciez sie mytem...

— Zapewniam pana, komisarzu, ze major Roth jest zdrowy na umysle — wtracita
lekarka. — Oczywiscie to tylko wstepna diagnoza. Nie bylo czasu na doktadne badania,
a sam pan wie, jak to jest z tymi zolnierzami...

— Wiem — przytaknagt Witte, masujac szyje.

— Zapach smaru! — parsknetla. — Nic nie czuje, a mam znakomity wech.

— Ja za to czuje Femme Rochas — odparlem, uSmiechajgc sie stodko. — Kto$
wyperfumowat sie za uszkami. Czyzby randka, pani doktor?

Nieoczekiwanie twarz Luizy Wajnert pokryla sie rumiencem, kobieta wyladniata,
stala sie niemal pociggajaca.

— Nie panska sprawa! — burknela. — I ani stowa wiecej! Prosze pamietac, ze za kilka
dni Sciggne panu szwy, a nie chcialby pan chyba, zebym by#a niedelikatna?

— Uchowaj Boze! — zawotatem. — Idziemy, komisarzu?

— Idziemy — westchnat.

Lezaly na stalowych blatach: nagie, nieruchome i martwe. Umieraly w strachu,
rozpaczy i upodleniu, lecz teraz na ich twarzach nie byto wida¢ zadnych uczu¢, tak
jakby udzielit im sie zimny majestat Smierci. Cztery kobiety — wszystkie zgwalcone
i zamordowane w ciggu ostatniego miesigca. Nic dziwnego, ze wiadze byly
zaniepokojone: po Breslau rozpelzty sie plotki o maniaku-mordercy. I zeby tylko o to
chodzito...

Fotografie zwlok obejrzalem juz wczesSniej, ale i tak przez dobrg chwile
studiowatem rany, w wyniku ktérych zginely. Bez watpienia napastnik postuzyt sie
jakim$ ostrzem i wiedzial, gdzie celowa¢. Nic dziwnego w mieScie, w ktorym
stacjonowato kilkadziesiat tysiecy zoinierzy. Ciala znaleziono porzucone w rzadko
odwiedzanych zaulkach, ale ekspertyza wykazala, ze kobiety umarly gdzie indziej:
morderca musial dysponowac¢ samochodem i znakomicie zna¢ teren. Ani chybi
miejscowy...

— I jak? — spytal Witte. — Zauwazylt pan cos szczegolnego?

— By¢ moze — mruknatem.

— I c6z takiego?

W glosie policjanta wyraznie zabrzmiato niedowierzanie.

— Prosze nie traktowac mnie jak idioty, Witte — poprositem. — To meczace. Emilia



Mentzel zostala zabita przez kogo$ innego niz pozostate.

— Zartuje pan?!

— Nie, trzy kobiety zamordowano pchnieciami noza bojowego albo bagnetu
i rozmieszczenie ran odpowiada pewnej specyfice: to miejsca, gdzie celowalby
zotnierz. Dobrze wyszkolony zZohierz — podkreslitem.

— Dobrze wyszkolony?! Taki nie musiatlby uderza¢ dwa razy!

Westchnalem z rezygnacja: najwyrazniej osli upor byt charakterystyczng cecha
komisarza...

— Ile 0s6b zabit pan nozem?

Odpowiedziato mi milczenie.

— A mnie sie zdarzalo. Wie pan, o czym sie mysli w takiej chwili? O dwoch
rzeczach: aby nie pobrudzi¢ ubrania i zalatwi¢ sprawe bez krzyku i koniecznosci
pogoni za ofiarg. Dlatego bardzo rzadko zabija sie jednym ciosem. Pierwsze uderzenie
ma na celu unieruchomienie przeciwnika, drugie mozna wéwczas zada¢ precyzyjnie,
wiedzac, Ze nie napotka sie na zZaden opoér. Prosze zobaczy¢, co my tu mamy:
pchniecie w nerke i cios w serce. Ta z kolei otrzymata uderzenie w zoladek i kiedy
zgiela sie wpol, napastnik wbil jej ostrze w kark, przecigt rdzen kregowy. Wreszcie
ostatnia z trojki: cios w ptuco i znowu w serce. Prosze tez zwrdci¢ uwage, zZe niemal
nie wida¢ innych oznak przemocy: zadnych siniakow czy $ladéw po wiezach.
Zaledwie tu i 6wdzie nieco zdartej skory.

— No tak, czwarta ma pare sincow i zgineta od jednego ciosu, ale...

— Nie o to chodzi — wszedlem komisarzowi w stowo. — Tu ostrze miato nieco inny
ksztalt, to wida¢ po ranie, i co wazniejsze, napastnik znal anatomie, ale z pewnoscia
nie byt Zolnierzem, ten nigdy nie celowatby w tetnice szyjng. Nie w takiej sytuacji.

— Niby dlaczego?

— Upapralby sie niemozebnie, wyobraza pan sobie, jak tryska krew z rozcietej
tetnicy? A on musial przeciez jeszcze uciec. Nie mogt chodzi¢ po ulicy
w zakrwawionym ubraniu, zatrzymalby go pierwszy napotkany patrol, a tych, jak pan
wie, obecnie nie brakuje...

Policjant milczal przez chwile, wreszcie niechetnie skingt gtowa.

— Mozliwe — przyznat z ocigganiem. — CosS jeszcze?

— Wyglad i wiek.

— Nie rozumiem?

— Rozumie pan, rozumie — mruknagtem. — Tylko zal panu rozstawac sie z ulubiong
teoria.

— No dobrze — parsknal. — Mentzel rzeczywiscie jest starsza i nie tak tadna jak
pozostate, jednak nie widzieliSmy jej zywej. Czasem o atrakcyjnosci decyduje nie
tylko wyglad.

— Niby tak — odparlem bez przekonania. — Jednak latwo zauwazy¢, ze tamte



stanowig wrecz archetypy aryjskiej urody: wysokie, dlugonogie, z duzym biustem,
blondwtose, o nordyckich rysach twarzy.

— Nie ma pan poczucia absurdalnosci tej rozmowy? Toz dyskutujemy w kostnicy
nad fizycznymi zaletami nieboszczek... No i skad Zolierz zna takie terminy jak
»archetyp”? — spytat ztosliwie.

UsSmiechnalem sie mimo woli: rzeczywiscie jeszcze dwa lata temu nie mogtbym
nawet mysle¢c o uzywaniu podobnego stownictwa. Jednak krew Doskonatych
obdarzyta mnie kilkoma cechami, w tym fotograficzng pamiecig. W naszej robocie to
rzecz bezcenna, tak wiec zaczaltem czyta¢ wszelkiego typu encyklopedie i stowniki.
Hasto po hasle...

— Moze wrocimy do tematu? — zaproponowatem.

— Prosze bardzo. Co pan sadzi o guziku?

Zagryztem wargi: guzik... Znaleziono go przy ciele Emilii Mentzel. Na pozor nic
nadzwyczajnego — zwykly metalowy guzik ozdobiony groszkowym wzorem. Typowy
dla wojskowego umundurowania. Zaniepokojenie dowodztwa wywotaly oznaczenia
na wewnetrznej stronie. Te pozwolily zidentyfikowa¢ go jako element
umundurowania polowego SS. Litery RZM bytly inicjalami Reichszeugmeisterei der
NSDAP — monachijskiego Biura Kontroli Jakosci NSDAP, a wpisane w podwojny
okrag runy Sieg stanowity znak odbioru SS. Gdyby w Breslau rozeszty sie stuchy, ze
esesmani gwatlcq i zabijajg kobiety...

— Nie jestem przekonany, ze Mentzel zabit Zolnierz — powtorzytem.

— By¢ moze da sie ustali¢c co$S wiecej — powiedziat Witte. — Nasi specjalisci
zidentyfikowali fabryke, ktéra wyprodukowata guzik. Litery FLL na odwrocie to skrot
od stow ,,Friedrich Linden, Ludenscheid”.

— Tymczasem moglibySmy obejrze¢ mieszkanie Frau Mentzel — zasugerowatem.

— Dlaczego nie? — westchnat policjant. — Tyle Ze tam nie ma niczego szczegolnego.
Moi ludzie przeryli je wzdluz i wszerz.

— Ale nie sprawdzit pan tego osobiScie?

— Nie — odpart Witte.

W jego tonie wychwycitem nute niepokoju.

— Zamordowano jq przedwczoraj, a ja bylem zajety czym innym. Poszukiwania
uzbrojonego dezertera — dodat wyjasniajaco. — Takie sprawy majq teraz priorytet.

— Rozumiem.

WyszliSmy z kostnicy, postawilem koinierz: wiat silny wiatr. Przy policyjnym
samochodzie krecila sie dziewczyna w ptaszczu i berecie BDM, szofer komisarza
Wittego. Dopiero teraz zwrocitem uwage, ze w jej rysach jest co$ znajomego. Olsnito
mnie, kiedy otworzyta drzwi policjantowi i przez moment staneli obok siebie.

— Moze przedstawitlby mnie pan corce? — rzucitem.

Witte odpowiedzial niechetnym grymasem, za to dziewczyna obdarzyla mnie



spontanicznym usmiechem.

— Przylapat cie, tato — oSwiadczyta z satysfakcjaq.

Byla raczej sympatyczna niz tadna, o okraglej, obsypanej piegami buzi. Juz nie
dziecko, jeszcze nie kobieta. Bragzowe jak u ojca oczy miaty figlarny wyraz.

— Monika Witte — oznajmita, wyciagajac dion.

— Aleksander Roth — odwzajemnitem sie z lekkim uktonem.

— Uwazaj na niego, coreczko — uprzedzit policjant. — On lubi dusi¢ ludzi.

— Komisarzu...

— Dusic? — spytala, ruszajac. — I gdzie jedziemy?

— Bismarckstrasse — burknat.

— Co z tym duszeniem?

— Twoj ojciec mnie zaskoczyt — wyjasnitem. — Dzi$ rano w szpitalu. Wyrost za
moimi plecami jak duch, bez najmniejszego szmeru, wiec zareagowatem odruchowo
i nieco zbyt gwattownie. — Roztozylem bezradnie rece.

— On uwielbia to robi¢ — zachichotata. — Przez kilka lat pracowal w wydziale
zajmujacym sie inwigilacja i podtapat kilka sztuczek.

— Tylko nie sztuczek! — zaprotestowal Witte. — UmiejetnoS¢ skrytej obserwacji
podejrzanego to sztuka!

— Jak mi sie wydaje, na razie jesteSmy po tej samej stronie — zaznaczytem tagodnie.
— I nic mi nie wiadomo, jakobym by} podejrzanym.

Komisarz odchrzgknal, wyraznie nieprzekonany, zerknat przez moment w boczne
lusterko.

— Wracajac do sprawy: kim byta Mentzel? Gdzie pracowata? W aktach znalaztem
tylko wyniki sekcji zwtok i dokumentacje z miejsca zbrodni.

— Nie zdazytem dolaczy¢ tych danych — wyjasnit komisarz. — Dostatem je dopiero
dzisiaj rano.

— Wiec? — kontynuowatem.

— Pracowala jako lekarka w znanym panu szpitalu.

— Zartuje pan?! Dlaczego nikt o niej nie wspomnial? Nikt z personelu? Taki temat
do plotek, a tu ghucha cisza.

— Ze wzgledu na okolicznosci postanowiono wyciszy¢ sprawe — odpart, wskazujac
ostrzegawczym gestem corke. — Szpital powiadomiono, ze Mentzel zginela w czasie
nalotu — dodat ciszej. — A Smier¢ pod bombami to obecnie raczej codziennoS¢ niz
sensacja. I nikt nie chce o tym rozmawiac, bo wiadomo: dzis on, jutro ty...

— A tamte?

— Liza Hoffmann, Hanna Sartorius, Gabriela Kleist — wyrecytowat. — Pierwsza
zginela Gabriela Kleist, p6zniej dwie pozostate, dzien po dniu. Dlatego wywarto to
takie wrazenie: ludzie sie wystraszyli. Wszystkie to sierotki.

— Nie rozumiem?



— Przepraszam, zawodowy zargon. Tak nazywamy ofiary, ktore nie maja bliskich
i przyjaciot.

— Wszystkie trzy?

— Tak, ale to akurat nic niezwyklego. Nie teraz. Przybyly do Breslau, uciekajac
przed Rosjanami. I nie zdazyty wyjechac, zaraz potem Ruscy zamkneli okrazenie.

— Mimo wszystko to troche dziwne. Wyglada, Zze wybrano je wilasnie ze wzgledu na
brak osob, ktore mogloby zaniepokoic ich znikniecie.

— By¢ moze. Tak czy owak, ten watek to raczej slepa uliczka. By¢ moze cos sptynie
w przysztosci, probujemy skontaktowac sie z ich rodzinami, ale sam pan wie, jaka jest
sytuacja...

Wiedziatem. Drogi zapchane byly uciekinierami, w miastach panowat chaos, rwata
sie tgcznos¢. Prawdopodobienstwo znalezienia kogos, kto znat zmarle kobiety, byto
bliskie zeru.

— No dobrze — westchnagtem. — Moze chociaz poszczeSci nam sie z tqa Mentzel.

— Gdzie zaparkowac? — spytala panna Witte.

— Przy tamtej kamienicy — pokazat komisarz.

— Mam pewnie zosta¢ w samochodzie?

— Niech idzie z nami — zaproponowatem. — Inaczej strasznie zmarznie.

— Wolalbym nie mieszac¢ cérki w tego typu historie — stwierdzit kwasno policjant.

— Przeciez nie proponuje jej wizyty w kostnicy — mruknagltem. — To zwykle
mieszkanie, ale jak pan chce...

— Tato...

— No dobrze — westchnat Witte. — ChodZmy.

Emilia Mentzel mieszkata na pierwszym pietrze niespecjalnie okazatej kamienicy.
Schody wygladatly, jakby nikt nie sprzatal ich przynajmniej od miesigca. Wokdt
panowala nienaturalna cisza, najwyrazniej sasiedzi Frau Mentzel uciekli wczesniej
z Breslau.

— Mam nadzieje, Ze nie zapomniatem kluczy — wymamrotat komisarz.

Zerknaglem policjantowi przez ramie: masywne, zaopatrzone w trzy nowoczesne
zamki drzwi nie dziwityby w dzielnicy willowej, ale przeciez nie tutaj. Lokatorzy
kamienicy w najlepszym wypadku nalezeli do klasy Sredniej.

— Ciekawe, czego ona sie tak obawiala... — rzucitem.

— Och, wie pan, jak to jest z kobietami — wzruszyt ramionami Witte.

— Dziekuje, tato!

— 7 samotnymi kobietami — doprecyzowat pospiesznie policjant. — Prosze, gotowe!
— zawotlatl.

Kwatera byla dwupokojowa, do tego tazienka i malutka kuchnia. Na pozo6r nic
nadzwyczajnego. Otworzylem szafe, wysunglem kilka szuflad. Katem oka
zauwazytem, ze panna Witte podeszta do stojacej pod lustrem komody, podniosta



jakis flakonik. Tymczasem komisarz wszed} do przedpokoju i zatrzymat sie jak wryty.

— Niemozliwe... — wyszeptal.

— Co takiego?

— To oryginalny Thuillier — powiedzial, wskazujac zegar Scienny.

— Co prosze?

— Jean Pierre Thuillier byt szwajcarskim zegarmistrzem, dziatal w osiemnastym
wieku — odparl, nie odrywajac wzroku od czasomierza. — Niesamowity egzemplarz.
I w pehi sprawny!

Pokiwalem glowg i cisnglem na stét kilka irchowych woreczkéw z gornej szuflady.
Zabrzeczato. Zwazylem w reku jeden z nich, wysypalem zawartos¢. Ziote i srebrne
monety: ruble, dolary, reale, talary Marii Teresy...

— NieZle, jak na skromng lekarke — zauwazytem.

— Istotnie to zastanawiajgce — przyznat komisarz. — Jednak...

— Zastanawiajgce?! — parsknaglem. — To chyba zbyt tagodne okresSlenie. Ile wart jest
ten zegar?

— Trudno powiedziec¢, nie jestem fachowcem.

— Ja tym bardziej — ucigtem. — Prosze podac orientacyjng kwote.

— Szescdziesigt, moze osiemdziesigt tysiecy marek...

— Tych monet jest przynajmniej na dwa razy tyle.

— Lapowki? — uniosta brwi panna Witte.

— Moze to prywatna kolekcja? — zasugerowat komisarz.

— A jakze! Szczego6lnie to. — Wskazala szafe.

— Nie rozumiem?

— Trzy futra: jedno z norek, dwa sobolowe. I kazde w innym rozmiarze...

— Co to za perfumy? — spytatem, patrzqc na trzymany przez dziewczyne flakonik.

— Chanel. Na toaletce sq jeszcze Amour Amour, Quesais je? i Adieu Sagesse Jeana
Patou.

— No, no — mruknatem.

— Co znaczy: no, no? — parsknat Witte.

— Mniej wiecej tyle, ze funkcjonariusz, ktéry przeszukal mieszkanie tej Mentzel,
jest wyjatkowo uczciwym czlowiekiem i totalnym glabem jako $ledczy. Zadnej
lekarki nie bytoby sta¢ na co$ takiego. Albo sprzedawata nielegalnie medykamenty,
jak pan wie, sporo z nich jest reglamentowanych, albo kupczyta wiasnymi...

— ...wdziekami — dokonczyla z satysfakcja Monika Witte.

— Biorac pod uwage, jak wygladata, bardziej prawdopodobna jest pierwsza opcja —
dodatem.

Komisarz spojrzat na mnie z wyrzutem, ale w jego oczach dostrzegtem btysk ironii.
Ki czort? W co on gra? To ma by¢ ten ,,doswiadczony detektyw”, jak reklamowat go
Niehoff?



— Chyba wypadatoby przeprowadzi¢ dokladne przeszukanie i sporzadziC spis
cennych przedmiotéw — zaproponowat, zabierajac cérce perfumy.

— Tato!

— One i tak ci nie pasujq — zauwazytem. — Sprobuj Amour Amour.

— Naprawde pan tak uwaza?

Potwierdzitem nieartykutlowanym pomrukiem.

— Perfumy Chanel sg dla dojrzatych kobiet, mozesz ich uzy¢ za dziesie¢ albo
i dwadziescia lat.

— No nie wiem... — odparla, dotykajqc szklanym korkiem przegubu.

— Amour Amour sq odpowiednie dla dziewczat w twoim wieku — zapewnitem.

— Rzeczywiscie aromat jest przyjemny, ale stabszy niz Chanel.

— Sprawdz za kilka godzin, potrzeba czasu, zeby won perfum zmieszala sie
z zapachem skory.

— Nie pozwole na kradziez dowodéw rzeczowych!

— Pewnie — burkngtem. — Lepiej, Zeby przelezaly w magazynie, skad i tak rabnie je
jakis policjant, aby zrobi¢ wrazenie na zonie czy dziewczynie...

Monika Witte popatrzyla na ojca smutnym i bez watpienia wytrenowanym przez
lata praktyki wzrokiem.

— Nie ma mowy! — powtorzyt komisarz z duzo mniejsza pewnoscig siebie. — To
przestepstwo.

— Bo ja wiem? Uwazam, ze te perfumy nalezatoby poddac¢ analizie — powiedziatem,
starajqc sie nie rozesmiac.

— Jakiej, do licha, analizie?!

— Wechowej. Kto wie co zawiera buteleczka? Proponuje, zeby badanie zawartosci
powierzy¢ pannie Monice i zobligowa¢ jgq do skladania regularnych raportow na ten
temat.

Dziewczyna pisneta z radosci i pocalowata mnie w policzek.

— Tatusiu, prosze...

— Och, robcie, co chcecie, ale ja nie chce mie¢ z tym nic wspolnego! — stwierdzit
z rozdraznieniem Witte.

Tym razem to on zostat obdarzony pocatunkiem.

— Da pan sobie sam rade z inwentaryzacja? — spytatem.

— Dlaczego sam?

— Czas na mnie. Mam jeszcze kilka spraw do zalatwienia.

— Nie boi sie pan, Ze zabiore zegar do... dalszych badan?

— Niespecjalnie.

— Odwioze pana — zaoferowata sie Monika Witte.

— Dziekuje, nie trzeba, mam wiasny transport.

— To ten samochdd, ktéry jechal za nami od szpitala? — powiedzial komisarz.



No prosze, a jednak zauwazyl, pomysSlalem. Moze nie jest taki catkiem do
niczego...

— Owszem — przyznalem. — Nie jestem w formie, dlatego wolatem, zeby kilku
moich ludzi krecito sie w poblizu. Na wszelki wypadek.

— Jakie ma pan plany na jutro? Bo trzeba zamkna¢ dochodzenie.

— Wizyta w szpitalu? — zaproponowatem.

— Niech bedzie — mruknat. — O ktérej po pana podjechac?

— O dziewiatej. Mieszkam na...

— Wiem, gdzie pan mieszka — uciat.

Pozegnalismy sie i wyszedlem na ulice, gwizdnieciem wezwalem samochod. Za
kierownicag siedzial Hartmann, Becker czail sie w pobliskiej bramie. No i dobrze,
znaczy pilnuja mi plecow, tak jak im polecitem. Coraz bardziej watpitem, zeby
Mentzel zabit jaki$ esesman, ale odrobina ostroznosci nie zawadzi. Z reka na temblaku
wiele bym nie zdzialal, a w calej sprawie bylo cos, co mi sie nie podobato. Na razie
nie potrafitem sprecyzowac swoich podejrzen, ale podSwiadomos¢ bita na alarm.

Inga ponownie napeinita moj talerz, kiedy pochwalitem positek, podziekowata
zmeczonym uSmiechem. Jej poszarzala z wyczerpania twarz Swiadczyla
o nieprzespanych nocach, musiata martwic¢ sie o malg Klaudie. No, to akurat nic
dziwnego, Frau von Bredow bywala nadopiekuncza. Za to Horst tryskat energia,
dzielac sie wrazeniami z filmu ,,Kolberg”. Stuchatem wyglaszanych przez chlopaka
peanow z kamienng twarzg — chodzilo o sztandarowq produkcje Trzeciej Rzeszy,
powstalg na zamowienie ministra oSwiecenia publicznego i propagandy Josepha
Goebbelsa. Fabuta byla prosta i dopasowana do aktualnych potrzeb: garnizon twierdzy
Kotobrzeg odpiera ataki poteznej francuskiej armii przy pomocy — a jakze! — chtopow
i mieszczan. Styszalem juz wczesniej o tej produkcji, mimo iz rzecz dotyczyla czasow
wojen napoleonskich, film w oczywisty sposéb sugerowat, jakq role w obronie Rzeszy
powinien odegra¢ Volkssturm. Obraz zrealizowano z niewiarygodnym rozmachem,
Sciggajac dla potrzeb scen batalistycznych cale jednostki Wehrmachtu, mimo
tragicznej sytuacji na froncie. Podobno Goebbels byl zachwycony osiagnietym
efektem, twierdzac, ze oddzialywanie filmu bedzie mozna poréwnac¢ z efektem
wygranej bitwy. Problem w tym, ze Niemiec nie mogt juz uratowac zaden sukces
militarny: zbyt duza dysproporcja sit. Wysitki podejmowane w celu odwrdcenia
nieuniknionej kleski przypominaty probe zawrocenia przyptywu kopniakami...

— Zna pan najnowsze wiesci z frontu? — spytat z roziskrzonym wzrokiem Horst. —



Oddzialy generata Schornera odbity Lauban i idg na pomoc Breslau! To poczatek
konca ofensywy bolszewikow!

Nie odpowiedziatlem, w milczeniu konczytem gulasz.

— Aleks? — odezwala sie zaniepokojonym tonem Inga. — Myslisz, ze to tylko
propaganda?

— Widzialem w gazecie zdjecie szesnastoletniego Wilhelma Hiibnera — powiedziat
obronnym tonem Horst. — Odznaczono go Krzyzem Zelaznym za mestwo w walkach
o Lauban.

— Odbicie Lauban? — westchnaglem. — Nie, to nie propaganda. Podobnie jak
wyczyny dzieciakow z Hitlerjugend. Tyle Ze to w najmniejszym stopniu nie zmienia
sytuacji: Rosjanie nadal majg ogromng przewage w ludziach i sprzecie.

— Nasi sq juz blisko! — zripostowat chtopak. — Jeszcze troche i...

— Umiesz gra¢ w szachy, Horst? — wszedlem mu w stowo.

— Umiem — odpart, patrzqc na mnie ze zdziwieniem.

— Zalézmy, ze jesteS szachowym arcymistrzem i siadasz do gry z zupelnym
dyletantem. Tylko ze ty masz wszystkiego dwie figury, a twoj przeciwnik pelen
komplet. Jak myslisz, kto zwyciezy?

— To poréwnanie nijak sie ma do rzeczywistosci! — stwierdzit oburzony chlopak. —
Nasze wojska...

— Istotnie — potwierdzilem. — Rosjanie nie sq dyletantami, a nasze wojska to
zbieranina: jednostek z doSwiadczeniem frontowym jest tyle, co kot naptakat, a i te
uzupeliono smarkaczami, ktorzy do tej pory karabin widzieli tylko na strzelnicy.
A Volkssturm? Przypatrzytes sie tym dziadkom, ktorzy ledwo powldcza nogami? Oni
majg stawi¢ czoto doborowym rosyjskim oddziatlom? Zapomnij! — RozeSmiatem sie
sarkastycznie.

— Doborowym?! To tylko czerwone bydlo zagnane do walki knutami komisarzy!

— Cytujesz ,,Das Reich” czy ,,Schlesische Tageszeitung”? — spytalem zimno. — Bo
chyba sam w to nie wierzysz?

Myslatem, ze Horst wybuchnie gniewem, ale tylko zacisngt usta. Wiedziatem, ze
ryzykuje, nie ulegato watpliwosci, ze w Hitlerjugend nauczono go odpowiednio
reagowaC na brak entuzjazmu wobec oficjalnej propagandy, jednak nie miatem
wyjscia: jesli chcialem rozwikla¢ zagadke archiwum Himmlera, rodzina von Bredow
nie mogla liczy¢ na pomoc z zewnatrz.

— No dobrze — powiedzial wreszcie. — Niech pan poda przyktad bohaterstwa
Rosjan! Kogos takiego jak Wilhelm Hiibner!

— Zdajesz sobie sprawe, ze to zakrawa na zdrade? Jedna sprawa zastanawiac sie nad
powodzeniem akcji Schornera, inna wychwala¢ mestwo wrogich zohierzy...

— Moze zmienmy temat? — odezwala sie zaniepokojona Inga.

— Przeciez jesteSmy tu tylko my — odburknat chtopak. — I z donosem nikt nie poleci.



Stucham! — ponaglit.

— No dobrze. — Wzruszytem ramionami. — Choc¢by porucznik Nazarow. Zginat
niedawno, na poczatku lutego. Jego pulk ochranial przyczotek, z ktoérego Rosjanie
zamierzali zaatakowaC Liegnitz. Nasi wykonali uderzenie wyprzedzajace, rzucajac
wiekszos¢ sit na wzgorze, ktorego bronit pluton Nazarowa. Jego zdobycie
spowodowatoby demontaz catego pasa obrony Rosjan. Ci odparli kilka szturmow, ale
w koncu dwém naszym czolgom i trzem dzialom samobieznym wraz z desantem
udato sie zblizy¢ do linii rosyjskich okopéw. Rosjanie walczyli zawziecie: zatrzymali
dwa dziala, obrzucajac je granatami, a ich artyleria spalita jeden czolg. Jednak nasi tez
nie odpuszczali: drugi czolg i ostatnie ocalate dzialo wdarly sie na wzgérze...

— I co? — nie wytrzymat Horst.

— Nazarow rzucit sie pod gasienice czolgu z dwoma granatami przeciwpancernymi.
Zginat na miejscu, miat dziewietnascie lat.

— Co ze wzgobrzem?

— Pozostalo w rekach Rosjan. Nazarow uszkodzil czolg, a zaloga dziala
postanowita sie wycofac...

— Powinni bic¢ sie do konca! — burknat chtopak.

— Bez silnego wsparcia piechoty, otoczeni przez wroga? — Uniostem brwi. —
Zgineliby w kilka minut i stracili sprzet. Nie mozemy tak walczy¢, to wrogowie majg
umierac, nie my. Bo na jednego naszego zZohierza oni moga wystawi¢ dwudziestu...

— Wiec nie wierzy pan w odsiecz dla Breslau?

— Niespecjalnie — przyznatem.

— To dlaczego... — urwatl nagle, jakby zastanawiajac sie, co powiedziec.

— Tak?

— Dlaczego broni pan miasta? Skoro uwaza pan, zZe nie mamy szans?

— A co innego mogtbym robi¢ w tej sytuacji?

— Rozumiem — odpart niepewnie. — Wiec Breslau...

— Dosc¢ tych dyskusji! — oSwiadczyta z naciskiem Inga. — Ani stowa wiecej! Horst,
przypilnujesz siostry — polecita. — Ja wychodze.

— Cos sie stalo? — spytatem.

W glosie Ingi wyczulem napiecie, nieledwie histerie.

— Klaudia ma czterdzieSci stopni gorgczki — odparla, zagryzajac usta. — Lekarz
przez tydzien dawat jej syropki od kaszlu, az w koncu doszto do zapalenia phuc.
Przeklety konowal! — wybuchneta. — Teraz méwi, ze matej potrzebna jest penicylina,
bo na co innego juz za pézno. Sulfonamidy nie dzialaja, a z penicyling sam wiesz, jak
jest...

Wiedziatem: jesli chodzi o wytwarzanie penicyliny, Niemcy byli daleko w tyle za
Anglig, Stanami Zjednoczonymi czy nawet ZSRR, o masowej produkcji nie bylo
mowy. Na czarnym rynku ceniono ja wyzej od zlota i brylantéw, a jej sprzedaza



trudnity sie wyspecjalizowane gangi. Bylem pewien, ze w Breslau nie ma penicyliny.
Nie liczac, rzecz jasna, tej, ktorg przywioztem doktor Wajnert...

— W porzadku — powiedziatem. — IdZ. Jakby co, bede u siebie.

— Dziekuje, bede spokojniejsza, wiedzac, Ze jestes w poblizu.

Kiedy tylko zamknely sie za nigq drzwi, przeszedtem do pokoju Klaudii. Mala lezata
w 10zku, szklisty wzrok i mimowolne ruchy dloni Swiadczyly, Ze znajduje sie na
granicy utraty przytomnosci. Dotkngtem jej czola, zar poczutem juz z odleglosci kilku
centymetrow. Kiedy sie nachylitem, ustyszatem rzezacy, urywany oddech. Co6z, tym
razem Inga nie przesadzita: Klaudia umierata. Nie jestem lekarzem, ale jak wszyscy
zwiadowcy przeszedtem solidne szkolenie medyczne, watpitem, czy dziecko przezyje
dtuzej niz dwa dni.

Dziewczynka wyraZnie ucieszyla sie na moj widok, jej oczy pojasnialty na moment,
tak jakby jakim$ szostym zmystem wyczula, ze moge jej poméc. Tyle Ze nie
widziatem zadnego powodu, dla ktérego miatbym to robi¢. Po kazdego z nas przyjdzie
kiedys Smier¢. Ta we wlasnym 16zku, w otoczeniu najblizszych nie jest jeszcze
najgorsza. A wojna nie wybiera: dawniej umieraty rosyjskie dzieci, teraz przyszia pora
na niemieckie. Ot i wszystko...

Poprawitem poduszke, ulozylem sie wygodniej, ale mimo zmeczenia sen nie
nadchodzit. Nie, nie mialem wyrzutébw sumienia! Nie odczuwalem satysfakcji
z powodu choroby Klaudii, jednak nie czulem sie tez zobligowany jej pomdc. Bo
i niby dlaczego? Powrdcity wspomnienia z Leningradu, ni stad, ni zowad przyszta mi
na mys$l Tania Sawiczewa. Tania... Nigdy jej nie poznalem, cho¢ mozliwe, ze
mineliSmy sie kiedys$ na jednej z ulic Leningradu. Gdy rozpoczela sie blokada miasta,
miata jedenascie lat. P6Zniej zaczeli umierac jej bliscy. Po jednej z sidstr pozostat
notatnik, w ktorym Tania robita krotkie zapiski, dokumentujac kolejne zgony. Jeden
po drugim. W koncu pod litera W odnotowata: ,,Wszyscy umarli”. I pod Z: ,,Zostala
tylko Tania”. Tania Sawiczewa doczekala konca oblezenia, zmarla w lipcu
czterdziestego czwartego. Z wyczerpania: dystrofia, szkorbut i gruzlica zrobity swoje.
Podobnie jak brak nadziei i checi do zycia. Tuz przed Smiercig Tania oSlepta.

No dobrze, ale skad takie skojarzenia? Moja podSwiadomoS¢ najwyrazniej
polaczyla z jakichs powodow Tanie z malg Klaudia. JeSli nie wyjasnie sprawy, nie
zasne. Wiedziatem, ze brak kontroli nad wlasnymi emocjami to pierwszy i czesto
ostatni sygnat ostrzegawczy: jezeli wyjde ze swojej roli, wzbudze podejrzenia, bedzie
to oznaczalo koniec misji. Najprawdopodobniej takze koniec putkownika



Razumowskiego...

Pomyslmy logicznie: dlaczego nie chce ratowac¢ Klaudii? Zal6zmy, ze datoby sie ja
ocali¢: w tym stadium choroby nawet penicylina moze okazac sie nieskuteczna. No
wlaénie, dlaczego? Zadza zemsty? Bzdura! Nie walcze z dzieciakami. W takim razie
co? Przeciez powinienem zachowywacC sie jak major Roth, a ten bez wahania
pomoOgitby matej. A moze to kwestia antypatii do rodziny von Bredow? Irracjonalna
i podswiadoma chec¢ odwetu za to, Ze okolicznosci zmusity mnie do opieki nad grupka
Szwabow? Po krotkim namysle odrzucitem i te mozliwos¢: nie czulem wrogosci ani
do Ingi, ani do Horsta. I nic dziwnego, misje takie jak moja wymagajq czego$ wiecej
niz talentu aktorskiego, jesli nie potrafisz wczuc sie w role — zginiesz. Nie mozesz
udawac sympatii dla wroga, musisz ja poczu¢. Dlatego szpiedzy — przynajmniej ci
dobrzy — nieustannie balansuja na krawedzi rownowagi psychicznej. Bo aby wypetnic¢
zadanie, trzeba zdradzi¢ ludzi, ktorych uznate$ za bliskich... No dobrze, wiec tym
bardziej — o co chodzi? Zachowuje sie jak major Roth, rozumuje jak major Roth,
jestem majorem Rothem! Dlaczego w takim razie mysl o uratowaniu corki Ingi budzi
we mnie taki sprzeciw? Toz teoretycznie mamy tu same plusy: Frau von Bredow
bedzie mi wdzieczna za ocalenie zycia Klaudii i zrobi wszystko, aby sie zrewanzowac.
A przeciez bede potrzebowat jej pomocy przy odszyfrowywaniu notatek Zygfryda:
bylo wiecej niz pewne, ze te naszpikowane sq odniesieniami do spraw znanych tylko
Indze. Podobnie zareaguje Horst. W dodatku czort wie czy uda mi sie zachowac
w tajemnicy fakt, ze dysponuje penicyling. Co prawda o sprawie wiedzieli tylko
Becker i Pimke, a ci beda milcze¢ — obaj rozumieli, Zze mnostwo oséb chciatoby sie
dobra¢ do naszych zapasow. O dyskrecje poprositem tez doktor Wajnert i wymoglem
na niej obietnice, ze kazdy przypadek zastosowania leku ma by¢ konsultowany ze
mng. Nie watpilem, ze kobieta dotrzyma stowa, Swietnie znata wartos¢ penicyliny
i zdawata sobie sprawe, ze niejeden by zabil, aby uratowac¢ najblizszych albo zdoby¢
fortune, sprzedajac preparat na czarnym rynku... Tak, ryzyko bylo minimalne, ale
przeciez istnialo. Dlaczego wiec nie zlikwidowa¢ zagrozenia w zarodku? Uratuje
Klaudie i wszyscy beda szczeSliwi... Tylko co dalej? Czy fakt, ze przyloze reke do
wyleczenia matlej, nie sprawi, ze przekrocze granice, ktorej przekracza¢ w zadnym
wypadku nie powinienem? Nie chodzito o przelozonych — ci zaakceptujq wszystko, co
doprowadzi do przejecia archiwum Himmlera. Problem tkwil we mnie. Zamartem: to
sobie chciatem udowodni¢, Ze nadal kontroluje sytuacje, ze jesli bedzie trzeba,
poswiece kogos$ ze ,,swoich” wrogow. Poczutem mrozacg krew w zylach pewnosc:
tak, w tym rzecz! Przydarzylo mi sie to, przed czym przestrzega sie wszystkich
pracownikow wywiadu: nadmiernie wczulem sie w odgrywang postac. Jeszcze nie
stracitem kontroli nad sytuacjg, ale rodzina von Bredow budzila we mnie coraz
wiekszg sympatie. Szlag! Jesli doprowadze do smierci dzieciaka, moze to zagrozic
calej operacji. Jezeli uratuje matq, istnieje obawa, ze pewnego dnia obudze sie jako



major Roth, a nie putkownik Razumowski... I kiedy to wszystko sie zaczelo? Jak do
tego doszto? Toz poczatkowo ledwo moglem opanowac nieche¢ wobec Ingi! A teraz?
Bez namyshu zabitbym kazdego niemieckiego zotnierza czy cywila, ktéry wszedtby mi
w droge, ale gdybym mial wybiera¢ pomiedzy Ingg i jej dzieciakami a jakims
bandziorem ze sztrafbatu, pewnie dlugo bym sie nie zastanawial. Mimo Ze tamten
nositby rosyjski mundur... Ba, zeby tylko to! Wiedzialem, ze moge poswieci¢ zycie
Klaudii, Horsta czy samej Ingi. Jesli bedzie trzeba. Jeszcze moge... Bo sama mysl
budzita we mnie coraz wiekszg nieche¢. Na jak dlugo wystarczy mi determinacji? Co
bedzie za tydzien, dwa czy miesigc? Nie od parady Klaudia kojarzyta mi sie z Tanig:
gdzies w glebi ducha nie widzialem juz réznicy pomiedzy niemieckimi i rosyjskimi
dzie¢mi...

Zacisnalem piesci z bezsilna ztoscia. Co robi¢?! Co, do cholery, robi¢?! Smier¢
Klaudii pomogtaby mi zachowa¢ rownowage psychiczng, powstrzymata poglebiajaca
sie zazylos¢ z rodzing von Bredow, ale nie bylo zadnych gwarancji, ze nie zagrozi
powodzeniu catej operacji. Jezeli Inga pograzy sie w zalobie, o pomocy
w odczytywaniu notatek Zygfryda bede moégt tylko pomarzy¢. A za niepowodzenie
misji przyjdzie mi drogo zaplaci¢, zatroszczy sie o to towarzysz Stalin. Osobiscie.
Przy catkowitym poparciu Berii i Abakumowa...

Dalsze rozmys$lania przerwalo mi natarczywe pukanie. Céz, zapewne Frau von
Bredow chciala poinformowac¢ mnie, ze nie znalazta w Breslau penicyliny. Przyszed}
czas na podjecie decyziji...

Narzucitem pospiesznie szlafrok i otworzylem drzwi. Blady jak Sciana Horst
mamrotat co$ niesktadnie pod nosem.

— Co sie stato?!

— Mama jest ranna... Klaudia... — wyrzucit z siebie tamigcym sie glosem.

Zaklatem wsciekle i popedzilem do mieszkania sgsiadow. Inga tulita corke,
szlochajac rozpaczliwie, pokrwawiona i posiniaczona twarz mojej sasiadki
Swiadczyla, ze poszukiwania penicyliny na czarnym rynku nie zakonczyly sie
najlepie;j.

— Co sie stato?! — powtorzytem. — Jak mata?

— Zabrali mi pieniadze i bizuterie — zatkata. — A Klaudia stracita przytomnos¢, ma
taka goraczke, ze az parzy...

Zacisngtem zeby, wystarczyto spojrzec¢ na Inge, zeby wyobrazi¢ sobie jej reakcje na
sSmier¢ corki: kotysala dziewczynke w ramionach, wpatrzona nieprzytomnym
wzrokiem gdzieS w przestrzen. Potrzeba bedzie miesiecy, moze lat, Zeby doszta do
siebie. Szlag!

— Horst! Zamocz w zimnej wodzie jakies przescieradto. Natychmiast! — ponaglitem.
— A ty daj mi dziecko.

Chlopak pobiegt do tazienki, ale Inga nie zareagowala, wiec nacisnglem nerw na jej



ramieniu i wyjaglem Klaudie z bezwladnych ragk. Syknaglem, kiedy zabolata
niezagojona rana.

— Co robisz?! — krzykneta. — Ja...

Uciszytem ja solidnym policzkiem.

— Milcz i nie przeszkadzaj! — warknatem. — To nie czas na histerie!

Sciagnatem z malej przepocona pizamke i owinalem ja w mokre przescieradto.

— Potrzebny jest jeszcze zimny oklad na glowe. Inga!

— Ona umiera!

— Nie, chyba ze damy jej umrzec! Pospiesz sie, trzeba obnizy¢ temperature!

Horst wcisngt mi w dlon jakies mokre szmaty.

— Wystarczy? — zapytal nerwowo.

— Powinno. Dopilnuj, zeby kompres sie nie zsunagt — polecitem.

— A pan?

— Ja postaram sie zalatwic¢ penicyline.

— To niemozliwe! — krzyknela dziko Inga. — Zaden szpital nie ma...

Zmrozitem ja spojrzeniem, jakim powstrzymywalem zbuntowanych zoinierzy. To
bylo pierwsze i ostatnie ostrzezenie, Inga to zrozumiata.

— Kazatem ci zamkng¢ buzie — przypomniatlem beznamietnym tonem. — Zajmijcie
sie Klaudia, musze na chwile wyjsc.

Na schodach ustyszalem wycie syren: kolejny nalot. No tadnie, jak bal, to bal...
Pospieszylem do swojego mieszkania, dopadiem telefonu. Na szczesScie dziatal.
Ostatnio coraz czesSciej szwankowaly dostawy gazu i elektrycznosci, rwala sie
Yacznosc. Nasze lotnictwo powoli miazdzylo obrone Breslau, zamieniajac w gruzy
cate dzielnice.

Zadzwonitem do szpitala, poprositem doktor Wajnert. Los sie do mnie usSmiechnat
— byla na miejscu.

— Pamieta pani naszg umowe? — zagaitem bez wstepu.

— Owszem — potwierdzita. — W czym moge poméc?

— Potrzebuje pani na Salzstrasse. Z penicyling — dodatem ciszej.

— Teraz?! Mam dyzur.

— Natychmiast. Chodzi o piecioletnig dziewczynke z zaawansowanym zapaleniem
ptuc i wysoka gorgczka. Dostawata sulfonamidy, ale nie podziataty.

— Trwa nalot...

— Nie bedg bombardowac okolic szpitala, moze mi pani wierzyc¢!

Przez chwile styszatem tylko oddech lekarki.

— W porzadku — powiedziata. — Ide.

Podatem jej adres Ingi, z westchnieniem ulgi odlozytem stluchawke. Mialem
nadzieje, ze zdazymy uratowaC matlg, zachowanie Frau von Bredow dalo mi
przedsmak tego, co moze zdarzy¢ sie po Smierci Klaudii. Nie miatem wyjscia: albo



ocale dzieciaka, albo notatki Zygfryda odczytaja analitycy wojennoj razwiedki. Za
kilka lat...

Kiedy wrocitem, Klaudia miata otwarte oczy, ale spazmatyczny kaszel dziecka nie
napawat optymizmem.

— Chyba ma troche mniejszq gorgczke — powiedziala z rozpaczliwg nadziejg
w glosie Inga.

— Na pewno — przytaknatem. — Inaczej bytaby dalej nieprzytomna.

— Boli mnie — poskarzyta sie cicho mata.

— Zaraz przestanie. Za chwile przyjdzie pani doktor i zrobi ci zastrzyk —
poinformowatem.

— Nie lubie zastrzykow.

— Ja tez. — Wzruszylem ramionami.

— Co z penicyling? — spytala niespokojnie Inga.

— Bedzie, tak jak obiecatem.

— Ale skad...

— Czy to wazne? — wszedlem jej w stowo. — Horst, wyjdz przed dom i wypatruj
lekarki. To ta sama, ktora badata cie po nalocie na Salzstrasse.

Chtopak skingt gtlowg i narzuciwszy kurtke, zniknat za drzwiami.

— Nic mu nie bedzie? Bo przeciez stychac, ze trwa bombardowanie.

— Bomby spadaja przynajmniej pot kilometra stad — wyjasnitem.

— To prawdziwa penicylina? Bo przeciez wiem, Ze zaden szpital jej nie ma,
pytatam. A i na czarnym rynku... — urwata w p6t zdania.

— Prawdziwa — zapewnitem. — Nie powiem ci nic wiecej, a ty nie bedziesz pytala,
skad ja wziglem. Nie chce ci robi¢ wyrzutow — stwierdzitem z udanym wahaniem
w glosie — ale gdybys$ powiedziala mi wczesniej, w jakim stanie jest Klaudia...

Céz, najlepsza obrong jest atak, a lepiej, zeby moja sasiadka nie zastanawiala sie
zbyt dlugo nad tym, jakim cudem pojawit sie u mnie nagle niedostepny preparat...

— Och, wiem, ze zachowatam sie jak idiotka! — przyznala, zagryzajac wargi. — Nie
przypuszczatam, ze mozesz mi pomac.

— Mniejsza z tym — mruknatem. — Co z twoja twarzga?

— Prébowatam kupic¢ penicyline od przemytnikow, ale nie wyszto. Podali mi adres
kobiety, ktora podobno sprzedaje pokatnie lekarstwa. Sprzedawata — poprawita sie po
chwili. — Okazuje sie, ze zginela niedawno w bombardowaniu.

— Mentzel?

— Tak, skad znasz jej nazwisko?

— Niewazne! — Machnatem reka.

— Kto$S powiedzial mi o czlowieku, ktory mial mie¢ dostep do rzadkich
medykamentéw. Umowitam sie z nim przez posrednika. UstaliliSmy cene i miejsce
spotkania. Kiedy tam przysztam, czekali juz na mnie. We dwéch. Zabrali mi



pienigdze, bizuterie, zerwali nawet kolczyki z uszu. A p6zniej prébowali... — Zerkneta
niespokojnie na cérke.

— Rozumiem. Nic ci sie nie stato?

— Wyrwalam sie im i wybieglam na ulice, kiedy zaczelam krzyczec¢, nadszedt
patrol, a oni uciekli. Prosze, nie méw nic Horstowi!

— Nie powiem — obiecatem.

Inga wzdrygnela sie, styszac glosniejszy wybuch, opiekunczym ruchem przytulita
corke.

— Co z tg lekarka? Moze cos jej sie stato?

— Wszystko w porzadku — zapewnitem. — Stysze jg i Horsta. Sg juz na schodach.

— Jak mozesz ich ustysze¢ w takim hatasie?

— To sie nazywa podzielno$¢ uwagi...

— Skad wiesz, zZe to oni?

Od koniecznosci udzielania dalszych wyjasnien uwolnitlo mnie przybycie doktor
Wajnert i Horsta. Oboje byli cali i zdrowi.

— Woda, mydto, recznik! — zadysponowata lekarka, ledwie rzuciwszy okiem na
dziecko.

— Zaprowadze panig do tazienki — zaproponowatem.

— Mata goraczkuje? — spytata potglosem.

— Od kilku dni — odpartem ponuro. — Dzisiaj miata czterdzieSci stopni... Jak pani
mysli, penicylina pomoze?

— Powinna, ale trudno mi dawac jakas gwarancje.

— Prosze nie wdawac sie w zadne wyjasnienia co do penicyliny — poprositem.

— A oni nie wygadajg?

— Nie, péZniej wyjasnie im, co i jak.

— Jak pan sobie zyczy, majorze.

Kiedy wrocilismy do pokoju, bez stowa przygotowata strzykawke.

— Niech pan jg przytrzyma — rzucita. — Bedzie bolato.

— Moze ja... — zaczela niepewnie Inga.

— Nie! — uciela stanowczo lekarka. — Jesli dziecko zacznie sie wyrywac¢, zmarnuje
zastrzyk, a nie mam penicyliny na kilogramy! Majorze...

Odrzucitem przesScieradto, unieruchomilem malej nogi. Na szczeScie nie
protestowata, wydawalo sie, ze znowu traci przytomnos¢. W chwile po6Zniej
zakrzyczala rozpaczliwie, ale nie probowala sie szarpac.

— Juz po wszystkim — oznajmita doktor Wajnert. — Jutro przyjde dac jej kolejny
zastrzyk.

— Ile to potrwa? — zainteresowat sie Horst.

Po minie chlopaka mozna byto pozna¢, ze dopiero teraz zrozumial, w jak ciezkim
stanie jest jego siostra.



— Kilka dni. Jak dobrze pdjdzie...

— Ile jestem pani winna? Bo to nie sq przeciez szpitalne zapasy? — dociekata Inga.

— Rozliczylam sie juz z majorem Rothem — poinformowata jg chtodno lekarka. —
A teraz prosze o cisze.

Przez moment ostuchiwata Klaudie za pomocg stetoskopu, mierzyla tetno
i sprawdzata reakcje na bodzce.

— Dziecko jest w ciezkim stanie — oSwiadczyta wreszcie. — Trzeba pilnowa¢, zeby
temperatura nie przekraczala czterdziestu stopni, zostawie wam leki
przeciwgorgczkowe, i dbac, aby mata sie nie odwodnita. Kto$s musi przy niej caty czas
czuwac, przynajmniej przez kilka dni.

— Dopilnuje tego — zapewnita Inga.

— Moglaby pani jeszcze obejrzec jej twarz? — Wskazatem gestem sasiadke. — Pobito
ja dzisiaj.

— Nic mi nie bedzie!

— Lepiej zdezynfekowac¢ rany, jesli przyplacze sie jakas infekcja, nie bedziesz
mogla zajmowac sie Klaudig — uprzedzitem.

— No dobrze — westchneta Inga.

Doktor Wajnert ostroznie obmacata kosci policzkowe i szczeke mojej sasiadki,
przemyta jakims ptynem pilatki uszu.

— Na szczeScie to nic powaznego — uznala.

— W takim razie dziekuje i do jutra.

Odprowadzitem lekarke do wyjscia, zamknatem za nig drzwi. Dzien by}t
intensywny, ledwo trzymalem sie na nogach. Najwyzszy czas iS¢ spac: za oknem
ciemniato, niedlugo na niebie pojawig sie pierwsze gwiazdy, rozblysng reflektory
przeciwlotnicze.

Inga pocalowala mnie w policzek, przytulilta sie na moment. Nawet nie
zauwazytem, jak podeszia, cholerne zmeczenie...

— Chodz, odprowadze cie do mieszkania, jeszcze padniesz na schodach. Wygladasz,
jakby$ mial zemdle¢ — powiedziala.

— Co z malgq?

— Polozylam jg do t6zka, pewnie juz zasneta. Horst jej przypilnuje. No chodz.

Bez slowa wspartem sie na ramieniu kobiety: chyba rzeczywiscie za wczesnie
wypisatem sie ze szpitala. Inna sprawa, ze nie bardzo miatem wybor... Inga dowlokla
mnie jakos do 16zka, zasypiajac, czutem, jak zdejmuje mi buty. Znuzenie zwalito sie
na mnie niczym glaz, pozbawilo resztek energii. Mimo wyczerpania dreczyl mnie
niepokoj; nie bylem pewien, czy penicylina uratuje Klaudie, do tego trzeba bylo
zakonczy¢ dochodzenie i rozszyfrowac zapiski Zygfryda von Bredowa. Céz, w tym
stanie wiele nie zdziatam. Zobaczymy, co przyniesie jutro. Jutro...
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budzit mnie zapach jedzenia: jajecznica na bekonie, kawa, grzanki. Coz, catkiem
niezle, jak na poranek w Breslau. Zaklatem, spojrzawszy na zegarek, dochodzita

dziesigta. Nie ma co — tadny poranek. A miatlem spotkac sie z komisarzem godzine
temu... Dobrze, jesli nie zadzwonit do Niehoffa, Zeby poinformowac go o opieszatoSci
majora Rotha. Ostatnie, czego mi bylo trzeba, to problemy z komendantem miasta.

— Wstawaj, $piochu — powiedziala, catujac mnie, Inga. — Sniadanie ci wystygnie.

— Nie wiem, czy zdaze je zjes¢ — mruknatem. — I tak jestem spdzniony.

— Jesli chodzi ci o tego komisarza, to wyttumaczytam mu wszystko przez telefon.

— Jaki telefon?

— Dzwonit godzine temu.

— I nic nie styszatem?!

— Spates jak zabity. Komisarz byt bardzo mity, powiedzial, ze najwazniejsze jest
twoje zdrowie.

Nie skomentowalem ostatniego stwierdzenia. Witte zatroskany o moje zdrowie?
Kon by sie uSmiat...

Podniostem sie z niechetnym steknieciem, wykonatem kilka ostroznych sklonow:
o dziwo, mieSnie i stawy reagowaty jak dobrze naoliwiony mechanizm. Tak jakbym
ostatnich kilkunastu godzin nie przelezal bezwladnie niczym worek zboza.
Poruszylem lewa, zraniong reka, ale nie poczutem bolu. Znaczy nie jest tak zle.

Inga pomogla mi natozy¢ szlafrok, posmarowala grzanke. Spojrzalem na nia
uwaznie: nie wygladata na zmartwiong stanem corki. Wrecz przeciwnie, mimo ze na



jej twarzy nadal wida¢ bylo Slady nieprzespanych nocy, zdawato sie, ze Swieci
wilasnym blaskiem.

— Co z Klaudia? — spytatem.

— Wszystko w porzadku, gorgczka spadta, mata ma tylko trzydziesci osiem stopni,
jest przytomna, a nawet co$ zjadta. Po raz pierwszy od trzech dni. Ta penicylina dziata
cuda!

— Swietnie! — wymamrotatem z pelnymi ustami.

Coz, jeden klopot mniej. Zapewne w moim glosie zabrzmiala prawdziwa, niczym
niemaskowana ulga, bo Frau von Bredow uscisneta mnie radosnie.

— Polubites ja, prawda?

— Tez co$! Dawno nie widziatem tak rozpaskudzonego dziewuszyska. I czyja to
wina? — Oskarzycielskim gestem wycelowalem widelec w sgsiadke. — Zaloze sie, ze
ledwo otworzyta oczeta, zazadala czekolady w ramach rekompensaty za straty
moralne.

— COz... — Inga wydela buntowniczo wargi. — Sam przyznasz, ze zastrzyk byt dos¢
bolesny. Do tego goraczka i...

— Spasie sie jak prosiak — odpartem brutalnie. — Nie sadze tez, Zeby dieta
czekoladowa byta tym, czego jej teraz najbardziej potrzeba. Lepiej porozmawiaj o tym
z doktor Wajnert.

— Porozmawiam — obiecata. — A ty mogibys wyjasnic¢ to mate;j...

— Co takiego?!

— No, Ze nie moze na razie zajadac sie czekoladg — odparla, spuszczajac wzrok. —
Pewnie masz racje, ale trudno mi jej czegokolwiek odmowic, a ciebie postucha...

— Mnie? A to z jakiej racji?! Jestem dla niej obcym cztowiekiem!

— Obcym? Na pewno nie. Dzieci wyczuwaja pewne rzeczy. Ona cie uwielbia.
I szanuje...

Odchrzaknalem dyplomatycznie: nie chcialem spiera¢ sie z Inga, ale watpilem
mocno, aby Klaudia uwielbiata cokolwiek poza czekolada. Co najwyzej darzyta mnie
pewnym respektem jako dostarczyciela tejze.

— Nie jestem pewien, czy to najlepszy pomyst.

— Prosze! — Inga rzucita mi spojrzenie spod opuszczonych rzes.

— No dobrze — westchnglem z rezygnacjg. — Niewykluczone, ze odniose pewien
sukces w tych negocjacjach, w koncu jestem od niej wiekszy...

Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu: ja jadtem, a Frau von Bredow wpatrywata
sie we mnie z taka uwaga, jakbym by} co najmniej Swiatowej stawy pianista albo
znanym aktorem.

— Uratowale$ nas — stwierdzita, w koncu przerywajac milczenie. — Gdyby cos sie
stalo dzieciom...

Skrzywilem sie niechetnie, nie miatem ochoty stucha¢ podziekowan. Miatem



zamiar jak najszybciej zakonczy¢ misje i wyniesc sie z Breslau.

— Nie gadajcie nikomu o tej penicylinie — zdecydowanie zmienitem temat. — Horst
ma trzymac buzie na ktodke takze przed zoinierzami z oddziatu.

— Dlaczego?

Wiedzialem, ze takie pytanie padnie predzej czy pdzniej — Inga nie znosita
niedoméwien — i zastanawiatem sie, czy nie postac jej w diabty. Bioragc pod uwage, ze
uratowatem zycie jej corce, pewnie by to przetknela. Tyle ze nie bylo takiej potrzeby:
moglem powiedziec¢ jej prawde. No, wiekszoS¢ prawdy...

— Bo zabraliSmy jg Rosjanom i przeznaczyliSmy dla potrzeb ,,Kampfgruppe Roth”
— zaakcentowalem ironicznie nazwe jednostki. — Wolatbym, zeby informacja o tym, ze
uszczuplitem nieco nasz zapas, sie nie rozeszta. Rozumiesz, tam byto na dwie, gora
trzy kuracje. Przewaznie to ja chodze na drugq strone, reszta mnie ubezpiecza,
interweniujq tylko w razie jakichS probleméw. Gdyby sie na mnie wkurzyli, mogliby
nagle zaczac oszczedza¢ amunicje...

— Rozumiem — odparla, blednac. — Porozmawiam z Horstem.

No, no, czyzby naprawde martwita sie¢ o mnie? A moze tylko o siebie i dzieci?
W koncu gdyby nie ja, rodzina von Bredow bylaby w tym momencie mocno...
zdekompletowana.

— To dobrze, bede sie zbieral. Komisarz Witte pewnie klnie mnie w zywy kamien,
niezaleznie od tego, co powiedzial przez telefon. I jeszcze jedno: gdybys$ spotkata
gdzies tych ludzi, ktorzy cie pobili, natychmiast uciekaj. Mentzel nie zginela
w bombardowaniu, zostata zamordowana. Mam wrazenie, Ze caly ten biznes z lekami
stal sie ostatnio mocno ryzykowny...

— Skad wiesz o Mentzel?

Zamiast odpowiedzie¢, uszczypnatem Inge w nos, niczym natretne dziecko.

— Ciekawo$c¢ to pierwszy stopien do piekla — oznajmitem dobitnie.

Inga naburmuszyla sie ostentacyjnie, ale nie wyczulem w niej prawdziwego
gniewu, tak jakby uznala, ze mam prawo do podobnych poufatosci. I do ignorowania
pytan jasnie oSwieconej hrabianki...

— Moze ci pomo6c? — zaproponowata, widzac, jak usituje pozby¢ sie szlafroka, nie
uzywajac zranionej reki.

— Poprosze.

Frau von Bredow Sciggnela ze mnie pizame, ale nie kwapitla sie, aby poda¢ mi
ubranie.

— Nie takg pomoc miatam na mysli — zachichotala, widzac mojg reakcje. — Ale jak
trzeba, to trzeba. Chcialabym i ja wnie$¢ swéj wkiad w obrone Breslau...

Kotyszac kuszgco biodrami, z rozmyslng powolnosciq zaczela rozpina¢ sukienke.
Kiedy tkanina zeSliznela sie na podtoge niczym druga skora, zostata w samej bieliZnie.
Wsuneta palce we wlosy i uwolnita bujne sploty zebrane na co dzien w skromny



koczek.

— Jestem juz spézniony — zaprotestowalem niemrawo, kiedy zaczela Sciggac
ponczochy.

— Decyzja nalezy do pana, majorze, ale kilka minut nie zrobi chyba specjalne;j
réznicy — odparta z prowokacyjnym usmiechem.

— Kilka minut?

— Cbz, nie musi by¢ pan specjalnie subtelny, w koncu mamy wojne...

Chwycilem ja za wlosy, stopniowo zaciskajac pies¢, jednoczesnie darzac
brutalnymi, zwierzecymi pieszczotami. W jej oczach bol mieszal sie z rozkosza
i typowo kobiecg satysfakcja. Tak, nie ulegalo watpliwosci: Inga rzucala mi
wyzwanie, chciala sprawdzi¢, jaka ma nade mng wiladze... Zraniona reka
zaprotestowata naglym skurczem — czort z tym! Najwyzej szwy sie rozejda. A bo to
pierwszy raz?

— Naprawde wiesz, co robisz? — spytatem cichym, ztowrogim tonem.

— Czyzby$ nie miat zadnych mrocznych pragnien? Wiesz, w rodzaju tych, ktore
pierzchajg wraz ze Switem, o ktorych nie wypadatoby powiedzie¢ Zadnej porzadnej
kobiecie? Mozesz je zrealizowac¢ ze mna, teraz. Bede twoja na kazdych warunkach...

— Na kazdych? — upewnitem sie, wzmacniajac uscisk.

— Tak! — potwierdzita zdecydowanie.

W jej spojrzeniu nie bylo leku, jedynie pragnienie. C6z, komisarz Witte bedzie
musiat poczekac...

Doktor Wajnert z niecierpliwym sapnieciem zatozyta ostatni szew i niezbyt delikatnie
obandazowata rane. Szczescie, ze dostalem wczesniej miejscowe znieczulenie...

— Wariactwo! — wymamrotata. — Cala moja robota poszia w diably! W dodatku
wyglada pan, jakby tarzal sie z wsciekla kotka: wszedzie Slady po zebach
i paznokciach! Na litos¢ boska, nie styszal pan o bezpiecznym seksie?!

UsSmiechnagtem sie mimo woli, rzeczywiscie, po moim obnazonym torsie widac
bylo, ze aktywnie spedzatem czas. Aktywnie i w towarzystwie...

— Mamy wojne, niebezpieczenstwo czai sie za kazdym rogiem.

Lekkie skrzywienie ust lekarki powiedzialo mi, Ze nie uznala mojego zartu za
zabawny. Co6z, mieszkancy Breslau mieli dosy¢ wojny, nawet jezeli bali sie o tym
mowic. Sen z powiek spedzala im nie tylko blisko$¢ Smierci, ale i strach przed
nadciggajagca Armig Czerwong. Okrzyk: Die Russen kommen! trwozyt
najodwazniejszych. I nic dziwnego, bo wszyscy wiedzieli, ze wraz z Rosjanami



nadchodzi zemsta. Niczym nieograniczona, krwawa, okrutna. Niektorzy Niemcy
wierzyli jeszcze w obietnice Hitlera i Wunderwaffe, ale wiekszoS¢ obserwowata
z rozpacza koniec swojego Swiata. Rozumieli, Ze nawet jeSli przezyja, nic juz nie
bedzie takie samo. I mieli racje: teraz to ich dzieci bedq glodowaly, domy zostang
zamienione w burdele, a kobiety stang sie wspélng wlasnoscig. A jesli ktos oSmieli sie
zaprotestowac, zginie z reki bezkarnego zoldactwa. Wiec nie beda protestowac, nie
beda o nic pyta¢, patrzac na wracajgce w podartych ubraniach zony i corki, nie
zainteresujg sie, skad nagle w domu pojawila sie rosyjska konserwa czy bochenek
chleba. Stang sie mistrzami samoobtudy. Ale prawda o tym, co przyjdzie im przezy¢,
zostanie na zawsze w ich duszach, w zracych jak kwas myslach. Do konca, do
ostatniego dnia...

— To wszystko — stwierdzita sucho doktor Wajnert, wyrywajac mnie z zamyslenia.

Podziekowatem, pospiesznie zakladajgc mundur. Lepiej, zeby Witte nie wiedziat,
dlaczego puscity mi szwy: kiedy przyjechatem do szpitala, komisarz byl wyraZnie
wsciekty, ale kiedy zobaczyl krwawq plame na rekawie, jego zlo$¢ natychmiast
zamienila sie w zatroskanie. Jak sie wydawato, autentyczne zatroskanie. Nie, nie
miatem zludzen! Moja kondycja mogla martwi¢ policjanta tylko z jednego powodu:
czego$ ode mnie potrzebowat...

— Moglaby pani zawota¢ komisarza? — spytatem, dopinajac guziki.

— Oczywiscie.

— I prosze nigdzie nie odchodzi¢! — uprzedzitem. — Musimy z panig porozmawiac.

— Nie wiem, czy gabinet zabiegowy to najodpowiedniejsze miejsce — mruknela,
otwierajac drzwi.

— Bedzie musial wystarczy¢ — ucigtem.

— Jak panskie ramie? — zatroszczyt sie Witte.

— Nic mi nie jest. Trzeba bylo ponownie zatozy¢ kilka szwow, to sie czasem zdarza.

Doktor Wajnert wygladata, jakby miala zamiar uzupeli¢ moja wypowiedz, ale
ledwie dostrzegalnym gestem pokrecitem glowa. O dziwo, ustuchala.

— Ma pan to? — zwrocitem sie do policjanta.

Witte przytaknal, rzucajqc na st6t pokazny plik dokumentow.

— Co to jest? — zmarszczyta brwi lekarka. — I do czego jestem panom potrzebna?

— Zna pani doktor Mentzel? Znala jg pani? — poprawitem sie szybko.

— Owszem, jak i wszyscy w naszym szpitalu — odparta ostroznie. — Dlaczego pan
pyta?

— Ona nie zginela w bombardowaniu, zamordowano jg — wyjasnilem zwiezle. —
Podejrzewamy, zZe sprzedawata leki na czarnym rynku.

Doktor Wajnert pobladla, wida¢ bylo, Ze nie udaje zaskoczenia, ale i nie
zaprotestowala przeciwko oskarzeniu kolezanki o kradziez medykamentéw. Czyzby
cos wiedziata? Witte musiat dojs¢ do podobnego wniosku, bo jego rysy zastygly



w zimnym, nieprzyjaznym grymasie, juz nie przypominat jamnika, raczej ogara na
tropie.

— To powazne przestepstwo, na mocy prawa wojennego zagrozone Smierciq —
oznajmit z naciskiem. — JeSli okaze sie, ze kto$ z personelu orientowat sie w sytuacji
i nikogo nie powiadomit... — zawiesit wymownie glos.

Lekarka poderwala sie z miejsca, stajac oko w oko z niewysokim komisarzem.

— Mam sie czu¢ podejrzana?! — warknela.

Mimo oczywistego wzburzenia w jej glosie pojawita sie podskdrna nuta: strach.
By¢ moze zdawata sobie sprawe, ze Witte postanowil odegrac role ztego policjanta,
ale przeciez nie klamal: za przywlaszczenie mienia majacego znaczenie dla
obronnos$ci panstwa szto sie pod mur. A sady dorazne nie bawily sie w subtelnosci.
Bylto ironig losu, ze powotane dla celéw eksterminacji ,,podludzi”, teraz zbieraly
krwawe zniwo wsrod obywateli Rzeszy...

— A jak pani uwaza?

— Moze porozmawiamy spokojnie? — zaproponowatem.

— Mam sie thumaczy¢ za kobiete, ktorg ledwo znatam?!

— Obowigzkiem kazdego obywatela jest...

— Cisza! — krzyknalem. — Dos¢ tego! Nie jest pani o nic oskarzona — zwrocitem sie
do Luizy Wajnert — ale sprawa istotnie jest powazna. Komisarz ma obowigzek
zameldowac o przestepstwie przelozonym, a wowczas zajmie sie tym Standgericht.
Jak dzialaja tego typu instytucje, Swietnie pani wie. Wszyscy wiemy...

— Majorze! — zaprotestowal Witte.

— Istnieje tylko jeden sposob unikniecia naprawde sporych nieprzyjemnosci —
kontynuowatem, nie zwracajac uwagi na policjanta.

— A mianowicie? — uniosta brwi lekarka.

— Wyjasnic¢ sprawe na poczekaniu.

— Nic nie wiem na temat interesow Emilii Mentzel!

— Rozumiem, ale moze nam pani przeciez pomac.

— Powiedziatam juz...

Powstrzymatem ja gwattownym gestem. Umilkla.

— Mentzel musiala mie¢ wspolnika lub wspdélnikow. Bo przeciez z tych
medykamentéw trzeba sie rozliczy¢. Gdyby to pani zabrala z magazynu lekarstwa,
jutro, a najdalej pojutrze do pani drzwi pukalaby policja. A tymczasem Mentzel
dzialala przez dhuzszy czas i na trop tej catej afery wpadlismy przypadkiem.

— Mozna spytac, w jaki sposob?

— PrzeszukaliSmy mieszkanie Mentzel i znalezliSmy tam wiele przedmiotéw, na
ktore nie byloby sta¢ przecietnej lekarki — wlaczyt sie komisarz. — Poniewaz pani
kolezanka nie miata bogatych krewnych, wniosek sam sie narzucat...

— Pan tez tak uwaza, majorze? — spytata doktor Wajnert, ostentacyjnie ignorujac



policjanta.

Skingtem potakujgco glowa.

— Prosze mi wierzy¢, to nie byly prezenty od kochanka. No i kto$ ja zabit... Jezeli
nie zlikwidujemy tego biznesu, trupéw moze by¢ wiecej.

— Naprawde nie wiem, jak moglabym pomo6c — odparta niepewnie lekarka. —
W szpitalu nikt jej nie lubit i rzeczywiscie dawalo sie zauwazy¢, ze jest nieco zbyt
dobrze ubrana, jak na swoje zarobki, ale to samo mozna powiedzie¢ o wielu innych
osobach...

Pewnie! Wystarczylo, Zze mezus czy inny krewny przywiozt z frontu albo i obozu
koncentracyjnego kilka kilograméw bizuterii zrabowanej Zydom, Rosjanom czy
Polakom. Fakt, zZe nie cala zdobycz trafia do skarbca Trzeciej Rzeszy, nie stanowit
nijakiej tajemnicy.

— Dokumenty — powiedzialem. — Moze pani sprawdzi¢ dokumentacje prowadzong
przez Mentzel. Ani ja, ani komisarz zupeie sie na tym nie znamy.

Rysy lekarki wyostrzyly sie na moment, gdybym mrugnat lub odwrocit glowe,
niczego bym nie zauwazyl. Niby nic wielkiego — ot, lekkie napiecie miesni,
mimowolne drgnienie warg. Tak jakby przez jej twarz przesunat sie cien. Poczatkowo
pomysSlatem, Ze to naturalna w tej sytuacji ztoS¢ — chcieliSmy ja obciazy¢ dodatkowa
robota — dopiero po chwili dotarto do mnie prawdziwe znaczenie przelotnego
grymasu: strach. Doktor Wajnert sie bata. Nie, nie chodzito o sad dorazny! To bylo
cos zdecydowanie bardziej konkretnego, wrecz osobistego.

PomysSlmy... Witte wystraszyt ja, przypominajac o karach grozacych za kradziez
lekow, ale dos¢ szybko sie opanowala i pdzniej nie ustgpita mu nawet o krok.
Wzdrygneta sie, dopiero kiedy wspomnialem o dokumentacji prowadzonej przez
Mentzel. Tylko o co tu moze chodzi¢? Przeciez wiedziala, ze po Mentzel zostaly
jakies papiery. Poczula sie winna? Bzdura! Gdyby miala co$S wspolnego
z machlojkami swojej kolezanki, wyczulbym to od razu. Kiedy dowiedziala sie, ze
tamta handlowata lekami, wkurzyla sie, a nie przestraszyta. To cos innego...

— Da pani rade do jutra? — upewnit sie policjant.

— W zZadnym wypadku! Zajmie mi to przynajmniej dwa, albo i trzy dni — odparta,
starannie omijajac go wzrokiem.

Cé6z, wida¢ bylo, ze Kriminalkommissar Witte nie ma najlepszych notowan
u doktor Wajnert...

— To niech sie pani postara! — odburknat.

— Nie podlegam panskim rozkazom!

— Przestancie zachowywac sie jak dzieci! — poprositem. — JesteSmy po tej samej
stronie. Nikomu z nas nie zalezy na dodatkowych problemach.

— Przepraszam — powiedzial niespodziewanie Witte. — Nie chciatem pani urazi¢. Po
prostu ta sprawa... — Zacisngt zeby. — Nie moge o tym mowic, ale niech mi pani



wierzy: im szybciej wyjasnimy udziat Mentzel w tej aferze, tym lepie;j.

Z trudem zachowatem obojetny wyraz twarzy: komisarz nie gral roli zlego
policjanta, naprawde byt wsciekly. Co$ musiato sie wydarzy¢, co$ niedobrego...

— Musimy z majorem jecha¢ do kostnicy — kontynuowat. — Poczekam na korytarzu
— dodat, zwracajac sie do mnie.

— Co z ta kostnica? Znowu kogos zabili? — spytata niespokojnie lekarka.

— Nie mam pojecia — odpartem, wzruszajac ramionami. — A jak sie dowiem, to
pewnie nie bede mogt rozmawiac¢ na ten temat. Przejrzy pani te papiery?

— Skoro tak tadnie prosicie...

— On nie jest taki zty. Gdyby chcial, juz dawno zameldowalby o podejrzeniu
kradziezy lekéw. Tylko Ze ta kwestia to zaledwie odprysk innej paskudnej sprawy.
Stad kiepski humor komisarza — wyjasnitem.

— No dobrze, zrobie, co bede mogta.

Podziekowatem lekarce skinieniem glowy i poszedlem szukac¢ policjanta. Pewnie
niedlugo dowiem sie, co go tak rozwscieczylo. Zeby mi tylko oko nie zbielalo...

Ku mojemu zdumieniu Witte zaprowadzit mnie do sali, gdzie spoczywaly ogladane
juz przez nas wczesniej zwitoki trzech kobiet. Obok lezalo jeszcze jedno cialo, tyle ze
przykryte bialg plachta. Pewnie nieodzalowanej pamieci Mentzel...

— Sprawa nie jest taka prosta, jak sie panu wydawalo — oznajmil, widzac maj
pytajacy wzrok.

Uniostem brwi: znaczy pan komisarz zauwazy} co$, na co nie zwrocit uwagi major
Roth. By¢ moze, nikt nie jest nieomylny. Tylko dlaczego w glosie policjanta nie
stycha¢ zadnej satysfakcji? Bo nietrudno sie domysli¢, ze mial byC to rewanz za
niezbyt cieple powitanie, jakie zgotowalem mu przy naszym pierwszym spotkaniu:
pewnie szyja boli go do tej pory...

— A konkretnie?

— Niech pan jeszcze raz obejrzy rany — zaproponowat zmeczonym glosem.

Pochylitem sie nad odkrytymi ciatami, postusznie badajac ksztalt i usytuowanie
sinych teraz Sladow po ostrzu. Nie zauwazytem niczego niezwyklego, chociaz... Tak,
szeroko$c¢ ran byta chyba nieco wieksza, niz powinna. By¢ moze komus$ zakleszczyt
sie n0z i wyciagajac... Nie! Wszystkie byly zbyt szerokie, jak na zwykly néz czy
bagnet! Cholera! Jak moglem tego od razu nie zauwazy¢?!

— Co to byla za bron? — spytatem.

— Saks.



— Co takiego?!

— To rodzaj noza uzywanego przez dawnych Germanoéw — poinformowat mnie
sucho Witte. — Od poczatku wiedzialem, Ze to nie wojskowe ostrze, ale nie
przypuszczatem, ze to sie tak szybko... — urwal, nie wiedzac, jak dokonczy¢ zdanie.

— Rozumiem, Ze zdarzylo sie coS$, co popsuto panu przyjemnos¢ z demonstrowania
mi przewagi intelektualnej?

— O tak — powiedziatl z gorycza. — Ale podejrzewam, ze i panu nie bedzie do
Smiechu, obaj siedzimy w tym po uszy...

Podszed!t do okrytego ciata i jednym ruchem zerwat z niego ptachte. Pod ptotnem
znajdowat sie trup mezczyzny w Srednim wieku. Co dziwne, utozono go na brzuchu.
Na plecach nieboszczyka widac¢ byto nieduze skrzydla...

Zamrugalem z niedowierzaniem, podszedtem blizej i poczulem, jak usta ukladajg
mi sie do bezgloSnego gwizdniecia: ktoS przecigt nieszczesnikowi zebra po obu
stronach kregostupa, wylamat je i przez powstate otwory wyciagnat na wierzch phuca.
Na przedramionach i nogach, tuz powyzej kostek, wida¢ byto Slady po wiezach. No, to
akurat nic dziwnego, zapewne operacje przeprowadzono bez znieczulenia...

— Co pan o tym mysli, majorze?

— Ten, kto to zrobil, byl szalony jak szczur w zamknietym sraczu... Co to ma,
kurwa, by¢?! Jakis rytuat?

— A jakze! Starogermanski. To ofiara dla boga Odyna, a zarazem skandynawski
rytuat zemsty. Mozna sobie wybra¢, co kto woli.

— Co pan miat na mysli, méwiac, Ze obaj jesteSmy w to...

— ...zamieszani? — poddat ochoczo. — Juz thumacze. Od dtuzszego czasu po mieScie
kraza plotki o jakiejs tajnej organizacji skupiajacej esesmanow. Czort wie co to jest: ni
to sekta, ni to bractwo, a moze co$ w rodzaju poganskiego kultu? Jedna rzecz nie
ulega watpliwosci: sa w to zamieszane jakie$ kobiety. Stad moje, i nie tylko moje,
zaniepokojenie, kiedy znaleziono martwg Mentzel, a przy jej trupie guzik od munduru
SS. No, sprawa jest wyjasniona, czy tez niemal wyjasniona... Prawdopodobnie miat
pan racje: Mentzel zamordowal wspdlnik, wzglednie jakis zboczeniec, a guzik to albo
przypadek, albo préoba skierowania Sledztwa na falszywy trop. Lada dzien powinniSmy
ostatecznie zamkng¢ sprawe. Inna rzecz z tymi trzema... Poczatkowo ich Smier¢ nie
budzita specjalnych emocji: ot, ofiary kolejnego gwalciciela. Ze wzgledu na cate to
zamieszanie namnozyto sie tu wszelkich kanalii... A braki kadrowe nie pozwalajg nam
sie zajgC wszystkim jak nalezy: potowa moich ludzi albo zginela, albo walczy na
froncie. Mniejsza z tym! — Machnat reka. — P6Zniej namieszata ta Mentzel, stad panika
w dowodztwie. Gdyby okazalo sie, ze to dzielo naszych dzielnych chlopcow z SS,
trzeba by blyskawicznie i niekoniecznie oficjalnie zalatwi¢ ten problem, dlatego
zwrocono sie do pana.

Przytaknglem powoli, wiedzialem, czego sie ode mnie oczekuje: mialem ustali¢



winnych i dopilnowa¢, zeby znikneli. Znikneli definitywnie i bez sladu. Dowodztwo
chciato unikng¢ draznienia mieszkancow Breslau. Za wszelkg cene. Wsrod cywilow
i tak szerzylo sie niezadowolenie, wysiedlani z przeznaczonych do wyburzenia
domow ludzie nie kryli niecheci wobec decyzji komendanta Breslau, sprzeciw budzito
tez niszczenie zabytkow i bezlitosne egzekwowanie obowigzku obrony miasta. Gdyby
rozeszila sie wies¢, ze esesmani gwalcg i mordujg miode kobiety, kto wie czy nie
wybuchtyby zamieszki.

— Wiedzialem, ze zabojstw dokonano za pomoca nietypowej broni — podjat Witte. —
Oczywiscie z wyjatkiem Mentzel. Jg zamordowano czyms$ w rodzaju lancetu. Kiedy
doszedt pan do wniosku, ze baba handlowata kradzionymi lekami, przyjalem te
hipoteze i uspokoitem sie. Na caty dzien... Dzi$ rano znaleziono tego tutaj. I znowu
w robocie byt saks, tak jak w przypadku trzech poprzednich zabojstw.

— No dobrze — wtracitem. — A jak to sie wigze z SS? Moze jakis$ wariat...

Witte bez stowa podniost reke nieboszczyka: na ramieniu widniata wytatuowana
grupa krwi.

—To esesman?

— Esesman — potwierdzit komisarz. — Niejaki Egon Falke. Unterscharfiihrer Egon
Falke...

No tak, teraz wszystko jasne: rytualny mord na esesmanie i zabojstwa trzech kobiet
— to wszystko dokonane za pomoca tego samego typu dawnej broni. Do tego pogloski
0 tajemniczej organizacji wsréd naszych czystych rasowo wojownikow i gwalty...
Czyzby tez rytualne? Nic dziwnego, ze Witte sie denerwuje. Tylko co mi do tego?
W koncu poproszono mnie jedynie o konsultacje. Pare dni i wroce do swojego
oddzialu. Ba! Trudno mi nawet zarzucic¢, ze nic nie zrobitem, bo przeciez praktycznie
rozwigzatem sprawe Mentzel. A tym, Ze istniejg tropy wiodace do SS, niech sie
martwig inni.

— Biore udzial w sledztwie jedynie chwilowo, za kilka dni musze wréci¢ do swoich
obowigzkow.

— Obawiam sie, ze nie — odpart z lekkim zaklopotaniem Witte. — I to czeSciowo
Z mojej winy...

— Moglby pan to wyjasnic?

— Musialem zameldowa¢ o nowym morderstwie, sam pan rozumie: zabito
esesmana, przy czym niepokoj budzi tez sposéb, w jaki tego dokonano, no
i powigzania z wczesniejszymi zbrodniami. Mamy sytuacje kryzysowgq. Informacje
przekazano do Berlina, a tam postanowiono, ze dla cel6w wyjasnienia sprawy zostanie
powotana specjalna grupa $ledcza pod nadzorem kogo$ stamtad. — Komisarz wykonat
nieokreslony gest.

— Jak to pod nadzorem?

— Za kilka godzin ma do nas przyleciec niejaki putkownik Krebs.



— To policjant?

— Nie. Podobno stuzyl wczesniej w Abwehrze...

— A obecnie?

— Czort wie. W zamieszaniu, jakie obecnie panuje, trudno o jakiekolwiek
precyzyjne informacje. A i 1aczno$¢ dziata tyle o ile... Wreszcie nie mam
upowaznienia, zeby go sprawdzac¢. Wazne jest co innego: Berlin uznal, Ze nalezy jak
najszybciej wyjasni¢, kto i dlaczego dokonuje tych morderstw. I oczywiScie
powstrzymac sprawce lub sprawcéw, aby nie doprowadzi¢ do spadku morale wsréd
cywilow. W zwigzku z tym, ze Breslau ma by¢ waznym elementem przysziej
kontrofensywy, uznano to za kwestie priorytetowa.

— Dalej nie rozumiem, co to ma wspolnego ze mng?

— Musiatem ztozy¢ meldunek o naszych dotychczasowych dziataniach, bo na razie
to ja oficjalnie kieruje sledztwem. No i powiedzialem tez kilka stow na panski temat.
W efekcie Berlin zadecydowal, ze wejdzie pan w sklad grupy dochodzeniowej...

Zacisngltem zeby: tego mi jeszcze brakowato! JeSli okaze sie, ze mdj ,kolega”
z Abwehry pracowat w sekcji wschodniej, tam, gdzie zgodnie z opracowana przez
razwiedku legendq mial dziata¢ i major Roth, nic mnie nie uratuje. Dostane przydziat
nie do ekipy sledczej, ale plutonu egzekucyjnego... A wszystko to przez tego kurdupla
o wygladzie jamnika!

Moje mysli musiaty odbi¢ sie na twarzy, bo Witte postgpit krok w tyt.

— Naprawde nie mogtem poming¢ panskiego udzialu w dochodzeniu! — zapewnit
pospiesznie. — Przeciez nie wypadato, zebym przypisat sobie cudze zastugi!

ZmeHem w ustach przeklenstwo, ale rozluznilem napiete mieSnie: nie bylo sensu
robi¢ awantury, policjant zrobit to, co wydawalo mu sie stuszne. Misja na tylach
wroga to nie poobiedni spacer i trzeba bra¢ pod uwage, Ze zagrozenie moze pojawic
sie w kazdej chwili. Znikad. C6z, jesli putkownik Krebs okaze sie zbyt dociekliwy,
trzeba bedzie go jakos$ zniecheci¢ do wtykania nosa w moje sprawy. W koncu tropimy
grupe niebezpiecznych przestepcow i niejedno moze sie zdarzyc...

— No dobrze — burkngtem. — Niech tam... Co zrobimy? Bo rozumiem, ze
zastanawiat sie pan juz nad naszym nastepnym krokiem?

— Mysle, ze razem damy sobie rade — powiedzial z ulgg w glosie policjant. —
Niestety, nie bardzo moge liczy¢ na moich ludzi, bo ci najlepsi zostali dawno
powotani do wojska, a pozostali tacy jak ten, ktéry przeszukiwatl mieszkanie Mentzel.
Co zrobimy? Poczekamy na wiadomosci od doktor Wajnert, a pozniej...

— Mialem na mysli te rytualne zabojstwa — przerwatem niecierpliwie. — Bo zatoze
sie, ze bedzie to pierwsze, o co zapyta putkownik Krebs.

— Niestety, z tym jest problem — odpart Witte. — Bo zgodzi sie pan chyba, ze
naszym priorytetem jest Slad wiodacy do SS?

Bez stowa skingtem glowa.



— Jak mozna sie domysli¢, nie da rady ustali¢ alibi wszystkich esesmanow, nie
teraz, nie w tym zamieszaniu. A i do sprawdzenia mielibySmy nielichg gromadke:
putk SS Besslein, putk majora Schulza, nie liczac pojedynczych oséb w innych
jednostkach. Biorgc pod uwage, ilu mam ludzi, potrwaloby to przynajmniej miesigc,
a wyniki bytyby niekompletne.

—Coz SD?

— Sprawdzitem wszystkich pracownikéw Sicherheitsdienst, to nie oni — odpart bez
chwili wahania komisarz. — Z rozpedu skontrolowalem nawet funkcjonariuszy
Gestapo...

— Jest pan pewien?

— Bez najmniejszych watpliwosci, nie jest ich wielu i wszyscy majq alibi na czas
tych morderstw.

— Co teraz?

— Istnieje jeszcze jedna opcja: Otto von Dallewitz.

— Kto?

— Hrabia von Dallewitz. Ma pod szeScdziesigtke i swego czasu byl zwigzany
z miejscowq lozg masonska oraz kilkoma organizacjami o profilu okultystycznym. Do
tego jest wybitnym naukowcem, specjalista w zakresie alchemii, magii i wszelkiego
typu kultow. Jezeli na terenie Breslau dziala jakas sekta czy tajne stowarzyszenie, von
Dallewitz o tym wie. Problem w tym, ze trudno nawigzac z nim kontakt: w swojej
willi przyjmuje tylko wybranych.

— Ale policja...

— Niestety — roztozyt rece Witte. — Ledwo uzyskalem pozwolenie na rozmowe
z panem hrabig. Rozmowe — zaznaczyt. — Nie przestuchanie.

— I co?

— Graf von Dallewitz pokazat mi drzwi.

— Naprawde nie da rady sie z nim dogadac¢? Albo go przycisnac?

— Przy jego koneksjach? Wykluczone! Z Berlina przyszta szyfrowka w tej sprawie.
Kazano nam da¢ mu spokoj. Jednak mozliwe, zZe pan by go przekonat.

Spojrzalem na policjanta jak na wariata: przed chwila pierwszy raz w zyciu
ustyszalem nazwisko von Dallewitz. Moglem sie zalozy¢, ze hrabia nigdy nie styszat
mojego. Wreszcie major Roth nie byl nawet szlachcicem, tylko synem drobnego
kupca z Pomorza. Gdzie mu tam do arystokracji!

— A to jakim cudem?!

— Mysle, ze von Dallewitz zgodzitby sie z panem porozmawiac, gdyby przedstawita
mu pana Frau Inga. Jej ojciec przyjaznit sie z nim za mtodu.

No prosze, jamnik nie jamnik, a jednak zna sie na swojej robocie. Raz-dwa
dowiedziat sie 0 mojej sgsiadce. I o tym, co mnie z nig taczy...

— Moge zapytac¢. — Wzruszytem ramionami.



— Swietnie! — ucieszy! sie Witte. — Ja tymczasem pogonie naszego medyka, moze
sekcja zwtok powie nam co$ o sprawcach.

Zapach, jaki poczutem w mieszkaniu Ingi, Swiadczyl, ze obiad jest niemal gotowy. Jak
zwykle o tej porze, mozna by sie przyzwyczaic... Podejrzewatem, ze dobra, jakie
podarowatem mojej sgsiadce, pozwolily jej na maty handel wymienny z korzysScia dla
wszystkich stolownikow: jakosS¢ positkow zdecydowanie sie poprawita, odkad Frau
von Bredow mogta dysponowac czekolada, kawa czy dodatkowymi konserwami. Coz,
nic dziwnego, w oblezonym Breslau byly to prawdziwe przeboje czarnego rynku.

Westchnalem, styszac przez zamkniete drzwi podniesiony, piskliwy glos Klaudii.
A juz miatem nadzieje na spokojne popotudnie...

Inga siedziata przy tozku corki, usitujac uspokoi¢ malg. Bez skutku. Klaudia
ptakata rozpaczliwie, popatrujac ze strachem na szykujaca strzykawke doktor Wajnert.

— Dobrze, ze pan przyszedt — powiedziala z ulgg lekarka. — Trzeba przytrzymac
dziecko.

— Nie chce zastrzykow! — krzykneta Klaudia.

— Umrzesz bez tego — stwierdzitem szorstko.

— To umre! Péjde do nieba i zostane aniotkiem!

— Akurat! Zasniesz i nie obudzisz sie wiecej, a my zezremy twoja czekolade —
przedstawilem jej inna, duzo bardziej materialistyczng wizje.

— Nieprawda!

— Prawda! Zmarli nie jedza stodyczy!

— Ani troche? — spytala z niedowierzaniem Klaudia.

— Nie sg im do niczego potrzebne — zapewnitem. — Je$¢ moga tylko zywi.

— Boje sie igly. Jest taka duza.

— Nie ma sie czego... — zaczela Inga.

Uciszytem ja, kltadac palec na ustach.

— Ja tez bym sie bal — przyznatem.

— Bedzie bolato?

— Bedzie — potwierdzitem. — Ale tylko przez chwile.

— No to mnie trzymaj — zezwolita dziewczynka, wydymajac wargi.

Usiadlem niechetnie na 16zku: zabawa w tatusia malej Klaudii von Bredow
niespecjalnie mi sie podobata. Zacisnagtem usta, czujac pod dlonig szalenczo bijace
serce dziecka. To tylko mata Szwabka, pomys$lalem. Rozpaskudzona i wredna,
przedstawicielka rasy nadludzi. Gdyby miala pare lat wiecej, pewnie rzucataby



kamieniami w przewozonych w bydlecych wagonach wiezniow. Jak inne niemieckie
dzieciaki.

— Juz — oswiadczyla doktor Wajnert. — Bylas bardzo dzielna — pochwalila mala.

— Nie ptakata — oSwiadczyta ze zdumieniem Inga.

— Chce czekolady!

— Aleks?

— Jeden maty kawalek — zadecydowatem.

— Wiem, ze ma pan i inne obowiazki, ale dobrze by bylo, gdyby by}t pan obecny
w czasie kolejnego zabiegu — powiedziata doktor Wajnert. — Zostat juz tylko jeden
zastrzyk.

— Postaram sie, ale niczego nie obiecuje — mruknaglem. — A co do tych innych
obowigzkow...

— Jutro, tak jak sie umoéwiliSmy — przerwata mi pospiesznie lekarka. — Jeszcze nie
skonczylam przeglada¢ dokumentow.

— Dobrze, niech bedzie jutro.

Lezaca do tej pory na moich kolanach Klaudia zerwata sie nagle, widzqc wracajaca
matke. Spojrzatem spod oka na Inge, ta — wbrew mojej prosbie — przyniosta catkiem
spory kawalek czekolady. Zabralem go, zanim zorientowata sie, co robie, i wrzucitem
do ust, zostawiajac Klaudii jedng kostke. Spodziewatem sie kolejnego ataku histerii,
ale ku mojemu zdziwieniu dziewczynka tylko zachichotata.

— Lakomczuch! — stwierdzita.

— No, ty co$ o tym wiesz — burknatem, szczypiac jg niezbyt delikatnie w pupe.

Zapiszczata radosnie, chowajac sie za matke.

— Widac, ze wraca do zdrowia — zauwazyta doktor Wajnert.

Lekarka spakowala torbe i pozegnala sie pospiesznie, jakby obawiala sie, ze bede
naciskal w sprawie dokumentow. W jej oczach ponownie ujrzalem obawe. Czyzby cos
odkryta? Tylko co takiego? Nie wierzylem, ze jest zamieszana w sprawe kradziezy
lekow. No nic, zobaczymy, co powie jutro, to ostateczny termin, na dtuzszq zwitoke
nie zgodze sie ani ja, ani komisarz.

— Obiad bedzie za kwadrans — poinformowata oschtym tonem Inga.

Uniostem brwi: czyzbym znowu zrobit cos nie tak? Moja sasiadka byla wyraznie
nie w humorze.

— Moze zjem w kantynie? — zasugerowatem chtodno.

— Nie, to tylko... — Machneta bezradnie reka.

— Co takiego?

— 706¥¢ mi sie ulata — wymamrotala niechetnie. — Nie zwracaj uwagi.

— Moge nie zwracac, ale nie lepiej to wyjasnic?

— Klaudia — odparla, spogladajac na mnie gniewnie. — Gdybym ja zjadla jej
czekolade, kwiczalaby przez tydzien. Kiedy ty to zrobiles, uznala to za Swietny



dowcip... I nie waz sie robi¢ min!

— Jakich, do licha, min?

— Patrzysz na mnie jak nauczyciel na niegrzeczng uczennice. Albo niezbyt bystra...

— Jak chcesz, to zamkne oczy — zaproponowatem uprzejmie.

Inga pogrozita mi piescia, ale widac bylo, ze ztos¢ jej mija.

— Pobaw sie ze mng — zazgdata Klaudia, ciggngc mnie za reke.

— Jak?

— Ine, mine, mei, Zucker in den Brei — zanucita.

— I co?

— Spiewaj razem ze mna!

— Nie potrafie.

— Nie znasz tego? — zdziwila sie Inga.

— Najwyrazniej. To jakas dziewczynska wyliczanka, a ja nie bylem nigdy malg
dziewczynka — oSwiadczytem z godnoscia.

— Butter in den Kuchen, du musst suchen — dokonczyta Frau von Bredow. — A teraz
oboje do stotu — polecita.

— Horst nie bedzie z nami jad}?

— Nie, uprzedzil, ze zostanie w koszarach. Wida¢ spodobatlo mu sie zohierskie
zycie — dodata z lekka ironia.

— Co to znaczy ,,zotnierskie zycie”? — spytata z ciekawoscig Klaudia.

— To znaczy, ze tw0j brat pali papierosy i pije wodke i nikt za to na niego nie
krzyczy tak jak w domu — wyjasnitem zwieZle.

— Aleks!

— Nie martw sie — mrukngtem. — Nic mu nie bedzie. Tu robit to samo, tylko po
kryjomu. A w koszarach nikt nie pozwoli mu sie upi¢, bo wiedza, ze wywrdcitbym ich
na lewa strone.

— Jeszcze o tym porozmawiamy — obiecala ztowieszczo. — A teraz idZcie myc rece!

Po raz ostatni zaciggnalem sie papierosem i cisngtem niedopatek do kosza, zgasiwszy
go uprzednio o podeszwe buta. Nie zebym by} fanatykiem porzadku, ale tego sie po
mnie spodziewano, niemieccy oficerowie nie wyrzucali Smieci gdzie badz.
Poprawitem kolnierz plaszcza, temperatura oscylowata wokot zera; Frau von Bredow
nie zyczyla sobie, zebym palit przy dziecku. O tym, zeby wréci¢ do swojego
mieszkania, nawet nie pomyslatem.

Trzasnely drzwi i na podwoérko wyszta dziewczyna w uniformie BDM. O ile



pamietatem, Zwigzek Niemieckich Dziewczat skupial panienki do siedemnastu lat,
a ta wygladala na wyjatkowo... dojrzala. Narzucony na ramiona ptaszcz nie ukrywat
pokaznych, rozpierajacych regulaminowq bluzeczke piersi ani kobiecych ksztaltow.
W dodatku dziewoja obdarzyta mnie wyraznie prowokacyjnym usmiechem. Ki czort?
Kilkakrotnie widziatem jg na klatce schodowej, musiata mieszka¢ w mojej kamienicy.

— Ma pan ogien, majorze? — spytata niskim, ochryptym glosem.

Bez stowa podsunagtem jej zapalniczke.

— Nasza przysztos¢ jest zagrozona — poinformowata, przypalajac papierosa. — Co
pan sadzi o czystosci rasy?

— Jestem za — odpartem ostroznie.

Zauwazylem, ze dziewczyna ma niezle w czubie: chwiala sie lekko, a w jej
oddechu mozna bylo wyczu¢ zapach alkoholu.

— Beda gwalcic, przeklete zwierzeta...

— Kto?!

— Bolszewicy. Kiedy zdobeda miasto, rzucg sie na kobiety i dziewczeta, takie jak
ja. Jest tylko jeden sposdb, zeby zapobiec skutkom tej hanby: wczesniej zajS¢ w cigze.
Nie bede nosi¢ bolszewickiego bekarta! Niech mnie pan zaptodni, majorze! Chce
urodzi¢ niemieckie dziecko.

Przyjrzalem jej sie uwazniej. Z pewnoScia nie byla najtrzeZwiejsza osoba
w okolicy, ale nie wygladata na az tak pijang, zeby nie wiedzie¢, co robi. Inna rzecz,
ze miata chyba nie po kolei w glowie. Tez sobie wybrata inseminatora! Jakby nie
mogla znalez¢ jakiego$S esesmana, z tym ich programem Lebensbornu. Gdyby
poprosita, pewnie ktorys zrobitby jej te uprzejmos¢. Cho¢ daleko jej bylo do urody
i klasy mojej sasiadki, miata pod dostatkiem walorow... pozaintelektualnych.

Zanim zdazylem otworzy¢ usta, znienacka pojawita sie Inga. Jej mina Swiadczylta
o tym, ze styszala kazde stowo. No tak, kuchenne okno wychodzilo na podworze,
wystarczylo, ze je uchylila...

Cofnalem sie, na wypadek gdyby doszlo do rekoczynéw pomiedzy obiema
czystymi rasowo konkurentkami o moje wzgledy, ale dziewczyna miata inne plany:
zerkneta tylko w plongce lodowatq furig oczy Ingi i natychmiast uciekla. Madra
decyzja! Hrabianka von Bredow nie wygladala na sklonng do negocjacji. Kto$ tu
chyba traktowal mnie jak swojg wtasnosc...

— Bezczelna gowniara!

— Kim jest ta dziewucha? — spytatem ubawiony.

— To Amelia Fichte — wycedzita Inga przez zacisniete zeby. — Mieszka z babcig na
drugim pietrze. Dawno skonczyla siedemnascie lat, ale nadal tazi w ciuchach BDM.

— Ona tak zawsze czy tylko teraz, w zwigzku z oblezeniem?

— A czort jg wie! Przeciez jej nie Sledze. Ale styszalam, ze ta opcja z zaptodnieniem
jest ostatnio dos¢ popularna. Ludzie wariujg — dodata ciszej. — Podobno niektore



kobiety popelniaja samobojstwo jeszcze przed wkroczeniem Rosjan, inne wczesniej
zabijajg wiasne dzieci...

— Idiotyzm — mrukngtem niechetnie. — Nie styszalem, zeby bolszewicy mscili sie na
dzieciach.

— Jeste$ pewien?

Przytaknglem. Nasi nie patyczkowali sie ze Szwabami, a niemieckie kobiety
traktowali jak wspolng wlasnos¢, ale dzieci nikt nie krzywdzit. No a przynajmniej nie
bezposrednio, bo pewnie obserwacja zabaw, jakim oddawali sie krasnoarmiejcy, nie
nalezata do przyjemnosci... Styszatem, ze gdzies na Pomorzu pijany sierzant probowat
zaciggnaC w ruiny dziesieciolatke. Zarobit kulke od wtasnych kumpli.

— Wracajmy — zaproponowatem. — Lepiej nie zostawia¢ Klaudii samej, musimy tez
porozmawiac.

— To co$ waznego?

— Potrzebuje twojej pomocy, zeby pogada¢ z pewnym cztowiekiem.

— Mojej pomocy? Spodziewasz sie, ze ktos moze odmowic spotkania z oficerem do
specjalnych poruczen komendanta Breslau? — odparta zdziwiona.

— Owszem. Von Dallewitz — rzucilem ponuro. — Niedawno postal w diably
komisarza Wittego. Problem w tym, Ze prowadzimy wspoélnie wazne Sledztwo, a lada
moment dowédztwo zazada od nas wynikow...

— Hrabia Dallewitz — mrukneta. — Tak, to do niego podobne. Oczywiscie zrobie, co
bede mogta, ale raczej nie licz na wiele.

— Dlaczego? — spytalem zaciekawiony, przepuszczajgc ja w drzwiach.

Z sasiedniego pokoju dochodzit Spiew Klaudii, mala nawet nie zauwazyla, ze
matka wyszta na moment.

— To dos¢ szczegolny cztowiek. Moj ojciec sie z nim przyjazni, ale mimo to...

— Tak?

— Ma fiksacje na punkcie swojego pochodzenia, kontakty utrzymuje zasadniczo
tylko z ludzmi z wilasnej sfery. Jak rozumiem, nie jestes raczej arystokrata?

— Niestety nie — odpowiedziatem, sadzajqc ja sobie bezceremonialnie na kolanach.
— Musze sie przyznac, jasnie pani, Ze pochodze z mieszczanstwa. Moj ojciec byt
kupcem — dodatem, gryzac ja lekko w ucho.

Pisnela przestraszona, ale nie wygladata na niezadowolona.

— To moze by¢ problem — stwierdzita, przybierajac wyniosta mine. — Von Dallewitz
jest siedemnastym hrabig tego nazwiska. Nie zadaje sie z plebsem.

— Ja ci pokaze plebs!
— Pokaz - judzila. — Z najwieksza niechecia musze tez poruszy¢ sprawe
honorarium...

— Jakiego, do licha, honorarium?!
— Co6z, Dallewitz nigdy nie byt dobrodusznym staruszkiem, wizyta u niego moze



okazac sie nieprzyjemna. Musisz mi to jako$ wynagrodzic.

— Co proponujesz?

Inga zblizyta usta do mojego ucha i wysuneta kilka sugestii dotyczacych tego, co
moglibySmy robi¢, kiedy zostaniemy sami.

— BadZ powazna — zaprotestowatem bez przekonania.

— Jestem bardzo powazna — zapewnita.

— Wracajac do jasnie oSwieconego hrabiego...

Skrzypnety drzwi i Inga odsunetla sie ode mnie pospiesznie.

— Przedstawie cie, to wszystko, co moge zrobi¢ — powiedziala. — Niestety, pozZniej
bedziesz musiat radzi¢ sobie sam: nie mam na niego zadnego wptywu. Von Dallewitz
jest obrzydliwym mizoginem, uwaza kobiety za istoty nizsze. Przyjmie nas, to moge
zagwarantowac, ale jesli go czyms nie zaintrygujesz... — Roztozyla bezradnie rece.

Klaudia wyjrzata ostroznie przez uchylone drzwi, ale nie patrzyta na nas, jej uwage
przyciagnela — a jakzeby inaczej! — lezaca na stole tabliczka czekolady.

— Ani sie waz! — warkngtem groZnie.

Dziewczynka usmiechnela sie przebiegle i zniknela w swoim pokoju.

— Moze lepiej schowac stodycze?

— A jeszcze lepiej da¢ matej po tapach, gdy je wyciggnie nie po to, co powinna —
wysunatem kontrpropozycje.

— Jestem zwolenniczka nowoczesnych metod wychowawczych — oznajmita Inga,
wydymajac usta. — Bez stosowania kar cielesnych. Jakby pan nie wiedzial, majorze
Roth, to coraz popularniejsza idea.

— Daje sie zauwazy¢ — przyznatem. — Dlatego wokot pelno jest rozwydrzonych
dzieciakow...

— Aleks!

— Wracajac do tematu: czym interesuje sie von Dallewitz? To znaczy wiem, ze
wszelkiego typu mistyka, ale...

— Nie chodzi o mistyke — przerwata mi Inga. — Jego obsesjg jest nieSmiertelnosc.

— Co takiego?!

— No przeciez mowie: nieSmiertelnos¢. Magia, alchemia, wszystko, co moze
doprowadzi¢ do przedtuzenia zycia i nieSmiertelnosci.

— On tak na powaznie?

— Jak najbardziej. Interesuje sie alchemicznymi traktatami, rytuatami magicznymi,
fakiryzmem, wszystkim, co daje choc¢by cien szansy na spehlienie marzenia
o wiecznym zyciu. Przy czym chodzi o egzystencje w fizycznym ciele, a nie rajskie
bytowanie — podkreslita.

No, no... Pana hrabiego pociaga nie$miertelno$¢? Swietnie! Jesli dobrze rozegram
sprawe, to on bedzie nalegal na rozmowe ze mng, a nie odwrotnie. Nie
przewidywalem tez wiekszych problem6w odnosnie do Sledztwa: dysponowatem



informacjami, ktére powinny zaciekawi¢ von Dallewitza. Zgodnie z legenda bylem
synem kupca, tak wiec mialem zamiar zorganizowaC wszystko na zasadach
handlowych: co$ za cos.

— Jak z jego wyksztalceniem? — spytatem.

— Posiada ogromng wiedze, dlatego moéj ojciec sie z nim przyjazni. A raczej
przyjaznil, ostatnio ich kontakty nieco sie rozluznily. Bywalo, ze zasiegal opinii
hrabiego w kwestiach lingwistycznych: von Dallewitz zna kilka jezykow, w tym tak
egzotyczne jak chinski.

Mimo woli ztozylem usta do bezglosSnego gwizdniecia, chinski... Chyba pod moim
okienkiem zaswiecito wreszcie stoneczko.

— Dolicz sobie dwadzieScia procent — powiedziatem.

— Jakie dwadzieScia procent?

— Do honorarium. Za informacje, sg tego warte.

Figlarny blysk w oku Ingi uswiadomil mi, Ze moja propozycja zostanie
potraktowana dostownie. Bardzo dostownie. C6z, dzialania na tylach wroga to nie
bajka...

Zapukatem ponownie, ale nikt nie poprosit mnie, zebym wszedl. Co, u licha? Toz
godzine temu umoéwitem sie z lekarka, ze ta przyjmie mnie natychmiast po powrocie
do szpitala. Droga mogla jej zaja¢ dziesie¢, gora pietnascie minut: od kamienicy na
Salzstrasse do szpitala byto niedaleko. Inni pacjenci? Bzdura! Jej dyzur skonczyt sie
0 szesnastej.

Zniecierpliwiony nacisnglem klamke i oniemialem: gabinet byl pusty. Jasna
cholera! Czyzby intuicja mnie zawiodla i Luiza Wajnert brala jednak udziat
w kradziezy lekow? Brawo, Razumowski!

— Co pan tu robi, majorze?

Odwrécitem sie z reka na pistolecie. Przede mng stal niemiody, szpakowaty
mezczyzna w biatym kitlu. Jego twarz byta mi skads$ znajoma. Zaraz, zaraz... Francke!
Tak, to on uzupehiat moja karte zdrowia zaraz po przybyciu do Breslau.

— Szukam doktor Wajnert, jestem umowiony na zdjecie szwow.

— Ja to moge zrobi¢ — zaproponowat. — Luiza chyba juz poszta do domu.

— Kiedy ja pan widzial?

— Jakis kwadrans temu na korytarzu. To do niej niepodobne, zeby zapomniata
0 wizycie pacjenta, ale wszyscy jesteSmy zmeczeni, a ona czasem zostawala po
godzinach.



— W co byla ubrana?

— Nie rozumiem?

— Miala na sobie plaszcz, tak jakby wychodzila do domu, czy tylko szia
korytarzem?

— Chwileczke, niech pomysle... Nie, byta w fartuchu — odpart ze zdziwieniem. —
Nie rozumiem, gdzie sie mogta podziac?

— Prosze przypomnie¢ sobie wszystkie detale — poprositem. — To moze by¢ wazne.
Gdzie sie kierowatla, czy miata cos w reku?

— Tak! Niosta zeszyt w szarej oprawie. Wygladal na jeden z tych, w ktorych
prowadzimy dokumentacje. Wie pan, zapisujemy, kto jakie leki pobrat z magazynu,
nazwiska pacjentow, dawki...

— Jak pan mysli, gdzie mogta is¢?

— Chyba na drugie pietro — zasugerowat niepewnie.

— Co tam jest?

— Pracownia rentgenowska, magazyny i gabinet dyrektora.

Zanim dokonczyt zdanie, pedzitem juz na gore. Klnac wsciekle, wydobytem bron.
Wajnert, ty glupia babo...

Pierwsze drzwi byly zamkniete na klucz, na szczeScie otwieraly sie do wewnatrz,
wywalitem je kopniakiem pod klamke. Stalowe regaly zastawiono lekami, na
podtodze pietrzyly sie jakie$ pudta. Magazyn.

— Co sie dzieje, majorze? — ustyszalem za plecami zaniepokojony glos. — Co pan
wyrabia?!

Wida¢ Francke pobiegl za mng. A czort z nim! Tez sobie wybral czas na
konwersacje!

Kolejne drzwi ozdabiata pokazna mosiezna tabliczka. Gabinet dyrektora. Ten byt
otwarty. Padajace z korytarza Swiatlo wydobylo z mroku biurko i fotel.
W pomieszczeniu nikogo nie bylo. Nie, chwileczke! Juz wychodzac, poczulem staby
metaliczny zapach krwi. Zapalilem $wiatlo, ale nie dostrzeglem niczego
nadzwyczajnego: fotel byt pusty. Skad zatem ta won? Brudne narzedzia chirurgiczne
w gabinecie dyrektora? Bzdura! Podszedlem blizej i zaklagtem ponownie: Wajnert
lezata za biurkiem, masywny mebel zastaniat catkowicie cialo. Nie musiatem wotac
lekarza, Francke dyszal mi w kark.

— Prosze sie nig zajac¢! — rozkazatem. — Co jej jest?

— Chwileczke! — uciszyt mnie nieznoszqcym sprzeciwu tonem.

Wida¢ bylo, ze w obliczu realnego zagrozenia lekarz nie wpadl w panike.
Sprawnymi, wycwiczonymi do perfekcji ruchami sprawdzil tetno i obmacat
okrwawiong glowe kobiety.

— Zyje — oznajmit lakonicznie. — Ma uszkodzong czaszke. Sanitariuszy z noszami,
przygotowac sale do operacji! — rzucit, nie odwracajac gltowy.



Wykonatem polecenie, nawet nie zastanawiajgc sie, co robie. Nawyk. W takich
sprawach na wojnie rzadza tapiduchy, niewazne, w jakiej armii. Za moment Luiza
Wajnert lezala juz na stole operacyjnym, a kilka pielegniarek cielo na niej ubranie.
Miatem nadzieje, Ze przezyje, jeSli zabierze do grobu tajemnice szpitalnych
przekretow, Sledztwo moze utkng¢ w martwym punkcie — dokumenty, ktore
studiowala, zniknety. Co6z, dobrze, ze chociaz zdazyta da¢ Klaudii ostatni zastrzyk
penicyliny...

Spodziewalem sie jakiegoS napredce zmobilizowanego rezerwisty, ale pulkownik
Krebs wcale nie sprawiatl wrazenia emeryta. Wysoki, szczuply mezczyzna o ostrych,
jastrzebich rysach twarzy i oszczednych ruchach wytrawnego szermierza otoczony byt
aurg kompetencji. Zadziwiajace w tym miejscu i czasie, bo przeciez trudno bylo brac¢
na powaznie jego misje: Breslau waznym elementem przysztej kontrofensywy? Kon
by sie uSmial... W coS takiego mogt uwierzy¢ tylko wariat albo fanatyk. Problem
w tym, ze Krebs nie wygladat ani na jednego, ani na drugiego.

— Jestem wami rozczarowany, panowie — oznajmil, kiedy zapoznaliSmy go
z sytuacja. — Co prawda watek zwigzany z ta, jak jej tam...

— Mentzel — podpowiedziat ustuznie komisarz Witte.

— ...nie laczy sie raczej z naszym Sledztwem, jednak wypadaloby zamknac te
sprawe — dokonczyt.

— Biore na siebie cala odpowiedzialno§¢ — wymamrotalem. — Powinienem
dopilnowac bezpieczenstwa doktor Wajnert.

— Powinien pan — przytaknal. — Nie mozemy czeka¢, az Frau Wajnert odzyska
przytomnosc. O ile ja odzyska... Logika wymaga, zeby ostatecznie wyjasni¢ wszelkie
detale Smierci Mentzel, zanim skoncentrujemy sie na poszukiwaniu mordercow
esesmana i tych trzech kobiet. Musimy ustali¢, ustalic w sposob niebudzacy
najmniejszych watpliwosci, ze obie sprawy nie maja ze sobg nic wspélnego. A do tego
potrzebujemy zabodjcy Mentzel.

— Niestety, rokowania nie s pomyslne — poinformowatem. — Doktor Wajnert ma
uszkodzong czaszke: kto$ uderzyt ja w potylice z ogromng sita. Po operacji zapadia
w Spigczke. Nawet jesli przyjdzie do siebie, niewykluczone, ze bedzie miata problemy
Z pamiecia...

— Tak wiec w sprawie Mentzel wracamy do punktu wyjscia? — unidst brwi Krebs.

— Niezupelie — westchnaglem. — Krag podejrzanych jest dos¢ waski, a znikniecie
szpitalnych dokumentow i atak na lekarke potwierdzaja, ze byliSmy na dobrym tropie.



Znalezienie zabdjcy to tylko kwestia czasu.

— Jaki konkretnie czas ma pan na mysli?

— Kilka dni.

— Wykluczone! Jest godzina — zerknat na zegarek — jedenasta trzydziesci. Jutro o tej
samej porze chce znac¢ tozsamos¢ cztowieka zamieszanego w te afere. JeSli spoznicie
sie, panowie, cho¢ o minute, postaram sie, aby wcielono was do oddziatéw bronigcych
Breslau.

Czulem, jak niemal bez udzialu woli moje wargi rozciagaja sie w zimnym,
bezradosnym usSmiechu. Krebs obrzucit mnie krétkim spojrzeniem, tak zebym
wiedzial, iz zauwazyl wyzwanie, po czym skloniwszy sie lekko, wyszed}
z komisariatu. Co z tym facetem jest nie tak? Zaden oficer nie puscitby plazem
podobnego zachowania, tymczasem ten zachowuje sie, jakby rzecz nie byla warta
wzmianki. I przeciez nie ze strachu. Putkownik Krebs zaczynal mnie niepokoic...

Z zamysSlenia wyrwato mnie dzwonienie szkta: Kriminalkommissar Witte usitowat
nalac¢ sobie wody. Tyle Ze nie za bardzo mu wychodzito. Blada twarz i drzace dlonie
policjanta swiadczyly, ze grozby Krebsa trafity na podatny grunt.

— To blef — odezwalem sie pogardliwie. — Facet moze co najwyzej odsungc¢ nas od
Sledztwa. A i to watpliwe, bo kto§ musi je przeciez zakonczy¢. Nawet jesli jest
geniuszem dedukcji, zanim przestudiuje materiaty, zanim zorientuje sie
w miejscowych uktadach, ming dni, o ile nie tygodnie. Bzdura! — zakonkludowatem.

— Nie ma ludzi niezastgpionych — odezwat sie ochryptym glosem Witte.

— A zna pan kogos, kto moze nie tylko obja¢ z marszu panskie stanowisko, ale
i spelnia¢ z powodzeniem przypisane do niego obowigzki? Sam pan mowit, Ze najlepsi
policjanci dawno dostali przydziat na front.

— Niby tak — odpart nieco pewniejszym tonem. — A co z panem?

— Ze mng? Mysli pan, ze general Niehoff znajdzie kogo$ innego do wypadow za
linie frontu? W sytuacji kiedy wiekszos¢ oficeréw, ktorzy mogliby mnie zastgpi¢, zna
po rosyjsku tylko dwa stowa: ,,wédka” i ,,dupa”? Wolne zarty!

— To musiat zrobi¢ jaki$ pracownik szpitala albo przynajmniej ktos, kto miat tam
swobodny wstep. Obcy zwrocitby uwage — zauwazyl, wracajgc do tematu.

Przytaknglem gestem, zapalitem papierosa. Komisarz odmowitl poczestunku,
najwyrazniej jeszcze nie doszedt do siebie. Nie dziwitem mu sie, gdyby wystano go do
walki, nie pozylby dlugo. Wyrobienie odruchéw, ktére pozwalaja zZoiierzowi
przetrwa¢ w boju, wymaga lat. A Witte byt policjantem. Do tego pewnie martwit sie
o corke...

— Nie damy rady do jutra — kontynuowal. — Nie zdazymy sprawdzic¢ alibi
wszystkich pracownikow szpitala.

— Moze nie bedzie to konieczne — stwierdzitem, formujqc z papierosowego dymu
eleganckie koteczko.



— Tak?

— Mam pewng koncepcje...

— No dalej, Roth! Niech pan nie ciggnie kota za ogon!

— Gra pan w pokera? — odpowiedziatem pytaniem.

— Tak, ale jakie to ma teraz znaczenie, na litoS¢ boskg?!

— Krebs podbit stawke. Ja chce wyrownac i sprawdzi¢ karty. A dochodzeniem
zajme sie pozniej.

— Zwariowat pan! Wysla nas na front!

— Ja juz jestem na froncie — zauwazytem spokojnie.

— Wariactwo! Nasze kariery...

— Kariery? — przerwalem mu bezceremonialnie. — Niech pan sie martwi o zycie,
a nie kariere: najdalej za miesigc do Breslau wejdq Ruscy.

Myslatem, ze Witte zaprotestuje, ale nie, komisarz tylko przetknat Sline.

— Najpierw trzeba przezyc¢ ten miesigc — powiedziat cicho. — By¢ moze pan sobie
poradzi, ale ja... — Wzruszy! z rezygnacjq ramionami.

— Moglby pan znalez¢ dla mnie pewnego cztowieka? — spytalem pozornie bez
zwigzku.

— Jakiego, do licha, cztowieka?! Co takiego zrobit?

— To dluga i nieciekawa historia. Szukam go z przyczyn osobistych. Chciatbym,
zeby go pan znalaz}, a p6Zniej o wszystkim zapomniat.

— Co bede z tego mial? — zapytat bez ogrodek policjant.

— Morderce Mentzel. Na jutro, na jedenastg trzydzieSci. Obwigzanego czerwong
wstazeczka.

—To zart?

— W zadnym wypadku.

— Wie pan, kto to jest?

— Nie wiem, ale dowiem sie w ciggu kilku godzin.

— Jakie mam gwarancje?

— Poza moim stowem? Bedzie pan bral udzial w aresztowaniu, ja nie mam takich
kompetencji.

— Co zrobit ten czlowiek, o ktérego panu chodzi? Musze wiedzie¢, zanim
zobowiaze sie do czegokolwiek — zastrzegl sie stanowczo.

— Zaryzykuje pan konfrontacje z Krebsem?

— Zaryzykuje — potwierdzit.

Jego glos nie brzmial zbyt pewnie, ale twarz przybrata wyraz uporu. Westchnatem
ciezko: ot, osiot. Osiot skrzyzowany z jamnikiem...

— Co mi przeszkodzi sktamac?

— Nie da pan rady mnie oszuka¢ — oznajmit spokojnie Witte. — Jest pan lepszym
detektywem ode mnie, ale ustepuje mi, jesli chodzi o wycigganie informacji od



przestuchiwanych i inwigilacje. Bede wiedzial, czy méwi pan prawde.

— Swietnie pan sobie poradzit z doktor Wajnert! — zauwazylem zlo$liwie.

Komisarz odpowiedzial pelnym samozadowolenia usmieszkiem.

— Nabrat sie pan, prawda? Myslal pan, zZe naprawde jestem na nig wkurzony?
Gdybym nie przycisngl Wajnert, nie zgodzitlaby sie nam pomoéc. No a przynajmniej
nie tak szybko.

Spojrzatlem na niego ostro, ale nie wygladato, zeby blefowal. Szlag, rzeczywiscie
datem sie nabrac...

— Znajdzie go pan?

— Znajde. O ile mnie pan przekona.

— No dobrze — mrukngtem. — Niech bedzie. Uzywa takich nazwisk, jak: von
Ziethen, Dankell, Wertelli i Baum. Moze ma jakies nowe. Probowat mnie zabic.

— To prawda — odezwat sie z namystem Witte. — Tyle ze nie cala. W tym jest co$
jeszcze.

— Zabit kilku moich przyjaciét — odpartem zduszonym, nieswoim glosem.

Stowa z trudem przeciskaly sie przez nagle odretwiate usta, nawet w moich uszach
zabrzmiato to jak warkot wscieklego psa. Witte wzdrygnat sie nerwowo.

— Chyba nie chce go pan...

Nie odpowiedzialem, zapalitem kolejnego papierosa.

— Wiec? — rzucitem ostro. — Co pan zdecydowat?

Komisarz poluzowat krawat, tak jakby ten uciskal mu szyje, przez chwile
wylamywal niespokojnie palce.

— Odszukam go dla pana — obiecal wreszcie, odwracajac wzrok. — A teraz prosze mi
powiedzie¢ wszystko, co pan o nim wie.



ROZDZIAEL SZOSTY

()

Z za Sciany dochodzito brzeczenie jakiej$ aparatury, korytarzem chodzili ludzie,
stychaC bylo strzepki rozmow i szczek instrumentow. Ot, zwykle szpitalne
odglosy. SiedzieliSmy z komisarzem w gabinecie dyrektora, popijajac koniak. Alkohol
wyszabrowalem z wiszacej na Scianie apteczki, zapewne wiasciciel trzymal go
w celach medycznych. Coz, potrzebowaliSmy tego lekarstwa: obaj od rana byliSmy na
nogach, teraz przyszto nam jeszcze czeka¢, az doktor Emma Schramm zakonczy
operacje. Frau Schramm byla przyjaciotka Luizy Wajnert. Z tego, co sie
zorientowatem — jedyng przyjaciotka.

— Po czorta chce pan sie widzieC z tq lekarka? Mysli pan, ze Wajnert jej cos
powiedziata? — zagait policjant.

Koniak wywart zbawienny wplyw na komisarza: Witte odzyskatl rumience i nie
wydawat sie juz tak zdenerwowany. A moze uwierzyl, ze znajde morderce?

— Watpie — mruknatem.

— Wiec o co chodzi?

— Wie pan to samo co ja.

Policjant przewrocit oczyma, ale nie skomentowat. I dobrze, sam rozumiatem, ze
zachowuje sie dziecinnie...

— Perfumy — powiedzialem. — Pamieta pan, jak poczutem Femme Rochas?

— Tak, przypominam sobie, prawie sie poklociliscie.

— Whioski?

— Pomyslmy... Uzywanie perfum w szpitalu nie ma specjalnego sensu, bo zapach



i tak zostanie zagluszony woniq tych wszystkich lekarstw i srodkow odkazajacych.

— Chyba ze wybranek pani doktor takze tu pracuje albo przynajmniej od czasu do
czasu przebywa — wtracitem.

— Mozliwe, ze uméwila sie z nim na miescie i wlasnie wychodzita...

— W czasie dyzuru?

— Mysli pan, ze nie databy rady zwolni¢ sie na godzinke? Tego dnia nie bylo
jakiegos szczegdlnego naptywu rannych.

— Niewykluczone — przyznatem. — Jednak jest coS jeszcze.

— Tak?

— Ona sie bala. Bata sie, jeszcze zanim zaczela przegladac te dokumenty,
najwyrazniej cos$ skojarzyla.

— Myséli pan, Ze obawiala sie, iz mordercag moze okazac sie obiekt jej uczuc?

— Lub najlepsza przyjaciotka... Bo zamiast czeka¢ na mnie, tak jak sie umowilisSmy,
polazta na gore, zeby z kim$ porozmawiaC. PorozmawiaC w cztery oczy, moze
zazada¢ wyjasnien. Dyrektor jest chory od tygodnia, wiec wziela klucz od jego
gabinetu.

— I zabdjca skorzystat z okazji?

— Tak to sobie wyobrazam — potwierdzitlem. — Fakt, Ze zostala uderzona w potylice,
Swiadczy, ze ufala swojemu rozmoéwcy, kimkolwiek by on byl Inaczej nie
odwrécitaby sie do niego tylem.

— Albo do niej. Z drugiej strony cios byl tak silny, Ze spowodowatl pekniecie
czaszki...

— Rownie dobrze mogla to zrobi¢ kobieta: ten kaduceusz z brazu, ktorym zostata
uderzona Wajnert, to bardzo poreczna rzecz. Dyrektor uzywat go jako przycisku do
papieru.

— Na kogo pan stawia?

— Na kochanka — odpartem zdecydowanie. — Kogos, kto miat dostep do magazynow
i mogl, przynajmniej w pewnym stopniu, dysponowac lekami.

— Ale stany magazynowe sie zgadzaja — odpowiedzial niepewnie.

— Gdyby wszystko bylo w porzadku, nie zniknalby zeszyt z notatkami Mentzel.
Tam musiato by¢ cos, co pozwolitoby zdemaskowac calq afere.

— Przegladatem go i niczego nie zauwazytem.

— Ja tez rzucitem okiem — przyznatem. — Z podobnym skutkiem, ale zaden z nas nie
jest lekarzem. Wajnert musiata co$ znalez¢. Dlatego sprawca postanowit jg uciszy¢ na
zawsze...

Dalszg rozmowe przerwalo nam pukanie, po chwili w drzwiach stanela Emma
Schramm. Wreszcie... Przyjaciotka doktor Wajnert zblizata sie do czterdziestki, ale
widac¢ bylo, ze przyklada duzo wiekszg wage do swojego wygladu niz tamta. Ostry,
niemal sceniczny makijaz podkreslat duze, ciemne oczy lekarki i uwydatniat kosci



policzkowe, nadajac jej twarzy lekko egzotyczny wyglad. Otaczal jg draznigcy,
nadmiernie intensywny aromat perfum.

— Uraz kregostupa — wyjasnila, opadajac z wdziekiem na podsuniete przez
komisarza krzesto. — Dlatego to tak dlugo trwato. Nie znosze dtuba¢ w kregostupie —
oznajmita.

— Chcielibysmy spytac o paniag Wajnert... — zaczat policjant.

— Biedna Luiza! — przerwala mu bezceremonialnie. — Tak to jest, jak kobieta
zakocha sie po czterdziestce: trudno trafi¢ na odpowiedniego mezczyzne...

Widzac, ze grzebie nerwowo po kieszeniach, odruchowo siegnalem po
papierosnice. Zaklaglem w duchu, przypominajac sobie poniewczasie, Ze wypchana jest
luksusowymi papierosami ze zdobytego skladu. Tymczasem w Breslau trudno bylo
dosta¢ nawet Juno.

— To chyba jakas obca marka? — Patrzyla ze zdumieniem na ustniki ozdobione
wizerunkiem carskiego dwugltowego orta.

Cé6z, wyglad angielskich papierosow o rosyjskiej nazwie Sobranie nie zmienit sie
od czasOw cara, nasi musieli zgarng¢ gdzie$ niezty tup...

— Prezent od znajomego — wyjasnitem enigmatycznie, podajac jej ogien. —
Wracajgc do rzeczy: wie pani, kto byt sympatig Luizy Wajnert?

— Ba! Pytalam ja, ale nie chciala mi zdradzi¢ — odparta, zaciggajac sie
z przyjemnoscia. — Tak jakby to byla jakas wielka tajemnica... Naprawde znakomity
tyton! — pochwalila.

— Nie ma pani zadnych sugestii? Moze coS pani zapamietata? Cokolwiek?

— Luiza wspomniata chyba kiedy$ o magazynach.

— A konkretnie?

— No, ze spotka sie z nim w magazynie. Odniostam wrazenie, Ze nie tyle chodzito
o miejsce schadzki, co o to, Ze on tam zachodzit z racji swojej pracy. Cho¢ oczywiscie
nie moge by¢ pewna...

— Kto dostarcza wam leki?

— Przewaznie przywozi je Heinrich Lehmann, ale bywa, ze odwiedza nas i Lukas
Raabe. Dyrektor Raabe kieruje dystrybucjg medykamentow na terenie catego miasta.

Witte otworzy} notatnik, ale powstrzymalem go gestem, lepiej da¢ sie wygadac
Frau Schramm. Pewnie powie nam wiecej, niz da sie wywnioskowac ze stuzbowych
zapiskow komisarza.

— Co pani o nich wie?

— Ja?! — wykrzyknela z udanym przestrachem lekarka. — Nie czuje sie kompetentna
— oznajmila, wypinajac kokieteryjnie biust.

— Na pewno ma pani jakie$ przemyslenia — zachecit jg tagodnym tonem policjant. —
Tak inteligentna kobieta jak pani musiata poczyni¢ jakie$ obserwacje...

— Co0z... — Skromnie spuscita wzrok. — Jesli to pomoze w wyjasnieniu tego



tragicznego wypadku...

Obaj z komisarzem zapewniliSmy ja, ze jak najbardziej pomoze.

— Lehmann to mtody cztowiek, ma dwadziescia trzy lata, gdyby nie astma, dawno
bylby na froncie. Cho¢ nigdy nie widzialam, zeby miat atak. ZasSwiadczenie
o niezdolnosci do stuzby wojskowej wydata mu Luiza. Taaak... Nie chcialabym by¢
ztosliwa, ale ona chyba co$ do niego czuta — dodata, strzepujac popiot.

— Jest pani pewna? — spytalem, starajgc sie, zeby w moim glosie zabrzmiata
stosowna dawka niedowierzania.

— Oczywiscie! — zapewnila poblazliwie. — Kobiety w pewnym wieku zawsze
zakochujq sie w miodzieniaszkach.

— Taki czarus$ z tego Lehmanna?

— Och, jest nawet przystojny na swoj chlopiecy sposob, ale ja wole dojrzalszych
mezczyzn — oznajmita, rzucajgc mi powtoczyste spojrzenie spod opuszczonych rzes.

— A ten drugi, jak mu tam? Raabe?

— Malo interesujagcy. — Skrzywila sie niechetnie. — Mrukliwy, pedantyczny, nie
widzi Swiata poza praca.

— A z wygladu? — wtracit Witte.

— Nic nadzwyczajnego. Ma swoje lata. Pewnie przekroczyt piecdziesiatke.

— Moglby zainteresowac panig Wajnert?

— Tylko jesli Luiza lubi z gruba ciosanych brutali.

— Brutali?

— Wie pan, kiedys spytatam go, czy nie mogtby mi w czyms pomac...

— I co?

— Odpowiedziat ,,nie”. Rozumie pan? Ot tak: ,,nie” i juz!

— Rzeczywiscie nieuprzejme — przyznalem ugodowo.

WymieniliSmy spojrzenia z komisarzem: bylo watpliwe, aby Emma Schramm
powiedziata nam jeszcze co$ sensownego. Najwyrazniej w kontaktach z mezczyznami
interesowala jg gtdwnie zabawa w doktora.

— Dziekujemy pani — powiedzial wreszcie Witte. — Bardzo nam pani pomogila...

Kiedy wyszia, siedzieliSmy przez chwile w milczeniu.

— Nie zapytat jej pan o alibi — wytknatem.

— Pan takze.

— Dawno nie widziatem tak ghlupiej baby. Pewnie moglaby zdzieli¢ po glowie
przyjaciotke, szczegdlnie gdyby ta weszta jej w parade na planie... uczuciowym, ale
kombinacje z lekami? Wykluczone! - stwierdzilem stanowczo, otwierajac
papierosnice.

Tym razem policjant pozwolit sie poczestowac.

— Od razu lepiej — westchnat, wydmuchujac dym.

Rzeczywiscie: zapach tytoniu byt zdecydowanie bardziej atrakcyjng opcjq niz won



tandetnych perfum Frau Schramm...

— Co robimy? — spytat komisarz.

Uniostem brwi z autentycznym zdziwieniem: komisarz réwnie dobrze jak ja
wiedzial, co trzeba zrobi¢, ale pytanie Swiadczylo, ze zalezy mu na moim zdaniu.
Zdumiewajacy postep w poréwnaniu z oslim uporem, jaki wykazywal na poczatku
naszej znajomosci.

— To, co zwykle. — Wzruszytem ramionami. — Trzeba aresztowac i przestucha¢ obu
delikwentéw, przeprowadzi¢ rewizje w mieszkaniach, pewnie nie zawadziloby tez
zajrze¢ do doméw ich przyjaciét i krewnych.

— Ktéry to?

— Trudno powiedzie¢, ale wydaje mi sie, Ze raczej starszy. W trakcie tej rozmowy
o perfumach Wajnert wygladata na lekko zawstydzong, nie zazenowana. Gdyby
chodzito o kogo$ dwa razy mtodszego, pewnie zareagowataby silniej.

— By¢ moze — przyznat z namystem Witte. — Mysli pan, Ze znajdziemy to, co
u Mentzel? Ztoto, cenne drobiazgi?

— Na pewno. Jes$li prowadzit ten handel przez dluzszy czas, a wiemy, ze tak jest,
musial nazbiera¢ réznosci. Watpie, aby klienci placili w markach, obecnie to dos¢
problematyczna waluta, a przeciez nie kazdy ma carskie ruble czy dolary. Pewnie
wiekszo$¢ dawata rodzinne pamigtki i kosztownosci.

— Co0z, w takim razie trzeba brac¢ sie do roboty — westchnat policjant. — W razie
jakichs problemow... — zawiesit wymownie gtos.

— Tak, oczywiScie, prosze dzwoni¢ — zezwolitem, podajac mu reke. — Do jutra,
komisarzu.

— Do jutra.

Sniadanie skladalo sie z jajecznicy z prawdziwych, nieproszkowanych jajek, cieptych
jeszcze buleczek i owsianki na mleku. Mleko bylo z puszki: nawet na czarnym rynku
istnieja pewne ograniczenia. Nie skarzylem sie, bywalo, ze jadlem gorsze rzeczy,
prawde powiedziawszy — duzo gorsze. W kazdej chwili spodziewalem sie telefonu od
komisarza, ale noc przeszta spokojnie, najwyrazniej Witte natrafit na jakis$ trop.
Wiasnie delektowalem sie ostatnig bulka, kiedy ustyszalem pukanie. Z niechecig
oderwatem sie od Sniadania i pocztapatem otworzy¢ drzwi. Ostatnie dni kosztowaty
mnie sporo nerwow, a w nocy przespatem ledwo pare godzin. Reszte czasu
poswiecitem na studiowanie albumu Zygfryda von Bredowa. Na prozno.

Komisarz Witte wygladal na jeszcze bardziej zmeczonego ode mnie. No i nie



dziwota: zapewne cala noc spedzil, ganiajgc za morderca Mentzel. Widzac, ze trze
zaczerwienione z niewyspania oczy, zaprositem go do stotu i nalatem kawy.

— I jak? — zagaitlem bez wstepu.

— Mamy go — mruknatl, tykajgc tapczywie gorgcy napdj. — To Raabe. Na strychu
u jego ciotki znalezliSmy mnostwo kosztownosci, a w garazu kilka kilograméow
ztotych monet. Jednak...

— Tak?

— Nie chce z nami gada¢. Nadal nie wiemy, czy Mentzel byla jego jedyna
wspolniczka i w jaki sposéb dokonywal tych machlojek. Bo jak powiedzialem
wczeSniej, stany magazynowe sie zgadzajg. W tej sytuacji nie jestem pewien, czy
putkownik Krebs uzna sprawe za zakonczong. Wiem, ze Raabe peknie predzej czy
poOZniej, problem w tym, Ze nie mamy czasu.

— Moze go jako$ zachecic?

Trwato dobrg chwile, zanim Witte zorientowat sie, co mam na mysli, musiat by¢
naprawde wykonczony.

— Zastanawiatem sie nad tym — odparl. — Mam czlowieka, ktory moglby sie tym
zajac, ale po pierwsze bywa czasem zbyt... bezposredni, a wolatbym, zeby nie bylo
sladow, po drugie nie wiadomo, czy datby rade do jedenastej. Dlatego przyszedtem do
pana.

No tak, Witte nadal bat sie Krebsa...

— Gdzie jest Raabe?

— Na komisariacie.

— Macie tam jakie$ ustronne pomieszczenie?

— Oczywiscie — odpart policjant, patrzac na mnie z pewnym niepokojem. — Co pan
zamierza?

— Zmotywowac go — wyjasnitem enigmatycznie.

Przeszedlem do lazienki, zdjalem ze sznurka suszqca sie bielizne i odcigtem
kilkumetrowy kawatek cienkiej linki. Wolalbym nieco grubsza, ale i ta powinna sie
nada¢. Wykonalem samozaciskajaca petle i uzywajac kciuka oraz matego palca,
sformowalem ze sznurka zgrabny motek. Zalozylem petle na lewy nadgarstek,
a motek wsunglem w rekaw munduru. Pewnie moglem to sobie darowa¢, nie
musialem ukrywac swoich zamiaréw: Raabe czekal na mnie w komisariacie, ale
zadziataly odruchy - sierzant, ktéry uczyt mnie hojojutsu, kiladt nacisk na
wykonywanie technik w taki sposéb, aby byly nie do zauwazenia przez przeciwnika
i osoby postronne.

— Idziemy — powiedziatem, wréciwszy do jadalni. — Zobaczymy, jaki twardy jest
Herr Raabe...



Rozumna w wyrazie, choC z gruba ciosana twarz Raabego rzeczywiscie zawierala
w sobie pewien rys grubianstwa, by¢ moze nawet brutalnosci. Czyzby cos jednak byto
w teoriach Emmy Schramm? Staralem sie nie zwraca¢ na to uwagi: w podobnych
sytuacjach analiza tylko utrudnia sprawe. Najlepiej traktowaC poddawanego presji
wieznia bezosobowo, jak obiekt, nie cztowieka.

Rozpoczalem od nieco zmodyfikowanej wersji ushirode-gassho, gdzie
umieszczone wysoko za plecami przeciwnika dlonie zlaczone sa ze soba jak do
modlitwy. Hojojutsu to stara japonska sztuka wigzania przeciwnika. Uzywano jej
dawniej zarowno do unieruchomienia pokonanego wroga, jak i wymierzania kary
przestepcom poprzez dlugotrwale krepowanie. Jedna z podstawowych zasad
zakladatla, ze wiezy nie moga blokowac doptywu krwi do zadnej czesci ciata wroga
i niszczy¢ polaczen nerwowych. Specjalisci z wojennoj razwiedki uznali to za zbedny
humanitaryzm i zmienili niektore techniki w ten sposob, ze powodowaly duzo
wiekszy bol niz oryginalne. Niestety, po pewnym czasie takze nieodwracalne urazy.
Coz, nie od dzis wiadomo, ze upor bywa szkodliwy dla zdrowia...

Polaczytem nadgarstki dyrektora Raabego z petla zarzucong na szyje: teraz kazda
proba wyswobodzenia sie z wiezow bedzie powodowata problemy z oddychaniem, po
czym zmusitem go, aby usiadl na podlodze. Mezczyzna prébowat krzyczec, ale
zakneblowalem go chusteczka do nosa i zwigzawszy mu skrzyzowane w kostkach
nogi, polaczytem je z szyjq kolejng petla. W efekcie krotka, taczaca nogi z szyja linka
zmuszala go do nachylenia sie w przod, druga, przebiegajaca od szyi do
skrepowanych na plecach rak, zaciskala mu sie na gardle i powodowata bol
naciagnietych do granic mozliwosci stawow. Ot, udoskonalony przez naszych wariant
jednej z japonskich tortur.

— To by bylo tyle — orzeklem, mocujac koncowke sznura. — Wrocimy za pietnascie
minut.

— Jest pan pewien, ze to podziala? — spytal Witte.

— Nie sadze, zeby Raabe wytrzymat dtuzej niz kwadrans.

— Nic mu sie nie stanie?

— Nie powinno. Zacznie charczeC sporo wczesniej, zanim sie zadtawi — odpartem
obojetnie. — Zostawimy uchylone drzwi.

— Nie robi pan tego pierwszy raz?

— Rzeczywiscie — przyznatem.

— Sam pan to wymyslit?

— Skad! To japonska specjalnosc. Czasami bywa przydatna: nie zawsze ma sie pod



rekq kajdanki, a bywa, ze trzeba rozwigza¢ komus jezyk.

— Pytam, bo odnosze wrazenie, ze gdzieS widziatem podobne wiezy.

— Hojojutsu w Breslau? Watpie.

— Tak to sie nazywa?

Przytaknatem ruchem glowy.

— Skoro uczg tego w Abwehrze...

— Nie ucza. Z podstawami tej sztuki zapoznal mnie znajomy Japonczyk.

— Japonczyk, Japonia... — wymamrotal Witte, masujgc skronie. — Nie moge sobie
przypomniec, z czym mi sie to kojarzy.

— Czy to wazne?

— Czort wie, ale biorgc pod uwage te morderstwa... Mam! — wykrzyknal nagle,
uderzajac sie w czoto. — Obrazy! Widzialem japonskie obrazy w willi von Dallewitza!

— Obrazy?

— Tak, przedstawiaty kobiety skrepowane w podobny sposob jak Raabe!

— 1 c6z z tego?

— No przeciez ten esesman, Falke, takze zostal zwigzany przed Smiercig! By¢ moze
pan hrabia wie wiecej na ten temat, niz mozna by bylo przypuszcza¢ na pierwszy rzut
oka. Taaak... Ciekawe, czy ma alibi na czas morderstwa? Bo wiadomo, Ze interesuje
sie Dalekim Wschodem!

— Owszem, Falke zostal skrepowany, ale to nie byly wiezy hojojutsu — zapewnitem
stanowczo. — Przypuszczam, ze rozkrzyzowano go twarzq do ziemi, przywiazujac
konczyny, tak aby nie szarpat sie w trakcie... operacji.

— A obrazy? — nie ustepowat komisarz. — Ile osob w Breslau moze dysponowac
wiedza o doS¢, nie ma co ukrywac, egzotycznych praktykach?

— Niewiele, tyle ze to dwie roézne praktyki.

— Nie rozumiem... Zapewniam pana, Ze wiezy, jakie widziatem na tych obrazach, sg
do ztudzenia podobne do tych, jakie...

— To nic nie znaczy — wszedtem mu w stowo. — Jak wygladaly te kobiety? Byty
nagie albo przynajmniej rozneglizowane, prawda?

— By¢ moze — przyznat policjant. — I co z tego?

Parsknglem smiechem: Witte sie zaczerwienit.

— To kinbaku, duzo tagodniejsza forma hojojutsu — poinformowatem. — Juz dawno
temu ktoS wpadl na pomyst, Ze sznura mozna uzy¢ w celach, nazwijmy to:
niebojowych... Ulegle kobiety sg obsesjg Japonczykow, stad wiezy. Wreszcie
krepowa¢ mozna w taki sposob, zeby nie tylko nie sprawialo to bdlu, ale wrecz
przyjemnos¢. By¢ moze von Dallewitz interesuje sie japoniskim malarstwem, mozliwe
tez, Ze obrazy, ktore pan widzial, sq przejawem dos¢ szczego6lnych upodoban pana
hrabiego... Tak czy owak, nie sadze, aby mialo to cokolwiek wspolnego
z morderstwem.



Rumieniec przesungl sie z twarzy na uszy policjanta, ale zanim Witte zdazyt
cokolwiek powiedzie¢, ustyszeliSmy gluchy tomot. Zerknalem na zegarek: minelo
niecate dziesie¢ minut.

— Co sie stato? — zapytal nerwowo komisarz.

— Nic specjalnego, Raabe stracil przytomnos¢ — odpartem spokojnie. — Chyba
przyszedt czas, zeby jeszcze raz zapyta¢ pana dyrektora, czy nie ma nam nic do
powiedzenia.

Krebs stuchal naszego sprawozdania spokojnie i nie przerywajac. Nie skomentowat
tez faktu, ze przekroczyliSmy dany nam termin o dwadzieScia minut: Witte upart sie
przy protokolowaniu zeznan dyrektora Raabego. Powinienem by¢ zadowolony —
konfrontacja z przystanym przez Berlin oficerem nie lezata w moim interesie, a jednak
cos mi tu nie pasowalo. Co prawda fakt, ze wyjasniliSmy w koncu okolicznoSci
Smierci Mentzel i caly szwindel z lekami, przemawiat na naszq korzys¢, a zadanie, aby
uwingc sie ze wszystkim do jedenastej trzydzieSci, podobnie jak i grozba wystania nas
do okopéw byly czystym idiotyzmem, ale rozkaz to rozkaz, a my sie spdzniliSmy.
Krebs musial zdawa¢ sobie sprawe, Ze brak reakcji podrywa jego autorytet, jednak
sprawial wrazenie, jakby go to nie tylko nie niepokoito, ale i nie obchodzito. Dziwne.
Chyba ze uznal, iz zrobiliSmy wszystko w granicach naszych mozliwosci i nie warto
spiera¢ sie o drobiazgi. Czort wie, moze popadam w paranoje? Bo przeciez bylo
oczywiste, ze jestesmy mu niezbedni w celu wyjasnienia pozostatych zabdjstw.

— Konkludujac: Raabe przyznal sie do zorganizowania grupy sprzedajacej
kradzione leki, morderstwa Mentzel i napadu na Luize Wajnert. Aresztowalem tez trzy
inne osoby biorgce udzial w tym procederze. Mentzel prébowata handlowac na wtasng
reke, dlatego Raabe jq zabil — powiedziatl komisarz.

— Dlaczego napadt na Wajnert?

— Przyjrzata sie dokumentom i wpadta na trop tej calej afery — wyjasnitem. — Stany
magazynowe zawsze sie zgadzaly, dlatego przez dlugi czas nikt nie zwrdécit uwagi na
ubytek medykamentow. Sama koncepcja byla dos¢ sprytna: leki dozuje sie
w zaleznoSci od wagi pacjenta i stopnia zaawansowania choroby. Wystarczyto wiec
nieco zawyzy¢ ciezar chorego i wypisa¢ maksymalng, ale przewidziang przepisami
dawke leku w sytuacji, kiedy mogla by¢ ona sporo nizsza. Kombinacja teoretycznie
nie do wykrycia, szczegdlnie biorac pod uwage duza rotacje pacjentow: ozdrowiency
natychmiast wracali do walki, jednak studiujac dane za dtuzszy czas, rzucalo sie
w oczy, ze niektorzy lekarze mieli niemal same ciezkie przypadki...



— Rozumiem — mruknat Krebs. — A ten guzik od munduru SS?

— Raabe podrzucit go, zeby skierowac Sledztwo na mylny trop, od dtuzszego czasu
po mieScie chodzg stuchy o ekscesach wsréd esesmanow. Ekscesach zwigzanych
z kobietami — doprecyzowatem. — Stad tez i gwalt na Mentzel.

— Jakies szczegoty?

Pokrecitem przeczaco gtowa.

— Mowi sie o orgiach i zaptadnianiu ochotniczek — wtracit komisarz. — Niektorzy
przebakujq i o gwattach. Niestety, nie znam zadnych konkretow, prébowatem dojs¢ do
zrodia tych plotek, ale bezskutecznie.

— Zapladnianiu? — Zmarszczylem brwi.

— Tak, podobno chodzi o ,,odnowienie krwi niemieckiej”, jak w Lebensborn.
Jednak ustalitem, ze ta instytucja nie ma nic wspolnego z tym, co sie dzieje w Breslau.
To raczej prywatna inicjatywa.

— Cos$ panu przyszto na mysl, majorze? — zapytat Krebs.

— Nic takiego.

— A jednak? — ponaglit.

— Jaki$ czas temu zaczepila mnie pewna panienka i poprosita, abym ja, cytuje:
,zaptodnit”. Umotywowala to obawg przed gwaltem ze strony rosyjskich zohierzy.
Spodziewala sie, Ze ci niezadtugo zdobeda miasto — wyjasnitem niechetnie.

— Jak rozumiem, nie miala zamiaru celowo sia¢ defetyzmu? — zasugerowat
beznamietnym tonem Krebs.

Witte pobladt i nerwowym ruchem siegnat do kohierzyka.

— Nie, byta wystraszona i pijana.

— Oczywiscie odmowit pan?

— Mniej wiecej...

— A konkretnie?

— Nadeszta moja przyjaciotka i dziewucha uciekla. Nie wiem, czy ma to
jakikolwiek zwigzek...

— Ja tez nie wiem — przerwal mi bezceremonialnie. — Jednak dobrze by bylo to
sprawdzi¢. Wie pan, kim ona jest?

— Tak.
— O ile mi wiadomo, w najblizszym czasie bedzie pan potrzebny gdzie indziej,
jednak przed... — Krebs zawiesit glos, najwyrazniej zastanawiajgc sie, ile moze

powiedzie¢ w obecnosci policjanta.

— ...kolejng wycieczka — poddatem. — Komisarz orientuje sie, co robie.

— Wycieczka? Niech bedzie. Zanim opusci pan Breslau, prosze porozmawiac
z Dallewitzem i tq panienkg. I oczywisScie przekaza¢c nam wszelkie zdobyte
informacje. Za godzine jest pan oczekiwany w sztabie — dodal, koniczac rozmowe.

Obaj z komisarzem wyprezyliSmy sie na bacznos¢ w odpowiedzi na chtodny ukton,



jakim nas pozegnat.

— Nie sadzi pan, ze nasz nowy przelozony dziwnie sie zachowuje? — spytalem,
kiedy za Krebsem zamknely sie drzwi.

— Dziwniej niz facet, ktory chwyta kogos za gardto, bo poczut zapach smaru do
broni? — odpowiedzial Witte z rozdraznieniem w glosie. — Nie mam pojecia,
a i niespecjalnie mnie to teraz obchodzi. Bardziej przejmuje sie dochodzeniem, ktére
bede musial prowadzi¢ w pojedynke, kiedy pan stad zniknie!

— Nie jade na urlop! — warknatem.

Przez chwile mierzyliSmy sie wzrokiem, wreszcie policjant wzruszyt ramionami.

— RzeczywiScie, wyczuwam w nim co$ osobliwego — przyznat. — Momentami
sprawia wrazenie, jakby to, co robimy, go nie interesowalo, a przeciez nasze sledztwo
ma podstawowe znaczenie dla obronnosci twierdzy Breslau. Tylko co z tego? Kto
teraz zachowuje sie normalnie? Poza tym mam wieksze problemy: to dochodzenie
dostatecznie trudno prowadzi¢ we dwojke, a samemu... — Komisarz urwal, zaciskajqc
zeby.

— Pewnie niedlugo wrace.

— O ile pan wroci — poprawit cierpko. — Co bedzie, jesli Krebs znowu postawi mi
ultimatum? Tym razem pod panska nieobecnos$c? Nie jestem tchorzem, Roth, ale
znam swoje mozliwosci, szkolono mnie do chwytania przestepcow, a nie walk
ulicznych. Kto zaopiekuje sie Monika, jesli zgine?

— Pomoge panu — obiecalem. — I prosze sie nie obawia¢, nic mi sie nie stanie.
Jednak oczekuje, ze spelni pan swojg czeS¢ umowy i znajdzie von Ziethena.

— To najmniejszy problem — machnat reka Witte.

— Najmniejszy?! Szukam go od kilku lat i jak dotad zawsze mi sie wywijat!

— ByC moze — oSwiadczyt z irytujagcym uSmieszkiem. — Jednak obecnie jego
sytuacja jest zupelie inna.

— Nie rozumiem?

— Na pewno jest w Breslau?

— Tak, to nie ulega najmniejszej watpliwosci.

— W takim razie nie ma swobody manewru, nie moze nigdzie uciec — oznajmit
komisarz, odginajac palec. — Po drugie jest na moim terenie. Po trzecie
i najwazniejsze, jest tu nowy, przebywa w mieScie od niedawna.

— Pewnie zalatwil sobie falszywe dokumenty, by¢ moze kto§ mu pomaga. W tej
sytuacji trudno bedzie...

— Nie tak trudno — zaprzeczyt stanowczo policjant. — Nie mnie. Zalatwit sobie lewe
papiery? Swietnie, tylko co z tego? Musi przeciez gdzie$ mieszka¢ i co$ jesc.
Wystarczy rozestaC policjantow, aby zorientowali sie, czy na ich terenie nie pojawit
sie ktos nowy. I sprawdzi¢, co to za cztowiek. Mozliwe, Ze facet pozostaje w ukryciu,
nie pokazuje sie sgsiadom i postronnym, ale nawet wowczas pozostaje kwestia



zaopatrzenia w zywnos$c¢. Bo przeciez musi co$ jeS¢. System kartkowy pozwala...

— Kartki mozna sfalszowa¢, mozna tez zaopatrywaC sie na czarnym rynku —
przerwatem.

— Niby tak, tylko Ze nawet wtedy pozostajg Slady. A ja mam wszedzie
informatoréw, pracuje w Breslau ponad trzydziesci lat...

— Takze na czarnym rynku?

— OczywiScie — odpart ze zdziwieniem Witte. — Dlaczego pan pyta?

— Niedawno dwéch cwaniaczkéw pobilo mojg przyjacidtke. Potrzebowata
penicyliny, jej corka ciezko zachorowata — dodatem wyjasniajgco. — Chciatbym, zeby
pomogt mi pan ustali¢ personalia tych rekindw wolnego handlu.

— Nie zamierza ich pan chyba...

— Skad! Niemniej jednak uwazam, Ze pewna... reprymenda bylaby na miejscu. Oni
nie tylko ja obrabowali i pobili, ale chcieli tez zgwalci¢. Na szczeScie zdotata uciec.

— Rozumiem... W takim razie prosze w wolnej chwili przyprowadzi¢ panig von
Bredow na komisariat, moze rozpozna kogos na fotografii. Mamy dos¢ obszerne akta
dotyczace nielegalnego handlu.

Podziekowatem skinieniem glowy.

— Kiedy spotka sie pan z Dallewitzem? — spytat.

— Pewnie zaraz po powrocie ze sztabu, bo wyglada na to, Ze jutro moge byc¢ zajety
czym innym — odpartem bez entuzjazmu. — Postaram sie tez pogadac z ta malq idiotka,
ktora oferowata mi swoje dziewicze ciato.

— C0z, zycze powodzenia. Bedzie panu potrzebne...

Spodziewalem sie kogos pokroju pruskiego junkra; wyprezonego jak struna
mezczyzny o kanciastych rysach twarzy, z monoklem w oku. Nic z tych rzeczy, von
Dallewitz okazat sie korpulentnym, niewysokiego wzrostu mezczyzng o zadziwiajgco
dobrodusznym wyrazie twarzy. Jedynie dwie rownolegle blizny znaczace lewy
policzek przywodzily na mysl burszowskie pojedynki. Co6z, wyglad bywa mylacy.
Takze jego zachowanie nie kojarzylo sie bynajmniej z mizoginizmem (zdazylem
sprawdzi¢ w stowniku, co dokladnie oznacza to stlowo), mimo wczeSniejszego
ostrzezenia Ingi. Przywitat ja pocalunkiem w czoto, niby dawno niewidziang wnuczke,
a kiedy dokonata prezentacji, uprzejmie podat mi reke. Po chwili siedzieliSmy przy
kominku, popijajac mocna angielska herbate, rozmawiajac o wszystkim i niczym.
Graf von Dallewitz z niebywala maestrig unikatl wszelkich powazniejszych tematow.
Wspominat swoja miodos¢, prowadzone wspdlnie z ojcem Ingi badania nad



orientalnymi jezykami, uprzejmie interesowal sie mojq karierg i zdrowiem matej
Klaudii. Ani stowa na temat morderstw czy oblezenia Breslau...

Gdyby bylta to czysto towarzyska wizyta, pewnie napawalbym sie chwila: von
Dallewitz okazal sie nader uprzejmym gospodarzem. Tyle ze mialem konkretne
zadanie do wykonania, najwyzszy czas przejsc do rzeczy.

— Ciekawe obrazy — odezwalem sie, przerywajac monolog pana domu. — I te wiezy
kinbaku...

— To oryginalny Ito — odpart odruchowo von Dallewitz.

Skingltem glowa, sprawiajgc wrazenie, jakbym oczekiwat na dalsze wyjasnienia.
Nie doczekatem sie. Jedynie wzrok hrabiego stwardnial, niebieskie oczy pociemniaty:
spod warstwy lodu wychynela stal.

— Moja gospodyni nadal piecze waniliowe ciasteczka, ktére tak lubisz — powiedziat
do Ingi tagodnym, niemal pieszczotliwym tonem, jakiego uzywa sie w stosunku do
matych dzieci. — Pewnie ma jeszcze kilka cieptych, prosto z pieca.

Inga przestata mi krotkie spojrzenie, znaczace tyle co: ,,A nie méwitam?”, po czym
wyszia z pokoju.

Siegnatem do kieszeni munduru i cisngtem na stot kilka luznych kartek.

— Czego pan chce? — rzucit arogancko von Dallewitz.

Juz nie udawal uprzejmosci, kazde stowo wypluwal niczym grudke cuchngcej
flegmy. Parskngtem Smiechem: rzeczywiscie cham i mizogin, dokladnie tak, jak mnie
uprzedzano.

— Powiedzialem co$ zabawnego?! — wysyczat.

— I owszem — potwierdzitem. — Wie pan, po co przyszeditem, tyle ze wbrew
panskim przypuszczeniom to nie ja jestem petentem.

— Doprawdy?

— Tak, chyba ze zabraknie panu inteligencji i wiedzy, aby oceni¢ to, co
przyniostem.

Von Dallewitz poczerwienial, przez moment mys$latem, ze wybuchnie gniewem, ale
nie: zalozyl jedynie okulary i siegnat po fotokopie dokumentow, jakie mu
zaprezentowalem. Stopniowo miesnie jego twarzy Sciggaly sie z emocji, a nozdrza
rozszerzaly, kiedy wciggal ze Swistem powietrze. Wygladalo na to, ze pan hrabia
btyskawicznie zorientowal sie, z czym ma do czynienia, i nie byl w stanie
powstrzymac ekscytacji.

— Co to jest? — zapytat chrapliwym, nieswoim glosem.

— Mowi panu cos nazwa ,,Doskonali”?

Obrzucit mnie szybkim, sploszonym spojrzeniem. Wiedzialem, ze pytanie jest
retoryczne i von Dallewitz chce tylko sprawdzi¢, czy znam warto$¢ dokumentow.
Niby hrabia, a gdyby tylko mégl, oszwabitby mnie jak cwany kmiot miastowego na
wiejskim targu. Ot, arystokrata...



— To... bezcenna rzecz. Mistrzowie sekty Doskonatych zapisali wszystkie sekrety
w kilku ksiegach: ,Zlotej”, ,Diamentowej” i ,Zelaznej”. Do tego kazdy z nich
prowadzit co$ w rodzaju osobistych notatek, bedacych kompilacjg wszystkich trzech.
Skad pan to wzigl?!

— O tym poOzniej, prosze kontynuowac — zachecitem.

Wiedzialem, Ze moja twarz nie zdradza zadnych uczu¢, wyrazajac jedynie lekkie
znuzenie. Efekt wieloletnich, mozolnych ¢wiczen.

— ,Z1ota ksiega” zawiera metody leczenia siebie i innych, ,Diamentowa” opisuje
sposoby zdobycia ponadludzkich mocy, w tym fizycznej nieSmiertelnosci, a ,,Zelazna”
techniki walki. Przedstawione w kazdej z nich praktyki oparte sg na specyficznych
technikach oddechowych, ¢wiczeniach fizycznych i...

— ...krwi mistrza — dokonczytem.

— Tak! Ale to, co pan przyniost, to tylko fragmenty, ma pan reszte?

— Reszte czego?

— Notatek i ,Zelaznej ksiegi”! — odpart niecierpliwie von Dallewitz. — No
i pozostate tomy, rzecz jasna!

»Zelazna ksiega”. Tak wiec w koricu dowiedzialem sie, co zawiera wolumin, ktéry
oddata mi swego czasu babka Anastazja. Tylko po czorta mi jakis stary traktat?
Mozliwe, ze w czasach, kiedy walczono mieczami z brazu, byla to prawdziwa
rewelacja, ale teraz mamy granaty i pistolety maszynowe...

— Mam calo$¢ notatek i ,,Zelaznej ksiegi”.

— A ,Zlota” i ,,Diamentowa”?

— Niestety. — Rozlozylem bezradnie rece.

— Na ile orientuje sie pan w catosci zagadnienia?

— Znam cele, do jakich dazyli Doskonali, przettumaczylem notatki mistrza, nie
wiem, co zawiera ,,Zelazna ksiega” — wyjasnitem zwiezle.

— Przettumaczyt pan? — Spojrzal na mnie podejrzliwie. — Zna pan rosyjski, tacine
i francuski? W dodatku pisownia jest stara, zesztowieczna...

Zacytowatem z pamieci obszerny fragment, po czym siegngwszy po jedng z kartek,
przeczytatem na glos kilka zdan po rosyjsku.

— Znakomity akcent — skomentowat z niechetnym podziwem. — Nie docenitem
pana. Czego pan chce? — powto6rzyl, tym razem duzo uprzejmiejszym tonem.

— Informacji. Wszystkiego, co wie pan na temat tych morderstw.

— Tylko tyle? I otrzymam dostep do...

— Nie tylko. Chcialbym, aby przetlumaczy! pan dla mnie ,,Zelazng ksiege”, bede tez
wdzieczny za wszelkie komentarze.

— Interesuje sie pan Doskonatymi?

— Tyle o ile. Raczej teoretycznie.

— Powie mi pan, skad wziat te materiaty?



— Jesli dojdziemy do porozumienia, odpowiem na kazde panskie pytanie. Takze
dotyczace Doskonatych, z ktérymi sie zetkngtem.

— Spotkat pan... — Von Dallewitz zamarl jak razony gromem.

— Spotkatem.

— Zgadzam sie na wszystko — zadeklarowal pospiesznie.

— W takim razie stucham.

— Nie wiem nic konkretnego — zapewnil, wylamujac nerwowo palce. — Jednak
w zesztym roku odwiedzilo mnie kilku esesmandw zainteresowanych nordycka
mitologia.

— Tak? — ponaglitem.

— Pytali o magiczne rytualy, w tym takze ofiarne.

— Chodzito o sktadanie ofiar z ludzi?

Von Dallewitz przytaknat z ocigganiem.

— Zapamietat pan ich nazwiska?

— Prosze zrozumie¢, byli moimi gos¢mi, nie wypada, zebym...

Powstrzymatem go energicznym gestem.

— Rozumiem. Jednak potrzebuje jakiej$s wskazowki.

Wiedziatem, Zze moge zmusi¢ go do odpowiedzi — zbyt mocno pragnat zapiskow
Doskonatych — tyle ze nie bylo takiej koniecznosci. Wystarczy, ze naprowadzi mnie
na trop mordercéw, sam moge ustali¢ ich personalia. A w razie potrzeby wroce, aby
powtorzy¢ pytanie.

— Zanim przyszli do mnie, przeprowadzili swego rodzaju kwerende. Studiowali
opracowania naukowe, sagi, beletrystyke.

Podziekowatem skinieniem glowy: to mi wystarczy. Resztg zajmie sie Witte. Mnie
pozostaje jedynie przekaza¢ informacje policjantowi i sprawdzi¢, co oznacza stowo
,kwerenda”. Ech, ta inteligencja, Ze tez nie chce im sie gada¢ po ludzku...

StaliSmy w bramie kamienicy na Salzstrasse: ja, Inga, Horst i komisarz Witte. Na
ulicy czekat na mnie schwimmwagen — jeszcze dzi$ miatem przekroczyc linie frontu.
Inga rozmawiala z synem, ja udzielalem policjantowi ostatnich wskazéwek. Niestety,
nie udatlo mi sie porozmawia¢ z panng Fichte, tak wiec to Witte bedzie musiat
sprawdzi¢, czy dziewucha wie co$S na temat orgii urzadzanych rzekomo przez
miejscowych esesmanow. Komisarzowi przyjdzie takze wykorzysta¢ dane mi przez
von Dallewitza wskazowki. Nie zeby bylo to specjalnie skomplikowane, wystarczyto
odwiedzi¢ okoliczne biblioteki i sporzadzi¢ wykaz esesmandw, ktorzy interesowali sie



pozycjami na temat magicznych rytualdw i starogermanskich mitow. Jak dobrze
pojdzie, to kiedy wroce, Witte bedzie mial juz spis podejrzanych. Kto wie? Moze
i Lidia Zosimowna wpad}a tymczasem na pomyst, jak rozszyfrowac notatki Zygfryda?
Oby, bo czas mijal nieublaganie, a towarzysz Stalin nie styngl bynajmniej
z nadludzkiej cierpliwosci...

— Zajme sie bibliotekami — zapewnil Witte. — Rzecz nie bedzie latwa: czes¢
zbiorow przeniesiono, inne ulegly zniszczeniu w czasie walk i czort wie w jakim
stanie jest dokumentacja, ale moze uda mi sie ustali¢c nazwiska tych mitoSnikow
germanskiej tradycji.

Odwrécitem glowe, styszac klakson — sierzant Becker przypominal, ze czas sie
zbierac.

— Dobrze by bylo — mruknatem, podajac policjantowi reke. — Horst! Do wozu! —
rozkazatem.

Chtopak niezgrabnie objat matke i popedzil do samochodu. Pewnie wstydzit sie
okazywania uczuc, dzieciaki w jego wieku zawsze majq z tym problem.

Inga przywarla do mnie kurczowo, pokrywajac twarz goragczkowymi pocatunkami.
Céz, jezeli ktos miat jeszcze jakieS watpliwosci co do moich stosunkéw z Frau von
Bredow, to w tym momencie zapewne pozbyt sie ich definitywnie: kobiety zZegnajg tak
tylko swoich mezczyzn, a nie przyjaciot rodziny...

— Uwazaj na siebie, Aleks! — poprosita btagalnym tonem.

— Bede uwazat — obiecatem.

Z trudem wgramolitem sie na siedzenie obok kierowcy, cisngtem do tytu plecak.

— Jazda! — warknatem.

Becker wzdrygnat sie, styszac szorstka komende, i nasz schwimmwagen ruszyt
gwaltownie, wyrzucajac spod kot bryzgi blota. Horst otworzyt usta, jakby chciat o co$
spytaé, ale uciszylem go jednym spojrzeniem. Nie bylem w najlepszym nastroju.
Miatem na sobie rosyjski mundur okryty niemieckim kombinezonem maskujacym, co
w niepokojagcy sposob przypominalo stan mojego umyshu: gdzies za plecami
putkownika Razumowskiego czaito sie widmo majora Rotha. I rosto w site...

Otoczony klebami pary Tima Kotuszew podszedt do lezacych na rozgrzanych
kamieniach, powiazanych w peki brzozowych witek i polal je zimng woda.
Zapachnialo lasem. Kilkoma tykami dopitem piwo i leniwym ruchem siegnatem po
kolejng butelke. Kiedy nasi zdobyli Gliwice, kilku cwaniaczkow natychmiast
zainteresowato sie miejscowym browarem i ,zabezpieczylo” zapasy pozostawione



przez lokalnego piwowara, niejakiego Scobla, po czym puscilo je w obieg, rzecz
jasna, nie za darmo. Jednemu z nich nie dopisato szczescie: wiozac kolejng partie piwa
spragnionym klientom, natknat sie na patrol wojennoj razwiedki...

— Najwyzszy czas, aby oddzieli¢ mezczyzn od matych dziewczynek — odezwatl sie
Lewartow, siegajac po witki.

Tima niby przypadkiem podstawil mu noge i w chwile poZniej kottowaliSmy sie
wszyscy, walczac o brzozowe miotetki. Udalo mi sie zada¢ pierwszy cios, ale szybko
musialem wycofac sie do kata, zaatakowany podstepnie przez Witie Potapowa. Nawet
siedzacy do tej pory z ponurg ming Zorin przylaczyt sie do zabawy. Po paru minutach
bezlitosnej walki, z czerwong od chlosty skora, zasiedliSmy z powrotem do piwa.

— Co masz zamiar zrobic z Eleng? — spytatem.

Zorin bez stowa wzruszyt ramionami.

— Wiec? — ponaglitem.

Co prawda Lidia Zosimowna ustalila, Zze wybranek Eleny nie ma zadnych powigzan
z Berig czy Abakumowem, ale tak czy owak, nie bylem zachwycony ich romansem.
Z zasady nie wtracalem sie w zycie osobiste moich ludzi, lecz Elena byla wyraznie
zakochana, a Zorin Zonaty. Nie trzeba bylo jasnowidza, zeby dostrzec, czym to sie
moze skonczyc¢. A mnie wystarczato wlasnych probleméw.

— A co ja moge? — odburknat niechetnie.

— RozwiesS¢ sie z zong? — zasugerowatem.

— Zapomnij! — warknat.

— Moglbys wyjasni¢ dlaczego?

Mimo ze nie podniostem glosu, chlopcy nie dali sie nabra¢ i momentalnie
spowaznieli. Nic dziwnego: znali mnie na tyle dlugo, zeby wiedzie¢, kiedy jestem
wkurwiony. A w tym momencie zdecydowanie konczyta mi sie cierpliwosc.

— Dlaczego? Po6t zycia zeszto jej na wldczeniu sie za mng po garnizonach, urodzita
mi dwojke dzieci, a kiedy wylagdowalem w wiezieniu w trzydziestym 6smym, nosita
paczki z zarciem i papierosy. Dzieki temu przezylem — oznajmil, mierzac mnie
spojrzeniem czerwonych z niewyspania, podpuchnietych oczu.

— A Elena?

— Jest mloda, adna, znajdzie sobie kogos lepszego — wycedzil przez zacisniete
zeby. — Niedlugo koniec wojny. Wtedy sie rozstaniemy...

Westchnalem ciezko: cokolwiek by mowi¢ o Zorinie, facet miat jaja. Wiedzial, ze
kazdy z nas moze zrobi¢ z niego krwawg miazge, ale ani myslat kreci¢ czy szukac
wymowek. Niewielu takich ludzi w naszych skundlonych czasach, niewielu... Moze
Elena nie wybrala az tak Zle, jak by sie to zdawato na pierwszy rzut oka? Bo i czego tu
sie czepiac¢? Zalowa¢ mu chwili zapomnienia? Wojna to suka i kazdemu od czasu do
czasu potrzebne jest pocieszenie. A tu, na linii frontu, mozliwe sg tylko dwie opcje:
wodka i kobiety. Po pierwszej pozostaje kac, po drugiej wyrzuty sumienia. Bo za



wszystko trzeba placic.

— Twoja sprawa — mruknatem w koncu.

Nikt z chlopakow nie odezwal sie slowem. Wszyscy zrozumieli, Ze sprawa
romansu putkownika Zorina i porucznik Szewieliewej zostata definitywnie zamknieta.

— Moze jeszcze jedno piwo? — zaproponowat Lewartow.

Wyciggnatem reke, syknatem, czujac, jak rwie mnie blizna po postrzale. Jeszcze
jedna do kolekgji.

— Nie baliscie sie, komandir, ze Tima nie trafi? — spytal z ciekawosScig. — Pare
centymetrow i...

— Skad!

Mowitem prawde: Kotuszew byl synem mysliwego, nauczyl sie strzela¢ jako
szescioletni chlopiec, a w wojsku jeszcze udoskonalil swoje umiejetnoSci. Moja krew
— o ile zalozy¢, ze w teoriach Doskonalych jest jakies racjonalne sedno — data mu
niemal ponadludzka koordynacje ruchowg. W tej sytuacji moglo go zgubi¢ tylko
zdenerwowanie. Tyle ze aby sie ba¢ czy watpi¢, potrzeba intelektu. A pod tym
wzgledem Tima nadal pozostawat na poziomie oSmiolatka — nie by}l w stanie poja¢, ze
cos moze okazac sie niemozliwe do wykonania...

— Prawie bym zapomniat — odezwat sie Potapow. — Przyszia do was poczta.

— Co$ waznego?

— Raczej nie, wyglada, ze jakie§ komsomotki napisaty do anonimowego ,,obroncy
ojczyzny”.

Skrzywitem sie niechetnie — od kilku lat Zolnierze otrzymywali listy pisane przez
kobiety z calego kraju: robotnice, nauczycielki, studentki, takze i komsomoiki.
Czasem dotaczano do nich drobne prezenty: rekawiczki, szaliki, fotografie. Jak orzekli
fachowcy, mialo to wzmacnia¢ morale. Zresztg czort wie. Moze mieli racje? Nie
wszystkie listy sprowadzaly sie do zachet, aby dobic¢ faszystowskiego gada. Czasem
spod propagandowego belkotu wylanialo sie co$ osobistego: kobiety, ktorych nigdy
nie poznatem i nie miatem pozna¢, opowiadaly o swoich bliskich, o rozpaczy, mitosci,
nadziei. Bywatlo, ze czulem niemal zapach ich perfum, musniecie palcéw na policzku,
miatem wrazenie, ze katem oka dostrzegam cien na Scianie. Ile warta jest taka chwila
w blotnistym okopie na moment przed atakiem? Ech, Razumowski, Razumowski,
zebralo ci sie na filozofowanie...

Polozylem sie na tawie, przymknatem oczy, wstrzymatem oddech. To ostatnie byto
juz niemal odruchem — praktykowatem rytualty Doskonatych niemal w kazdej wolnej
chwili. Watpitem, czy obdarzg mnie nadludzkimi mocami, ale z pewnoscig przerywaty
gonitwe mysli, pozwalaty oderwac sie od rzeczywistosci. A to byto mi potrzebne, och,
jak potrzebne!

Tym razem blyskawicznie ujrzatem pod powiekami absolutng, atramentowgq czern.
Doskonali nazywali to ,,wejsciem w mrok”. Kiedy zamykamy oczy, nawet jesSli



dodatkowo przestonimy je dionmi, rzadko kiedy widzimy od razu peing, niczym
niezmagcong ciemnos¢. Przewaznie usiana jest ona przebtyskami Swiatla — refleksami
ogladanego jeszcze przed chwilg Swiata. Mijaja minuty, a bywa, ze i godziny, zanim
popadniemy w catlkowity mrok. Niestety, to podstawowy warunek ujawnienia sie
wizji, czy raczej wariantow przysztosci. Bo taki wglad w to, co moze zdarzy¢ sie
jutro, nie jest niczym wiecej niz skonkretyzowanym przeczuciem. Przeczuciem
opartym na niedostepnych naszej Swiadomosci danych: zapachach, obrazach, glosach;
tym wszystkim, na co nie zwrociliSmy uwagi, a co zaalarmowalo naszg
podswiadomos¢. By¢ moze nie ma w tym zadnej mistyki, ot, po prostu poprzez
skupienie na oddechu i wyciszenie emocji dajemy naszemu moézgowi szanse na
dodatkowq i — by¢ moze — poglebiong analize. Nie mniej i nie wiecej.

Jak zwykle w takich sytuacjach przed moimi oczyma pojawialy sie i znikaly
pojedyncze obrazy oraz podobne urywkom filméw wizje. Te ostatnie koncentrowaty
sie na postaci wysokiego, szczuptego mezczyzny w mundurze NKWD. Jego twarz
wydawala mi sie skadS znajoma, ale nijak nie moglem sobie przypomnie¢
okolicznosci, w jakich go spotkatem. Mezczyzna zblizatl sie do mnie i oddalal, jego
ruchy przypominaty figury dziwnego tanica. Mimo koncentracji nie moglem zobaczy¢
jego rak. Wreszcie skojarzylem: walka. WalczyliSmy. Ki czort?! Kim jest ten facet
i dlaczego sie z nim bije? Bo zdecydowanie nie wyglada to na trening...

Wreszcie ujrzatem jego rece. Nie stosowat zadnego konkretnego utozenia dloni, te
byly momentami zacisniete jak u boksera, aby po chwili otworzy¢ sie, pozwalajac mu
uderzy¢ nadgarstkiem lub czubkami palcow. Zawodowiec, psia jego mac! Nie czulem
bolu, ale reakcja mojego przeciwnika pozwalala mi okresli¢ przebieg starcia. Nie
ulegatlo watpliwosci, ze przegrywam. Serie zadawanych z blyskawiczng szybkoscig
ciosOw szarpaty moim ciatem, kilkakrotnie tracitem wroga z pola widzenia. Tak jakby
ten rzucit mnie na ziemie. W koncu wszystko utonelo w morzu szkarlatu. Krzyknatem,
czujac przerazliwy bol, chciatem krzykna¢, ale jedynie zachtysnatem sie wiasng krwia.
Ciekawe, czy to koniec wizji, czy koniec putkownika Razumowskiego? Moja
Swiadomos¢ zgasta jak swieczka na wietrze. Odptywajac w nicos¢, widziatem tylko
czern.

Gdzies$ blisko kapata woda, krople padaly z metalicznym poglosem, ktéry niebawem
zamienit sie w plusk. Znaczy nie zlew, raczej nieszczelna rura. Nic powaznego, bo
wtedy wezwano by hydraulika, a nie podstawiono miske czy wiadro.

Chciatem unies¢ powieki, ale te cigzyty mi jak kamienne ptyty. Wygladalo na to, ze



znajduje sie w jakim$ budynku, ostoniety przed wiatrem i chlodem, w poscieli:
czulem, ze moja skora styka sie z miekkq tkaning. Sprébowatem napigC miesnie, nie
wyszto. Co, do cholery?! Chyba nie paraliz...?

— Lez spokojnie!

Znajomy glos: Lidia Zosimowna.

— Co ze mng? — wyszeptatem.

— Czort wie! Lekarze chcieli ci zrobic¢ trepanacje czaszki, ale ten tw6j Kotuszew nie
pozwolil. Powiedzial, ze juz kiedyS miates taki atak. No i przystawil chirurgowi
pistolet do glowy...

— Dla...

— Dlaczego? Dostates krwotoku. Z ust, uszu i nosa, medycy nie wiedzieli, co sie
dzieje. Stracites ze dwa litry krwi. Nie cierpisz aby na hemofilie?

Przez chwile przezuwatem w sobie ztoS¢, wreszcie udato mi sie otworzy¢ oczy.

— Nie!

Twarz Lidii Zosimowny byla zamazana, tak jakbym ogladat jg przez grubg szybe.
To akurat nic dziwnego — normalna reakcja organizmu. Potrzeba czasu, Zeby
wylaczone na dluzszy czas zmysty zaczely dziatac jak nalezy.

— Co z albumem?

— Mam dwie wiadomosci, dobrg i z1q.

— Tak?

— To rzeczywiScie szyfr, czy raczej rodzaj kodu. Nie ulega watpliwosSci, ze
natrafiteS na dokument, ktéry moze doprowadzi¢ nas do archiwum Himmlera.
Fotografie dobrano tak, ze przedstawiajg ten sam obiekt w kilku ujeciach. Po trzy,
czasem cztery na jeden budynek albo bunkier. To na pewno nie przypadek.

— A z1a?

— Zdjecia zamieszczone w albumie wykonano w taki sposdb, Ze nie ma na nich
zadnych charakterystycznych detali. Nie sposdb ich zidentyfikowac bez dodatkowych
wskazowek. A tych nie mamy...

— Niemozliwe! Budynki na fotografiach musza mie¢ jakie$s indywidualne cechy!
Kolor czy faktura tynku, ilos¢ pieter, moze numer domu...

— Owszem, ale to nie wystarcza do identyfikacji. Zdjecia przedstawiaja takze
bunkry i elementy umocnien. Niemcy w catej Europie budowali identyczne...

— A rysunki? Czy one co$ symbolizujq?

— By¢ moze. A moze dodano je tylko dla niepoznaki. SpecjaliSci twierdza, ze
wygladaja jak typowe bazgroty kilkulatki.

— Zygfryd von Bredow rysowat je razem z wnuczka.

— Mozliwe, tylko co z tego? Ekspertyza wykazata, ze istotnie dodat tu czy tam jakis
detal, ale wiekszos¢ jest autorstwa Klaudii.

— Moze wiasnie ten detal jest kluczem do szyfru?



— Watpie. Na przyklad w jednym miejscu domalowat trawe. Po prostu poprawit to,
co Klaudia zrobita niedbale. O, tutaj. — Lidia Zosimowna zademonstrowata zdjecie.

Zmruzytem z wysitkiem oczy: rysunek przedstawial stog siana. A moze pagoérek
poro$niety trawg?

— I tu.

Na kolejnej fotografii wida¢ bylo jakies zwierze z rogami — wszelkie detale autor
potraktowal z iScie artystyczng nonszalancja, inna przedstawiala lezacego na trawie
cztowieka. No, powiedzmy: istote cztekoksztattna...

— Wiec nie ma zadnej nadziei?

— Niezupehie. Zygfryd nie byl fachowcem, to, co zrobil, to tylko prowizorka.
Pewnie nasi fachowcy rozkodujg jesli nie caly album, to przynajmniej niektére
elementy, problem w tym, zZe zabierze to przynajmniej kilka miesiecy, a nie mamy tyle
czasu. Nie tylko my szukamy archiwum...

Przygryztem wargi: no tak, Scigamy sie z sojusznikami i towarzyszem Beria.

— Inga von Bredow to nasza jedyna szansa — kontynuowata Lidia Zosimowna. —
Figuruje na wiekszosci fotografii. Musisz uzyskac jej pomoc.

— Kiedy ona niczego nie kojarzy! Wie jedynie, ze zdjecia zrobiono pod koniec
zesztego roku. To, co znajduje sie w albumie, to tylko niewielki procent, podobno
Zygfryd zrobit ich pare tysiecy! Wiekszos¢ w miejscach, ktore odwiedzita pierwszy
i ostatni raz w zyciu! Jesli dobrat budowle bez charakterystycznych cech...

— A jednak zostawil je w okreSlonym celu. I wiasnie jej, nikomu innemu —
podkreslita Lidia Zosimowna.

— By¢ moze liczy? na to, ze predzej czy pozniej wywotlajq konkretne skojarzenia.

— Nie mozemy czekac!

— Co zrobimy?

— Nie mamy wyboru, jak tylko wydobrzejesz, wrocisz do Breslau i postarasz sie
wyciggnac cos z Ingi. I bedziemy sie modli¢, zeby wyprzedzi¢ Berie...

— Wiadomo co$ na temat dziatann Genkoma?

— Od czasu do czasu dochodza nas jakieS pogloski — przyznala niechetnie Lidia
Zosimowna.

No tak, trudno wymagac, aby kto$ z wojennoj razwiedki przyznal, ze mamy swoich
ludzi w szeregach bratniej stuzby. Przeciez NKWD to tarcza i miecz proletariatu...

— Jakie? — spytatem bez ogrodek.

— Podobno esesmani, ktorych dorwali ludzie Berii, niewiele wiedzg. Co prawda
brali udzial w ukrywaniu archiwum, ale za kazdym razem trase od punktu
wyjsciowego do miejsca, gdzie umieszczano konkretny zbiér dokumentéw, dzielono
na szereg etapow, a ich samych na grupy. Kazdy zesp6t zabezpieczal tylko pewien
odcinek, a dokumenty ukrywal osobiscie Zygfryd von Bredow w asyscie kilku
zaufanych Himmlera i dwoch czy trzech wieznidw. Ci ostatni zostali pozniej



rozstrzelani...

— Udato sie ustali¢ personalia tych ludzi Himmlera?

— Nie, esesmani nie potrafig ich nawet opisa¢: ostatni etap trasy konwdéj zawsze
przebywal w nocy, a eskorta nie miala prawa S$ledzi¢ drogi ani zbliza¢ sie do
ciezarowki von Bredowa. Wiadomo tylko, ze tamci byli w dhlugich ptaszczach
z postawionymi kohlierzami i w kapeluszach nacisnietych na oczy. Takze kierowcy
nie shuzyli w SS. Catkiem mozliwe, zZe i ich pdézniej zlikwidowano. Zreszta kto wie?
Moze i von Bredowa nie zabily wcale amerykanskie bomby? Wida¢, ze kto$ bardzo
chce, zeby archiwum pozostato w ukryciu...

— (Co0z, przynajmniej tyle dobrego — zauwazylem. — Znaczy nie musimy
przejmowac sie Beria.

— Nie bylabym taka pewna — mrukneta Lidia Zosimowna.

— Nie rozumiem?

— Genkom chce za wszelka cene zdyskredytowac wojennuju razwiedku i ciebie
osobiscie. Chyba uwaza, ze ma z nami niezalatwione porachunki. Kto wie co teraz
zrobi? Gdzie gwarancja, Ze nie posunie sie do ostatecznosSci?

Zaklatem gniewnie: znatem na tyle Generalnego Komisarza, aby wiedzie¢, ze Lidia
Zosimowna moze miecC racje. Wsrod wszystkich wad tf.awrentija Pawlowicza Berii
niepo$lednie miejsce zajmowata paranoja. Jesli doszedt do wniosku, Zze mu zagrazam,
uczyni wszystko, aby sie mnie pozby¢. Znaczy pozbyC na zawsze, poisrodki nie
wchodzity w rachube: cmentarze pelne byly wrogow Berii albo tych, ktérych Genkom
uznat za wrogow.

— Dopoki trwa oblezenie Breslau, jestem wzglednie bezpieczny — powiedziatem
wreszcie. — Tam mnie nie dostanie, a i tutaj, u Gluzdowskiego, raczej nie bedzie
ryzykowat. Co innego pézniej...

— Oby — westchnela Lidia Zosimowna. — Oby. A teraz $pij, potrzeba ci sit, jutro,
a najdalej pojutrze musisz by¢ z powrotem w miescie.

Postusznie zamknaglem oczy, rzeczywiscie musze odpoczg¢. Ostatnia wizja
przywiodla mnie na skraj wyczerpania. Chyba trzeba bedzie zawiesi¢ na jakiS czas
zabawy z oddechem, mam teraz wazniejsze sprawy na glowie.

Zmigtem w piesci kartke, pstryknaglem zdobyczng niemiecka zapalniczky, po czym
rzucitem ptonacy papier na cynowy talerz zastepujacy Witii popielniczke. Odruch, bo
przeciez epistota nie zawierata bynajmniej niczego nadzwyczajnego: ot, kolejny list do
anonimowego obroncy ojczyzny. Tyle ze przepisy wymagaly, abym zapoznal sie



z poczta i pokwitowal to w dzienniku oficera dyzurnego. Co prawda upowaznitem
Witke Potapowa do przegladania mojej korespondencji, ale nikt nie pozwolitby mu sie
za mnie podpisa¢. Czasem poczta zawierata materialy, od ktérych moglo zalezec¢
czyjes zycie, i kazdy oficer dyzurny wiedzial, ze jakby co, w pierwszej kolejnosci
zostang sprawdzone procedury. Coz, prikaz to prikaz...

Z westchnieniem siegnatem po drugi list. Jego tres¢ byta réwnie banalna, tyle ze
tym razem zaadresowano go bezposrednio do mnie. Zmarszczylem brwi,
w postscriptum autorka, niejaka Wiera Sawicka, przesylala mi pozdrowienia
w imieniu wlasnym i naszego wspolnego znajomego Mumtaza Mahalewicza. Sek
w tym, ze oba nazwiska nic mi nie mowity. Ki czort? Czyzby jakas pomytka? Ech, tez
mi problem. Podpisatem sie zamaszysScie, kwitujac odbior obu przesylek, i nadusitem
przycisk zapalniczki. Ulamek sekundy poézniej rzucitem sie thumic¢ ogien gotymi
rekoma. Zapach... Papier, na ktorym napisano list, pachnial perfumami Shalimar.
Jaques Guerlain stworzyt go zainspirowany historia mitoSci cesarza Szahdzahana,
ktory poznat swoja wybranke w ogrodach Shalimar. Ta po Slubie zmienita imie na
Malika-i-DZahan Mumtaz-i-Mahal. Stad i m6j znajomy Mumtaz Mahalewicz... Olga!
List byt od Olgi Majkowskiej.

Jednym skokiem dopadiem drzwi i przekrecitem klucz w zamku. Co prawda nie
sgdzitem, zeby mi ktoS przeszkadzal, ale lepiej sie zabezpieczy¢: korzystatem z pokoju
Witki Potapowa.

Roztozylem list, powachalem — bez watpienia Shalimar. Na osmalonej z lekka
kartce pojawily sie brazowe litery: atrament sympatyczny. Zapewne sporzadzony
z tego, co Olga miata pod reka. Cud, ze cenzura nie zauwazyla! Z drugiej strony
Majko znatl sie na rzeczy i mogt podsuna¢ corce w miare bezpieczny srodek. Na
pewno nie sok z cytryny, bo pozostatby zapach, i nie mleko, bo wyczulbym pod
palcami lekkie wypuklosci. Tak, to musiato by¢ co$ innego. Tylko dlaczego Olga
ryzykowala, narazajac i mnie, i siebie? Przeciez wiedziala, ze po aferze z kursantami
Smiersza znajduje sie w Scistej czotdwce poszukiwanych przez NKWD...

Zapalitem Swiece i ostroznie umiescitem list nad ptomieniem. Stopniowo pomiedzy
linijkami zapisanymi niebieskim atramentem pojawiat sie drugi tekst.

Kochany!

To moj pierwszy i ostatni list do Ciebie. Pisze go w wiosce Filipowo, niedaleko
Wiadywostoku. Jest noc, na niebie gwiazdy, tyle gwiazd... Tak, odzyskatam wzrok.
Szkoda, ze nie wczesniej, chciatabym choé raz Cie ujrzeé. Scigajq nas czekisci,
pieniqdze sie skonczyty, nie mamy juz gdzie uciekac. Nie mamy i sit na ucieczke.
Jestem Smiertelnie zmeczona, przez ostatnie tygodnie nie przespaliSmy spokojnie
nawet kilku godzin. Ojciec jest ranny, mamy bron, ale tylko gars¢ nabojow. Wiem, ze



przyjdq po nas nad ranem. Poscigiem dowodzi dwdch oficerow: jeden przypomina
Swietego Mikolaja, drugi wyglqda jak wyciosany z granitu. Podobno to najlepsi ludzie
Berii. Strzez sie ich! To wiasnie ten gruby omal nie zabit ojca. By¢ moze podejrzewajq,
Ze pomogtes nam w ucieczce, ale nie majq zZadnych dowoddw. I nie bedq mieli.
Kocham Cie.

Olga

Nie wiem, jak dlugo siedzialem, wpatrujgc sie w osmalong kartke papieru.
Styszalem szum krwi w uszach, czulem bdl zacisnietych kurczowo piesci. Olga...
Wiedzialem, ze nie zyje, podobnie jak jej ojciec: list nosit date sprzed dwoch
miesiecy. Gdyby ludzie Berii dostali ich zywcem, juz dawno przyszliby po mnie.

Nigdy nie bede mial pewnosci, jak zginela. Moze przystawila sobie pistolet do
skroni, a moze zrobit to jej ojciec? Albo specjalnie wystawili sie na ogien czekistow...
Olga. Tylu rzeczy o niej nie wiedzialem. Nie zdazytem spytac. A teraz juz za pézno...

Ponownie uzylem zapalniczki, odczekalem, az papier zamieni sie w popiot,
przesiatlem jeszcze gorgcy miedzy palcami. Bylem jak odretwialy, wladze przejela
moja podswiadomos¢, bazujac na wytrenowanych przez lata odruchach. Priorytetem
byla troska o bezpieczenstwo i zniszczenie wszystkiego, co mogloby postuzyc¢ jako
dowdd przeciwko mnie. Dlatego spalilem ostatnig rzecz, jakiej dotykaty dlonie Olgi.
Zanim zdgzytem pomyslec.

Podszedtem do lustra. Nie zeby bylo co podziwia¢: poszarzala cera, worki pod
oczyma, nalane krwig Zrenice. Oj, nie wyszly mi na zdrowie praktyki Doskonatych...
Przez dluzsza chwile szukalem oznak szoku, zalu, jakichkolwiek emocji. Nie
znalaztem. Rysy widzianej w lustrze twarzy wyrazaly jedynie lekkie znuzenie. Nic
wiecej. Kolejny odruch. Moje miesnie automatycznie rozluzniaty sie w chwili stresu,
maskujgc prawdziwe uczucia. Tylko w oczach dostrzeglem cos, czego balem sie
nazwac, zbytnio przypominato bunt. W mojej firmie nikt sie nie buntuje, nikt nie
odmawia pracy. Kazda funkcja jest dozywotnia. Dostownie.

Przekrecitem klucz w zamku, gwaltownym szarpnieciem otworzytem drzwi.

— Witka! — zawotalem. — Le¢ po Lidie Zosimowne!

Chlopak bez stowa skinal glowa i zerwal sie do biegu. Wida¢ wyczul, ze nie
zartuje. Nic tu po mnie, czas wracac do Breslau...



ROZDZIAEL SIODMY
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Z za okna dochodzit oghluszajacy huk: nasi ponownie szturmowali miasto. Wczoraj
zdobyli lotnisko, teraz miat miejsce chyba najwiekszy od poczatku walk nalot.
Wiedziatem, ze bierze w nim udzial ponad siedemset samolotow. Mimo to watpitem,
czy Breslau padnie: Gluzdowski miat zbyt mate sily, aby przelamac obrone — garnizon
miasta liczyl przynajmniej szeScdziesigt, a moze nawet osiemdziesigt tysiecy
zohierzy. Prawda, ze sporg czesC tej liczby stanowil Volkssturm i jednostki
0 niepelnej sprawnosci bojowej, ale Niemcy walczyli na swoim terenie, znali kazda
uliczke i zaulek. Nie, jeszcze mam troche czasu...

Oparlem czoto o spotnialg szybe, szklo przyjemnie chlodzito rozpalong glowe. Nie
jadtem nic od potudnia — zaraz po powrocie do Breslau zameldowalem sie w sztabie,
skad wypuszczono mnie dopiero pod wieczor — ale nie czulem glodu. Wzdrygnatem
sie, kiedy blask ptonacego nieopodal budynku oswietlit na moment moje okno: na
szybie widniatlo stowo ,,Olga”. Napisane cyrylica... Dopiero po dluzszej chwili
zdecydowatem sie je zmazaC. W podjeciu decyzji pomoglo mi szybkie, niecierpliwe
pukanie. Ani chybi Inga. Powinienem sie cieszy¢, ze sama szuka ze mng kontaktu, ale
wizyta Frau von Bredow byla ostatnig rzecza, na ktorg miatem teraz ochote.

Rzucita mi sie na szyje, ledwo otworzytem drzwi.

— Aleks, kochany — wyszeptata.

Nie objatem jej, nie moglem. Stalem z opuszczonymi rekoma, bezradny, nie
wiedzac, co robic. Ot, as wywiadu...

— Nic ci nie jest? — spytata z niepokojem, przesuwajac dtonmi po moich ramionach.



— Nic specjalnego — odpowiedzialem apatycznie. — To tylko wyczerpanie.

Inga poprawita zastony i zapalita lampe naftowa. Zastonitem twarz, wiedziatem, ze
moj kamuflaz tym razem nie zadziala: zmeczenie materiatu. Pod palcami czulem
drgajqce miesnie.

— Aleks!

Inga przytulita mnie tagodnym gestem i zaczeta glaskac jak skrzywdzone dziecko.
Jej dotyk, zapach, obecnos¢ dawaty poczucie bezpieczenstwa, kruszyty mury, ktorymi
sie otoczylem. To tylko Szwabka, wrég, pomyslalem z rozpaczg. Obrzucalem ja
w myslach najgorszymi przeklenstwami, usitujac opanowac¢ emocje. Nie pomagato.
Kiedy w koncu bylem w stanie sie od niej odsuna¢, bluzka Ingi byla mokra od tez.
Moich tez. Optakiwatem Olge w objeciach kobiety, ktéra natychmiast wydataby mnie
Gestapo, gdyby tylko wiedziala, kim naprawde jestem...

— Powiesz mi, co sie stalo?

— Tam, po drugiej stronie, dowiedziatem sie, ze zginela bliska mi osoba.

— Kobieta?

— Kobieta — przytaknatem.

Przychodzi czas, ze kazdy, nawet najlepiej wyszkolony szpieg nie ma sity ktamac.
Umyst i nerwy wypalone do cna nieustannym napieciem odmawiajg postuszenstwa.
To byla taka chwila.

— Jak sie nazywatla?

— To nie ma znaczenia.

— Ma. Powiedz na glos jej imie.

— Olga Majkowska — odpartem postusznie.

— Kochates jg?

—Ja... nie wiem.

— Co sie stato?

— Zabili ja komunisci.

— Chodzmy do 16zka — zadecydowata po chwili milczenia. — Tylko sie przytulimy —
dodata, widzac moj wzrok. — Jeste$ zziebniety.

Wzruszytem ramionami. Zziebniety? Mozliwe, nie czulem chtodu. Pozwolitem sie
rozebra¢ i ulozy¢ w poscieli. Spodziewalem sie bezsennej nocy albo przynajmniej
koszmardw, ale nie wiedzieC dlaczego, sen spadt na mnie, kiedy tylko poczutem
ciepto ciata obejmujacej mnie Ingi.

Komisarz Witte polozyl przede mng trzy teczki personalne. Swietnie, znaczy odrobit



lekcje. Zerknatem na naglowki: Alois Ledermuller, Heinrich Pratzke i Maks Radett.
Trzej esesmani, ktorzy szukali wiedzy na temat starogermanskich praktyk. Céz,
zawsze to jaki$ punkt zaczepienia.

— To wszyscy? — spytatem.

— Niezupehnie, ale dwoéch innych wyeliminowatem: jeden zostal uznany za
zaginionego, prawdopodobnie dostat sie do rosyjskiej niewoli, a drugi polegt zaraz po
zamknieciu okrgzenia.

— A ten, jak mu tam? Falke? Tez interesowat sie poganskimi rytuatami?

— Nie, i nie zdotatem ustali¢, czy znat blizej nasza trojke. Dopiero na poczatku roku
zostat przeniesiony do Breslau, wcze$niej stuzyt na froncie wschodnim.

— To po cholere go zabili? Jesli to oni?

— Moze co$ zauwazyl? — odpart niepewnie policjant. — Nawet teraz esesmani
trzymajq sie razem, pewnie gdzies$ sie widywali. Cho¢by w jakiej$ knajpie.

Uniostem z niedowierzaniem brwi. Knajpy? Dobre sobie! Zycie towarzyskie
w Breslau juz dawno przeniosto sie do piwnic. A i sytuacja z jedzeniem czy
alkoholem nie byla najlepsza, co prawda miasto jeszcze nie cierpialo glodu, ale
niewiele do tego brakowalo. Na wszelkie ponadnormatywne dobra patrzono
podejrzliwie, i nie bez powodu — wiekszo$¢ z nich pochodzita z czarnego rynku.

— Dwa miesigce temu dziataly jeszcze niektére piwiarnie, a nawet kilka kawiarni —
zapewnil mnie Witte. — Trzeba tez wzig¢ pod uwage miejsca nieformalnych spotkan.
Jesli to jakas sekta...

— No dobrze — mruknatem. — Zbadamy to. A co z tg drugq sprawg? Znalaz}t pan von
Ziethena?

— Jeszcze nie, ale mozna powiedzie¢, ze natrafitem na pewien trop.

— A konkretnie?

— Otrzymalem informacje, ze na przelomie listopada i grudnia zeszlego roku do
miasta przybylt niejaki signor Wertelli. Najwyrazniej nie brakowalo mu pieniedzy, bo
zatrzymat sie w najlepszym hotelu. Jedna z pokojéwek go pamieta... — zawiesit glos.

Westchnalem gleboko: komisarz najwyrazniej czekal na pochwaly i wyrazy
podziwu. Tyle ze nie bylem w nastroju. Nie dzisiaj.

— Czy to aby ten? — Uniostem sceptycznie brwi.

— Cytuje z protokohu: ,Starszy pan wygladajacy na jakies siedemdziesigt lat,
poruszajacy sie o kulach” — wycedzit policjant.

— By¢ moze to on — przyznalem powsciggliwie. — Udalo sie panu ustali¢ co$
jeszcze?

— Owszem.

— Komisarzu, na lito$¢ boska...

Nieoczekiwanie Witte rozesmial sie, jego twarz na moment stracita surowy wyraz.
No tadnie: jamnik w figlarnym nastroju...



— Signor Wertelli zostat ranny w czasie nalotu i zalecono mu ptywanie. W ramach
rehabilitacji. Codziennie odwiedzat zaktad kapielowy na Zwingerstrasse.

— Co to za zaktad?

— Chce go pan obejrzec? Basen, z ktorego korzystal Wertelli, znajduje sie w dos¢
charakterystycznym budynku, ozdobionym réznego rodzaju ornamentami
i plaskorzezbami. Podobno cze$¢ z nich ma znaczenie okultystyczne. — Wzruszyt
obojetnie ramionami.

— Rozmawiat pan z personelem?

— Jeszcze nie. Ale jesli panu na tym zalezy...

— Sam sie tam przejde — zapewnitem. — To chyba niedaleko?

— No, nie tak znowu blisko, ale samochodem z Salzstrasse nie wiecej niz kwadrans.

— Dobrze, jeszcze jedna sprawa: Inga von Bredow. Obiecal pan pokazac jej zdjecia
miejscowych rzezimieszkow.

— Pamietam. Specjalnie odlozylem dwa albumy z fotografiami osob zajmujgcych
sie nielegalnym handlem. JeSli mezczyzni, ktérzy ja napadli, maja cokolwiek
wspolnego z czarnym rynkiem, znajdziemy ich — zapewnit.

— Moge zabrac akta tej trojki? — Wskazalem teczki personalne.

— Oczywiscie, to tylko kopie.

— A co z tg dziewica, ktora chciala, zebym jq zaptodnit? Przestuchat jg pan?

— Owszem — stwierdzil policjant z kwasng ming. — Przestuchalem. Tyle Ze ona
raczej nie ma nic wspolnego z calg sprawa, cho¢ kontaktowatla sie z Radettem, a by¢
moze i pozostalg dwdjka podejrzanych.

— By¢ moze? Nie sqdzi pan, Ze trzeba by to wyjasnic?

— Nie sadze — odburknat. — To idiotka. Chciata, Zeby ci esesmani jg zaptodnili, to
wszystko. Rozpoznata na zdjeciu Radetta, co do innych nie byla pewna. Rozumie pan:
nie byla najtrzezwiejsza, kiedy z nimi rozmawiala.

— Domyslam sie, ze skoro zwrocita sie do mnie, nasi czysci rasowo wojownicy z SS
nie okazali sie najlepszymi rozptodowcami, jednak...

— Do niczego nie doszto — przerwal mi Witte. — Oni odrzucili propozycje Frdulein
Fichte.

— Co takiego?!

— Jej dziadkiem by} Polak, niejaki Obalinsky. Esesmani uznali jg za niegodng tego,
ekhmm... zaszczytu.

— Znaczy dziewucha chciata mnie wykorzysta¢, nie informujgc przy tym, ze jest
niepelnowartoSciowa rasowo? — spytatem z mimowolnym rozbawieniem.

— Na to wyglada.

— I wierz tu takiej...

— Co zrobimy z tg tr6jkq? — wrécit do tematu komisarz.

— To zalezy, jakie dostane instrukcje.



— Nie rozumiem? Putkownik Krebs zapewne zazada od nas dowodéw winy, tak jak
w sprawie przekretow z lekami.

— Nie jestem pewien, czy jego zdanie bedzie mialo jeszcze jakiekolwiek znaczenie
— odpartem spokojnie. — W sztabie poinformowano mnie, Ze nasilajg sie protesty
przeciwko wysadzaniu domow. Teraz doszla jeszcze ta sprawa z Kaiserstrasse...

— Jaka, do licha, sprawa?!

— Nie styszal pan? Ruscy zdobyli lotnisko, wiec wladze zadecydowaty
o wyburzeniu catej ulicy. Bedziemy budowac¢ nowy pas startowy.

Witte zacisngt usta, obaj wiedzieliSmy, czym to sie skonczy: do budowy
prowizorycznego lotniska zostang skierowani robotnicy przymusowi i wszyscy zdolni
do pracy mieszkancy Breslau powyzej dwunastu lat. Bez lotniska miasto skazane jest
na zaglade. A Rosjanie postarajg sie, zeby nie bylo to zbyt tatwe. Biorgc pod uwage,
ze Luftwaffe od dawna nie potrafita zapewni¢ skutecznej ostony powietrznej, nie
ulega watpliwosci, ze cale przedsiewziecie zakonczy sie masakrg bezbronnych
cywilow. Coz, teraz to niemieckie dzieciaki bedaq kuli¢ sie ze strachu, styszac
nadlatujgce samoloty...

— Co to ma wspoélnego z naszym problemem?

— Podobno ostrzelano siedzibe NSDAP — poinformowatem. — W robocie byta bron
maszynowa i panzerfausty — dodatem przyciszonym glosem. — Ludzie majg dosyc¢
tego oblezenia, Breslau przypomina beczke prochu, wystarczy iskra... — zawiesitem
wymownie glos. — Dlatego nie zdziwitbym sie, gdyby zadecydowano o definitywnym
rozwigzaniu kwestii tych morderstw. Bez zwracania uwagi na formalnosci...

— Mysli pan, Ze ich tak, po prostu... — tym razem to policjant nie dokonczy} zdania.

— Catkiem mozliwe.

Witte spojrzal na mnie z niepokojem: Swietnie zdawatl sobie sprawe, ze w razie
czego to wlasnie ja zajme sie likwidacja esesmanow. Kto wie? Moze nawet martwit
sie o mnie, spodziewajac sie, ze jestem rozdarty miedzy poczuciem obowigzku
a wyrzutami sumienia? Ta mysl wydata mi sie tak zabawna, ze mato nie parsknagtem
sSmiechem. Ciekawe, co by zrobil, gdybym poklepat go po ramieniu i oswiadczyl, ze
jakby co, zabije ich nie tylko bez wahania, ale i z przyjemnos$cig? Zamaskowatem
rozbawienie atakiem kaszlu i pozegnalem sie z komisarzem. Czas byl wraca¢ do
domu. Do Ingi. Mialem nadzieje, Ze mo6j nocny wystep nie spowoduje problemow
w naszych relacjach. Dzi$§ bylem w duzo lepszym nastroju, jedynym nastepstwem
wczorajszego zalamania byla hustawka emocjonalna. Czulem sie niczym baba
w cigzy. Jak one to wytrzymujg?



Pocalowalem jq delikatnie w policzek, rezygnujac z bardziej zdecydowanych
sposobow okazywania uczu¢. Nie wiedziatlem, jak zareaguje, wiec na wszelki
wypadek wolalem zachowac ostroznos¢, by¢ moze przesadna: zblizatem sie do Ingi
jak do miny z op6Znionym zaptonem. Frau von Bredow nie byta tak powsciggliwa —
objeta mnie i pocalowata w usta. C6z, dobrze, ze Horst jest w koszarach, sytuacja byta
nieco niezreczna...

— A ja? — tupneta nogq Klaudia. — Kiedy dostane buziaka?

Po chwili wycalowalem i druga z pan von Bredow, po czym podrzucitem
dziewczynke w powietrzu, udajac, ze chce jg upuscic.

— Jeszcze! Jeszcze! — domagala sie, chichoczac.

— Jak sie czujesz? — spytata cicho Inga.

Widzac, ze zabawa sie skonczyla, Klaudia pomaszerowata do swojego pokoju
z mocno naburmuszong mina.

— W porzadku — odpartem, odwracajac wzrok.

— Nie wygladasz najlepiej.

— Nic mi nie bedzie — powiedzialem ostro. — Jestem zolnierzem, pamietasz? Nie
pierwszy raz ginie ktos mi bliski.

Przez chwile wygladalo, jakby Inga chciala kontynuowac¢ dyskusje, ale w koncu
pogladzita mnie tylko po policzku i wyszta do przedpokoju.

— Wybierasz sie gdzies? — zdziwitem sie, widzac, ze wklada buty.

— Obowiazkowe zebranie lokatorow — wyjasnita. — Zapomniatam cie uprzedzic.
Alarmy przeciwlotnicze, zasady postepowania w razie pozaru i takie tam... Ale
dobrze, ze zaszedltes, przypilnujesz matej. Chyba ze nie masz czasu?

— Przypilnuje — odburknatem.

— Gdybym dhugo nie wracala, zupa jest na kuchni. I nie daj sie naciggna¢ Klaudii na
czekolade, dostata juz dzisiaj swojg porcje.

— Nie ma obawy — zapewnilem. — Jakby co, wlepie jej klapsa, zanim zdazy
wymowic stowo ,,czekolada”.

Spodziewalem sie kolejnego wykladu na temat nowoczesnego i — jakzeby inaczej!
— bezklapsowego wychowania dzieci, ale moja sasiadka jedynie przewrocita oczyma.
Widac nie obawiatla sie specjalnie, ze wprowadze swoje grozby w czyn.

— Pobawimy sie?

Klaudia pojawita sie niczym dzinn z butelki, ledwo zamknalem za Ingq drzwi,
i energicznie pociggneta mnie za reke. Wyszczerzytem groznie zeby. Jeszcze czego!
Niech sie smarkula zajmie lalkami czy tym, co robig dzieciaki w jej wieku!

— Wygladasz jak wilk — stwierdzita dziewczynka. — Zagryziesz mnie? — spytala
z nadziejg w glosie.

Warknatem. Mata zapiszczata radosnie i rzucita sie do ucieczki. C6z byto robic¢?
Pobieglem za nia...



Spojrzatem na zegarek: dochodzila szesnasta, Ingi nie byto juz ponad dwie godziny.
Co oni tam, do cholery, robig na tym zebraniu? Wyznaczajq sektory ostrzalu dla
artylerii przeciwlotniczej? Nie zebym sie specjalnie dziwil, takie imprezy przyciagaja
roznej masci dupkow, szczegolnie tych z kompleksem oratora. Ci zas uwielbiajg
sytuacje, kiedy moga przemawiac, a publika nie ma gdzie uciekac...

— Jestem glodna — oznajmita Klaudia.

Westchnagltem ciezko: nie dos¢, ze nianka, to jeszcze i kucharka. Pulkownik
Razumowski w roli dzielnej pani domu. Nic, tylko sprzedawac bilety, jak na seans
cyrkowy. Sukces przedstawienia gwarantowany.

Pomaszerowatem do kuchni, podpalitem pod zupa. Po krotkich poszukiwaniach
udato mi sie znalez¢ jakie$ naczynia.

— Zupe je sie w talerzach, a to sg miski — poinformowata mnie pobtazliwym tonem
dziewczynka.

— Nie szkodzi, dzisiaj zjemy w nich zupe — oSwiadczytem kategorycznie.

— Mama méwi, ze z misek jedza tylko Swinki...

— Wiec zjemy jak dwa wieprzki.

— Bedziemy je wylizywac jak prosiaczki? — ozywila sie mala.

— Nie widze problemu.

— Ja lubie wylizywac talerze, ale mama mi nie pozwala. Krzyczy, ze to nieku...
niekultu...

— Niekulturalnie — pomogtem.

— No! I buzia sie brudzi.

— Buzie umyjemy, a jak oboje bedziemy wylizywa¢, to nikt nie bedzie modgt
powiedziec, ze drugie byto niekulturalne.

Klaudia zastanawiala sie przez moment, po czym stanowczo skinela glowka,
najwyrazniej zgadzajac sie w pelni z moim rozumowaniem.

— Lubie cie, wiesz? — powiedziala, przytulajac sie do mnie niespodziewanie.

— Siadaj do stolu — mruknatem.

— Bede mogta pozniej porysowac?

— Jak wszystko tadnie zjesz — zastrzeglem.

Po chorobie Klaudia nie wykazywala specjalnego zainteresowania positkami.
Chyba ze chodzito o czekolade...

— No to nalewaj — ponaglita niecierpliwie.

Sprawdzitem, czy zupa nie jest zbyt goraca, i rozlalem ja do misek. Zapachniato



grzybami i lasem. Cokolwiek by mowi¢, Inga byta doskonalg kucharka.

— Mama tez czasem wsadza palec do jedzenia i oblizuje — poinformowata mnie
mata. — Ale tylko jak nikt nie widzi...

— Nie zrobitem tego dla przyjemnosci — odparlem urazony. — Kontrolowatem
temperature, bo nie chciatem, zeby kto$ oparzy? sobie jezor.

— A ja moge? Bo mama mi nie pozwala — dodata z wyraznym zalem.

— Jak zjesz potowe.

Panienka von Bredow zaczela operowac tyzka z duzo wiekszym zdecydowaniem
i po chwili spojrzata na mnie proszaco.

— No dobrze — przyzwolitem.

Dziewczynka 2z namaszczeniem zamoczyla kciuk w zupie, po czym
z zadowoleniem go oblizala.

— To prawie tak fajne jak jedzenie czekolady — przyznala.

— Teraz reszta i wylizywanie misek — zarzadzitem.

Trzeba przyznac, ze nie musialem dlugo czeka¢ na wykonanie polecenia: Klaudia
zabrala sie do rzeczy z prawdziwym entuzjazmem. Gdybym go w pore nie
pohamowat, zapewne nastepnym punktem programu bytaby kapiel.

— Jeszcze nie skonczytam — zaprotestowala, kiedy prowadzitem ja do tazienki.

— Trudno, czasem trzeba sie poswieci¢ — uciglem stanowczo. — Wystarczy, zZe masz
zupe na buzi, wylewanie resztek na glowe to juz przesada.

— To co, porysujemy? — spytala, kiedy skonczylismy ablucje.

— My? Chyba zartujesz?

— A kto mi bedzie malowat trawe?

— Sama nie potrafisz?

— Moge sprobowac, ale dziadek zawsze mi pomagat.

Ponownie sprawdzitem, ktéra godzina: byto juz wpot do pigtej. W co ja sie
wpakowatem? I gdzie podziewa sie Inga? Przeciez ta smarkula mnie wykonczy...

— Zobaczymy, jak ci wyjdzie — stwierdzitem wykretnie.

Zanim zdazytem dokonczy¢ zdanie, dziewczynka pobiegta po kredki. Potozylem na
stole kilka kartek, po czym wyciagnatem sie na kanapie, uznawszy, ze rownie dobrze
moge pilnowac¢ malej w tej pozycji. Na szczeScie rysowanie pochtonelo jg catkowicie
i przez dluzszy czas milczala. Bloga cisze przerywalo tylko skrzypienie kredek
i szelest papieru.

— Zobacz! — powiedziala, wyrywajac mnie z potsnu.

— Co takiego? — Zamrugatem zaskoczony.

— MJdj rysunek — oznajmita dumnie Klaudia. — To zielona goéra. L.adna, prawda?
Chociaz ta w albumie jest tadniejsza, bo dziadek pomoégt mi kolorowac.

— Przypomina kopiec siana — zauwazytem, ziewajac.

— Nie, to gora! Zielona. Tak mowit dziadek! A siano jest z6tte!



— No, moze — przyznatem zgodnie. — Niech bedzie: gora.

Nagle zerwalem sie z kanapy, popedzitem po album. Razumowski, ty idioto!
Przeciez mala przekazuje stowa Zygfryda! To nie zielona gora, tylko Zielona Gora:
Griinberg! Trzesacymi sie z emocji dtonmi przekartkowalem album: pod niemal
identycznym rysunkiem widniato kilkanascie fotografii budynkéw. Teraz wszystko
jasne! Rysunek oznacza konkretne miejsce: miasto, poligon, rejon umocniony, czy co
tam jeszcze odwiedzal Zygfryd von Bredow. Zdjecia precyzuja, gdzie ukryto
dokumenty. Teraz, kiedy wiem juz, ze czes¢ z nich schowana jest w Griinbergu,
wystarczy porownac fotki z zabudowa miasta. Dom po domu. Cholera! Tylko o ktory
Griinberg chodzi? Ten pobliski, na Slasku? A moze jakié inny, w glebi Niemiec? O ile
pamietatem, nazywano tak tez dzielnice jakiego$ szwabskiego miasta. Szlag!

— I co? L.adnie narysowatam? — upomniata sie o pochwate Klaudia.

— Slicznie!

— Moge czekolady w nagrode? — spytata chytrze.

— Dwie kostki, nie wiecej — odpartem z roztargnieniem.

Przegladatem album w poszukiwaniu symboli, ktore skojarza mi sie z jakims
miejscem. Bez specjalnego skutku: wygladalo na to, ze tylko autorka rysunkow
wiedziala, co przedstawialy. No i Zygfryd, ale ten nic mi juz nie powie...

Dalsze rozmyslania przerwat mi zgrzyt klucza w zamku: Inga wrocita. Dzieki
Bogu, ze nie wczesniej, bo pewnie nigdy nie odkrytbym sekretu Zygfryda.

— Przepraszam, kochanie — powiedziala od progu. — Zebranie sie przeciggneto,
a pozniej zastabla Frau Fichte, wiesz, babcia tej dziewuchy, ktéra cie zaczepiala,
i musiatam sie nig zaja¢. Bo panna Amelia jak zwykle hula gdzie$ poza domem.

— W porzadku. — Machnatem reka. — Nic sie nie stato.

— Zjedliscie obiad? Klaudia byla grzeczna?

— Zjadlam wszystko i wylizalam miske — pochwalila sie dziewczynka. —
I moczytam palec w zupie. A pdzniej Aleks my}t mi buzie i dat czekolade...

Inga spojrzala na mnie ze zdziwieniem, uniosta brwi, widzac, ze przegladam
album. Przylozytem palec do ust i ruchem glowy wskazatem dziecko.

— PoOZniej — szepnatem bezglosnie.

Posadzitem Klaudie obok siebie i wlozytem jej w rece album.

— Pokaz mi swoje rysunki — poprositem.

Dziewczynka postusznie przewrocita kilka stron.

— Ten juz widziales, to zielona gora — powiedziala.

Potwierdzitem nieartykutlowanym pomrukiem.

— A ten tutaj? — Wskazalem lezgcego na trawie cztowieka.

— Ludzik — zachichotala.

— Jak on sie nazywa?

— Nijak. — Klaudia wzruszyla ramionami. — Ale mozemy go nazwac.



— Moze innym razem — powiedziatem szybko.

Kolejny bohomaz przedstawiat ni to ptaka, ni to samolot ponad zielono-czerwong
packa. Czerwone kwiaty? A moze bombardowana tgka? Coz, zobaczmy, co powie
artystka?

Jednak Klaudia nie zaszczycita rysunku nawet jednym spojrzeniem i przewrocita
kartke. Zacisnglem zeby: spokojnie, tylko spokojnie...

— A to jest jelen — pokazala.

Rzeczywiscie, niedbaly otowkowy szkic przedstawial jakies bydle z rogami. Pod
kopytami stwora widniata zielona plama. Ani chybi trawa. Jeszcze troche i stane sie
Swiatowej klasy ekspertem w zakresie interpretacji tworczosci Klaudii von Bredow.

— Jeste$ pewna? — spytatem z powatpiewaniem.

— Tak! To jelen!

Hmm... pomys$lmy: jelen to po niemiecku Hirsch. Na rysunku co prawda nie widac
zadnej gory, ale moze chodzi o Hirschberg? I znowu pytanie — jesli nawet, to o ktory
Hirschberg? Bo jest wiecej niz jeden.

— Dziadek mowil, Ze to jelen? — upewnita sie Inga.

— Nie pamietam — ziewnela Klaudia. — Chce mi sie spac¢. Jak sie potoze, to
poczytasz mi bajke, mamusiu?

— Aleks? — Inga scedowata decyzje na mnie.

— Niech idzie spa¢ — postanowilem. — Pewnie jest zmeczona. PdzZniej
porozmawiamy.

Zaciagnalem sie papierosem, nie czujac smaku tytoniu. Mimo ze wieczor byt chlodny
— jak zwykle wyszedlem palic na podworko — stalem w rozpietym plaszczu.
Nadnercza pompowaty do krwi adrenaline, duzo adrenaliny. Wiedziatem, ze odkrytem
sekret notatek Zygfryda von Bredow, cho¢ musialem jeszcze wyjasnic kilka detali.

Rozmyslania przerwal mi pospieszny stukot obcaséw. Ciekawe, kto o tej porze
wraca do domu? Nocne zycie w Breslau nie istniato. Ci, ktorzy nie musieli siedziec
w okopach albo gruzowiskach na linii frontu, spedzali wolny czas z bliskimi. Nikomu
nie trzeba bylto thumaczy¢, ze podobna okazja moze sie nie nadarzyc...

Poznatem ja, dopiero kiedy znalazla sie tuz obok: obowigzywalo zaciemnienie.
Panienka Fichte.

— Poczekaj! — powiedziatem ostro. — Musimy porozmawiac.

Przystanela postusznie, ale kiedy schylitem sie, zeby zgasi¢ papierosa, znienacka
zanurkowata w brame. Zwariowala dziewucha czy co? Zlapalem ja za wlosy,



powalitem kopnieciem pod kolano.

— Jestem oficerem do zadan specjalnych komendanta miasta, generata Niehoffa —
wycedzitem ze zloScia. — Jesli jeszcze raz sprobujesz ucieczki, kaze cie aresztowac.

Dziewczyna nie bronita sie, jedynie zastonila twarz rekoma, tak jakby juz
wczesSniej przekonala sie, ze opor w takich sytuacjach nie ma sensu. Ciekawe.

— Niech pan mnie nie bije — poprosita cichutko.

— Nie mam zamiaru zrobi¢ ci krzywdy — zapewnitem, podnoszac ja z kleczek. —
Chce tylko zadac kilka pytan.

— Tak?

— Gdzie bylas?

— U przyjaciot. Spotykamy sie czasem w piwnicy. Mieli tam zrobi¢ schron
przeciwlotniczy, ale pozniej ktoS powiedzial, ze konstrukcja stropu jest za staba.
Rozumie pan, zapomnieli zabra¢ wyposazenia, zostawili tam lampy, koce, tawki,
nawet prycze...

No tak, mozna sie domysli¢, w jakim celu dziewczyna i jej przyjaciele
wykorzystywali ten niedoszty schron...

— Ci twol znajomi to esesmani?

— Nie!

OdpowiedZ padla natychmiast, a w glosie Amelii Fichte zabrzmialo nieskrywane
przerazenie. Co sie dzieje? Czyzby dziewucha bala sie SS? Toz niedawno sama
szukata kontaktu z nimi. I nie ma co ukrywac: nie chodzito jej o zglebianie teorii
narodowego socjalizmu.

— Wczesniej sie z nimi spotykatas, prawda?

— Powiedziatam juz wszystko temu policjantowi.

— To powtorzysz jeszcze raz! — warknatem. — I dodasz to, co pominetas!

— Dlaczego pan mysli, ze oklamatam komisarza?

W tonie panny Fichte zabrzmiala nuta niepewnosci. No, no, czyzby Witte czego$
nie zauwazyl? Lepiej to wyjasni¢. Bo jesli zlikwiduje esesmandw, a mlode kobiety
beda nadal ging¢, przyjdzie mi sie mocno thumaczyc¢. O ile w ogdle ktos bedzie chciat
ze mng gada¢. Bo mozliwe, ze dowodztwo postanowi wowczas usunac wszelkie slady
calej afery, wlacznie z ludzmi, ktérzy prowadzili sledztwo...

— Komisarz jest policjantem i ma uprawnienia policjanta — oznajmitem zimno. — Ja
mam wolng reke. Rozumiesz?

Wyraznie przestraszona dziewczyna skinela glowa.

— Jesli dojde do wniosku, ze mnie oklamujesz, moze nie skonczy¢ sie na wiezieniu
— kontynuowatem. — Wiesz, jak traktowane sq sprawy zwigzane z bezpieczenstwem
Breslau. A to jedna z nich.

—Ja...

— No juz! Gadaj wszystko, co wiesz!



— Oni mnie pobili — wyszeptala, spuszczajac glowe.

— Kto?!

— Radett i inni. Esesmani. Spotkalam sie z nimi w tej piwnicy, gdyby nie to, ze
ogloszono alarm przeciwlotniczy i ludzie zaczeli zbiega¢ do schron6w, chybaby mnie
zabili. Na szczescie nie wiedzieli, Ze nikt tam nie przyjdzie.

— Jak to pobili?

— Krzyczeli, ze jestem skundlong suka, przewrocili mnie i kopali. Ztamali mi zebro,
nie moglam przez dwa tygodnie wychodzi¢ z domu. W szpitalu powiedziatam, ze
przysypal mnie gruz w czasie bombardowania...

Znaczy moi germanscy wojownicy nie maja skruputow, jesli chodzi o stosowanie
przemocy. Widac tez, Ze nie bojq sie specjalnie policji, bo ta nie bytaby zachwycona
ich postepkiem. Przed dojsciem Hitlera do wiladzy nikt w Breslau nie zwracat
specjalnej uwagi na narodowos¢, stad sporo miejscowych miato podobne koligacje jak
panna Fichte. Ba! Nie tylko w Breslau. Takze jesli chodzi o przodkéw, bywato gorzej.
Duzo gorzej. Wystarczy wspomnie¢ choc¢by posiadajacego wyraznie polskie korzenie
generala von dem Bach-Zelewskiego, co nie przeszkodzilo mu bynajmniej
w zrobieniu kariery w SS. Taak, Radett i spétka sporo ryzykowali. Gdyby Amelia
Fichte oskarzyta ich o napas¢, mieliby sie z pyszna. Kto wie czy nie poszliby pod
mur? Whniosek? Nie zamierzali zostawic jej zywej. Chyba ze dziewucha klamie...

— Kiedy to sie stato?

— W styczniu.

— Daj mi latarke.

Wszyscy mieszkancy Breslau nosili przy sobie latarki, na wypadek gdyby zmrok
zaskoczyt ich poza domem albo przyszto im sie znalez¢ w schronie czy nieznanej
piwnicy. Tak jak sie spodziewatem, dziewczyna siegneta do torebki.

— WejdZzmy do srodka — mruknatem, ciggnac ja za reke.

Zamknalem starannie drzwi wejSciowe, oswietlitem jej twarz.

— Pokaz mi to ztamane Zebro.

Bez stowa rozpiela ptaszcz i podciggneta bluzke. Nie byto wida¢ zadnych siniakow,
ale we wskazanym miejscu wyczulem pod palcami zgrubienie, a wokdt lekko
opuchnietg tkanke. Musieli jej niezle przytozy¢, gady...

— W porzadku — powiedzialem. — Wracaj do domu i nikomu ani stowa o naszej
rozmowie. Bo jesli ich wystraszysz, mogq dojS¢ do wniosku, ze lepiej cie uciszy¢ na
zawsze.

Amelia Fichte gorliwie potaknela.

— Jeszcze jedno: dlaczego do tej pory zostawili cie w spokoju?

— Nie zostawili — wymamrotata. — W kilka dni po tym... wypadku przyszed} do
mnie Radett i ostrzegl, Ze jesli sie poskarze, to mnie zabijg. Dlatego milczalam. Co
teraz ze mng bedzie? Czy komisarz mnie aresztuje?



— Tym razem ci sie upiecze, ale na przysztos¢ trzymaj sie z daleka od klopotow —
powiedzialem szorstko.

— Dziekuje! Ja...

— Jazda do domu! I zajmij sie babcia, Zle sie czuje.

Poczekatem, az panna Fichte znajdzie sie w swoim mieszkaniu, i powoli ruszytem
na gore. Miatem nadzieje, ze Klaudia juz spi, to, o czym chcialem rozmawiac¢ z Inga,
nie nadawato sie dla uszu dziecka.

Lyknatem goracej herbaty, skosztowatem ciasta: byto obrzydliwe. Inga upiek}a je na
bazie marchewki...

— Niedobre, prawda?

— Nienadzwyczajne — przyznalem. — Ale moze wro¢my do tematu? Griinberg —
przypomniatem.

— Cbz... — odezwala sie z wahaniem Inga. — Chyba chodzi o Griinberg na Slasku.
ByliSmy tam w zesztym roku. Wiem, ze takq nazwe nosza i inne miejscowosci, jakie$
wioski, a moze mate miasteczka? MogliSmy przez nie przejezdzac¢. Nie pamietam. —
Roztozyla bezradnie rece. — Ale zerknij na te fotografie: budynek jest pietrowy, to
raczej nie wyglada na wiejska zabudowe.

— Raczej...

— Wiec co? Znowu nici z rozszyfrowania notatek ojca?

— Nie, tym razem natrafiliSmy na co$ konkretnego — odparlem z namystem. —
Nawet jesli trzeba bedzie doprecyzowac, w jakim miejscu ukryto dokumenty.

— Czes¢ dokumentow — poprawita pedantycznie Inga.

— Niech bedzie: czes¢. Z tym mozna juz iS¢ do Rosjan...

Frau von Bredow zagryzta wargi.

— To niebezpieczne, prawda?

— Owszem — przyznatem bez ogrédek. — Bardziej, niz ci sie wydaje.

— Co masz na mysli?

— Zalézmy, ze bede mial szczeScie: umowie sie z Ruskimi i nie dam ztapac
Gestapo.

Moja sasiadka wzdrygnela sie gwaltownie na dZzwiek stowa ,,Gestapo”. Coz, nie
dziwitem jej sie — Geheime Staatspolizei zapracowala na swoja legende. Czarng
legende...

— Co dalej? — kontynuowatem.

— Nie rozumiem?



— Co z Horstem? Klaudia zrobi, co sie jej kaze, ale nie wiadomo, jak Horst
zareaguje na wiadomos¢, ze zdradziliSmy Fiihrera — zaakcentowalem ironicznie
ostatnie stowa.

— To méj syn! Nie zrobi niczego, co zagrozitoby mnie czy male;j!

— Ten chlopak to fanatyk! — powiedzialem brutalnie. — I niedorostek. Moze mu sie
wydawac, ze jesli doniesie na nas wtadzom, wyjdziecie z tego cato.

— Przeciez nie musi o niczym wiedziec! Jezeli dowie sie po fakcie...

Pokrecitem przeczaco gtowa.

— Co znowu?

— Mozna by tak zrobi¢, gdyby Breslau sie poddalo. Tyle Ze na razie na to nie
wyglada. Co, jeSli Rosjanie zdecyduja sie na szturm? Wowczas nikt nie bedzie
w stanie zagwarantowaC bezpieczenstwa tobie i dzieciakom. Mogibym was
wyprowadzi¢ z miasta, ale pozostaje pytanie: co zrobi Horst? Zresztq nawet biorac
pod uwage najbardziej optymistyczny wariant, trzeba bedzie z nim pogadac. Jezeli
rzuci sie na pierwszego spotkanego Rosjanina z okrzykiem Heil Hitler!... —
zawiesitem wymownie glos.

— Masz racje, trzeba bedzie z nim porozmawiac¢ — stwierdzila z westchnieniem Inga.
— Ale jeszcze nie teraz.

— Owszem, nie teraz.

— A jak on sie sprawuje w koszarach? I w akcji? Bo bierzesz go na akcje, prawda?

— Jak przecietny nastolatek. — Wzruszytem ramionami. — Pije i pali umiarkowanie,
bo zoinierze pilnuja, zZeby nie przebral miary. Troche gra w karty, ale stawki sg
skromne, mozesz sie nie niepokoi¢ — dodatem, widzac wzrok Ingi. — Raz zabrali go
nawet na Friedrich-Wilhelm-Platz, ale...

— Aleks!

— ...pilnowat tylko samochodu — dokonczytem z uSmiechem.

Hrabianka von Bredow szturchnela mnie bynajmniej nie po przyjacielsku: jak
wszyscy mieszkancy Breslau wiedziata, gdzie urzeduja niezbyt cnotliwe panienki.

— Co do jego zachowania w czasie akcji, to moge powiedzie¢ jedno: chlopak nie
jest tchorzem. Gdyby trafit do Herzoga, do tej pory udaloby mu sie juz ze trzy razy
zgingc¢ na polu chwalty...

— Ale robi, co mu kazesz? — upewnila sie z niepokojem.

— Chodzi ci o to, czy wykonuje moje rozkazy?

— Tak.

— A c6z innego mu pozostaje? Wie doskonale, ze nie tolerowalbym najmniejszej
niesubordynacji. Zdaje sobie tez sprawe, Ze nie jestem entuzjastg najnowszych metod
wychowawczych — dodatem ztosliwie. — Wiesz, tych bez przemocy.

Inga ponownie wymierzyla mi kuksanca, ale tym razem tylko udawata oburzenie.
W jej oczach widziatem ulge i wdziecznosc.



— Co zrobimy z albumem?

— Postaram sie w najblizszym czasie ponownie przejs¢ na drugg strone
i skontaktowac z Rosjanami.

— Nie aresztujq cie?

— Nie sadze: wiem, ze intensywnie poszukujg archiwum. Moja propozycja to dla
nich gwiazdka z nieba.

— A p6zniej? Co im powiesz?

— Omowie warunki, na jakich przekazemy informacje i sam album. Mam
oczywisScie zdjecia, jednak rozumiesz, Ze trzeba bedzie oddac¢ oryginal?

Inga skinela glowa.

— Tylko uwazaj na siebie — poprosita.

Odpowiedziatem uspokajajgcym u$Smiechem, nie miatem powodéw do obaw. Juz
nie. W razie czego mogltem sie wytlumaczy¢ i przed towarzyszem Stalinem — co
prawda zagadka archiwum nie zostala jeszcze rozwigzana, ale mialem to, co
najwazniejsze: klucz do kodu Zygfryda. Reszta to tylko kwestia czasu.

— To ten! — stwierdzita stanowczo Inga von Bredow.

Obaj z komisarzem pochylilismy sie nad fotografia przedstawiajacq poteznie
zbudowanego osobnika. Niskie czdotko i wyraz obrosnietej czarng szczecing mordy
(stowo ,,twarz” byloby tu niezastuzonym komplementem) sugerowaty, ze intelekt nie
jest jego najmocniejszq strona. Coz, Zzeby prowadzi¢ czarnorynkowe interesy w strefie
przyfrontowej, nie potrzeba wielkiego rozumu...

— Patrzcie panstwo! Toz to Willi Fichter! — wykrzyknat z entuzjazmem Witte. —
Myslatem, ze uciek!} przed zamknieciem okrazenia.

W glosie policjanta wyczulem wyraznie uchwytng nute okrucienstwa.

— C0z to za persona?

— Zlodziej, bandyta i gwalciciel. Do tego morderca policjantow — dodat ciszej. — Do
tej pory nigdy nie zajmowat sie nielegalnym handlem czy oszustwami, pewnie ma
jakiegos wspolnika. Jeszcze dzis zbiore ekipe i odwiedzimy naszego drogiego
Wilusia.

— Wie pan, gdzie mieszka?

— Domyslam sie. W jednej z melin w okolicach Schubertstrasse. Szkoda, ze moi
najlepsi ludzie skonczyli wtasnie dwunastogodzinny dyzur. Ale kiedy dowiedzg sie, ze
Fichter jest w miescie...

— Porozmawiamy o tym za chwile — przerwatem mu, wskazujgc dyskretnym gestem



Inge.
— Tak, oczywiScie. Dziekujemy pani za pomoc w Sledztwie.

— Rozumiem, zZe mam znikng¢, aby nie przeszkadza¢ mezczyznom w zalatwianiu
waznych spraw?

— Co$ w tym rodzaju — przytaknagtem.

— Nie sp6znij sie na obiad — polecita Inga, calujgc mnie w policzek.

Komisarz zostal obdarzony jedynie uSmiechem i pani von Bredow opuscita
posterunek, pozostawiajac po sobie zapach kosztownych perfum. Ciekawe, skad ona
je bierze? Teraz, w Breslau? Musze kiedys o to zapytac...

— Piekna kobieta — stwierdzit melancholijnie Witte. — Ma pan szczeScie, majorze.

— Nie narzekam — mruknagtem. — Zanim zapomne: co sie dzieje z putkownikiem
Krebsem? Jakos ostatnio go nie widac?

Policjant skrzywit sie, jakby witasnie rozgryzt cytryne. Wyjatkowo kwasng cytryne.

— A c6z on moze robi¢? — odburknat. — Kopie pod nami dofki.

— A konkretnie?

— Przesiaduje w sztabie, w pokoju }acznosci. Podobno godzinami konferuje
z Berlinem. Do tego wiem, Ze zazadal moich akt, jezdzit tez do koszar, rozmawiat
z panskimi ludZzmi.

No prosze, a to gnojek... A i moi spadochroniarze tez dobrzy — zaden nie uprzedzit,
ze kto$ pode mngq ryje. Trzeba bedzie w najblizszym czasie odwiedzi¢ ,,Kampfgruppe
Roth” i wyjasnic sprawe. Juz ja sobie porozmawiam z sierzantem Beckerem! Z drugiej
strony czort wie: moze wzieli to za rutynowq kontrole? W koncu nie wtajemniczatem
ich w swoje problemy z Krebsem. Tylko czego znowu chce ten dupek? ZemsScic sie za
okazane mu lekcewazenie? A moze zdopingowac nas, zebysmy bardziej przytozyli sie
do prowadzonego Sledztwa? Szlag by go trafit!

— No dobrze — odchrzgknatem. — Krebsem zajmiemy sie pozniej. Co zrobimy z tym,
jak mu tam...?

— Fichterem — burknat komisarz. — M6glby pan zapamieta¢ to nazwisko: w koncu
ten bydlak pobit panska przyjaciotke.

Nie zamierzalem wyjasnia¢, ze w mojej sytuacji lepiej nie chwali¢ sie dobra
pamieciq...

— Wiec? — ponaglitem.

— Trzeba go aresztowac, a c6z by innego? — wycedzit Witte.

Uniostem brwi: mina i ton policjanta sugerowaly, Ze ten ma wobec Fichtera
zupehnie inne plany. Zdecydowanie mniej humanitarne.

— Co on takiego zmalowal? Bo rozumiem, ze panskie zainteresowanie tym
osobnikiem nie ma czysto stuzbowego charakteru?

— I tak, i nie — odpart niechetnie Witte. — Nakaz aresztowania Fichtera wystawiono
juz w zesztym roku, zorganizowaliSmy obtawe, ale udalo mu sie wymknac.



Myslelismy, ze uciekt z Breslau.

— Co zrobit? — powtoérzytem cierpliwie.

— W czasie oblawy zabil dwdch naszych. Jeden z nich byl moim bratankiem. Stuzyt
w policji dopiero pierwszy rok. Chciat sie wykaza¢ — dorzucit gorzko.

— Naprawde ma pan zamiar go aresztowac?

— Sprébuje — zgrzytnat zebami komisarz. — Ale on na pewno bedzie sie bronit,
a wtedy...

— ...a wtedy kolejny Witte wylagduje na cmentarzu — wszedtem mu w stowo.

— To co mam zrobi¢? — warknat. — Siedzie¢ z zalozonymi rekoma? A moze wystac
po niego ludzi? Nikt nie zna tych melin tak dobrze jak ja!

— Zalatwimy to we dwdjke — zadecydowalem.

— Jest pan pewien? Moge wzig¢ kilku...

— Jestem — westchnaglem ze znuzeniem. — To tylko drobny zulik, ktéremu dopisato
szczescie.

— Nie taki drobny — odburknat. — I jeszcze jedno: skad ta nagla che¢ pomocy?
Przeciez to nie panski problem?

Przez chwile zastanawialem sie, na ile moge byc¢ szczery wobec komisarza, ale
w koncu wzruszytem ramionami. A co sie stanie, jeSli powiem prawde? Jamnik sie na
mnie obrazi? Smiechu warte!

— Kto mi znajdzie signora Wertelliego, kiedy polegnie pan Smiercia bohatera,
bronigc prawa i porzadku w Breslau? — odpowiedziatlem pytaniem.

Na twarzy mojego rozmowcy odmalowata sie cala gama uczu¢: niedowierzanie,
oburzenie, wreszcie przemieszane z rozbawieniem zrozumienie.

— W takim razie jedziemy! — zarzadzit.

Meliny przy Schubertstrasse przypominaly moskiewskie: tak samo brudne
i Smierdzace jak tamte. PodSwiadomie spodziewalem sie, zZe beda przewyzszac je
standardem, tak jak mieszkania w Breslau gorowaly nad naszymi ,.komunatkami”,
jednak najwyrazniej menele catej Europy dzialali na podobnym poziomie...

— I tu go nie ma! — skonstatowat ze zloScig Witte.

Mruknglem coS pocieszajgco: rozdraznienie komisarza wzrastalo z kazda
przeszukang chatupg. Mimo kilkugodzinnej widczegi po cuchnacych norach nie
znalezliSmy zadnych Sladow Fichtera, przyszto za to dwukrotnie wzywac patrol, bo
Witte nie mial zamiaru przepusci¢ ani pijanemu w sztok dezerterowi, ani
wilascicielowi nielegalnej destylarni. Ot i nasze sukcesy!



— Moze wystarczy na dzisiaj? — zaproponowatem.

— Jest jeszcze jedno miejsce — odezwal sie z wahaniem policjant. — To stara,
opuszczona fabryczka, tuz przy dawnym cmentarzu. Prébowali tam zrobi¢ skwerek,
ale nie wyszto: zbyt duzo metéw wokoto. Tyle ze to odludzie, jakby co, nikt nas nie
ustyszy, a i patrole omijaja te okolice szerokim tukiem...

— Mozemy sprobowac¢ — zgodzilem sie z ocigganiem. — Ale to juz ostatnie.
Zmeczyto mnie to tazenie.

Witte skingt glowa i schowal do podramiennej kabury swojego walthera PP.
Ciekawe, czy kiedykolwiek musial uzy¢ broni? Bo do tej pory zademonstrowat
jedynie mistrzowskie opanowanie sztuki postlugiwania sie gwizdkiem policyjnym.
Tak, w tej dziedzinie Kriminalkommissar Witte byt prawdziwym wirtuozem...

PrzecieliSmy niewielki park, poOzZniej policjant poprowadzit zautkami przez
podworka i przydomowe ogrodki, wreszcie przez dziure w plocie wyszliSmy na plac
starej i wyraznie od dawna opuszczonej fabryczki.

— To tutaj — syknal Witte. — Wiekszos$¢ okien dawno wybito, ale wewnatrz jest
niewielki kantorek. Kiedys$ rezydowat tam nadzorujgcy produkcje brygadzista. Jesli
kto$ sie tu ukrywa, to nie ma lepszego miejsca! PowinniSmy zauwazy¢ go przez okno.

Ruszylem naprzod, starajgc sie omija¢ chrzeszczqce pod nogami kupki Smieci
i gruzu. Komisarz wyprzedzit mnie o kilka krokow, widac¢ byto, ze zna teren.

— Sq! — szepnal. — Fichter i kto$ jeszcze. Tego drugiego nie znam — dodat
z mimowolnym zdziwieniem.

Wyjrzalem ostroznie znad najezonej odtamkami szkla okiennej ramy. Fichter
dzwigal jakies skrzynie, zas podobny do tasicy facet zajmowal sie duzo
przyjemniejszq czynnosciq: liczyt pienigdze. Wnioskujac z obfitoSci roztozonych na
obdrapanym stole banknotow, zadanie bylo nielatwe. Nic dziwnego, ze zajat sie nim
wspolnik Wilusia, Fichter sprawial wrazenie, jakby mial problemy z dodawaniem...
Ciekawe, na czym ci dwaj tak sie obtowili.

— Nic nie rozumiem — wymamrotat Witte. — Po jakiemu to?

— Co znowu? — warknatem przyciszonym glosem. — Bierzemy ich czy nie?

— Umie pan czyta¢ z ruchu warg?

— Troche, nie jestem w tym mistrzem — przyznatem.

— Niech pan zwro6ci uwage na tego drugiego. To nie jest niemiecki.

Zerknatem na liczacego banknoty mezczyzne i zimny pot oblal mi czolo: wargi
nieznajomego poruszaly sie w bezglosSnym szepcie, jak to przy rachowaniu. Nic
dziwnego, w takich sytuacjach to niemal niezalezny od woli odruch. Tyle Ze usta
lasicowatego wymawialy nie niemieckie, ale rosyjskie liczebniki: sorok dwa, sorok
tri... Facet byt Rosjaninem! Jeniec wojenny, a moze robotnik przymusowy? Bzdura!
Nawet gdyby kto$ taki uciekt spod strazy, nie bylby w stanie dziatla¢ na czarnym
rynku. Co najwyzej siedzialby, trzesac sie ze strachu w jakiejs zaplutej piwnicy.



Whiosek? To ktos od nas. Zwiadowca. Nie z wojennoj razwiedki, bo dowoédztwo by
mnie uprzedzito, tak wiec pozostawala tylko jedna opcja — NKWD. Beria jak zwykle
stosowal brudne triki: wbrew umowie wystal do miasta swojego czlowieka, aby ten
wyjasnit zagadke archiwum Himmlera. Kto wie? Moze i napad na Inge nie by}t
przypadkowy? Rola Zygfryda von Bredowa w calym przedsiewzieciu nie byla nijaka
tajemnicq: wiedzieliSmy o niej my, wiedzieli i czekisci. Moze agent Berii chciat
porwac i przestucha¢ hrabianke von Bredow? Tak, to najbardziej prawdopodobna
wersja. Inga nie wyobraza sobie nawet, jakie miata szczescie...

— Co robimy? — ponaglit Witte.

— Raczej nie da rady ich zaskoczy¢ — mruknatem.

Komisarz potakujaco skingt glowg. Stalowe drzwi do hali fabrycznej wygladaty na
mocno zardzewiate, a framugi okien peine byly odtamkow szkta po wybitych szybach.
Tak Zle i tak niedobrze...

— Ten drugi to Rosjanin — poinformowatem. — Musimy go zneutralizowac
w pierwszej kolejnosci, bo inaczej nie wyjdziemy z tego zywi.

— Szpieg?

— A kt6z by inny?

— Nie lepiej byloby go przestuchac?

— Pewnie lepiej, tylko zeby wzia¢ go zywcem, potrzebowalibySmy przynajmnie;
plutonu zohierzy — wycedzitem ze zloscig. — A jesteSmy tu sami, we dwoch.

Witte zacisngt usta w grymasie niecheci, ale nie przedstawit kontrpropozycji.
Widocznie nie uSmiechato mu sie pilnowanie w samotnosci dwoch niebezpiecznych
przestepcow, kiedy ja pobiegne po pomoc, a byt zbyt uczciwy, zeby zaproponowac
odwrotny wariant.

— No dobrze, jak to zrobimy?

Zmierzytem wzrokiem odleglos¢ do stotu: jakieS dwadzieScia metréw. Moze ciut
wiecej. Sporo dla pistoletu. Do tego dolna framuga okna znajdowata sie na wysokosci
przynajmniej péttora metra. Zajrze¢ do wnetrza nie problem, gorzej ze strzelaniem —
nie sposob swobodnie wycelowa¢, tym bardziej ze trzeba mierzyC nieco w dot:
enkawudzista siedziat za stotem. Szlag! Chyba zeby wejs¢ na jakis podest, tylko skad
go wzig¢? Hmm, a gdyby tak wykorzysta¢ policjanta w charakterze podwyzszenia?
Rzecz byla ryzykowna; Witte nie imponowal mocng posturg i miat swoje lata, ale to
chyba jedyne wyjscie.

— Utrzyma mnie pan? — spytatem.

— Nie rozumiem?

— Na czworakach, inaczej nie dam rady wycelowac.

— Sprobujmy — zadecydowat komisarz.

Poczekalem, az Witte oprze sie na tokciach i kolanach, po czym stangtem mu na
grzbiecie. Ustyszatem ghuchy jek, lecz policjant trwatl w niewygodnej pozycji. Powoli



wyciggnalem pistolet, wymierzylem w glowe Rosjanina. Skuteczny zasieg lugera
wynosi okoto piecdziesieciu metrow, tyle ze celnos¢ broni drastycznie maleje wraz ze
wzrostem odleglosci. Z drugiej strony mialem czas wycelowa¢. Moze sie uda...
Wiedzialem, Ze musze zastrzeli¢ enkawudziste: nie moglem dopusci¢, aby go
przestuchano. Kiedy zatatwie cztowieka Berii, przyjdzie czas na Wilusia.

Nacisnaglem spust. W tym samym momencie Witte drgnat i zahaczylem rekawem
plaszcza o wystajacy kawatek szkta. Pudto! Z przeklenstwem na ustach zanurkowatem
przez okno na betonowa posadzke. f.asicowaty w mgnieniu oka przewrocit stét
i przykleknal, kryjac sie za masywnym meblem. W uderzenie serca poézniej
odpowiedziatl ogniem. Zawodowiec, psia jego mac!

— Pilnuj drzwi! — ryknatem do komisarza.

Wykonatem przewr6t przez bark, co czeSciowo zamortyzowato upadek, ale i tak
zaparto mi dech w piersiach. Na szczescie Fichter popedzit do wyjscia, wchodzac na
moment w pole ostrzalu enkawudzisty. Ten — czort wie dlaczego — postanowit
oszczedzi¢ wspolnika.

Po chwili kucalem juz za jakim$ zelastwem, stuchajac zlowrogiego wizgu
rykoszetujacych pociskéw. Cztery strzaly. Po dZzwieku rozpoznatem bron:
enkawudzista uzywal francuskiego maba. Kiepski wybér - co prawda
dziewiecionabojowy magazynek nie w kij dmuchatl, ale stabe naboje browninga nie
cieszyly sie dobra stawa. Bywalo, ze kilkakrotnie trafiony przeciwnik byl w stanie
walczy¢ dalej. Z drugiej strony wolatbym nie probowa¢, czy i mnie sie uda... Tak czy
owak, pozostato mu jeszcze piec strzatow. Chyba ze ma zapasowy magazynek.

Tymczasem od strony wejscia dobiegl mnie okrzyk bolu. Krzyczal — a jakzeby
inaczej! — Witte. Cholerny jamnik! Zamiast zastrzeli¢ Fichtera, pewnie probowatl go
aresztowac. A teraz bede miat Wilusia na glowie!

Odwrocitem sie, styszgc tupot. Fichter szarzowat na mnie, wymachujac zZelazng
rurg. Strzelitem mu dwukrotnie w pierS, ledwo powstrzymatem sie przed
poprawieniem w glowe. Odruch. Ale wypada oszczedza¢ naboje, bo pozostalo mi
tylko pieC. Znaczy — rownowaga sil, bo na komisarza nie ma co liczy¢, dobrze, jesli
przezyt starcie z Fichterem. Ech, zeby tak jakis granat. Juz ja bym wykurzyt tego
gnoja zza stolu! Moze dalbym rade przestrzeli¢ gruba drewniang plyte, ale tamten
pewnie tylko czeka, az sie wychyle. Szlag!

Nagle nad moja glowa zagwizdaly kolejne pociski. Raz, dwa, trzy, cztery, piec!
Poderwatem sie na réwne nogi, ale tamten by} juz przy mnie i zrecznym chwytem
pozbawit broni. Wida¢ bat sie, ze strzelanina Sciggnie tu jakis$ patrol, i postanowit
zatatwicC sprawe bez zwloki. Stara fabryka byla dobrg kryjowka, ale gdyby z zewnatrz
pilnowato jej cho¢ kilku ludzi, zamienitaby sie w Smiertelng putapke.

StarliSmy sie, wymieniajgc ciosy i kopniecia. Facet byt wyraznie 1zejszy, ale na
pewno nie gorszy: kilkakrotnie przedarl sie przez mojgq garde i tylko szczescie



uchronito mnie przed zmiazdzeniem tchawicy. WyraZnie poczulem, jak jego piesc¢
szoruje o mojq szyje. Niewiele brakowato...

Odpowiedziatlem poteznym uderzeniem w mostek, moze zastopuje go cho¢ na
chwile? Lasicowaty atakowal z takg szybkoscig, ze musialem nieustannie sie cofac.
Jesli sie potkne, bedzie po mnie: hala fabryczna usiana byla przerdzewialymi
elementami maszyn i trudnym do rozpoznania szmelcem.

Niespodziewanie mo6j przeciwnik zlozyl sie wpot niczym scyzoryk i upadt na
posadzke. To wszystko z wyrazem komicznego wrecz zdziwienia w oczach. Czyzby
serce odmowito pracy? Czasami tak bywa, kiedy sie oberwie w klatke piersiowa.
Grunt to miec¢ szczescie...

— Nic panu nie jest? — spytat ochryptym glosem Witte.

No tak, na polu walki pojawit sie jamnik. Rzecz jasna, po czasie... Zakrwawiona
twarz komisarza Swiadczyla, ze nie wyszedl z przygody bez szwanku. Coz, dzieki
Bogu i za to: nie wiem, jak wytlumaczylbym sie z jego Smierci.

— Zyje — odburknatem niechetnie, podnoszac pistolet.

— Kiedy ten Rosjanin uderzyt pana w gardto, myslatem, ze to juz koniec.

— Nie uderzyt — sprostowatem. — Cios zesliznat sie po szyi.

— Widziatem, jak odrzucito panu glowe! Dostat pan prosto w krtan!

— Niemozliwe. Gdyby tak bylo, to ja bym tu lezal. — Wskazalem zwloki
enkawudzisty. — Musialo sie panu przywidziec.

— Niewykluczone — odpart bez przekonania Witte. — No nic, trzeba wezwac naszych
i skresli¢ Wilusia z rejestru poszukiwanych. Troche sie boje, jak dowodztwo zareaguje
na tego drugiego...

— Nie sadze, zeby sie zdziwili — zapewnitem. — Szpiedzy w strefie przyfrontowej to
zadne zaskoczenie. Kto wie? Moze nawet dostanie pan nagrode?

— Zebym tylko zdazy! ja przepi¢ — mruknat ponuro Witte. — Poza tym, gdyby nie
pan...

— Nie ma o czym moéwic¢ — przerwalem mu stanowczo. — Wolalbym nie eksponowac
swojej roli w tym zajSciu.

— Nie popisalem sie, prawda? — zagryzt wargi komisarz. — Gdybym od razu
zastrzelit Fichtera, zdgzytbym panu pomac.

Odetchnatem gleboko: napiecie miesni ustepowato powoli, zaczynatem odczuwac
bol, fala adrenaliny opadata.

— I tak, i nie — odparlem wreszcie. — Gdyby nie zwrdécit pan mojej uwagi na
Rosjanina, zginelibySmy obaj.

— Nie rozumiem...

— Nie potrzebowalbym broni, zeby poradzi¢ sobie z Fichterem, wiec nawet nie
siegngtbym do kabury. A wtedy ten Ruski by nas wykonczyt. Bo zalozytbym z gory,
ze to jaki$ miejscowy bandzior, kumpel Wilusia. Tymczasem facet malo mnie nie



zatatwit w otwartej walce. Gdyby zaatakowal z zaskoczenia, nie miatbym zadnych
szans.

— No tak.

Zadowolona mina policjanta dowodzila, Ze moje wyjasnienia zdecydowanie
poprawity mu humor. Stary chlop, a tasy na komplementy jak baba...

— Niech pan go przeszuka — poprositem, krzywigc sie bolesnie. — Nie bardzo moge
sie schylac.

Witte wyczarowat skads kulawy drewniany taboret i podsunat mi z wyrazem troski
na twarzy.

— Da pan rade i$¢? Moze wezwac samochod?

— Wezwac, wezwa¢ — westchnglem. — Tylko zanim pan péjdzie po pomoc, prosze
zabra¢ mu dokumenty. Powinien mie¢ przy sobie legitymacje albo co$ w tym rodzaju.

— Naprawde mysli pan, Ze narazalby sie, noszac przy sobie...

— Naprawde! — warknglem zirytowany. — Przeciez on nie spacerowal w poblizu
komendantury miasta, tylko ukrywatl sie na tym zadupiu! Zresztq na pewno ma tez
nasze papiery i zaloze sie, ze nie byle jakie. Pewnie niejeden patrol stawat przed nim
na bacznosc!

— To po cholere mu legitymacja czerwonego komisarza?

— Na wypadek upadku Breslau, drogi kolego — wycedzitem. — Pewnie nie chciat,
zeby zastrzelit go pierwszy spotkany Ruski...

Witte pobladl, widocznie wzmianka o mozliwosci zdobycia miasta przez Rosjan
nie poprawita mu humoru. Céz, trudno sie dziwi¢. Byt na tyle bystry, ze zdawat sobie
sprawe, co go czeka: o ile przezyje, trafi do niewoli, a jego cérka stanie sie rozrywka
dla czerwonoarmistow...

— Tu jest co$ zaszyte! W marynarce!

— Ma pan néz? — spytatem.

— Nie.

Wyjatem swoj i podatem policjantowi rekojescig do przodu.

— Uwaga, ostry! — ostrzeglem.

— Mial pan racje, to legitymacja NKWD! Zaraz wezwe ekipe Sledczg i samochaod.

— W porzadku — mrukngtem. — Nigdzie sie nie wybieram.

Pochylitem sie ostroznie, starajac rozluzni¢ miesnie. Najgorszy bol juz minat, jesli
fasicowaty nie poprzestawiat mi kregéw, nic mi nie bedzie. I jak on to zrobil, gadzina?
Dawno nikt mnie tak nie obil. Moze jednak warto zainteresowac sie ,,Zelazng ksiega”
Doskonatych? Przekazatem jg von Dallewitzowi dobre dwa tygodnie temu, do tej pory
powinien przettumaczy¢ juz spory kawatek. O ile jest rzeczywiscie taki dobry, jak
twierdzi Inga...



Spojrzatlem gniewnie w ogromne Scienne lustro, zapiglem gorny guzik munduru.
Lustro umieszczono tuz przy wejsciu do budynku sztabu, tak aby kazdy wchodzacy
mogt skontrolowac, czy nie naruszyl aby przepisow ubiorczych. Idiotyzm! Miasto
ginie, a oni zajmujq sie takimi pierdotami! Nic dziwnego, ze przegrali wojne...

Humoru nie poprawialo mi tez samo wezwanie: putkownik Krebs zazyczy} sobie
naszego towarzystwa. W trybie pilnym.

Drgnatem tracony tokciem przez komisarza. O wilku mowa. Pulkownik Krebs
w mundurze jak spod igly i z monoklem w oku maszerowal w naszq strone.

— Heil Hitler! — szczeknat dziarsko Witte, wyrzucajac dlon w nazistowskim
pozdrowieniu.

Zgrzytajac zebami, uniostem i ja prawa reke, wycedzitem niechetne: Heil! Krebs
odpowiedzial, unoszac pionowo prawg dlon na wysokosS¢ oczu, co zgodnie
z przepisami dozwolone bylo tylko przy witaniu sie z osobami stojagcymi nizej na
drabinie spotecznej. A to zasraniec!

— Za mng! — rzucit krétko.

PrzeszliSmy prosto do gabinetu Krebsa, na szczeScie pan putkownik uprzejmie
zezwolit nam usiasc¢: nadal czutem sie nieszczegolnie.

— Prosze zreferowac okolicznosci zaj$cia — polecit komisarzowi.

Witte z detalami omoOwil nasze dziatania, niestety, w niczym nie umniejszyt mojego
udzialu w sprawie. Wolalbym sie nie afiszowa¢, ale co mi mogq zrobi¢ za zabicie
rosyjskiego szpiega? Przyzna¢ medal? Niech tam...

Krebs wystuchat sprawozdania z kamiennym wyrazem twarzy, cho¢ wydawato mi
sie, ze jest z czego$S niezadowolony, a moze tylko zdezorientowany? Chyba
zaczynalem rozpoznawac nastroje pana putkownika, mimo ze ten oszczedzal mocno
miesnie mimiczne. Tylko o co znowu mu chodzi? Przeciez z tego, co powiedziat
Witte, wynikalo jasno, ze nie mieliSmy innego wyjscia, jak zastrzeli¢ wrogiego agenta.
O inwigilacji czy innych grach operacyjnych nie bylo sensu nawet mysle¢. Nie teraz,
w kwietniu czterdziestego pigtego, Armia Czerwona byla juz na przedpolach Berlina...

— Co ze Sledztwem? — zapytal, zwracajac sie tym razem do mnie.

— WytypowaliSmy trzech podejrzanych esesmandw, z tego, co wiadomo, zaden
z nich nie ma oporow przed uzyciem sity wobec kobiet.

— A konkretnie?

Po namysle strescitem mu w kilku zdaniach zeznania Amelii Fichte.

— Uwaza pan jq za wiarygodnego Swiadka?

— W tym wypadku tak. Dziewczyna byla Smiertelnie wystraszona. Nie sadze, aby



klamata.

— Whioski?

— Trzeba sprawdzi¢ te trojke, bo nadal nie znamy motywow zbrodni. Jest mocno
watpliwe, zeby trzy kobiety podpadly im z tych samych powodow co Frdulein Fichte.
No i jest jeszcze ten Falke.

— Zdaje pan sobie sprawe z sytuacji? Jeszcze jedno morderstwo i wszystko
wymknie nam sie spod kontroli!

— Rozumiem, Ze nie mamy czasu w nadmiarze, ale nie widze innego wyjscia —
odburknagtem zniecierpliwiony. — Chyba ze dowddztwo zadecyduje o neutralizacji
podejrzanych bez wyjasniania sprawy...

Krebs zacisngl waskie, bezkrwiste wargi w linie przypominajacq slad po cieciu
brzytwa. W gabinecie zapanowata nieprzyjemna cisza.

— Zabraniam, absolutnie zabraniam wszelkiej samowoli w tej kwestii! — powiedziat
wreszcie.

Wpatrywalem sie w niego bez stowa, wysitkiem woli musialem powstrzymac
wzruszenie ramion. Kwestia tajemniczych morderstw obchodzita mnie tyle co
zesztoroczny Snieg. Teraz, kiedy odkrylem klucz do notatek Zygfryda von Bredowa,
priorytetem bylo przekazanie informacji na drugg strone. Wszystko inne miato
drugorzedne znaczenie.

— Mysle, ze damy rade wyjasnic... — zaczal nerwowo Witte.

— Prosze kontynuowac sledztwo — polecit Krebs, wchodzac mu w stowo.

Poniewaz pan putkownik podnidst sie zza biurka, sygnalizujac koniec audiencji,
wymieniliSmy chtodne uklony, po czym opusciliSmy gabinet. Tym razem obylo sie na
szczesScie bez gimnastyki i wystawiania wodza. No i dobrze, bo gdybym na kolejne
Heil Hitler! odpowiedziat cisngcym sie na usta: Ein Liter!, méglbym mie¢ matle
problemy. Ech, wyraznie potrzeba mi odpoczynku.

— Podwiez¢ pana? — zaproponowat komisarz.

— Dziekuje, mam wiasny transport.

Wiozylem dwa palce do ust i gwizdngtem ostro. Becker podjechal niemal
natychmiast. Schwimmwagen nie byl moze idealnym rozwigzaniem, wolatbym
pozyczy¢ mercedesa od znajomego oficera, ale ten postanowit uchroni¢ wéz przed
Armigq Czerwong i zamurowal go w garazu, przewidujac optymistycznie, ze jeSli
nawet bedzie musiat uciekac z Breslau, to kiedys tu wroci...

— Do domu — zadysponowatem.

RuszyliSmy. Zauwazytem, ze szoferem policjanta jest nadal panna Monika. C6z,
niech sie nacieszg swoim towarzystwem, niewiele im juz zostato. Sytuacja w mieScie
pogarszala sie z kazdym dniem: mimo zacietej obrony nasi zajmowali dzielnice po
dzielnicy.

— Dlaczego nie powiedziatleS mi, ze Krebs weszy w koszarach? — spytalem



gniewnie.

— Nie bardzo byto o czym mowic¢ — odpart obojetnie sierzant. — Sprawdzit rozktad
zajeC, zapytal o przeprowadzone akcje i probowal wysondowa¢, co sadzimy
o dowddcy. Zadna nowo$¢. A bo to pierwsza sztabowa menda w naszym ogrédku?
Wczesniej przychodzit kto$ od von Ahlfena, byt i adiutant Niehoffa.

— Jak tam ludzie?

— Wszystko w porzadku, gotowi do akcji. Ale mam dla pana rzeczywiscie wazng
i nieprzyjemng informacje...

— Tak?

— Horst wrécit do domu, widac¢ zatesknit za mamusig. Datlem mu przepustke na dwa
dni.

— Co w tym nieprzyjemnego?

— Nie bedzie moglt pan kulac sie po dywanie z panig von Bredow...

— Matot! — mrukngtem z mimowolnym usmiechem.

— Kiedy kolejna wycieczka?

— Niedlugo. A propos sondowania: rozumiem, ze opinie na méj temat byly
pozytywne?

— Och, wedlug chtopakow jest pan nastepca Moltkego i Clausewitza, ale co oni tam
wiedza?

— Zazdroscisz mi, bo w odrdéznieniu od ciebie jestem i madry, i przystojny,
a mieszkanki Breslau chcg mi oddac to, co najcenniejsze...

— Co do pierwszej i drugiej kwestii, mozna by sie spiera¢, ostatnia jest poza
dyskusja — stwierdzit z przesadnie akcentowang zawiscia.

Mimo zartobliwego tonu w glosie sierzanta pobrzmiewalo przygnebienie, a moze
nawet co$ wiecej. Spojrzatem na niego uwaznie: Becker wygladat na zmeczonego.
Czyzby skutki przepicia?

— Co jest? Znowu chlates?

— Nie! — odburknat.

Uwierzylem mu od razu, sierzant nie byl idiotg i wiedzial, ze jakby co, wyjasnie
sprawe w pie¢ minut.

— To skad ten nastroj? Zabraklo ci forsy na dziwki czy karty?

— Skad?! Za kogo pan mnie ma?

— Wiec? — ponaglitem.

Becker milczal przez dluzsza chwile, juz myslalem, Ze nic nie powie — bylo
oczywiste, ze rozmawiamy nieoficjalnie — wreszcie burknat pod nosem coS$, co
zabrzmiato jak ,,kobiety”.

— Stlucham?

— Kobiety — powtorzyt. — Mam dosyC dziwek. Ile nam jeszcze zostalo zycia?
Tydzien? Dwa? Miesigc? — Rozesmial sie bezradosnie. — Chciatoby sie przytuli¢ do



kogos, kto nie robi tego za pienigdze...

Zatkalo mnie: cyniczny Karl Becker marzy o romantycznej mitoSci. No, moze
przesadzitem z tq mitosScig — o odrobinie ludzkiego ciepta. Tylko dlaczego mnie to tak
dziwi? Oj, trzeba uwazac: traktowanie Szwabow jak odrebnego, pozbawionego
wszelkich uczu¢ gatunku moze sie na mnie szybko zemsci¢. To nie czas na
pielegnowanie uprzedzen. Z drugiej strony nie ma co kry¢, ze kiepskie samopoczucie
sierzanta sprawialo mi sporg satysfakcje. No dobrze: kurewska satysfakcje. Bo
przeciez Becker to urodzony zoinierz: sprawny, odwazny, zdyscyplinowany. Nie tak
dawno podpalat pewnie rosyjskie wioski, patrzac z pogarda na uciekajacych
,Ruskich”. A teraz — c6z za zmiana! — marzy jedynie, zeby kto$ przytulitl go przed
Smiercig.

— Co innego pan — kontynuowat. — Widziatem Frau Inge: jest w panu zakochana.

Odchrzagknalem niepewnie, nie wiedziatlem, co powiedzie¢. Moglem oczywisScie
zignorowac problemy Beckera, ale w sytuacji, w jakiej sie znajdowatem, lojalnos¢
moich ludzi byta nie na wage zlota, lecz zZycia. Mojego zycia...

— Przykro mi, Karl, ale nie potrafie zatatwi¢ ci do towarzystwa mtodej dziewicy
czystej krwi germanskiej — odpartem z pewnym rozdraznieniem.

— Germanskiej? Nie jestem fanatykiem — stwierdzit. — Nigdzie nie widzialem tak
pieknych kobiet jak w Polsce i Rosji. Ale te predzej wbityby mi n6z w brzuch, niz
pozwolity sie dotkng¢, a gwalci¢ nie mam ochoty. W Breslau mamy sporo robotnikow
przymusowych, widzialem ws$réd nich i kobiety. Podobno esesmani wybieraja
najtadniejsze i gwalca je, kiedy chca. Bydlaki! — dodat z obrzydzeniem.

Zaraz, zaraz: czysta rasowo dziewica? Chyba wpadlem na pewien pomyst, choc¢
trudno mowic tu o dziewictwie, a i co do czystosci rasowej mozna by zglosi¢ drobne
zastrzezenia...

— No dobrze — westchnglem z udawanym znuzeniem. — Co by$ powiedzial na
mioda, tadna, hojnie obdarzong przez nature panienke z obsesjg na punkcie
zaptodnienia przez aryjskiego wojownika?

— Nie $lini sie i nie ma zajeczej wargi? — spytat podejrzliwie sierzant.

— Przeciez powiedziatem ,}ladna”. Powatpiewasz w mdj gust?

— Mowi pan powaznie?

— Jak najbardziej, ale jeSli nie jestes zainteresowany...

— Alez jestem! Kiedy mégtbym ja poznac?

— Co powiesz na ,zaraz”?

— Mam calowac ziemie, po ktérej pan stgpa?

— Nie trzeba — rozeSmiatem sie. — Aha, jeszcze jedno: dziewuszka ma domieszke
stowianskiej krwi, jej dziadek byt Polakiem.

— Przeciez powiedziatem, ze mi to nie przeszkadza — wzruszyt ramionami Becker.

Sierzant zaparkowal woéz u wejscia do kamienicy i przywotany skinieniem dtoni,



postusznie ruszyt za mna.

— Przedstawie cie — powiedziatem — ale reszta to juz twoja sprawa.

— Ile ona ma lat?

— A bo ja wiem? DziewietnaScie, moze dwadzieScia, nie wiecej.

— Skad pan ja zna?

— Probowata mnie kiedys poderwac.

— To rzeczywiScie musiata by¢ zdesperowana...

Szturchnagltem go karcaco, po czym zapukalem: staliSmy pod drzwiami Amelii
Fichte. Dopiero teraz przyszto mi do glowy, ze jesli otworzy nam babcia dziewczyny,
to mdj plan nie zadziala — raczej watpliwe, aby starsza pani pozwolita wnuczce wyjs¢
z domu w towarzystwie dopiero co poznanego wojaka. Trzeba cos wymysli¢, i to
szybko.

Wykrakatem. Kobieta, ktora stanela w progu, wygladata na jakies osiemdziesiat lat.
Cienie pod oczyma i lekkie drzenie ragk Swiadczyty, ze nie czuje sie zbyt dobrze.

— Dzien dobry. — Uklonitem sie grzecznie. — Frau...

— Obalinsky — przedstawita sie spokojnie.

No prosze, nie zmienita nazwiska. Twarda babcia! Kiedy nasi zdobeda Breslau,
moze jej sie to przydac...

— Aleksander Roth, oficer do specjalnych poruczen komendanta miasta. ChcieliSmy
porozmawiac z Amelig Fichte — oznajmitem oficjalnym tonem.

— W jakiej sprawie? — Zmruzyta podejrzliwie oczy.

— Panna Fichte wspomniala mi kiedys, Ze zna usytuowanie pomieszczenia
przeznaczonego pierwotnie na schron, ktére pozniej zdjeto z ewidencji. Rozumie pani,
nie spelnialo wymogéw bezpieczenstwa. Niestety, obecnie nie mozemy pozwolic
sobie na wybrzydzanie i zapadta decyzja o ponownym zbadaniu tej sprawy. Sierzant
Becker — wskazatem towarzysza — jest ekspertem w zakresie obrony przeciwlotniczej
i ma dokona¢ inspekcji.

Nieufnos¢ zniknela z twarzy staruszki. Najwyrazniej wnuczka wspominala jej
o schronie.

— Moze herbaty? — zaprosita.

— Dziekujemy, nie chcielibySmy sie narzuca¢, a i czas nas goni. Sierzant musi
odwiedzic dzisiaj jeszcze kilka takich piwnic.

— Zaraz zawolam Amelie.

Jednak panna Amelia pojawila sie sama, niczym za skinieniem czarodziejskiej
rozdzki. Obcisty sweterek i kusa spédniczka podkreslaty obfity biust i dlugie nogi,
pociggniete szminka wargi sugerowaty, ze dziewczyna podstuchiwata nasza rozmowe.

— Panno Fichte, czy moglaby pani pokazac sierzantowi ten schron, o ktorym...

— OczywiScie! — odparta, spuszczajac skromnie wzrok.

— Panie majorze... — odezwala sie z wahaniem Frau Obalinsky.



— Tak?

— Na ulicach jest niebezpiecznie, czy sierzant mogtby odprowadzi¢ mojq wnuczke
do domu?

— Slyszates, Karl? Odpowiadasz glowag za bezpieczenstwo panny Amelii! —
powiedziatem surowym tonem.

— Tak jest! — szczeknat stuzbiscie Becker.

No to zalatwione, spetlnilem obietnice. A jesSli przy okazji inspekcji schronu kto$
dokona inspekcji Amelii Fichte, to juz nie moj problem...

Inga z czulym uSmiechem natozyla mi na talerz plaster pieczeni, wczeSniej
kilkakrotnie dolewata zupy. Tego dnia menu bylo wyjatkowo wystawne: zupa
z knedlami i pieczen wotowa. A wszystko to z okazji odwiedzin Horsta. Horst... Nie
trzeba bylo jasnowidza, zeby zrozumie¢, ze czeka mnie dluga i niekoniecznie
przyjemna rozmowa z latorosla Frau von Bredow. Chlopak nie by} ghupi i na pewno
zauwazyl, ze moja zazytosc z jego matka sporo wykracza poza sasiedzkie relacje. Ech,
jakby nie mogt jeszcze troche posiedzie¢ w koszarach...

Tymczasem Inga zanurzyla tyzke w miseczce pelnej podejrzanie wygladajqcej
pulpy burozielonego koloru. Do tej pory breja byla solidarnie ignorowana przez
wszystkich biesiadnikow.

— Musicie sprobowac tez warzyw — oznajmita zdecydowanie.

— Jadlem niedawno gotowana marchewke — powiedziat obronnym tonem Horst.

— Ja juz nie jestem glodna! — oSwiadczyta pospiesznie Klaudia.

— Przysuncie talerze! — polecita groznie Inga.

Rozkaz spelniono z ocigganiem i, nie ma co ukrywa¢, wyrazng niechecia. Klaudia
spojrzala na mnie blagalnie, wyginajac usta w podkoéwke. Odwrécitem obojetnie
wzrok: jesli chodzi o strojenie zalosnych min, dziewuszysko miato sporg wprawe.
Szczegolnie dotyczylo to dyskusji nad zwiekszeniem dziennego przydziatu
czekolady...

— Aleks?

Widzac, ze nie uda mi sie wykreci¢ od udzialu w kolejnym kulinarnym
eksperymencie, pozwolitem natozy¢ sobie kilka tyzek papki, skosztowatem.

— I jak? — spytata nieufnie dziewczynka.

— Moze by¢ — mruknatem.

— Co w tym jest?

— Rzepa, kapusta, marchewka, moze jeszcze jakas zielenina.



— Smakuje ci?

— Srednio, ale jadtem juz gorsze rzeczy.

— Jakie?

— Na przykiad kota.

— Kotka? Takiego jak ma pani Nebe z parteru?

— Uhm.

— Nie zartuj tak przy jedzeniu — poprosita Inga.

— Nie zartuje — zapewnitem.

— Naprawde zjad} pan kota? — Horst po raz pierwszy zwrocit sie bezposrednio do
mnie.

— Naprawde.

UsSmiechnatem sie pod nosem, widzac wlepione we mnie zaciekawione spojrzenia.

— Najpierw packa — zarzadzitem.

Horst jeknal, ale postusznie przetknat kilka tyzek, Klaudia buntowniczo wydela
wargi.

— Z twojego talerza! — zazyczyla sobie, tupigc noga. — I chce na kolana!

— Jeste$ niegrzeczna! — rzucitem ostro. — A ja nie lubie niegrzecznych dzieci!

Mata pobladla, jakbym uderzyt ja w twarz, usta jej zadrzaly i tym razem nie
wygladato to na udawanie.

— Przepraszam — odezwala sie cichutko. — Moge na kolanka?

Bez stowa wyciggnalem rece, ale Klaudia, zamiast wdrapa¢ sie na kolana,
przywarta do mnie wstrzgsana cichym szlochem. Ki czort? Toz nie raz i nie dwa
widziatem, jak Inga strofuje dziewczynke i nigdy nie wywolywalto to takiej reakcji.
A bywalo, Ze moja sasiadka uzywata w stosunku do corki duzo mocniejszych okresSlen
niz ,,niegrzeczna”. Ech, biednemu zawsze wiatr w oczy...

— No juz, wystarczy tego ptaczu — powiedziatem, tulagc Klaudie niezgrabnie. —
Trzeba zjesc te breje.

— Co to jest ,,breja”? — spytata, pociggajac nosem.

— To, co widzisz na talerzu...

— Aha. Pokarmisz mnie?

— No dobrze — westchnatem cierpietniczo. — Pokarmie.

Mala bez oporu tykala nieapetyczng papke i w chwile pdzniej moglem
kontynuowac¢ opowiesc.

— To bylo w zimie czterdziestego pierwszego. Zrzucono nas w nocy na
spadochronach: mieliSmy przeprowadzi¢ zwiad na tytach jednego z rosyjskich
rejondw umocnionych. Niestety, utkneliSmy w jakiejS wiosce, bo Rosjanie wysadzili
kilka mostow, uniemozliwiajgc normalny ruch wojsk, i kontratakowali. ZnalezliSmy
sie miedzy miotem a kowadlem, bo w okolicy roztozyla sie rosyjska dywizja
pancerna. Zapasy skonczyly sie blyskawicznie i nic dziwnego: przy



kilkunastostopniowym mrozie ludzie potrzebuja wiecej kalorii.

— Powiedz, jak zjedliscie kotka! — ponaglita niecierpliwie Klaudia.

— SiedzieliSmy w ogromnej stodole, byto tam tyle siana, Zze w razie czego mogliSmy
sie schowa¢. W nocy wystalem jednego z moich ludzi na skraj lasu, zeby zastawit
sidla. Liczylem na to, ze moze zlapiemy jakiegos zajaca.

— I co? — nie wytrzymat Horst.

— Niestety, w sidla wpadly tylko trzy koty, prawda, ze odpasione... Tak samo
nastepnego dnia, a raczej nocy. P6zniej dowiedziatem sie, ze niedaleko byly spichrze,
gdzie trzymano koty dla ochrony przed myszami: stad nasze towieckie szczeScie.
Zywili$my sie kocurami przez tydzien.

— I jak smakowaly? — spytata Inga z podszyta obrzydzeniem fascynacjq w glosie.

— Cos posredniego miedzy krolikiem a kurczakiem, tylko ze mieso bylo strasznie
twarde. Ale moze nie mieliSmy dobrego przepisu...

Inga i Horst wybuchneli Smiechem, Klaudia tylko zamruczata. Zerknatem na mala:
dziewczynka spata w najlepsze.

— No fadnie — wymamrotatem. — I co mam z niq teraz zrobic?

— Zaprositam kilka przyjaciotek — powiedziala z zaktopotaniem Inga. — Przyjda za
pot godziny. Gdybys mégl jg potozy¢ u siebie...

— W porzadku — burknatem. — Poloze.

— Pomoge panu — zaofiarowat sie Horst.

— No to chodZmy.

Nie mialem ztudzen: widac¢ bylo, zZe chlopak chce ze mng pogada¢ na osobnosci.
Nie dos¢, ze moje 10zko zajmie panienka von Bredow — a sam miatlem ochote
odpoczaC! — to jeszcze przyjdzie mi sie thumaczyc.

Horst otworzyt przede mng drzwi i popedzit na gore. Trzeba przyznac¢, ze uwinat
sie migiem: kiedy dotartem do swojego mieszkania, koficzy! stanie }6zka. Sciagnatem
Klaudii buty i okrytem kocem. Niech $pi, mata paskuda...

Widzac, ze chlopak patrzy na mnie pytajaco, zaprositem go gestem do salonu,
postawitem na stole dwie butelki piwa.

— Chciate$ porozmawiac¢? — spytatem bez ogrodek.

Przytaknat skinieniem glowy, po czym otworzyt piwo. Jak zauwazyltem, zrobit to
z duzq wprawa...

— Pan i moja matka... — zaczal niepewnie.

— Owszem — przyznatem. — Choc to nie twoja sprawa. A co? Masz co$ przeciwko?

— Skad! — zaprzeczyt gorliwie. — W zadnym wypadku! Pomyslatem tylko, ze skoro
tak, to wolatby pan wiedziec.

— O czym, na lito$¢ boska?

— Ona ma dzisiaj urodziny.

No tak: teraz wiadomo, dlaczego smarkacz poprosit o przepustke i skad ten babski



sabat u Frau von Bredow. Tylko dlaczego Inga nic mi nie powiedziata?

— Nie wiedzialem. Twoja matka nie pisneta ani stowa.

— Pewnie nie chciala wprawia¢ pana w zaklopotanie: trudno dzis o coS, co
nadawatoby sie na prezent.

Nie chciata wprawia¢ w zaklopotanie? Akurat! Inga Matylda Judyta von Bredow
byla dumna jak sam diabel i predzej umartaby, niz przyznata, ze chciataby dosta¢ ode
mnie jaki$ podarek. Tyle Ze w niczym nie zmienialo to sytuacji: jeSli nie stane na
wysokoSci zadania, moje notowania mocno spadng, a na to nie moglem sobie
pozwoli¢. W zadnym wypadku! W moim interesie lezato, aby Inga byla nieustannie
zachwycona osobg putkownika Razumowskiego, czy raczej majora Rotha. No to sobie
odpoczatem...

— A ty coS jej kupites?

— Przybornik do szycia i srebrny naparstek.

— Mozesz popilnowac siostry?

— Oczywiscie.

— W takim razie zostan tutaj, a ja po6jde poszukac jakiego$ prezentu.

— Moge? — Wskazat drugie piwo.

— Ale nie wiecej. Policzytem butelki — dodatem ostrzegawczo.

Horst odpowiedzial mi spojrzeniem zranionej sarenki.

— Gdziezbym Smiat...

— Jasne! — Pogrozitem chtopakowi piescia.

Zapinajac plaszcz, zastanawiatem sie, co podarowac¢ Indze? Nie zebym naprawde
musial biegac za prezentem: szykujac sie do misji w Breslau, zabratem ze sobg kilka
btyskotek. Na wszelki wypadek, bo skad moglem wiedzie¢, jak rozwinie sie sytuacja?
I prosze: przydato sie! Problem w tym, co wybrac?

Zbiegajac po schodach, namacalem w kieszeni niewielkie zawinigtko: trzy
pierscionki, delikatny ztoty medalion na tancuszku i spora srebrna broszka wysadzana
szmaragdami.

Pomyslmy: zloty pierscionek z pojedynczym brylantem odpada — zbyt podobny do
zareczynowego... Medalion i broszka? t.adne, a i wygladaja na cenne, ale watpitem,
zeby Indze zalezalo na wartosci materialnej prezentu. W koncu nigdy nie musiata
liczy¢ sie z pieniedzmi. Dopiero teraz w Breslau sytuacja nieco sie zmienita. C6z
pozostaje? Pierscionek ze sporym, oszlifowanym schodkowo rubinem i drugi ze zlota
i platyny, z szafirowym kaboszonem. C6z, niewielki wybor, tylko jeden z nich bedzie
pasowat do oczu mojej sasiadki.

Przyjrzatem sie blizej azurowej obraczce: misternie cyzelowane, wykonane ze ztota
roslinne wici ujete byly w waskie paski platyny. Sam kamien o barwie bezchmurnego
nieba takze otoczono platynowg kryza. Calo$¢, mimo ze masywna, sprawiala
filigranowe wrazenie. Gustowny drobiazg, powinien sie spodoba¢. Trzeba jeszcze



tylko znalez¢ grawera i zamowic¢ odpowiedni napis z dzisiejsza datg. No, to akurat nic
trudnego, szyld grawera widziatem pare ulic dalej, na Elbingstrasse. Ciekawe tylko,
czy Inga bedzie mogta przekaza¢ go corce, czy tez pierscionek dostanie sie jakiemus
czerwonoarmiscie? Upadek Breslau to kwestia dni, gora tygodni. A dopdki nie znajde
cho¢ czeSci dokumentow z archiwum Himmlera, mozliwe sa wszystkie opcje.
A i p6Zniej kto wie? Po czorta komus rodzina von Bredow, jesli zgarniemy archiwum?
Gdzie gwarancja, ze moi przetozeni dotrzymajq stowa, kiedy dostang to, czego chca?
A Beria? Czy nie wykonczy Ingi i dzieciakdw z czystej mSciwosci, jeSli przegra
wyscig z wojennoj razwiedkoj? Ech, tez mi sie zebralo na rozmysSlania...
Zdecydowanym krokiem pomaszerowatem w kierunku Elbingstrasse.

Pierwszy wreczyt swdj prezent Horst, pozniej wycalowata matke Klaudia. Wreszcie
przyszta i moja kolej... Zyczylem solenizantce szcze$cia: wiedzialem, ze
w najblizszym czasie bedzie jej potrzebne bardziej niz cokolwiek innego, p6Zniej
wsunagtem w dlon pierScionek. Zdawalo sie, ze Inga nie poSwieca mu wiele uwagi —
z duzo wiekszym entuzjazmem chwalita podarek syna — jednak widziatem, jak dotyka
go co chwila, tak jakby musiala sie upewnic, ze ma go nadal na palcu.

ZjedliSmy skromng kolacje — przyjacioiki Ingi posiedziaty kilka godzin — po czym
wrocitem do siebie. Musialem nie tylko odpocza¢, ale i przemysle¢ pare spraw.
Przestudiowalem dokladnie teczki personalne wszystkich trzech esesmanow, jednak
nie znalaztem w nich niczego, co sugerowaloby, ze to wiasnie oni dokonywali
rytualnych mordow. Inna rzecz, ze te akurat akta nie byly warte nawet papieru, na
jakim je napisano. Ot, taki Max Radett: w dokumentach podano, ze uczestniczyt
w akcjach antypartyzanckich na terenie Polski i Biatorusi, ale bez jakichkolwiek
szczegotow. Rzecz zastanawiajgca w oficjalnych przeciez materiatach. Miatem
nieodparte wrazenie, ze kto$ usungt z papierow wszelkie wzmianki, ktore moglyby
obcigzy¢ Radetta w oczach zwyciezcow. Czasem brak informacji takze jest
informacja. W tym wypadku informacja wskazujaca, ze nasi aryjscy wojownicy byli
zamieszani w jakie$ nieprzyjemne sprawy. No dobrze, tylko co z nimi robic? Bo
predzej czy pozniej putkownik Krebs zazada, aby mu przedstawi¢ dowody winy lub
niewinnosci esesmanow. A takowych na razie niet... By¢ moze w jakich$ archiwach
znajduja sie pelne, nieretuszowane akta personalne catej trojki, watpliwe jednak, zeby
przyznano mi do nich dostep. Zreszta gdyby nawet, to jakim cudem miatbym sie do
nich dobrac? Mata wycieczka do Berlina? Bzdura! A nikt nie poswieci kilku godzin na
ich przedyktowanie, nie w sytuacji, kiedy ,Tysigcletnia Rzesza” zdycha, nie



wyszedlszy z wieku miodzienczego...

Co robi¢, do cholery? Co robi¢?! Mysl, Razumowski! Mysl! A gdyby tak rozpocza¢
inwigilacje naszych trzech muszkieter6w? To wszystko, rzecz jasna, w ograniczonym
zakresie, bo przeciez nie da sie umiesci¢ agenta w koszarach — ci wszyscy esesmani
znajg sie, jesli nie osobiscie, to chocby z widzenia. Tylko czy taka obserwacja do
czego$ doprowadzi? C6z, nie ma innego wyjscia, bo raczej nie dostane pozwolenia na
przestuchanie podejrzanych z uzyciem sznura od bielizny. A szkoda... Tak czy owak,
trzeba pogadac z komisarzem: jedynie on moze przydzieli¢ odpowiednich ludzi do tej
roboty. I zeby tylko to! Bo przeciez ustalenie sprawcow tajemniczych morderstw to
nie jedyny, ani nawet najwazniejszy problem: pozostaje jeszcze kwestia archiwum
Himmlera. Niestety, kiedy tylko opadla ze mnie euforia wywotana odkryciem kodu
Zygfryda von Bredowa, nasunelo sie kilka watpliwosci. Nie ma co ukrywac —
powaznych watpliwosci. Zat6zmy, ze znajde dom z fotografii, co dalej? Rozbiera¢ go
cegla po cegle? W porzadku, mozna. W Griinbergu. A co, jesli inne archiwalia ukryto
na terenie zajetym przez naszych zachodnich sojusznikow? To nawet nie hipoteza, ale
graniczgce z pewnoscig przekonanie. Co wtedy? I jeszcze jedno: wedlug stéw Ingi
archiwum ma zawiera¢ dane techniczne nowych rodzajow uzbrojenia. Tylko ze takich
informacji nie zmiesci sie w tekturowej teczce, widzialem raz w jednym z naszych
instytutéw badawczych dokumentacje nowego typu bombowca: papieréw bylo tyle, ze
wystarczyloby na wagon kolejowy... Wniosek? Albo archiwum Himmlera zawiera
tylko czeS¢ materiatow — wtedy gdzie jest reszta? — albo cos tu nie gra. Bo jak ukry¢
w zwyklym domu przynajmniej kilkanascie skrzyn z dokumentami?

Podszedtem do telefonu, wykrecilem numer komisarza. Na szczesScie byl na
miejscu.

— Trzeba inwigilowa¢ te trojke — powiedzialem po krétkim powitaniu. — Bo
z dokumentow nic nie wynika, kto$ je starannie wyczyscit.

— Doszedlem do tego samego wniosku — odpar} niewyrazZnie.

Czyzbym przerwal mu kolacje? W tle ustyszatem kobiecy glos: pewnie corka.

— Juz wyznaczytem ekipe — kontynuowal, przetkngwszy. — To moi najlepsi ludzie.
Jednak nie mamy wiele czasu, jesli to nic nie da, trzeba bedzie wymysli¢ cos innego.

— Co pan proponuje?

— Nie miatem czasu zastanawiac sie nad tym — odpart z rozdraznieniem. — P6t dnia
spedzitem na Sciganiu dezerteréw. Obecnie to nasza gtdwna rozrywka.

— Czy takimi sprawami nie powinna zajmowac sie zandarmeria?

— Moze i powinna — odburkngt. — Ale sam pan wie, jak jest, kiedy pada hasto:
wszystkie rece na poklad! A lepiej nie dawa¢ nikomu podstaw do oskarzenia
o defetyzm czy cho¢by brak gorliwosci.

— Rzeczywiscie — przyznatem. — Lepiej nie...

— Jakie plany na jutro?



— Chce obejrze¢ ten basen i pogadac¢ z personelem. Zastanawiam sie tez nad pewng
opcja...

— Tak? — ponaglit mnie Witte.

— Chyba datoby sie zdoby¢ dla nas troche czasu. Wie pan, na Sledztwo.

— A to niby w jaki sposob?

— Moze pogadalbym z tymi esesmanami? Bo oni raczej nie wiedza, ze kto$ ich
podejrzewa. Nie! Nie mam zamiaru ich o nic oskarza¢! Chodzi tylko o to, zeby nie
byli tacy pewni siebie. Bo jesli znowu kogos zabija, bedziemy mieli klopoty.

— Rozumiem — powiedziat z namystem Witte. — To chyba niezty pomyst. Sam fakt
zainteresowania ze strony dowoddztwa, a jest pan przeciez oficerem do specjalnych
poruczen komendanta miasta, powinien skloni¢ ich do ostroznosci. Tak, to
zdecydowanie dobry pomyst!

— W takim razie porozmawiam z nimi w najblizszym czasie — zadecydowatem. —
A tymczasem...

— Jest jeszcze jedna sprawa — nieoczekiwanie wszedt mi w stowo komisarz.

— Co$ na temat von Ziethena? — spytatem szybko.

— Nie, chodzi o tego Rosjanina, ktoérego zabit pan w fabryce.

— Co znowu?

— On zgingtl na skutek zmiazdzenia klatki piersiowej. Wiasnie dostatem wyniki
sekcji zwlok.

— Zmiazdzenia? — powtoérzytem bezmysSlnie. — A to jakim cudem? Co prawda
trafiltem go w okolice mostka, ale niemozliwe, Zeby moj cios byt az tak silny, zresztg
on mial na sobie ubranie, ktére musiato czeSciowo zamortyzowac uderzenie.

— Powtarzam tylko to, co ustalit lekarz. Pomyslatem, ze chciatlby pan wiedzie¢. Bo
tu nie chodzi o jedno czy dwa ztamania, serce i pluca zamienity sie w krwawg mase,
tak jakby ten facet dostat sie pod mtot parowy, a z zeber pozostaty odtamki.

— Moze to jaki$ przypadek? — odpartem niezdecydowanie. — Bywa, Ze ludzie majg
wyjatkowo kruche kosci.

— To juz drugi — zauwazyt ironicznie policjant.

— Nie rozumiem.

— Drugi przypadek. Pierwszym bylo uderzenie w gardlo, ktérego pan nawet nie
zauwazyt. Co by o tym nie mowic, wolatbym sie z panem nie boksowac...

— Niech pan wraca do kolacji, komisarzu — mruknatem. — I prosze przekazac
pozdrowienia pannie Monice.

— Skad pan wie, ze...

— Dobranoc! — uciglem stanowczo.

No prosze, co za niespodzianka: czyzby i na mnie zaczela w koncu dziala¢ krew
Doskonatych? Znaczy dziata¢ podobnie jak na Kotuszewa? Ciekawe... Tylko jak to
sprawdzic? Przeciez nie bede napierdalat sie z jakimiS metami. A warto byloby



wiedzie¢. Oj, warto...

Pomaszerowatem do kuchni grza¢ wode na kapiel — czasami cztowiek potrzebuje
odrobiny luksusu. Kto wie co bedzie jutro? Festung Breslau dogorywata. Rwaly sie
polaczenia telefoniczne, szwankowaly dostawy wody i gazu. Tyle ze Gluzdowski
nadal miatl zbyt mate sily, zeby wzig¢ miasto szturmem: dla dowoddztwa Armii
Czerwonej wazniejsze bylo otoczenie Berlina. Berlin... Ciekawe, co stanie sie
z Hitlerem? Czy ucieknie z zagrozonej przez nasze wojska stolicy? A moze zginie pod
bombami albo potknie trucizne? Wiedzialem, ze wysokiej rangi funkcjonariuszom
Trzeciej Rzeszy rozdano kapsuiki z cyjankiem.

Sprawdzitem temperature wody w jednym z mniejszych garnkéw: moze byc.
Przeniostem sie do tazienki i namydlitem twarz, rozlozytem elegancka brzytwe
w oprawie z kosci stoniowej. Ostrze niemal bezglosnie likwidowalo zarost — nic
dziwnego, solidna firma: Solingen. Brzytwa oznaczona byla monogramem, pewnie
wykonano jg na specjalne zaméwienie. Monogram mi odpowiadat, tworzyty go dwie
litery: A i R. Jak Aleks Roth. Albo Aleksander Razumowski... Cacko bylo nie tylko
przydatne, ale i cieszylo oko. Zabralem je z podrecznego bagazu pewnego
Oberfiihrera. Facet nie protestowal, chwile wczesniej przestrzelitem mu czaszke.

Ledwo ustyszalem pukanie — cate szczescie, Ze pozostawitem niedomkniete drzwi.
Ki czort? Bo przeciez nie Inga? Przypuszczalem, ze ze wzgledu na wizyte syna Frau
von Bredow przespi te noc we wiasnym tozku.

— Chwileczke! — zawolatem, wycierajac twarz.

A jednak...

— Cos sie stato? — spytatem zaniepokojony.

— Nie, chciatam ci tylko podziekowac za prezent.

—Ja...

Nie dokonczytem: Inga zamkneta mi usta pocatunkiem. Przez kolejne kilka minut
odbieratem dowody wdziecznosSci.

— Dzieciaki juz zasnety?

— Nie. — Skrzywita sie lekko. — Ale mam dobrg wymoéwke: mozna powiedziec, ze
wysziam w celach stuzbowych.

— A dokladniej?

— Musze skontrolowac strych — wyjasnita. — Dzi$ moj dyzur.

Dopiero teraz zauwazytem, ze Inga trzyma w reku latarke.

— A co tam jest do kontrolowania?!

— Trzeba sprawdzi¢, czy nikt nie pozostawit tatwopalnych przedmiotow, skrzynie
z piaskiem na wypadek...

— Przeciez niedawno kto$ tazil po strychu! — przerwalem jej bezceremonialnie. —
I zaloze sie, ze sprawdzat to samo!

— Taki przepis — odparta, wzruszajac ramionami.



— No dobrze — westchnagtem. — P6jde z tobg, tylko sie ubiore.

Inga uSmiechnela sie z ulgg. Wiedziatem, ze boi sie ciemnosci. Ech, baby... To nie
ciemnosC jest straszna, lecz Swiatlo dnia: jasne, bezlitosne, wskazujgce silnym
kryjowki stabych.

— ChodZmy — ponaglitem. — Bede cie trzymat za reke, tam, gdzie nieskonczony
mrok, nietoperze i przedwieczne zlo...

— Tylko nie nietoperze! — pisnela Inga, obronnym gestem siegajgc do wtoséw.

RozeSmiatem sie mimo woli: rzadko kiedy mozna bylo zobaczy¢, jak hrabianka
von Bredow zachowuje sie niczym zwykla kobieta.

— Co w tym zabawnego? — burknela niezadowolona.

— Nig, ja tylko tak... — zapewnitem obtudnie.

Zanim narzucitem na siebie kurtke, zarobitem szturchanca pod zZebro.

— Dlaczego bierzesz ze sobg bron? — spytata, widzac, jak wsuwam do kieszeni
lugera.

— To na nietoperze — wyjasnitem z powaga.

— Och, badZ powazny! Przeciez wiem, ze tam nie ma zadnych nietoperzy — dodata
z nutkq lekkiego niepokoju w glosie.

— Przynajmniej kilka gatunkéw nietoperzy uwielbia strychy — zapewnitem.

— Zartujesz?!

— W zadnym wypadku! Gacek, podkowiec maty, mroczek, nocek orzesiony —
wymieniatem.

— Skad ty to wszystko wiesz? — Zmruzyla podejrzliwie oczy. — Interesujesz sie
chiropterologia? Bo w wojsku chyba tego nie uczq? Czasami mam wrazenie, ze
specjalnie udajesz nierozgarnietego, a jak sie zapomnisz, to okazuje sie, ze niejednego
zadziwiltbys erudycja...

Zrobitem odpowiednio zaklopotang mine, ale nie skomentowalem stow sasiadki.
Przeciez nie bede jej thumaczyl, Ze owa rzekomo posiadana przeze mnie ,,erudycja” to
efekt dobrej pamieci i zmudnego wertowania rozmaitych, czesto dos¢ przypadkowo
dobranych stownikéw i encyklopedii. Trzeba zapamietac i to chirocos, a przy okazji
sprawdzi¢, co znaczy ten termin. Pewnie ma zwigzek z nietoperzami. Nie ulegato
watpliwosci, Ze raczej nie moge rownac sie wiedzga z hrabiankg von Bredow. Inga co
prawda nie ukonczyla studiéw, ale przeciez nie z powodu braku predyspozycji, a samo
towarzystwo ojca dalo jej lepsze wyksztalcenie niz niejedna uczelnia. Rzecz dos¢
ktopotliwa, bo major Roth powinien imponowac jej i intelektualnie. Na szczeScie od
czasu do czasu los mi sprzyjat i moglem zabtysna¢ w oczach Frau von Bredow.

Wzigtem jq za reke i bez stowa poprowadzitem na strych. Dobrg chwile zabrato mi
otwarcie poteznej, zardzewiatej ktodki — a tyle sie mowi o niemieckim porzadku! — bo
zamiast oSwietla¢ drzwi, Inga nerwowo rozgladala sie na boki. Zapewne
w poszukiwaniu morderczych nietoperzy...



— Dobra — mrukngtem. — Sprawdzaj te swoje skrzynie.

— To tam, pod Sciang — powiedziata niepewnie.

Czulem obawe w jej glosie. To chyba co$ wiecej niz zwyczajny lek przed
ciemnoscia.

Ponownie wziglem jg za reke, zabralem latarke. Natychmiast zacisneta palce na
mojej dioni, jak przestraszone dziecko.

— Skrzynia — poinformowatem sucho, podnoszac wieko.

— Powinny tu by¢ trzy takie — stwierdzita niespokojnie.

— Z piaskiem — kontynuowatem.

Nie ustyszatem odpowiedzi Ingi, zagliszylo ja wycie syren. Zlapalem ja, kiedy
rzucita sie do wyjscia. Widziatem, jak jej wargi wymawiajg jeden wyraz: ,,dzieci”.

— Nie biegnij, bo jeszcze co$ sobie zrobisz! Nic im sie nie stanie! — krzyknatem jej
do ucha. — Jakby co, Horst zajmie sie malg. Nie bedg bombardowac naszej ulicy!

O dziwo, uwierzyta mi od razu, ale i tak drzala w moich ramionach niczym
zraniony ptak. Pocalowalem jg. Przywarta do mnie desperacko, powtarzajac moje
imie. Tymczasem w barbarzynskq melodie syren wdarlo sie ztowrogie staccato dziat
przeciwlotniczych. Rozpoczat sie nalot.

Wyluskatem Inge z ubrania, polozylem na wypelnionej piaskiem skrzyni. Nie
bylem delikatny: jej strach wyzwolit we mnie mroczng, pierwotng zadze. Po raz
pierwszy, od kiedy sie poznaliSmy, dbalem tylko o swoja przyjemnosc. Brutalne,
zwierzece pieszczoty, jakich jej nie szczedzitem, stuzyly tylko jednemu: podkresSleniu
wiadzy. Byla moja, moglem z nig zrobic, co zechce.

Kolejna, zadziwiajgco bliska eksplozja wstrzasnela budynkiem, rozlegt sie trzask
pekajacego szkla, ciemnosc rozjasnity ptomienie pozaru: bomba zapalajaca. Poczutem
wilgoc¢ na plecach. Inga krzyczata. By¢ moze ja tez. Nie czulem bolu, kiedy kolejna
szklana drzazga przeoratla mi ramie. Usta Ingi poddawaly sie moim wargom, ciato
reagowato ulegle na zgdania niecierpliwych dtoni, oczy szukaly mojego wzroku, kiedy
bratem jgq gwaltownie, niczym niewolnice. Skonczylem z ostatnim grzmotem: odglosy
walki ucichty jak uciete nozem. Wszystko trwato niedtugo, widac nasi atakowali tylko
niewielki obszar albo konkretny cel.

Inga poruszyla sie pierwsza — i nic dziwnego — to nie ja lezalem na zimnym
piasku... Pomoglem jej sie ubra¢, sam pozostatem nagi od pasa w gore: nie chcialem
pokrwawi¢ ciuchow. Szklo z rozbitej szyby niezle mnie poharatato.

— Jeste$ ranny — zauwazyla nieswoim glosem.

— Niewazne — wymamrotatem, odwracajac wzrok. — Wracajmy.

Ruszytla za mng w milczeniu. Chcialem przepusci¢ ja w drzwiach, odmowita
ruchem glowy. Czyzby sie mnie bala? Przez chwile myslatem, ze ucieknie do swojego
mieszkania, jednak nie: bez wahania weszta za mna.

— Inga, ja...



Uderzyta mnie w twarz, rozcieta warge. Zabolalo.

— Nienawidze cie! — krzyknela. — Nienawidze!

— Wybacz, jesli bytem zbyt brutalny...

Przerwal mi kolejny cios. Nie prébowatem sie uchyli¢. Zastuzytem.

— Nie traktuj mnie jak idiotki! Nie chodzi o to, co zrobiles, tylko dlaczego!
Postuzyles sie mng, zeby zapomnie¢ o tamtej! Zaprzecz, jesli mozesz!

Nie zaprzeczylem, nie moglem. Nagle zmeczenie zwalito sie na mnie jak lawina
i osungtem sie na podloge, mazac krwig tapete. Inga miala racje: wykorzystatem ja,
cho¢ nie po to, aby zapomnie¢ — watpitem, czy to w ogole mozliwe — ale ostabi¢ bol,
jaki sprawialo mi wspomnienie Olgi. I co najdziwniejsze: podziatato.

— Czulam, Ze nie myslisz o mnie, ze jestem tylko kim$ do... — urwata, nie konczac
zdania.

— Nie myslatem o Oldze — odpartem. — Wtedy na strychu.

Inga przysiadta w kucki, tak ze mogta spojrze¢ mi w twarz.

— A o czym? O kim? — poprawita sie po chwili.

Ospale wzruszytem ramionami. Nie bylo o czym gadac¢: nie kochaliSmy sie od
czasu, kiedy doszia mnie wies¢ o Smierci Olgi, i to nie Inga byla niechetna... A na
strychu potraktowatem jg jak tanig dziwke. Co prawda nie protestowata, ale nie jestem
pewien, czy robitoby mi to réznice. Nie trzeba bylo geniusza, zeby doda¢ dwa do
dwoch, a Inga nie byta ghupia, co to, to nie...

Podniostem sie z wysitkiem, powloklem do tazienki. Styszalem jej kroki — poszta
za mna.

— Dlaczego to zrobites? — spytata cicho.

Oto czas na wyjasnienia, pomyslalem cynicznie. Wystarczy sie usprawiedliwic,
moze uroni¢ skapa, meskq 1ze i hrabianka von Bredow znowu bedzie jadta mi z reki.
Tyle ze nie mialem na to ochoty. Nie miatem i sity: czulem, Zze mdj system nerwowy
pracuje na rezerwie. Jeszcze troche i walne kogos w morde. Albo strzele w teb. Moze
swoj...

— Aleks?

— Widocznie tego potrzebowatem, a ty bylas pod reka! — warknatem, tracac
panowanie nad soba. — Wiesz, ile trwa ta wojna? Juz ponad pie¢ lat! Pie¢ kurewskich
lat! A ja mam dosy¢! Zmeczenie materialu. Wiec wybacz, ze w chwili stabosci
skorzystalem z twojego pieknego, bialego ciala, nie troszczac sie o twojg jakze
wrazliwg dusze!

Bylem pewien, zZe oberwe po raz trzeci, ale o dziwo, we wzroku Ingi dostrzeglem
nie zto$¢, lecz wspotczucie.

— I co, pomogto?

— Mozliwe.

— Gdzie masz apteczke?



— Nie mam. W kuchni jest wédka, wystarczy, zeby zdezynfekowac...

— Poczekaj tu, przyniose — polecita.

Przysiadlem na brzegu wanny, ukrylem twarz w dtoniach. Co sie ze mng dzieje?
Toz mato nie spalitem calej operacji! A w razie niepowodzenia misji nikt nie bedzie
pytat o przyczyny, tylko postawia mnie miedzy Slepym murem a plutonem
egzekucyjnym. Juz kto jak kto, ale towarzysz Beria tego dopilnuje: mieliSmy
zadawnione porachunki. Jednak ku mojemu zdumieniu ta mysl nie wywotata leku jak
dawniej. Znaczy jest ze mng gorzej, niz sqdzitem, znalem wielu ludzi, w ktérych —
z takich czy innych powodéw — wypalil sie strach. Zaden z nich nie zyt po tym zbyt
dhugo... Szlag!

Tymczasem Inga wrocita, niosgc pelng po brzegi szklanke.

— Pij! — rozkazala.

Spojrzatem na nig spod oka: jesli tykne ¢wiartke wodki, w moim stanie...

— No juz! — ponaglita.

Co6z, sama chciata: kilkoma tykami oproznitem naczynie. Ostry, palacy piyn
nieprzyjemnie podraznit mi gardto. Zakaszlatem.

— A teraz chodzZ ze mna.

— Gdzie?

— Do mnie, trzeba co$ zrobi¢ z twoimi plecami.

— Nie chce wystraszy¢ dzieciakow — zaprotestowalem. — A i czuje sie troche nie
tego... Ta gorzala to chyba nie by} najlepszy pomyst.

— Idziemy! — zakomenderowata, bioragc mnie pod ramie.

— Nie boisz sie, ze bede nachalny po wddce?

— Przy dzieciach? Akurat! Bedziesz mily jak pluszowy misiaczek, najwyzej sie
porzygasz.

— To nie wypada — zaprotestowatem niemrawo. — Polgoty obcy facet...

Nie wygladalo jednak, zeby pani von Bredow przejela sie moimi zastrzezeniami,
wyprowadzita mnie na korytarz i oparta o Sciane, aby zamkna¢ drzwi.

— Naprawde nie boisz sie mnie po tym, co zaszto?

— Roth, ty nie udajesz prostaczka, ty naprawde jesteS idiota — stwierdzila ze
znuzeniem. — Gdybym miala pewnos¢, ze tam, na strychu, to ja bylam ci potrzebna, ja
— podkreslita — a nie jakakolwiek kobieta, sprawdzalibySmy teraz pozostate skrzynie
z piaskiem.

Zamrugalem z zaskoczeniem, ale zanim zdobylem sie na odpowiedZz, Inga
wciggnela mnie do mieszkania.

— Mamo! Panie majorze! Co wam sie stato?!

— ByliSmy na strychu w czasie nalotu i troche nas sponiewierato.

— Jeste$ ranna?

— Nie, tylko potluczona. Aleks zdazyt mnie przewrdcic i zastonit wlasnym ciatem.



Dlatego dostat odtamkami szk}a: poszia jakas szyba.

— Dobrze, ze chociaz sama tam nie polazias — zauwazyt cierpko Horst. — Tyle razy
ci mowitem...

— Och, przestan marudzi¢! Lepiej przynies$ apteczke.

— Juz lece!

— Siadaj. — Inga popchnela mnie na kanape.

— USwinie ci tu wszystko.

— Zamknij sie i siadaj! — warknela.

Co mi pozostato? Usiadtem.

— Nabroites? — spytala domyslnie Klaudia. — Na mnie mama tez krzyczy, jak co$
spsoce.

Ubrana tylko w koszulke nocng dziewczynka przydreptata, zZeby przytuli¢ sie do
matki. Inga objeta jq bez stowa.

— Czy ktos tu czasem nie mial spa¢? Jedenasta godzina — zauwazytem.

— Spatam, ale obudzito mnie bombienie — wyjasnita, sadowigc mi sie na kolanach. —
Fu! Ale Smierdzi ci z buzi!

Popatrzylem na nig groznie, po czym chuchnalem z rozmystem. Klaudia
zachichotata i odwzajemnita mi sie tym samym. Tyle Ze w jej oddechu czu¢ byto paste
do zebdéw, a nie wodke...

Tymczasem, nie czekajac na powrot syna, Inga zajela sie moimi plecami, starajac
sie oczysci¢ skaleczenia woda z mydtem. Procedura nie nalezata do przyjemnych, na
szczescie alkohol podziatat znieczulajaco.

— No, wreszcie! — skarcita Horsta.

Chlopak przewrocit oczyma, ale nic nie odpowiedziat. Wida¢ doszed} do wniosku,
Ze to nie najlepszy moment do wszczynania dyskusji. Madra decyzja!

Syknatem, kiedy Inga zaczela odkaza¢ ranki spirytusem. Podraznione
wczesniejszymi zabiegami, piekly jak przyzegane rozpalonym pogrzebaczem.

— Boli? — odezwala sie wspotczujacym tonem Klaudia. — Mnie tez bolalo, jak
rozbitam kolanko.

— Troche — wycedzilem przez zacisniete zeby.

— Tylko mi tu nie zemdlej — mrukneta Inga.

— Postaram sie, jasnie pani! — odpartem sarkastycznie.

— Jodoform? — Horst unidst pojemnik z z6ttym proszkiem.

— Tak, poprosze.

— Nie wystarczy spirytus?

— Nie widziates tych okien. Szyb nie myto ze dwa lata.

Poczekatem cierpliwie, az Inga skonczy z moimi plecami, po czym z wysitkiem
dzwignatem sie na nogi. Musialem by¢ wykonczony nerwowo, bo przeciez nie te
drasniecia mnie tak zatatwity ani szklanka wodki.



— Pomo6z mu, Horst — polecita Inga. — Ja musze doprowadzic¢ sie do porzadku.
Pozwolitem chtopakowi ujg¢ sie pod ramie i pokustykatem do drzwi. Znaczy nie
dostane buziaka na dobranoc? Trudno...



ROZDZIALE OSMY

()

acisngtem migawke aparatu, sfotografowatem kolejng ptaskorzezbe ozdabiajaca

budynek miejskiego basenu. Jakis rogaty stwor trzymajacy rybe, nagie kobiety
z pletwami zamiast stop, gnom, zabiopodobne okropienstwa... Wbrew stowom
komisarza symbole nijak nie kojarzyly mi sie z okultyzmem, ale w koncu co ja tam
wiem na ten temat? Lepiej poprosi¢ o opinie Lidie Zosimowne. A nuz ma to co$
wspolnego z von Ziethenem? Co prawda idea, ze mistrza Doskonatych wspiera
w Breslau jakieS mistyczne bractwo, wydawata sie, delikatnie rzecz biorac, dosc
wydumana, ale wolalem dmuchac na zimne: von Ziethen kilkakrotnie wyslizgiwatl mi
sie z rak.

Niestety, choC¢ obstuga basenu dobrze zapamietala pana Wertelliego, nikt nie
wiedzial, co sie z nim statlo. Powszechnie przypuszczano, ze zginagl w jednym
z bombardowan. Ja nie bylem az takim optymista: signor Wertelli przestal uczeszczac
na basen mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy przybylem do miasta. Przypadek?
Byc¢ moze, ale nie postawitbym na to zbyt wiele. Wiedziatem, ze jakkolwiek dziwnie
by to zabrzmialo, moj wrog jest w stanie — w pewnym stopniu, rzecz jasna! —
przewidywac przysztosc. Jesli mnie zdarzaly sie wizje, to co dopiero jemu... Tak,
schwytanie go nie bedzie latwe. Tyle ze von Ziethen nie mial juz gdzie uciekac. No
i watpitem, by pozostali mu jacys$ akolici — gdyby tak bylto, juz dawno sprobowaltby
sie mnie pozbyc.

Wsiadlem do wozu i ruszylem w strone willi von Dallewitza, z przyjemnoScia
wstuchujac sie w szum motoru. Nigdy nie mialem wilasnego samochodu; w kraju



nawet maszyny rodzimej produkcji przystugiwaly jedynie prominentnym
funkcjonariuszom partii. Zbyt wysokie progi, jak na majora, a nawet putkownika
Razumowskiego. A tu prosze — od razu mercedes. Jego wiasciciel, kapitan Hauke,
doszedt do wniosku, Ze nie ma sensu chowa¢ wozu przed Rosjanami, bo ci i tak go
znajda. Lepiej sprzedac auto za pot ceny, poki sg chetni. No i tym sposobem statem sie
wiascicielem znakomicie utrzymanego modelu 170V. Szkoda tylko, ze niedtugo sie
nim naciesze: dawatem twierdzy Breslau nie wiecej niz dwa, gora trzy tygodnie.
Nasze wojska podchodzity juz do pasma wzgérz Seelow, ostatniej liczacej sie linii
umocnien przed Berlinem.

Zaparkowalem maszyne, uzylem zabytkowej kotatki: trywialny dzwonek
elektryczny nie zadowalat pana hrabiego. Nie spodziewatem sie zadnych rewelacji, ale
wypadalo odebra¢ tlumaczenie ,Zelaznej ksiegi”. O ile von Dallewitz bedzie
w nastroju mi je dac... Z drugiej strony kto wie? Facet palil sie do rozmowy
o Doskonatych, a wiedzial, Ze nie powiem ani stowa, dopoki nie wypelni swojej czesci
umowy.

W przedpokoju ubrana w biaty fartuszek pokojéwka odebrata ode mnie okrycie
i zaprowadzita do salonu. Wida¢ pan hrabia byl laskaw, zaloze sie, ze gdyby nie
ciekawos¢, przysztoby mi wchodzi¢ tylnym wejsciem, razem z dostawcami i shuzba.

Dallewitz powital mnie z jowialnym uSmiechem — gdybym go spotkal po raz
pierwszy, pewnie datbym sie nabra¢ — i rozpoczal rozmowe o pogodzie. Tak jakby
wiosenne chlody stanowily najwieksze zmartwienie mieszkancow Breslau... Nie
podjalem tematu, zapytalem wprost o tlhumaczenie. Bez stlowa wskazal mi opasty
skoroszyt. No c0z, zobaczymy, co zdziatal pan hrabia... Przede wszystkim rzucaty sie
w oczy rysunki, bylo ich duzo wiecej niz w oryginale. Wszystkie z dokladnymi
opisami. Niektore przypominaty ilustracje z podrecznikéw boksu czy zapasow, inne
podobne byly do zamieszczanych w ksigzkach o gimnastyce, jednak wszelkie
podobienstwa pryskaly po przeczytaniu wyjasnien. Ot, na przyklad rycina
przedstawiajgca mezczyzne w pozycji jak do popularnych pompek, tyle ze
z zaci$nietymi w piesci dtonmi. I podpis: ,,Zelazny byk ryje ziemie”. W opisie roilo
sie od chinskojezycznych i — co za niespodzianka! — zupelnie nieznanych mi
termindw. To juz wiadomo, skad dobre samopoczucie von Dallewitza, pewnie
cieszyla go zmiana sytuacji: to ja stalem sie petentem. Bo on wykonat swoja prace,
tyle ze jej rezultat byt dla mnie niezrozumialy. No ale to przeciez nie wina pana
hrabiego...

— I jak pan to znajduje? — zapytat.

— Solidna robota — przyznatem. — Jednak nie mam czasu teraz tego czytac. Czy
mogiby pan stresci¢ tekst w kilku zdaniach?

— Dlaczego nie? — Wzruszyt ramionami. — Rzecz dotyczy chinskich sztuk walki.
Dok}adniej rzecz ujmujac, nie chodzi o konkretne techniki, ale metody, dzieki ktorym



wojownik moze staC sie niepokonany w bezposrednim starciu. Bazujg one na kilku
dosc... ezoterycznych koncepcjach. Jedna z nich to na przyklad sztuka ,zelaznej
dloni”. Jej zwolennicy twierdzg, ze dzieki odpowiedniemu treningowi sita uderzenia
adepta wzrasta ponad mozliwosci zwyklego czlowieka i moze on golymi rekoma
kruszy¢ cegly, kamienie, czy tez druzgotac kosci. Inne ¢wiczenia z kolei uodparniaja
na ciosy, tak ze ekspert potrafi bez szkody dla zdrowia wytrzymac¢ uderzenie, ktore
zabitoby kazdego innego. Nie sadze, zeby wymyslili to Doskonali, podobne idee
znane sg na Dalekim Wschodzie od setek lat, jednak mato kto jest w stanie sprostac
treningowi, jaki jest konieczny, zeby dojs¢ do mistrzostwa. Wykonywanie niektorych
¢wiczen grozi ciezkimi kontuzjami, a nawet kalectwem. Tymczasem ktos, kto pit krew
mistrza, jest nie tylko zabezpieczony przed efektami... ubocznymi, ale tez osiaga
rezultaty w znaczgco krotszym czasie.

Hmm... Druzgotanie koSci — czy nie o tym opowiadata babka Anastazja? A co do
odpornosci, to sam widziatem, jak trudno bylo zabi¢ Doskonatych. Taaak, moze
jednak warto sprébowac? Tylko Ze bez pomocy pana hrabiego ani rusz: sam nie
jestem w stanie poja¢, o co w tym wszystkim chodzi.

— No dobrze — westchnagtem. — Czego pan chce?

Von Dallewitz nawet nie udawat, Ze nie pojmuje aluzji.

— Doskonali — odpart szybko. — Prosze opowiedzie¢ mi o Doskonatych.

Bez wahania przedstawilem mu niemal prawdziwa wersje moich przygod
w Leningradzie. Nic trudnego, wczeSniej wszystko przemyslatlem. Nie wspomniatem,
ze skosztowatem krwi mistrza, nie rozwodzitem sie tez nad faktem, ze dzialalem nie
po niemieckiej, tylko po rosyjskiej stronie frontu...

— Jest pan pewien?! — rzucit gorgczkowo hrabia. — Byli odporni na niskg
temperature i kule?

— Nie w sposob absolutny — zaznaczytem. — I oldw, i mr6z mogly ich zabi¢. Jednak
w porownaniu ze zwyklymi ludZmi wykazywali ogromng wytrzymatosc.

— A mistrzowie? Co z mistrzami?!

— Jednego zabiliSmy, drugi zniknat.

— Jak to zabiliscie?! To byla niepowtarzalna okazja, aby...

Przerwatem mu znuzonym gestem.

— Nie wiedzieliSmy wowczas nic o Doskonatych — podkreslitem. — Ci ludzie byli
dla nas dywersantami. Nikim wiecej. P6zniej cala sprawe zamieciono pod dywan,
rozumie pan, ze wzgledow propagandowych. Dowo6dztwo nie chcialo, zeby rozeszty
sie pogtoski o kulo- i mrozoodpornych sekciarzach. Jako jedyny zainteresowatem sie
ideami Doskonatych i udato mi sie zabezpieczy¢ czes¢ dokumentow.

— A reszta?

— Kto wie? Moze zabral je ostatni mistrz? A moze nadal lezg w jakiej$ skrytce
w Leningradzie?



Dallewitz zmierzyl mnie taksujagcym spojrzeniem, po czym uzyt srebrnego
dzwoneczka. Pokojowka — ta sama, ktorg spotkatem w przedpokoju — podata kawe
i ciasteczka. Kawa byla prawdziwa i aromatyczna, a wypieki dopiero co wyjete
z pieca. Najwyrazniej nie wszyscy w Breslau cierpieli niedostatek...

— Na pewno ma pan jakie$ pytania — wymruczal, maczajac ciastko w kawie.

— Skad tyle ilustracji?

— Niektére cwiczenia skladajg sie z kilku ruchoéw, a w oryginale przedstawiono
tylko dwie pozycje: wyjsciowa i konczaca sekwencje. Pomyslatem, ze jesli zilustruje
poszczegolne etapy, tekst stanie sie bardziej zrozumiaty.

— Dziekuje — powiedziatem szczerze.

Hrabia odpowiedzial niemal niedostrzegalnym skinieniem glowy.

— To pan rysowat?

— Skad! Moj sekretarz. Nie mam talentow plastycznych — odpart z lekkim
roztargnieniem. — Czy moglbym i ja o co$ pana spytac? Chodzi mi o kwestie
niezwigzang z naszg — wykonat nieokreslony gest — umowa.

Zmarszczytem brwi: von Dallewitz nie byl ani nieSmialy, ani uprzedzajaco
grzeczny, skad wiec ta nagla ostroznos¢? Wygladato na to, ze sonduje, czy powiem
mu prawde. Czyzby pan hrabia uwazal, ze plebs nieustannie klamie? A moze rzecz
dotyczy czegos nie do konca legalnego albo wstydliwego?

— Prosze zada¢ pytanie — przyzwolilem sucho. — A ja zastanowie sie, czy na nie
odpowiedziec.

— Kinbaku — rzucit. — Jest pan pierwszym cziowiekiem w Breslau, ktéry zna te
nazwe. Gdzie pan sie zetknat z praktyka kinbaku?

Ledwo sie powstrzymatem, zeby nie parskng¢ Smiechem — moje podejrzenia, ze
pan hrabia ma specyficzne upodobania, znalazty potwierdzenie. Bo nie wygladato,
zeby jego ciekawo$¢ miala wytgcznie teoretyczny charakter: Dallewitz oczekiwat
mojej odpowiedzi nie to, Ze z zainteresowaniem, ale wrecz z napieciem.

— Nie zetknagtem sie — poinformowatem krotko. — Wiem, co to jest, tylko tyle.
Bywalo natomiast, ze uzywatem technik hojojutsu.

MysSlatem, ze gospodarz straci zainteresowanie tematem, ale nic na to nie
wskazywato.

— Na ludziach? — upewnit sie z roziskrzonym wzrokiem.

— Owszem — potwierdzitem obojetnie.

— Moglby pan podac jakis przyktad?

Po zastanowieniu opowiedzialem mu historie Lukasa Raabego. Cokolwiek by
o nim mowi¢, von Dallewitz nie wygladat na donosiciela. A gdyby nawet, to c6z mi
mogli zrobi¢ za uzycie sity wobec czlowieka, ktérego wina zostala dowiedziona bez
najmniejszych watpliwosci? Dyrektor Raabe zostat skazany na smier¢, a wyrok
pewnie juz wykonano.



— Moéglby pan zrobi¢ szkic tych wiezow? — zapytal, wskazujgc plik czystych kartek
i otowek.

— Dlaczego nie? Tylko Ze ja takze nie mam zdolnosci artystycznych.

— Nic nie szkodzi! M6j sekretarz pozniej to przerysuje.

Oszczedng kreska naszkicowalem umiejscowienie splotow w klasycznej wersji
tortury, pozniej zaznaczylem zmiany wprowadzone przez wojennuju razwiedku.
Trzeba przyznac, ze pan hrabia chwytat wszystko w lot.

— To moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen — uprzedzitem.

Dallewitz skingt glowa, ale nie wygladato, Zeby przejat sie ostrzezeniem.

— Wracajac do tych chinskich terminow...

Von Dallewitz zamrugat nieprzytomnie, jak ktos zbudzony z glebokiego snu, ale po
chwili zachecit mnie gestem do kontynuowania wypowiedzi. Zapowiadalo sie
pracowite popotudnie.

Zgasitem lampe naftowa, przeciggnatem sie, prostujac plecy: wreszcie skonczytem
porzadkowanie notatek zrobionych w czasie rozmowy z von Dallewitzem. Zza okien
dochodzily odglosy wybuch6éw, momentami zdawalo mi sie nawet, ze stysze serie
z karabinow maszynowych. Moze zludzenie, a moze nie — niemal kazdego dnia nasi
zdobywali coraz wiecej terenu. Dni twierdzy Breslau byly policzone.

Poczulem glod. Co6z, nic dziwnego: od Sniadania uptynelo sporo czasu,
a ciasteczka, ktorymi poczestowal mnie pan hrabia, trudno uznac¢ za positek. Moglem
otworzy¢ kilka konserw, moglem tez odwiedzi¢ sasiadke. Niewielki wybodr.
Ostatecznie zdecydowatem sie zajrze¢ do Ingi. Najwyzej mnie pogoni...

Zapukatem, ale nie doczekalem sie zadnej reakcji. Ki czort? Dochodzita dwudziesta
druga, ktos musiat by¢ w domu cho¢by ze wzgledu na Klaudie: mata szta spa¢ okoto
O0smej wieczorem. Zastukalem ponownie, tym razem bardziej energicznie. I znowu
nic. Nacisngtem klamke: drzwi byly otwarte.

Z przedpokoju zniknat plecak i ptaszcz Horsta, znaczy chtopak wrocit do koszar.
No i dobrze, jeden klopot mniej. Z dionig na kaburze przeszedtem do pokoju Klaudii.

Inga siedziata na t6zku corki, starajac sie uspokoic¢ ptaczaca dziewczynke.

— Co to za marudzenie? — spytalem zdegustowany. — I dlaczego nie zamknela$
drzwi?

— Aleks! Dobrze, ze jeste§ — powiedziata z ulgg Inga. — Musialam zapomniec.
BylySmy dzisiaj w sklepie u Gretscha i trafitySmy na bombardowanie.

— Wszystko w porzadku?



— Tak, miatySmy szczescie, ale Klaudia sie wystraszyta: na naszych oczach bomba
rozniosta kamienice. No i teraz boi sie zasngc.

— Nie powinnas jej zabiera¢ na zakupy. To niebezpieczne.

— Wiem, ale ciebie nie byto, a Horst musiat wracac, wiec...

— Zr6b mi co$ do jedzenia — polecitem. — A ja zajme sie panng zasmarkana.

— Wecale nie jestem zasmarkana! — zaprotestowata z oburzeniem Klaudia. — Tylko
troche ptakatam.

— Nie ma powodu do ptaczu — zapewnitem, kladac sie na t6zku. — Naszej ulicy nie
beda bombardowac.

— Na pewno?

— Na pewno.

— Boje sie — wyznala cichutko dziewczynka.

— Poleze z tobg. Ale masz od razu zamkngc oczy i spa¢ — uprzedzitem surowo.

Mata krecita sie w poScieli przez chwile, wreszcie uniosta gtowe, patrzac na mnie
z niezadowoleniem.

— Co znowu?

— Ja chce skrzydetko!

— Jakie znowu skrzydelko?!

— Odegnij reke, zeby mogla sie przytuli¢ — poinstruowata mnie Inga.

Odruchowo wykonatem polecenie. Klaudia umoscita sie w moich objeciach
i ziewnela rozdzierajgco.

— Tylko sie nie ruszaj! — mruknela groznie.

Przewrocitem oczyma: pewnie! Gdziezbym $smial! Nikt nie lubi, jak mu poduszka
ucieka...

Zza drzwi dochodzily apetyczne zapachy, zaburczalo mi w brzuchu. Mialem
nadzieje, ze Inga pospieszy sie z jedzeniem: bylem naprawde glodny. Tymczasem
oddech dziewczynki stat sie regularny, rozwarta zacisniete na moim mundurze palce.
Odczekatem chwile i ostroznie wyslizngtem sie z t6zka. No, wreszcie: Klaudia spata
jak zabita.

— Co z malg? — rzucita nerwowo Inga.

— A co ma by¢? Zasnela.

— Tak szybko?!

— Mam jg obudzi¢? — burkngtem zniecierpliwiony.

— Nie musisz od razu warcze¢ — odparta z lekkg uraza.

— Przepraszam. Jestem zmeczony.

— Ciezki dzien? — spytata, stawiajac przede mnq zapiekanke.

— Nielekki. I tak sie nie wyrobitlem. Bede musiat jutro wsta¢ z samego rana.

— Moge cie obudzi¢ — zaproponowata. — Wystarczy o szostej?

Potwierdzitem nieartykutowanym pomrukiem, bylem zajety zapiekanka. Niby nic



nadzwyczajnego: ziemniaki, boczek, cebula, jakieS ziola, a jednak smakowata
nieporownanie lepiej niz dania serwowane w oficerskiej stotlowce.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziata Inga.

Podniostem czujnie wzrok: w jej glosie stychac¢ bylo napiecie. No, pewnie teraz mi
sie dostanie. Zeby tylko nie zawali¢ misji...

— Jesli chodzi o tamtg noc... — zaczalem niepewnie.

Umilklem, powstrzymany stanowczym gestem.

— Tak, chodzi o tamta noc — przyznata. — Dosztam do wniosku, ze trudno mie¢ do
ciebie pretensje, Ze nie zapomniate$ od razu o tej kobiecie. O Oldze. Rozumiem, ze
byla dla ciebie wazna...

Nie odpowiedziatem. Nie bylem w stanie. Rozmasowatem policzki, pod palcami
czulem drgajace miesnie. Czyzby zmeczenie? No bo céz innego? Czas wracac¢ do
swoich. Jeszcze troche i sam zamelduje sie na posterunku Gestapo... Nasz system
nerwowy ma okreSlong wytrzymatos¢, jesli ja przekroczy¢, cztowiek chce juz tylko
spokoju. Za wszelka cene. Slyszalem o pewnym Zydzie, ktory po trzech latach
ukrywania sie wyszed} na ulice, podszedt do niemieckich Zandarméw i powiedziat:
Ich bin Jude. On tez pewnie chciat spokoju. I uzyskat: wieczny...

— Ale chcialabym o cos spyta¢ — kontynuowata Inga.

— Tak?

— Czy w twoim zyciu jest jakas inna kobieta?

— Teraz? Tylko ty.

Mowitem prawde: Olge zabili czekisci, a Natasza Pokrowska dostata dwadzieScia
lat jako zona zdrajcy, kiedy nasi dowiedzieli sie, ze jej maz wstgpil do niemieckich
oddzialéw pomocniczych. Nawet jesli jeszcze zyla, kiedy wyjdzie, bedzie miata pod
piecdziesigtke. O ile wyjdzie, bo agry to nie sanatoria...

— Zostan ze mng — poprosita. — Teraz. Tutaj.

— Klaudia...

— Klaudia $pi — przerwata mi stanowczo. — A ja chce cie mie¢ w swoim domu.
Dopdki moge. Bo niewiele czasu nam juz zostato, prawda?

Zanim zdobylem sie na odpowiedz, Inga wziela mnie za reke i zaprowadzila do
sypialni. Na stojgcym u wezglowia t6zka stoliku plonela lampa naftowa, okna
zastoniete byly ciezkimi storami. Jednym ruchem rozpuscita wilosy, rozpiela suknie,
zrzucita bielizne, zostajac w samych ponczochach.

— Nie — powstrzymata mnie, kiedy siegnalem do sprzaczki pasa. — Ja cie rozbiore.
Sama.

I rozebrala. Jej dlonie i usta przesuwaly sie po mojej skorze, pieszczac biatawe
szramy z pelng czuloSci fascynacja. Sa kobiety, ktore odwracajg sie od takich blizn
z obrzydzeniem. Zaleknione i nieSmiale, tworzg sobie wyimaginowany obraz
idealnego swiata, w ktorym nie ma miejsca na bol i sSmier¢. W konsekwencji nie ma



go i na rozkosz. Tymi nie warto zawracaC sobie glowy. Sq tez inne — zanurzone
gleboko w chaosie codziennosci, rozumiejgce go lepiej niz niejeden mezczyzna. One
wiedza, ze tylko akceptujac zycie takim, jakie jest, mozna bra¢ i dawac rozkosz catym
soba. Jak Inga.

KochaliSmy sie raz za razem, coraz bardziej Swiadomi swoich pragnien, coraz
bardziej nienasyceni. Leniwe, wyrazajagce czulo$S¢ pieszczoty zamienialy sie
niespodziewanie w uwerture do kolejnego aktu, otwierajagc drzwi nowych doznan:
zapachow, smakow, skojarzen. Oboje czuliSmy obecnos¢ smierci. Jej dotyk znaczyt
mojg skore, jej glos dochodzit z zewnatrz w huku bomb i pociskow. Bylta blisko,
a jednak nie miata do nas dostepu. Nie dzis.

Mezczyzni stawili sie na wezwanie w mundurach polowych i pod bronia. Czort wie,
czy byla to kwestia wygody: na zajmowanym przez ich oddzial odcinku toczyty sie
ciezkie walki, czy tez chcieli wywrze¢ na nas wrazenie, podkresli¢ kontrast pomiedzy
zolnierzami a tylowcami. Bylo mi to obojetne. Podczas gdy Witte ostentacyjnie
sprawdzat ich alibi, ja udawatem zajetego papierami. Nie podobali mi sie, byto w nich
coS, co wzbudzato instynktowng ostroznos¢. Ledermuller i Pratzke odpowiadali na
pytania, uzywajac minimalnej liczby stéw, mimo ze nie wygladali wcale na gtupich.
Ciekawe. Zaden z nich nie by} tez ani troche zaniepokojony wezwaniem na policje.
Radett chwilowo milczat. Chociaz najwatlejszy i najmlodszy z calej trojki, sprawiat
wrazenie lidera. Coz, to akurat tatwo sprawdzi¢. Wystarczy im zagrozic¢, zrobi¢ co$
niespodziewanego. Wtedy ujawni sie przywodca.

Tymczasem Pratzke recytowal monotonnym glosem liste osob, ktére mogly
potwierdzi¢, ze w dniu Smierci Hanny Sartorius znajdowat sie na linii frontu. Rzecz
jasna, wraz z kolegami. Zmigtem w kulke lezace przede mnga papiery i celnym rzutem
postatem do kosza.

— Sprawg zainteresowana jest komendantura miasta — poinformowatem,
zwrociwszy na siebie uwage. — Sprawa — podkreslitem. — Dowody i zeznania
Swiadkow to domena policji.

— Czy kto$ nam zarzuca udziat w tych zbrodniach?

Tak jak przypuszczalem, odezwat sie Radett.

— Skad! — zaprzeczylem bez specjalnego nacisku. — Zreszta nawet nie zajmuje sie
tym oficjalnie.

Postaratem sie podkresli¢ ostatnie stowo.

— Co to znaczy?



— To znaczy, ze sa panowie wolni. Na razie...

Krzesto zaskrzypiato pod naciskiem zwalistego cielska: Pratzke nachylit sie w moja
strone z niezbyt przyjaznym wyrazem twarzy, ale Radett powstrzymal go jednym
spojrzeniem. Po chwili zostaliSmy sami.

— I jak pan uwaza, komisarzu? Bedg ostrozniejsi?

— Nie wygladalo, zeby sie specjalnie przejeli — mruknat z roztargnieniem Witte.

Policjant pozornie zajety byl temperowaniem olowka, ale znalem go juz na tyle
dobrze, aby wiedzie¢, Ze jest czyms$ zaaferowany. Wnioskujgc po minie komisarza, nie
bylo to nic przyjemnego. Ciekawe, co jeszcze moze p0jSC nie tak? Bo nie ma co
ukrywac, ze plan zastraszenia esesmandow spalit na panewce.

— Wczoraj rozstrzelali Lukasa Raabego — oznajmit niespodziewanie.

Wzruszytem obojetnie ramionami: tez mi nowina! Dziw, ze pozyt tak dhlugo.
Pewnie plutony egzekucyjne miaty pelne rece roboty i przyszto mu czekac¢ w kolejce...

— Musiatem przy tym by¢ — kontynuowat Witte. — Procedury wymagaja, zeby oficer
policji, ktory prowadzit Sledztwo, uczestniczyt w egzekuciji.

— Rozumiem — odpartem neutralnym tonem.

— Kazal przekazac¢ panu pozdrowienia...

— A nie rzucit aby na mnie przeklenistwa, zgodnie z zasadami sztuki, ktorej tajniki
przekazata mu babka Cyganka? — spytatlem beztrosko.

Stary jamnik najwyrazniej tracit nerwy, skoro takie glupstwo moglto wyprowadzic
go z rownowagi. Perspektywa smierci czesto pobudza elokwencje skazancow i usituja
oni zapoznac¢ obecnych a to ze swoimi poglagdami politycznymi, a to obiecujg krwawa
zemste ciemiezycielom, albo chociaz starajg sie wzbudzi¢ wyrzuty sumienia u co
wrazliwszych duszyczek. Tyle ze takie rzadko sie trafiajg: wykonywanie wyrokéw to
nie jest robota dla ludzi o delikatnej psychice.

— Nie zawracatbym panu glowy, ale bylo w nim cos$ takiego...

— Mianowicie?

— On nie udawal, byt naprawde rozbawiony. Tak jakby opowiadatl sobie tylko
wiadomy dowcip.

— Czort z nim! Jedni opowiadajq przed Smiercia dowcipy, inni placza i wolajg
mamusie. Co za roznica? Jedno jest pewne: Raabe nie sprawi nam juz klopotéw. Inna
rzecz Ci esesmani...

— MJj cztowiek ich $ledzi, jednak inwigilacja mozliwa jest tylko na terenie miasta.
Nie wpuszcza go do koszar ani do okopéw.

— Miejmy nadzieje, Ze to wystarczy.

— A jesli nie?

— Wtedy bedziemy sie martwic.

— Wie pan, Ze doktor Wajnert odzyskata przytomnos¢? Dwa dni temu wyszla ze
Spigczki. Wypadatoby jg odwiedzic.



— Dlaczego nie? Jesli ma pan czas, mozemy wybrac sie do szpitala cho¢by zaraz.
Pd6zZniej bede zajety.

— Dobrze, chetnie zaczerpne Swiezego powietrza. Te papiery — spojrzat
z obrzydzeniem na biurko — mnie wykoncza.

Skinatem glowa, nie komentujac stéw komisarza. Swieze powietrze, tez co$! Juz od
dluzszego czasu w mieScie cuchnelo spalenizng, kazdy mocniejszy powiew wiatru
przynosit zapach dymu, podszyty niemal niewyczuwalng nutg zgnilizny. Bywato, ze
ludzkie i zwierzece zwtoki lezaty na ulicy i kilka dni. Na zegarze odmierzajagcym czas
dla Breslau byta za pie¢ dwunasta...

Doktor Francke wskazal nam, gdzie lezy Luiza Wajnert, po czym pospieszyt do
swoich obowigzkow. A tych miat sporo — t6zka z rannymi staly nawet na korytarzach.
Twierdzenie, ze lekarka ucieszyla sie na nasz widok, byloby gruba przesada: i tak
blada twarz kobiety przybrala kolor papieru, zZrenice rozszerzyly sie w wyrazie
przerazenia. C0z, przynajmniej widac, ze nie ma probleméw z pamiecia... Tylko skad
ta reakcja? Czyzby spodziewala sie kary za to, ze od razu nie wydata nam Raabego?
Calkiem mozliwe, w koncu Witte straszyt ja sadem doraznym.

Komisarz musial pomysle¢ o tym samym, bo wymamrotawszy zyczenia powrotu
do zdrowia, wyszedl, wymawiajac sie nawalem pracy. No i dobrze: nie odwiedzitem
doktor Wajnert z przyczyn towarzyskich, a o pewnych sprawach lepiej rozmawiac
w cztery oczy. Kiedy spytalem ja o von Ziethena, wyraZnie sie zmieszala.

— Nie znalaz} go pan jeszcze?

— Nie. Dowiedzialem sie tylko, ze korzystat z miejskiego basenu.

— C0z — Sciggnela z namystem usta — to standardowa metoda rehabilitacji w takich
wypadkach. Tylko ze Swiadczy to, ze pacjent jest w duzo lepszym stanie, niz pan
przypuszczat. Inaczej zaden lekarz nie pozwolitby mu wejs¢ do wody. Musiat
wyleczy¢ sie z ran, teraz ma co najwyzej klopoty z ukladem ruchu: mozna sie
domyslac, ze miesnie i Sciegna nie odzyskaty pelnej sprawnosci.

Przytaknalem posepnie, sam doszedlem do identycznego wniosku. Ot, zywotna
gadzina...

— Kiedy panig wypiszq?

— Na dniach, w szpitalu brakuje t6zek, a mnie juz nic nie dolega, tyle ze jestem
ostabiona.

— Da pani rade pomo6c mi w tej sprawie?

— OczywiScie — odparta ku mojemu zdziwieniu. — Czuje sie winna, Ze nie



powiedziatam panu wczes$niej o... — Przygryzta wargi, nie konczac zdania.

No prosze, znaczy dyrektor Raabe nie tylko w niczym mi nie zaszkodzi po Smierci,
ale wrecz przeciwnie: pomoze... Grunt to odrobina szczescia.

Podziekowawszy, pozegnatem sie pospiesznie. W glosie Luizy Wajnert dato sie
stysze¢ zmeczenie, a ja musialem jeszcze odwiedzi¢ koszary. Trzeba bylo
przygotowac wszystko do kolejnej — miatem nadzieje, Ze juz ostatniej — wycieczki na
drugg strone.

Pogwizdywatlem wesoto, przeskakujac po dwa stopnie: méj oddzial byt gotowy do
akcji, Becker wszystkiego dopilnowat. Wystat nawet patrol z zadaniem obserwowania
odcinka, przez ktory przyjdzie mi przeskoczyc¢ linie frontu. No i dobrze — strzezonego
Pan Boég strzeze. Bywalo, ze budynki w strefie walk przechodzily kilkakrotnie z rak
do rak, a na tyly Niemcow przenikaly niewielkie grupy naszych. Nie chciatlbym, zeby
kto$ ze swoich odstrzelit mi glowe.

Od razu skierowatem sie do mieszkania Ingi, pora byla zdecydowanie obiadowa.
Z kuchni dochodzity apetyczne zapachy, ale nikt nie wyszed} mnie powitac.

— Jest tam ktoS? — krzyknatem dziarsko, zdejmujac okrycie.

— I owszem. Nie ruszaj sie!

Zamartem z ptaszczem opuszczonym do tokci. Szlag! Co tu robi Krebs? Gdzie jest
Inga i mata?

— Odwroc sie. Powoli!

Odwrdcitem sie. Powoli. Krebs mierzyt we mnie z pistoletu, tuz obok stata Inga.

— Co to ma znaczyc?!

— Nie sadze, zeby mogt pan domagac sie wyjasnien, putkowniku Razumowski. To
ja bede zadawal pytania. A teraz rzuci pan okrycie na podtoge i odepnie pas.

Wykonatem polecenie bez stowa, bo i 0 czym tu gada¢? Zostalo mi kilka godzin
zycia, moze tylko pare oddechéw. Zalezy, jak bardzo zdeterminowany jest Krebs.
I czego chce...

— Prosze kopnac¢ pas w moja strone.

Kopnatem.

— Pani von Bredow, prosze podniesc i poda¢ mi bron, nie dotykajac kabury.

Inga schylila sie postusznie i wreczyla Krebsowi moj pas. To wszystko z zastygla
niczym woskowa maska twarza. Jej wzrok przesliznal sie po mnie, nie zatrzymujac
nawet na moment, tak jakbym byl jedynie elementem umeblowania. Niezbyt
interesujagcym elementem. C6z, nic dziwnego, dobrze, Ze mnie sama nie zastrzelita...



— Siadac, rece na kolanach. — Wykonat nieznaczny ruch lufa.

Zawodowiec, psia jego mac! Gdyby wybrat krzesto, moze mialbym jakie$ szanse,
tymczasem Krebs wskazat mi gteboki fotel, nie dam rady zerwac sie niespodziewanie.

— Co zrobit pan z notatkami dotyczacymi archiwum? — zapytat. — Tylko radze
pamietaC, ze Frau von Bredow zdazyla mi powiedzie¢ to i owo. Najmniejsze
ktamstwo i przestrzele panu kolano. Tak na poczatek...

Zacisnglem zeby w bezsilnej zlosci — ot, czym konczy sie niedocenianie
przeciwnika! Krebs nie byt nigdy zainteresowany morderstwami w Breslau, przystano
go tutaj, zeby zapobiegl ujawnieniu notatek Zygfryda. Tylko jak mnie rozpoznal? Nie
watpitem, Ze gdzies w archiwach niemieckiego kontrwywiadu znajduje sie moja
teczka personalna, ale najpierw trzeba skojarzy¢ nazwisko z osoba. Kto mnie wydat?

— Stlucham! — ponaglit Krebs.

— Przekazatem na drugg strone — odpartem zgodnie z prawda.

Nie bylo sensu ktamac: Inga musiata mu juz wszystko opowiedziec.

— Co z informacja o identyfikacji niektorych fotografii?

— Nie zdazytem.

— A lgcznos¢ radiowa?

— Moze jeszcze gotebie pocztowe? — odburknglem. — Sam pan wie, jak to jest
z radiostacjami w mieScie.

Krebs nadal wpatrywal sie we mnie beznamietnym wzrokiem, ale chyba mi
uwierzyt: kolano nadal miatlem cate... Kazdy fachowiec zdawat sobie sprawe, ze
klopoty ze zlokalizowaniem radiostacji moga by¢ tylko w terenie, w mieScie to
kwestia nie tyle godzin, co minut. Dwa, trzy wozy z odpowiednim sprzetem
namierzajg zrodto sygnatu, kto$§ nanosi na mape wyniki, a specjalnie wyszkolona
ekipa kieruje sie w miejsce przeciecia linii.

— Wrécimy jeszcze do tego — powiedziatl. — Pozniej.

— Kto mnie wydat?

— Nie kto, ale co — odpar} z akcentem pogardy w glosie. — A wydalo pana wasze
sowieckie niedbalstwo.

— Nie rozumiem?

— Nic dziwnego... Kojarzy pan nazwisko Lauder? Eliza Lauder?

— Owszem.

Eliza Lauder byta corka oficera Abwehry, Karla Laudera. Jednego z tych, ktorzy
poreczyli za mnie, kiedy zaczeto sprawdzac legende majora Rotha. Wpadla w rece
wojennoj razwiedki na poczatku tego roku.

— Eliza Lauder ma kuzynke o tym samym imieniu i nazwisku. Karl Lauder ulegt
waszemu szantazowi, obawiajac sie o zycie corki. Kiedy okazalo sie, ze zlapaliscie jej
kuzynke, a corka bezpiecznie dotarta do Berlina, zwrocit sie do kontrwywiadu.

— Co sie z nim stato?



— Zostal rozstrzelany: tak czy owak, dopuscit sie zdrady.

Whpitem sie palcami w porecze fotela, w uszach huczalo mi jak po ostrym
strzelaniu. Pytanie o Laudera zadalem odruchowo: wypalone w moézgu kody
nakazywaty walczy¢ o kazda dodatkowq sekunde zycia. W rzeczywistosSci jego los nie
obchodzit mnie w najmniejszym stopniu. Myslalem o czym innym: jakim cudem nasi
nie zawiadomili mnie o pomylce? Ztapano nie te dziewczyne? Bywa. Tym bardziej ze
obie Elizy musialy w tym samym mniej wiecej czasie znaleZ¢ sie na terenie zajetym
przez nasze wojska, tyle ze corce Karla Laudera udato sie jako$ uciec. Problem w tym,
7ze wojennaja razwiedka nie mogla przegapi¢ powrotu Elizy — tej wlasciwej — do
domu. W zadnym wypadku. Wniosek? Tak jak przypuszczatem, kto$ zdradzit. Ktos
z naszych. Sprawa byla Smiertelnie powazna: czlowiek, ktory nie dopuscii, aby
informacja o pomylce dotarta do mnie, musial wiedzie¢, ze Niemcy predzej czy
pOZniej zorientujg sie w sytuacji i zajma putkownikiem Razumowskim... Tylko kto to
mogt zrobic? I jak? Rzecz nie nalezata do latwych, bo takie informacje centrala
przekazywala bezposrednio do zainteresowanego. Wrogi agent w kierownictwie
GRU? Wariactwo...

Tymczasem Krebs gestem uzbrojonej dloni nakazal mi przejs¢ pod drzwi. Czego
ten facet chce? Dlaczego przyszedt sam? Toz gdyby ujawnil, kim jestem, Niehoff
osobiscie wystalby po mnie patrol.

Zadzwieczaly rzucone na podtoge kajdanki.

— Wie pan, co z tym zrobi¢ — skomentowat.

Wiedzialem. Znaczy wywiezie mnie gdzieS w ruiny i zastrzeli. Nie bedzie tortur,
sqdu, przestuchania. Tylko Smier¢... O rozbrojeniu Krebsa nie bylo co mysle¢: stat
w odleglosci przynajmniej pieciu metréw ode mnie. Jeslibym na niego skoczyl, zdazy
nacisng¢ spust przynajmniej trzy razy.

Schylitem sie po kajdanki. Céz, kula w serce to jeszcze nie tak Zle. Bywa gorzej.
Duzo gorzej. Do notki biograficznej putkownika Razumowskiego dopisano ostatnie
zdanie: ,,Zgingt w Breslau”...

Nagle Krebs opuscit bron, opierajac przedramie o biodro. Wielu woli strzela¢
z takiej pozycji — reka mniej sie meczy, a na bliski dystans wystarczy celowa¢ wzdtuz
lufy. Zatrzasngtem stalowq bransolete na lewym nadgarstku. Krebs jeknat, prébujac
skierowa¢ we mnie lufe pistoletu, ale ta uparcie opadata. Prébowat cos powiedziec,
jednak z ust wyptynela mu tylko struzka krwi. W chwile p6zZniej zwalit sie z hukiem
na dywan. W jego plecach tkwit spory kuchenny noz. Przykleknatem i jednym ruchem
skrecitem mu kark.

Inga nadal wpatrywata sie w przestrzen, jej dlonie to otwieraty sie, to zaciskaty
kurczowo. Prawa ubrudzona byta krwig az po tokiec.

— Dziekuje — wymamrotatem chrapliwym, nieswoim glosem.

Skinela glowg, nadal nieobecna, pograzona w koszmarze. Nie dziwitem jej sie:



zabi¢ po raz pierwszy cztowieka to nie byle co...

— Gdzie jest Klaudia?

— U Frau Obalinsky. Poprositam ja, zeby przypilnowala matej, miatam wyjs¢ po
zakupy. Wtedy pojawit sie ten tutaj...

— Idz sie umy¢ i przebrad, ja zajme sie resztq.

Uslyszawszy trzasniecie drzwi, wzigtem sie do roboty. Lepiej, Zzeby Inga tego nie
widziala, i tak wystarczy jej wrazen na dzisiaj... Przydepnagtem zwtoki, wyszarpnatem
noz — wszedt po samgq rekojes¢, po czym usungtem wszystko, co mogtoby postuzy¢ do
identyfikacji ciata. Nie bylo tego wiele: srebrne spinki z monogramem, nieSmiertelnik,
zegarek, baretki, pagony, pistolet. To wszystko, co pozostato po putkowniku Krebsie.
O ile zalozy¢, ze byt on putkownikiem i nazywat sie Krebs...

Kiedy Inga wrocita do pokoju, trup byt juz schludnie zawiniety w dywan. Niestety,
z usunieciem ciala przyjdzie czeka¢ do zmroku. No i potrzebna mi pomoc, sam nie
dam rady. Nie ma co kombinowa¢, przyszedt czas, zeby porozmawiac z Horstem...

— Poczekaj tu chwile — poprositem. — Musze zadzwonic.

— Mam sama zostac...

— On juz nie wstanie — zapewnitem z lekkim zniecierpliwieniem. — I jeszcze jedno:
masz sode kaustyczng?

— Chyba tak, uzywam jej do udrazniania rur. Dlaczego pytasz?

— Przyda sie.

— Do czego?

— Rozpuszcza skore — wyjasnitem lakonicznie.

Jak sie okazalo, i tak zbyt obszernie: Inga pozieleniala na twarzy i zatykajac usta
dlonig, popedzita do tazienki. Po chwili doszty mnie odglosy torsji. Poszedlem za nia,
podatem szklanke wody, poczekatem, az przeptucze usta.

— Lepiej?

— Tak — odparla bez przekonania.

Przytulitem ja: drzala z zimna. Zaprowadzitem do sypialni, owingtem w koc.

— Zaraz wracam — obiecatem.

Mialem nadzieje, Ze mdj telefon dziala, w innym wypadku bede musial osobiscie
pofatygowac sie do koszar. W ostatecznoSci wezme ze sobg Inge, watpitem, aby
odwazyla sie zosta¢ sama w domu. Niestety, do wieczora pozostalo pare godzin, nie
dam rady wczesniej wyniesc¢ ciala, Krebs wygladat dokladnie na to, czym byk: na trupa
zawinietego w dywan. Moze brakowato mi wprawy? Na filmach zbrodniarzowi udaje
sie przewaznie lepiej upakowac¢ zwioki...

Polaczylem sie z koszarami, kazatem zawota¢ Beckera. NajwyrazZniej sierzant byt
gdzie$ niedaleko, bo juz po paru minutach ustyszalem w stuchawce jego zdyszany
glos.

— Gdzie jest Horst? — spytatem bez wstepu.



— Na strzelnicy. Trenuje.

— Za pot godziny ma by¢ na Salzstrasse. Przywieziesz go osobiScie — polecitem.

— Jawohl!

No, to by bylo tyle, teraz pozostaje tylko czeka¢ i mie¢ nadzieje, ze Horst wykaze
sie rozsadkiem. W przeciwnym wypadku... Céz, lepiej nawet o tym nie myslec.

Horst z niedowierzaniem przygladat sie zawinietym w dywan zwlokom, tak jakby
spodziewal sie, ze te lada moment rozwieja sie w powietrzu. Niestety, zlowrogi
pakunek nadal pozostawat na miejscu, rownie realny jak przed chwila.

— Wiec on chciat pana zabi¢? — powtorzyt po raz kolejny. — Ale dlaczego?

— Chodzi o dokumenty, ktore ukryl twdj dziadek. Cenne dokumenty -
podkreslitem. — Krebs uwazal, ze zbyt duzo wiem na ten temat. Podobnie jak twoja
matka. MysSle, ze najpierw pozbylby sie mnie, pozniej wrdcit po nig. Wiedzial, ze
nigdzie mu nie ucieknie...

— Co teraz zrobimy? Wie pan, co grozi za morderstwo oficera?!

Nie uszto mojej uwagi, ze chilopak uzyl stowa ,my”. Niezly prognostyk jak na
poczatek.

— Co zrobimy? Nic specjalnego: porzucimy cialo w jakich$ ruinach. Zanim je
znajda, w Breslau beda juz bolszewicy.

— Jak pan moze tak...

— ..otwarcie mowi¢ o upadku Breslau? — dokonczylem. — Ano moge. Bo
i najwyzszy czas pogadac otwarcie.

— Nie rozumiem?

— Zastanawiates sie, co stanie sie z twojg matka, kiedy wkrocza tu Rosjanie? Tylko
nie moéw, ze liczysz na Wunderwaffe albo oddzialy Schornera. Berlin jest juz
okrazony!

— Co pan ma na mysli?

— Wiesz, co mam na mysli! — odpartem szorstko. — I chyba obaj wolelibySmy,
zebym tego nie precyzowat...

— No dobrze, ale przeciez nic nie mozemy zrobi¢! Nie uciekniemy z Breslau!

— Nie uciekniemy — przyznatem. — Ale mozemy wyjechac.

— Jak to wyjechac?

— Za zgoda Rosjan, jesli ta sprawa z dokumentami wypali — wyjasnitem spokojnie.

— Wiec chce pan...

— I owszem. Twoja matka takze.



Mtody von Bredow cofnat sie, jakbym uderzyt go w twarz, objat glowe rekoma.

— To zdrada! To...

— Zdrada? A kogo zdradzamy? Fiihrera? Cztowieka, ktory chciat podbi¢ catly sSwiat
i stworzyC tysigcletnie imperium, a teraz wilada obszarem kilku dzielnic wokét
swojego bunkra w Berlinie? Ktéry nawet sobie nie moze zapewni¢ bezpieczenstwa?
Ocknij sie, Horst! Teraz wszyscy walczg o zycie! A ten tu Krebs, myslisz, ze chciat
nas powstrzymac przed zdrada? — RozeSmialem sie sarkastycznie. — Archiwum
szukaja nie tylko Rosjanie. Takze Anglicy, Amerykanie i czort wie kto jeszcze.
Podejrzewam, ze pan putkownik chciat po prostu zlikwidowac¢ konkurencje.

— Jesli nas ztapia...

— Nie zlapig — przerwalem mu bezceremonialnie.

— Zwariowat pan! Nawet jak dogadamy sie z Ruskimi, mysli pan, ze dotrzymajg
stowa? Te zwierzeta?!

Zacisngltem zeby, z trudem powstrzymalem sie od strzelenia w pysk jasnie
oSwieconego hrabicza.

— Nie ,,my sie dogadamy”, tylko ,,ja sie dogadam” — wycedzilem zimno. — I nie
martw sie o efekty: gwarantuje, ze Rosjanie pozwolg wam wyjechac¢ z Breslau.

— A pan? Co z panem?

— Dam sobie rade — odburknagtem. — Wiec jak? Moge ci zaufac?

— A mam inne wyjscie? — spytat gorzko. — Przeciez to moja matka go zabila.

Zamarlem, widzac, jak chtopak siega po bron — Becker przywi6zt go tu prosto ze
strzelnicy — ale Horst szarpnat tylko nerwowo rzemien automatu.

— Jakby co, Standgericht wyda wyrok w pie¢ minut...

— Pewnie tak, cho¢ nie sadze, Zeby do tego doszto. Najwiekszy problem to wynies¢
stad trupa — odpartem uspokajajacym tonem. — Zaparkowalem tuz przy wejsciu do
kamienicy, wystarczy, ze wrzucimy go do wozu, trzeba tylko poczeka¢, az sie
Sciemni.

— Chyba musze sie czego$ napi¢ — mruknat Horst.

— Uwazaj, zebys nie przesadzil, bedziesz mi potrzebny.

— Wybiera sie pan gdzies? — spytat, widzac, ze siegam po plaszcz.

— Zaniose to do samochodu. — Wskazatem zawinigtko z rzeczami Krebsa. — Chce
tez porozmawiac przed wyjazdem z twojq matka.

Chtopak bez stowa skingt glowg — panie von Bredow przebywaly w moim
mieszkaniu, chciatem im oszczedzi¢ koniecznosci obcowania z trupem. Zamykajac
drzwi, czulem siegajqcy trzewi chtod, jak to przed akcjg. Niedtugo okaze sie, komu
zycie, komu Smierc...



Inge zastatem w kuchni: dogladata zupy. Nie zdziwilem sie — w chwilach
najwiekszego napiecia czesto odwolujemy sie do codziennych czynnosci, zaklinamy
rzeczywistoSC za pomoca matych rytualow. Rozumiatem to, a jednak nie moglem
pozwoliC jej na zbudowanie wokol siebie ochronnego muru. Nie teraz. Najpierw
musialem dowiedziec sie, dlaczego zabita Krebsa. Dlaczego mi pomogia...

Usiadlem za stolem, czekajac, az zwroci na mnie uwage. Nie spieszylo mi sie
specjalnie: do zmroku pozostato jeszcze troche czasu. MilczeliSmy oboje diugo, ale
o dziwo, cisza nam nie cigzyla.

— Chcesz coS zjesc? — spytala wreszcie.

Pokrecitem przeczaco glowa. Nie mialem apetytu: za duzo wrazen.

— Rozmawiates z Horstem?

— Owszem. Wszystko w porzadku, nie sadze, zeby polecial z donosem do
Hitlerjugend.

— Powiedziales mu... wszystko?

— Tylko to, co konieczne. Lepiej dawkowac informacje — odpartem sucho. — Co za
duzo, to niezdrowo.

Przytaknela z roztargniong mina.

— Grosik za twoje mysli — rzucitem.

— Nie wiem, czy sa tyle warte.

Ujatem Inge za reke. Nie cofneta dloni, ale wida¢ byto, Zze powstrzymuje sie przed
tym sitg woli. Odsunatem sie niespiesznie, zwiekszytem dystans.

— Od kiedy wiedziatas, ze jestem Rosjaninem?

— Niemal od poczatku.

— Niemozliwe!

— Ta wyliczanka, pamietasz? Nie znales stow. Powdd mogt byc tylko jeden: nie
dorastales w niemieckiej rodzinie. A juz wczeSniej zwrocitam uwage na twoj akcent.

— Co jest nie tak z moim akcentem?

— Och, wszystko w porzadku! Znakomicie znasz nasz jezyk. Tylko ze akcentujesz
wyrazy wrecz perfekcyjnie. Zbyt perfekcyjnie. Zawsze i w kazdych okolicznosciach,
takze wtedy, gdy jestesS zmeczony. Normalny czlowiek wymawia wowczas niedbale
koncowki albo przeciagga sylaby, ale nie ty. To nienaturalne, a ja mam dobry stuch. No
i moglam cie obserwowac przez dluzszy czas, ktos, kto zetknalby sie z tobag
okazjonalnie, niczego by nie zauwazyt.

— Co0z, dobre i to...

I znowu milczeliSmy, ale tym razem zadne z nas nie czulo sie swobodnie. Oboje



zdawaliSmy sobie sprawe, Ze sg pytania, ktére nalezy zada¢, i odpowiedzi, ktérych
trzeba udzieli¢. Ani ja, ani Inga nie mieliSmy na to ochoty. Pewnych rzeczy lepiej nie
wiedzie¢. Gdybysmy byli jedynie dwdjka ludzi, ktorzy spotkali sie przypadkiem...

— Rozumiesz, ze musze wiedzie¢?

— Domys$lam sie — mrukneta.

— Wiec?

— Nie powiem ci, dlaczego zabitam Krebsa — odparta ze znuzeniem w glosie. —
I jakie ma to teraz znaczenie? Przeciez stanelam po twojej stronie, nie ma juz dla mnie
odwrotu. Jeste$ bezpieczny.

Zagryztem wargi: z jednej strony Inga miala racje, nie mogta mnie wydac, nie po
tym, co zrobila, z drugiej... Tak, zdecydowanie wolatbym wiedzie¢, co nig kierowato.
Pragmatyzm? Troska o rodzine? Bo nie trzeba bylo stratega, zZeby pojac, ze zajecie
Breslau przez naszych to kwestia dni. Jednak jesli wiedziala juz wczesSniej, Ze jestem
oficerem wrogiego wywiadu, dlaczego nie podzielita sie przemys$leniami z Gestapo?
Dawniej, kiedy jeszcze miasto zyto nadziejg na odsiecz? Dlaczego wreszcie pozwolita
sie dotyka¢ — ba, zeby tylko dotykac! — przedstawicielowi rasy podludzi? Uczucie?
Watpliwe, przy swojej inteligencji musiata sie domyslac¢, ze jest dla mnie elementem
misji, nikim wiecej... Wdzieczno$¢? W koncu uratowatem jej dzieci. Mozliwe, tylko
co innego wstrzymac sie od kablowania, a co innego zabi¢ czlowieka. Zabi¢ po raz
pierwszy w zyciu i nozem, czujagc pod ostrzem opornie ustepujacg tkanke... Co$
takiego wymaga determinacji, tu nie wystarczy zgia¢ palca na spuscie.

— Chciatbym...

— Nie!

Westchnatem ciezko: méglbym jq tatwo ztamac¢ — och, jak tatwo! — wystarczyloby
zagroziC dzieciakom, ale po tym jak uratowala mi zycie, nie wypadalo. Bogiem
a prawda nie bylo tez powodu — zabiwszy Krebsa, Inga nie stanowila zadnego
zagrozenia dla misji.

— Niech ci bedzie. — Wzruszyltem ramionami.

Jej wzrok zlagodnial, czyzbym przeszed} jakas prébe? Problem z inteligentnymi
kobietami polega na tym, ze nigdy nie wiesz, o czym mysla...

— Przejdziemy do pokoju? — zaproponowata.

— A Klaudia?

— Spi w twoim 1ézku.

— Czemu nie?

— Masz jeszcze z p6t godziny — zauwazyla. — Moze sie zdrzemniesz na kanapie?

Mruknatem potakujgco: pomyst nie byt ghupi. Przyda mi sie odrobina snu, czekata
mnie pracowita noc. Zrzucitem buty, rozpiglem pas. Inga ulokowala sie tuz obok, na
dywanie, majgc moj pistolet w zasiegu reki. Nie zwrécitem na to uwagi, gdyby chciata
mnie zabiC, zrobilaby to juz dawno. Przymknalem oczy, ale mimo Ze potrafitem



zasypia¢ niemal natychmiast, tym razem nie wychodzito. Chociaz Inga siedziala bez
ruchu, wyczuwatem jej niepokéj, nieledwie gniew.

— Co znowu? — burknatem niechetnie.

— Ja tez mam pytanie — powiedziala.

— No?

— Masz jeszcze jakas bron?

— Lewe przedramie, n6z — wymamrotatem, tlumigc ziewanie. — To wszystko, co
chcesz wiedzie¢?

Nie odpowiedziala, zwinne palce wyluskaly ostrze z przytroczonej do przegubu
pochwy. Odwrdcitem sie demonstracyjnie plecami, zasypiajac, czutem, jak okrywa
mnie kocem.



ROZDZIAL DZIEWIATY

()

patrywalem sie ponuro w niewielki, pognieciony karteluszek: poprzedniego

dnia, zaraz po przejsciu przez linie frontu, wystalem pytanie do sztabu
wojennoj razwiedki. Whasnie otrzymalem odpowiedz. Nie byla dla mnie
zaskoczeniem, a jednak wpatrywalem sie w papier z niedowierzaniem, jakbym watpit
w Swiadectwo wiasnych oczu, co chwila skladatem go i rozprostowywatem na nowo.
Z trudem przelykatem sline, mialem wrazenie, ze na gardle zaciska mi sie zimna
stalowa tapa.

— Dlugo bedziemy tak siedzie¢ i milczeC? — odezwala sie ze zniecierpliwieniem
Lidia Zosimowna. — Wszystko gotowe do wyjazdu, lepiej sie pospieszy¢, czort wie co
sie dzieje w Griinbergu!

— Jeszcze moment, czekamy tylko na Lewartowa — obiecatem.

Lidia Zosimowna spojrzata na mnie ostro: moj glos brzmiat chrapliwie niczym
krakanie kruka. Nie trzeba bylo jasnowidza, zeby zrozumie¢, zZe coS jest nie tak.
Bardzo nie tak.

Dziarskie bebnienie — zebraliSmy sie w poniemieckim bunkrze — oznajmito
przybycie Lewartowa. Kotuszew wpuscit go do srodka, po czym zamknat starannie
stalowe drzwi. Jako jedyny z nas stal, pozostali rozsiedli sie wokol kulawego,
przywleczonego nie wiadomo skad stolika. Cdz, nadszed! czas...

— Przedwczoraj usitowal zabi¢ mnie niejaki pulkownik Krebs — zaczalem bez
wstepu. — Wiedzial, kim jestem, przybyt do Breslau specjalnie po to, zeby
uniemozliwi¢ mi zdobycie archiwum Himmlera.



— Jakim cudem was rozpoznat? — zdziwila sie Elena. — Spotkat was juz wczeS$niej?

— Pewnie wystal do Berlina moje zdjecie, byto w teczce personalnej majora Rotha,
a moze przylecialt z albumem przedstawiajgcym naszych agentéw? To nieistotne,
wazne jest co innego: skad wiedzial, Zze jestem oficerem rosyjskiego wywiadu? Bo
wiedziat o tym jeszcze przed przybyciem do Breslau!

— Niemozliwe! — zmarszczyt brwi Lewartow.

Zmrozitem go wzrokiem, przesunglem spojrzeniem po twarzach obecnych:
wszyscy byli zaniepokojeni, ale tylko jedna osoba blada jak trup. Céz, byla juz
trupem.

— Mozliwe! Nasi popehili blad, zamiast cérki Karla Laudera, Elizy, ztapali jej
kuzynke, rowniez Elize Lauder. Zdarza sie, dziewczyny sga nawet do$¢ podobne.
Problem w tym, Ze kiedy do Berlina wrocita cérka Laudera, a udato jej sie uciec przed
naszymi wojskami, nie dostatem powiadomienia o pomyice. A przeciez powinienem...

— Nie dostaliScie na czas? To zrozumiate: sami zrezygnowaliScie z pomystu, zeby
uzywac radia, wiec taka informacja mogta przyjs¢ do nas tylko poczta. A przeciez nie
mieliSmy mozliwosci, zeby wezwa¢ was z Breslau — odezwala sie Elena. — To
przeciez oczy... — urwata nagle, patrzac na Witke.

Po chwili wszyscy patrzyli na porucznika Potapowa: nie bylo tajemnica, ze to
wilasnie on mial prawo przeglada¢ mojg poczte. JeSli coS bylo nie w porzadku,
o wyjasnienia wypadato pyta¢ pana porucznika.

— W ogole nie dostalem tego powiadomienia. Cho¢ zostalo do mnie wystane.
W mojej poczcie znajdowala sie informacja o wpadce z cérka Laudera i list od
znajomej. Problem w tym, Ze zamiast powiadomienia dostalem standardowy list do
obroncy ojczyzny...

— Witia — odezwala sie btagalnym tonem Elena — powiedz cos!

Jednak porucznik Potapow wpatrywat sie przed siebie nieobecnym wzrokiem,
patrzac nie na nas, lecz poprzez nas. Tak jakby dostrzegal jakieS niewidzialne dla
postronnych glebie. By¢ moze tak bylo: niektérzy majg wizje przed Smiercia...
W koncu poruszyt sie — jestem pewien, ze chciat jedynie zmieni¢ pozycje — ale
Kotuszew postanowit nie ryzykowac i niemal nieuchwytnym ruchem uderzyt go
w prawe ramie, zabrat bron.

Elena zakryta twarz dlonmi, widzac, jak Witka pada twarza na st6t. Uderzenie
w nerw promieniowy powoduje natychmiastowy paraliz ramienia, bywa, ze
i omdlenie. Szczegolnie jesli zadac¢ cios z duza sila, a bylem pewien, ze Tima sie nie
patyczkowat. Jest tylko jeden gatunek ludzi, ktorych zoilierze wojennoj razwiedki
nienawidzg bardziej niz faszystow: zdrajcy.

— Dlaczego? — spytatem po chwili.

— Obiecali mi... — wymamrotal Witka, usitujac otrzasnac¢ sie z wywolanego ciosem
szoku.



— Co takiego?

— Ze wypuszczg ja z tagru. Moja matke...

— Kto?

— Ludzie Berii.

Zagryztem wargi: mozna sie bylo tego spodziewac. Beria nigdy nie gral uczciwie,
nic dziwnego, ze postanowit wykorzysta¢ przeciwko mnie kogo$ z naszych. Trafito na
Witke...

— Mogtes mi powiedzie¢. WymyslilibySmy cos!

— Mogtem — przyznat.

— Idziemy stad — polecitem.

Wstali wszyscy oprécz Potapowa, ten wiedzial, ze rozkaz go nie dotyczy.

— Komandir!

Elena wygladala, jakby w kazdej chwili mogla wybuchna¢ ptaczem. A przeciez
wiedzialem, ze twarda z niej dziewucha, nieraz walczyla i zabijala, tak jak i my.

— Wyjdz! — powtorzytem.

— Co... co ze mng bedzie? — wyszeptat Witka.

Nie patrzyt mi w oczy, ja jemu tez.

— Przeciez wiesz — mrukngtem. — U nas nie ma zdrajcow.

Wyciagnatem dlon, Tima podat mi pistolet Potapowa. Potozytem go na stole.

— Dziekuje, ja...

Odwrocitem sie i wyszedlem bez stowa. Sg rzeczy, ktorych nie mozna wybaczy¢,
jedng z nich jest zdrada. Ale kto powiedzial, Ze nie mozna wspotczuc zdrajcy?

Ledwo ustyszalem strzat: sttumity go grube drzwi bunkra. W posepnym milczeniu
ruszyliSmy do samochodéw, czekata nas podréz do Griinbergu. Wieczorem przyjda po
ciato Witki: porucznik Potapow zginat w trakcie czyszczenia broni. Bywa...

Zdecydowanym gestem odestatlem Frau Jachmann i butelke nieztego na oko koniaku.
To nie byt dobry moment na odprezenie. Niemka wygladala na wystraszona, podobnie
jak jej dwie corki. Nasze gospodynie wzdragaly sie przy kazdym niespodziewanym
dzwieku. A tych nie brakowalo: mimo nocnej pory zza okien dochodzily pijackie
wrzaski, czasem karabinowe strzaty. Ot, zwykle rozrywki zwyciezcow...
ZatrzymaliSmy sie w jednej z kamienic przy rynku, zohierze zajeli kwatery opodal.
Pozycja w centrum miasta miata swoje plusy — gdziekolwiek znajdowatby sie budynek
z fotografii Zygfryda von Bredowa, stad dotre tam najszybciej. Wiedzialem, ze jutro,
gora pojutrze do Genkoma Berii dotrze informacja, ze w Griinbergu dziala grupa



wojennoj razwiedki. Oficjalnie celem naszego przybycia bylo zabezpieczenie
dokumentacji technicznej firmy Beuchelt & Co, od dawna produkujgcej sprzet na
potrzeby niemieckiej armii. Wiedzialem jednak, ze nikogo to nie oszuka: wystarczy,
ze Beria ustyszy moje nazwisko... Legenda mogta da¢ nam troche czasu, to wszystko.
Pytanie, czy wystarczy go, Zeby znaleZ¢ to, co ukryl tu ojciec Ingi?

Rozmyslania przerwalo mi pukanie. Ostre, energiczne, niecierpliwe. Ani chybi
Lidia Zosimowna, nikt inny nie o$mielitby sie zawraca¢ mi glowy o tej porze.

— Prosze! — powiedzialem bez entuzjazmu.

Lidia Zosimowna nie tyle weszla, co wmaszerowata do mojego pokoju. Widac
bylo, Ze nie jest w najlepszym humorze. Usiadla bez zaproszenia, grzejac dionie
o filizanke herbaty.

— Jak bedziemy szuka¢ tego budynku? — spytata napastliwie. — Najwyzszy czas,
zeby opracowac jaki$ plan. Moglbys$ juz dzisiaj rozesta¢ po mieScie zohierzy! Co
prawda jest ciemno, ale...

Przerwalem jej znuzonym gestem. Umilkla.

— Nie musimy nikogo rozsyta¢ — zapewnitem.

— A to dlaczego?

— Frau Jachmann! — zawotatem nieglosno.

Niemka pojawita sie w pokoju niemal natychmiast, tak jak sie spodziewalem. Nie
przewidziatem tylko, ze przyprowadzi obie cérki, wymalowane i wystrojone niczym
tandetne kurewki. W sumie nic dziwnego — wszystkie trzy musialy niejedno przezyc¢
od czasu, kiedy do miasta wkroczyli nasi. Lepiej postuzy¢ jednemu mezczyZnie za
grzatke w 16zku niz za zabawke kilkunastu sotdatom. A ci ostatni sobie nie zatowali:
morderstwa i gwalty byly na porzadku dziennym. Podobno miejscowi popeiali
samobdjstwa catymi rodzinami...

— Podejdzcie tu — polecitem szorstko.

Rozwigzalem kartonowg teczke, wylozytem na stot fotografie.

— Co to za budynek?

— Trudno stwierdzi¢ — odpowiedziala Frau Jachmann, popatrujac na mnie
bojazliwie.

— Mamo, czy to nie Fleischergasse? — odezwala sie jedna z corek. — Popatrz na
drzwi. Sq takie same jak w domu pani Bergner.

— Co to za dom?

— Niedaleko stad.

— Jak masz na imie?

— Klara...

— Jeste$ pewna, ze to chatupa tej Bergner, czy jak jej tam?

Dziewczyna skwapliwie przytaknela.

— Te drzwi sg rzeczywiscie dos¢ charakterystyczne — przyznata duzo tagodniejszym



tonem Lidia Zosimowna.

— To wszystko. — Odprawitem Niemki skinieniem dtoni.

— Moze ja zostane? — zaproponowata Klara z uSmiechem, ktéry miatl byc¢
uwodzicielski, ale w rzeczywistosci maskowat tylko obtedny strach.

— Jazda stad!

Tym razem ustuchaty.

— Mpyslatam, Ze zatrzymasz te malg, albo i wszystkie trzy — stwierdzila ze
ztosliwym usmieszkiem Lidia Zosimowna.

— Nie jestem niedopieszczony i nie mam ochoty ztapac jakiejs francy. Pewnie sg
zarazone — odpartem obojetnie. — Juz nasi chtopcy postarali sie o to...

— Nie myslalam, ze pojdzie tak tatwo — zauwazyla. — Z tym budynkiem. Chyba ze
sie pomylity?

— Watpie. Zerknijcie na drzwi, to wyglada na zesztowieczng robote: czeSciowo
przeszkolone, kraty, deski wzmocnione ¢wiekami. Niby nic nadzwyczajnego, zadnych
wygibasow, zwykle rzemiosto, ale dzisiaj nie robi sie juz takich. No i te deski...

— Co z deskami?

Podsunatem jej lupe.

— Drzwi sa dwuskrzydlowe, kazda czes¢ ozdobiona jest ukosnie przycietymi
deskami, o, tu, na dole.

— To sie nazywa uklad diagonalny — poinformowala mnie cierpko Lidia
Zosimowna.

— Czort z tym! — burknglem. — Policzcie lepiej deski: w lewym skrzydle jest ich
cztery, w prawym, szerszym pie¢. To dos¢ charakterystyczne. ZnalezliSmy nasz
budynek.

— Ale?

— Nie rozumiem?

— Najwyrazniej jest jakies ,,ale”, bo nie widze, zebys skakat z radosci.

— Nie jestem pewien, czy bedzie tam to, czego szukamy. Dokumentacja techniczna
jakiegokolwiek projektu, kompletna dokumentacja, to kupa papieru. Nie kartka, nie
plik, tylko metry szescienne. Nie da rady tego schowac¢ w takim domku.

Po minie Lidii Zosimowny widac¢ byto, Ze podobna mysl nie przyszia jej do glowy.

— A mikrofilmy? — powiedziala niepewnie.

— Wtedy mamy inny problem: gdzie ich szukac? Przeciez nie damy rady rozebrac
chatlupy cegla po cegle! Tak Zle i tak niedobrze.

Rozmasowatem skronie, wyprostowalem zgarbione plecy. Czas odpoczac, jutro
czeka nas ciezki dzien. Odpigtem przymocowany do przedramienia ndz, siegnatem po
butelke oliwy.

— Zobaczymy, moze dopisze nam szczeScie? — westchnela Lidia Zosimowna,
zbierajac sie do wyjscia. — Dobranoc.



Pociggnatem za rekojes¢, ale n6z nadal tkwit w pochwie.

— Co, do cholery...

Lidia Zosimowna, zaalarmowana tonem mojego glosu, zatrzymata sie w drzwiach.

— Razumowski?

— N6z zaklinowal mi sie w pochwie, ktosS tu co$ wtozyt. Jakas kartke — dorzucitem
po namysle.

Kilkoma ruchami poluzowatem ostrze, po czym ostroznie wyciggnagtem skrawek
papieru. Od razu poznatem pismo Ingi.

Aleks!
Kiedy oglgdatam fotografie, zauwazytam, ze na niektorych mdj ojciec dotyka palcem
okreslonych punktow na drugiej dloni. Te pozornie przypadkowe gesty wydaly mi sie
znajome, ale przez diuzszy czas nie mogtam ich z niczym skojarzyc. Wreszcie sobie
przypomniatam: to alfabet gtuchoniewidomych, opracowany w zesztym wieku przez
Hieronymusa Lorma. Kiedy bytam dzieckiem, ojciec wyjasnit mi podstawy tego
systemu. Czesto postugiwalismy sie nim w obecnosci 0sob postronnych. Punkty na
dioni odpowiadajq poszczegéinym literom. Zeby ulozy¢ stowo czy zdanie, wystarczy
ich dotknqg¢ w odpowiedniej kolejnosci. Gesty demonstrowane na zdjeciach przed
budynkiem w Griinbergu oznaczajq K i N. By¢ moze to pierwsze litery stow , Keller”
i ,,Norden”? I jeszcze jedno — pamietasz ten rysunek przedstawiajqcy wielkoluda?
Kiedy ostatnio przeglgdatam album z Klaudiq, ta opisata go stowem ,,Riese”.

Twoja Inga

— To cos waznego?

Bez stowa podatem jej liscik.

— Powiedz, w jaki sposob mogla to umiesci¢ w twoim ekwipunku?

Powiedziatem. Lidia Zosimowna zastanawiata sie dtuzsza chwile, z roztargnieniem
bebnigc palcami w stot.

— Zwraca sie do ciebie ,,Aleks”, a nie ,kochany” — powiedziata wreszcie, mierzac
mnie uwaznym spojrzeniem. — To oznacza pewien dystans. Z drugiej strony
zakonczenie Swiadczy, ze nie jestes jej obojetny.

— Chyba ze to wszystko manipulacja — odpartem ponuro.

— Mozliwe — przyznala. — Jednak...

— Tak?

— Spytala cie o bron, wtedy, zanim =zasnaleS. GdybysS jej nie datl noza,
prawdopodobnie nie dostalbys notatki. To Swiadczy o zaangazowaniu uczuciowym.
Zabila dla ciebie cztowieka. Niemca. Gdybys jej nie zaufal... — Pokrecita glowa.

— Przeciez od tego zalezy jej zycie! I jej dzieci — dodatem ciszej.



— Ona nic nie wie o naszych klopotach i rozgrywkach z Berig, uwaza pewnie, zZe
wystarczylo przekaza¢ ci album. Te dodatkowe wskazowki i nazwa ,Riese” to
prezent. Wyraz zaufania.

— Co to za ,,olbrzym”?

— To co$ w rodzaju ukrytego kompleksu przemystowego. Po bombardowaniach
z tysiac dziewiecset czterdziestego trzeciego Niemcy przeniesli sporg czes¢ produkcji
wojennej w rejon Sudetow. Wtedy tez rozpoczeto budowe podziemnych instalacji.
Czort wie co tam jest, wiadomo tylko, zZe na realizacje projektu ,,Riese” przeznaczono
ogromne iloSci betonu i stali, bylo nie bylo, surowcow strategicznych. Teraz wiemy,
ze gdzies tam ukryto czes¢ dokumentéw z archiwum Himmlera. JeSli porownamy
fotografie Zygfryda z konstrukcjami ,Riese”, znajdziemy kolejng skrytke. W tej
sytuacji to tylko kwestia czasu. Dzieki twojej Indze wiemy tez, jak zawezi¢ obszar
poszukiwan: co innego rozwaliC jedng Sciane w okreslonym pomieszczeniu, co innego
rozebra¢ caly budynek. Jeszcze dziS wysle meldunek do sztabu, na jutro bede miata
informacje na temat alfabetu Lorma.

Skingtem potakujaco glowa, nie zaprotestowatem nawet przeciwko nazwaniu Ingi
,M0ja”. Bo i co by to dalo? Jesli wskazowki Ingi okaza sie przydatne i znajdziemy
dokumenty, pochwali mnie nie tylko dowddca wojennoj razwiedki, ale i sam
towarzysz Stalin. Moze nawet dostane order czy awans. Wowczas ten zaimek bedzie
podkreslat moj sukces. Jezeli co$ pojdzie nie tak, postuzy do uwypuklenia porazki.
Tyle Ze bedzie mi to juz obojetne: martwi nie przejmujq sie gramatyka. A ja bede
martwy — stawki w tej grze sa zbyt wysokie, zeby darowano mi kleske. Takie zycie...

Lidia Zosimowna nerwowym gestem zdusita niedopatek papierosa i wyciggnela reke
po kolejnego. Tak jak i my wszyscy w napieciu wstuchiwala sie w dochodzace
z piwnicy odgtosy kucia. C6z bylo robi¢? Poczestowatem jg, wolala moje Sobranie niz
ordynarny tyton i samorobki Lewartowa. Tima i Elena nie palili.

Mimo ze teren zabezpieczaly dwa plutony zohlierzy wojennoj razwiedki,
trzymatem dlon na kaburze. Ostroznos¢ nieco na wyrost: w okolicy nie bylo zadnych
oddzialow wroga, a gospodarujacy w Griinbergu tytlowcy odnosili sie do nas z niemal
zabobonnym respektem, ale nie ma co ukrywaC — i ja bylem niespokojny. Jeszcze
godzina, moze mniej, i okaze sie, czy w domu schowano dokumenty z archiwum
Himmlera. Jeéli nie, putkownik Razumowski bedzie mial problem. Smiertelnie
powazny problem...

— Nie powinnam tyle pali¢ — mruknela Lidia Zosimowna. — K czortu! W ogole nie



powinnam pali¢! To twoja wina, Razumowski, powiniene$ zabawi¢ dame rozmowa!

UsSmiechnalem sie z rozbawieniem: zabawi¢ dame? Tego mnie w szkolach nie
uczyli, ale jak mus, to mus...

— Kojarzycie ten basen w Breslau? — spytatem. — Przekazalem do wywolania kilka
zdje¢ budynku i tych tam, ozdobek.

— Masz na mysli plaskorzezby? Gnomy, rogate stworki i zabiopodobne
paskudztwa?

— Tak. Czy to mogq by¢ symbole jakiegos$ kultu?

— Jakiego znowu kultu? Na moézg ci padto? Gnom to uciele$nienie zywiotu ziemi,
symbol bezpieczenstwa i stabilnosci. Inny stworek wyobrazony na murach tego
budynku, ondyna, to z kolei zywiotak wody. Wytlumaczy¢ ci, dlaczego ten akurat
symbol znalaz} sie na murach zakladu kqpielowego?

— A ten rogaty?

— Nie jestem specjalistka, ale to moze by¢ faun albo bozek Pan. Jesli chodzi o tego
ostatniego, w starozytnej Grecji przypisywano mu funkcje wrdzbity i lekarza,
uznawano go tez za wcielenie ptodnosci. Ryba, ktérg trzyma, to dawny symbol
szczescia, zdrowia i zycia. O ile pamietam, ma to jaki$ zwigzek z boginig Atargatis.

Odchrzaknalem niepewnie: teoria, jakoby basen byt siedzibg jakiego$ ztowrogiego
kultu, walita sie jak domek z kart. Nie zebym by} do niej specjalnie przywigzany...

— JesteScie pewni?

— Takie symbole mozna oczywiScie odczytywac na rézne sposoby, ale to, co ci
powiedziatam, wydaje mi sie najbardziej prawdopodobng wyk}adnig. No i pomysl:
czy wiladze miasta pozwolityby, zeby zaklad uzytecznosci publicznej ozdabiano,
odwotujqc sie do jakich$ kontrowersyjnych idei?

No tak, to jest argument. Znaczy von Ziethena nie wspiera zadna tajemnicza
organizacja: jego ludzie zgineli w Moskwie i Leningradzie. Jest sam w obcym
mieScie. Jak dobrze pojdzie, niedtugo sie spotkamy...

— Towarzyszu putkowniku?

Wzdrygnatem sie wyrwany z zamyslenia: major Siemionow, dowddca oddanej pod
mojq komende grupy operacyjnej, wyszedt z piwnicy i stangl wyprezony jak struna.
Zmruzytem podejrzliwie oczy — juz nie pierwszy raz zastanawiatem sie, czy stuzbista
do przesady postawa Siemionowa nie skrywa sarkazmu albo wrecz kpiny. Facet
doskonale wiedzial, ze nie musi przede mng trzaska¢ kopytami, a jednak
wykorzystywatl kazda okazje, a to zeby zasalutowac, a to stang¢ na bacznos¢. Niczym
przechodzacy przez wie$ rekrut, zachwycony, ze miejscowe dziewczeta zobaczg go
w mundurze... Tyle ze Siemionow nie by} ani rekrutem, ani glupkiem: takich nie
stawiajq na czele oddzialéw ze stowem osobyj w nazwie.

— Co tam? ZnalezZliscie dokumenty?

— Nikak niet!



Zaklatem wsciekle: znaczy cata robota na nic.

— Jednak...

— Co ,,jednak”?! Sprawdziliscie calg Sciane?!

— Cegla po cegle — zapewnit Siemionow.

— I nic?!

— Nie znalezliSmy zadnych dokumentow...

Tym razem Lidia Zosimowna uzyla stow, ktorych nie powinny zna¢ damy, i rzucita
sie do drzwi. Zatrzymalem jq, zanim zrobita dwa kroki.

— Pus¢ mnie, matole! Chce to sama zobaczyc¢!

Objatem jq, nie pozwalajac ruszy¢ sie z miejsca.

— Co znalezliscie? — wycedzitem przez zacisniete zeby.

— Tylko to. — Siemionow postawit na stole niewielkg stalowq kasetke.

Nie ulegalo watpliwosci, ze pan major ledwo hamuje ucieche: oczy mu sie Smiaty,
a kaciki ust drgaly podejrzanie. Uch, co za gadzina!

Uchylitem wieczko: pojemnik pelen byl szklanych precikow dhugosci kilku
milimetréw. Ki czort? Znaczy ani to dokumenty, ani mikrofilmy. Tylko dlaczego
Siemionow jest taki zadowolony? Przeciez jakby co, i na niego spadnie gniew
przetozonych. Nie w takim stopniu jak na mnie, ale jednak. Znaczy pan major cos wie,
musi wiedzie¢, bo generat Iliczow nigdy nie wyznaczytby do tak waznej misji kogo$
negatywnie nastawionego czy to do mnie, czy do samego zadania. Czekaj, gadzie, juz
ja ci popsuje przyjemnosc...

— Co wiecie na temat tych przedmiotow, majorze?

Siemionow skrzywil sie niechetnie: bezposredni rozkaz przelozonego nie
pozostawial mu wyboru, tu nie bylo miejsca na zadne manewry — przyjdzie podzieli¢
sie sekretami. Lidia Zosimowna przestala sie wyrywac; ona takze musiata zauwazy¢
mine Siemionowa.

— Stucham! — ponaglitem.

— To fotografie robione technika mikrokropki, umieszczone wewnatrz czegos
w rodzaju szklanego walca — odpart z wyrazng niechecia. — Aby je odczytac,
potrzebny jest specjalny aparat, ale od biedy wystarczy i zwykly mikroskop. Kazdy
z tych — zastanowit sie nad doborem terminu — ,,krysztatkéw” zawiera kilka zdjec.

— Skad to wiecie?

— Juz wczesniej odkryliSmy pare takich zbioréw. Niemcy testowali technologie
przechowywania informacji, cze$¢ znalezisk okazata sie bezwartosciowa, byty to tylko
wprawki, zawierajgce czesto kiepskiej jakosSci fotografie przypadkowych budowli czy
ludzi. Pézniej pojawily sie zdjecia duzo lepsze technicznie, dotyczace Scisle tajnych
projektow. Zapewne to kolejny z nich.

Rozpigtem kohierzyk munduru, nagle wydat mi sie zbyt ciasny. Czyzbym odnalazt
archiwum Himmlera?



— Ile tu moze by¢ tych zdjec?

— Taka kasetka mieSci okoto pieciuset krysztatkbw — odpart rzeczowo. — Poza tg
znalezliSmy jeszcze trzy inne. W kazdym krysztatku znajduje sie przecietnie od
czterech do szesciu fotografii, tak wiec w sumie powinno tu byc¢ z dziesie¢ tysiecy
zdjec. Jedna fotografia obejmuje kilka stron maszynopisu lub dwa rysunki techniczne
— dodat po chwili namyshu.

Wypuscitem ze Swistem powietrze z pluc: taki zbiér moglt zawiera¢ kompletng
dokumentacje czolgu, samolotu czy rakiety. Pozostaje tylko sprawdzi¢, co jest na
zdjeciach.

— Zalatwcie jaki$ mikroskop. Za godzine chce was widzie¢ w naszej kwaterze.

— Tak toczno!

Wyregulowatem ostrosc¢ i szara, rozmazana plama zamienita sie w schemat upstrzony
skomplikowanymi wzorami chemicznymi. Miatem nadzieje, Ze to coS waznego, a nie
przepis na zwiekszenie produkcji marmolady... Niestety, w mojej ekipie nie byto
chemikow, a ja sam ledwo zaliczylem podstawy tego przedmiotu dawno temu. Moja
wiedza dotyczyla gtownie materiatéw wybuchowych i trucizn...

— Dajcie juz spokoéj, komandir, gapicie sie na to od pot godziny, a obiad stygnie —
powiedziata z lekkim zniecierpliwieniem w glosie Elena.

Mruknatem potakujaco i datem sie poprowadzi¢ do stotu. Wszyscy czekali tylko na
mnie. No, prawie wszyscy: major Siemionow wymowit sie obowigzkami...

Przez dluzsza chwile stycha¢ bylo jedynie szczek sztuccow i bulgot rozlewanej
wodki. Nawet Elena i Lidia Zosimowna wypily po pare kieliszkéw — céz, byto co
Swietowac, znalezliSmy jedng ze skrytek Zygfryda von Bredowa, przechytrzyliSmy
Berie.

— Chyba mu kiedys przytoze — powiedziatem, patrzac na puste krzesto.

— Nawet nie probuj! — odparla ostrzegawczym tonem Lidia Zosimowna. —
Widziatam go na treningach. Ciebie tez — dodata znaczaco. — Jeden Tima by¢ moze
datby mu rade. Z naciskiem na ,,moze”.

— Naprawde jest taki dobry? — spytal Lewartow.

— Naprawde. Kiedy$ w Odessie...

— Och, dajcie juz spokoj! Dosy¢ tych rozmow o wszystkim i o niczym! — wtracita
ostro Elena.

Uniostem brwi: najwyrazniej panna Szewieliewa naduzyla alkoholu. No i nic
dziwnego, prawie nigdy nie pita, a tu nagle ze dwiescie gramow...



— Musieliscie tak z Witka? Raz-dwa i kula w teb? No powiedzcie cos, komandir!
Przeciez to nie jego wina, aresztowali mu matke! Zaloze sie, ze zrobili to specjalnie.

Myslatem, ze ktoS sie odezwie, cho¢by Lidia Zosimowna, ale nie, wszyscy patrzyli
na mnie. Tak jakbym miat lada chwila oglosi¢ jakies uniwersalne prawdy albo napisa¢
wzor — caty czas chodzita mi po glowie ta chemia — ktéry udowodni, ze Witia musiat
zging¢. Tylko Ze i ja chetnie ujrzatbym taki wzor...

Mechanicznym ruchem wychylitem kolejny kieliszek, Tima natychmiast nalal mi
wodki.

— Komandir! — ponaglita Elena.

— A co ja ci moge powiedziec? — odparlem ze znuzeniem. — Owszem, Beria
zastawit na niego pulapke, ale Witka wszedl w nig z wlasnej nieprzymuszonej woli.
Nikomu nie powiedzial o szantazu, nie poprosit o rade czy pomoc. Wiem, ze pragnat
uratowa¢ matke, tyle ze cudzym kosztem! Bo przeciez Beria modgt chcie¢ tylko
jednego: naszych glow. Co twoim zdaniem powinienem zrobi¢? Przebaczy¢ mu
i zapomnie¢ o calej sprawie? — RozeSmialem sie sarkastycznie. — Kazdy z nas
powierza innym zycie. Dlatego musimy by¢ pewni, ze ten drugi nie zdradzi, nie
sprzeda, nie zostawi. Kto po tym wszystkim powierzylby swoje zycie Witce? Moze
ty?

Elena milczala.

— Nie wiem, czy stusznie postgpilem — kontynuowalem z rozdraznieniem. —
I pewnie nigdy nie bede tego pewien. Ale dopdki jestem waszym dowddcg, moim
obowigzkiem jest dba¢ o to, zeby kazdy w grupie wiedzial, ze za zdrade jest tylko
jedna kara: Smier¢! Wiecie sami, ze nie ma innego wyjscia. Nie w naszym fachu.
A dla Witki zrobitem, co moglem: w aktach wpisze sie, ze porucznik Potapow zginat
w wyniku nieszczeSliwego wypadku. Nikt nie bedzie mscil sie na jego bliskich,
rodzina dostanie rente. Kto wie? Moze nawet czekiSci wypuszczg jego matke?
W koncu teraz nie przyda im sie juz na nic.

I znowu oproznitem szklo, ale nie poczutem nawet smaku alkoholu, tak jakbym pit
czysta wode. Szlag! Akurat teraz, kiedy potrzebuje znieczulenia, organizm zaczyna
stawac deba. Tima dostrzegt moja mine i kolejng porcje nalat mi juz do szklanki. Zuch
chtopak! Obserwuje, dostrzega i wycigga wnioski. Ot, prawdziwy zwiadowca!

— No co tam jeszcze? — rzucitem, widzac, ze Elena nie podnosi wzroku.

— Ci Niemcy...

— Co z nimi?

— Nasi mordujg i gwalca. Zolnierze Armii Czerwonej! Jak tak mozna? Przeciez to
niewinni cywile. Kobiety...

— Nasi cywile tez byli niewinni! — warknagtem. — Mam ci przypomnie¢, co Niemcy
z nimi robili? Takze z kobietami i dzie¢mi! Zresztq co do tej niewinnoSci Szwabéw,
mozna by dyskutowac¢ — dokonczytem juz spokojniej.



— Zartujecie, komandir.

— Nie zartuje!

— W takim razie czekam na argumenty. — Elena wydela wyzywajaco usta.

Pokrecitem z niedowierzaniem glowa: tez jej sie zebrato na dyskusje. Jeszcze
chwila i zaczniemy rozwaza¢ definicje dobra i zla, widzialem co$ takiego
w podreczniku filozofii. Moze szkoda, Ze nie doczytalem, ale moja odporno$¢ ma
swoje granice: usnagtem, zanim skonczytem pierwszy rozdziat...

— Pomysl, dziewczyno — wymamrotatem.

Niespodziewanie zakrecito mi sie w glowie, wida¢ wodka zaczynata dziata¢. Zanim
zdazytem zaprotestowac, Tima ponownie mi dolat.

Musze zwolni¢ tempo, bo jeszcze troche i zwale sie pod st6t. Co prawda wokot
sami swoi, ale jako$ nie wypada... No i trzeba pogadac¢ z Eleng, nie wykrece sie od
tego: od dawna wida¢, ze nie jest zadowolona z tego, jak nasi traktujg Niemcéw. Na
razie jeszcze jej humory nie wyszly poza granice zdrowego rozsadku, ale nie
wiadomo, jak dlugo to potrwa: wystarczy, zZe sprobuje uratowac kolejng germanska
dziewice, a czort wie jak to sie skonczy.

— Zal ci tych tutaj? — spytalem, wykonujac niezborny gest.

— Frau Jachmann i jej cérek?

— Owszem.

— Zal — przyznala cicho.

— Zawolaj je — polecitem.

— Co prosze?

— Styszatas.

Elena wstala, popatrujgc na mnie niepewnie — trudno bylo ukry¢, ze mam juz
dobrze w czubie — i wyszta z pokoju. Po chwili wrécila, prowadzac wszystkie trzy
Niemki.

— Gdzie pani pracowata? — zwrdcitem sie do Frau Jachmann.

— Jako pomocnik referenta w urzedzie landrata.

— Duzo pani zarabiata?

Niemka przeczaco pokrecita glowa.

— A pani corki?

— Mtodsza jeszcze nie podjela pracy, a starsza zajmowala sie domem.

— Wyszta za mgz? — upewnitem sie.

— Tak.

— Kim byt jej maz?

—Ja...

— Odpowiadac!

— Zolierzem — wyszeptala.

— Stopien?



— Sierzant.

— To tez niewielka figura — powiedziatem juz po rosyjsku.

— I czego to ma dowodzi¢? — zmarszczyta brwi Elena.

— Popatrz na to. — Wskazalem zastawe stotowa.

— Nie rozumiem?

— Niech kto$ jej to wyjasni — poprositem, z trudem powstrzymujac czkawke.

— Chyba bedziesz musial sam to zrobi¢ — odparta ze zniecierpliwieniem Lidia
Zosimowna. — I lepiej odstaw wodke.

Ech, obowigzki dowédcy...

— No dobrze — westchnatem. — Porcelana.

— Co z porcelang?

— Marka, warto$¢ — wyjasnitem betkotliwie.

Lewartow gwizdnat bezglosnie i uniost waze do zupy.

— I co tam? — spytala niecierpliwie Elena.

— Wedgwood — powiedzial. — A i porcelana wyglada na stara, moze z zesztego
wieku? Tych tutaj nie bytoby na niq sta¢. Jeden taki talerz moze kosztowac wiecej, niz
Frau Jachmann zarobitaby przez rok.

— Wiec skad ten serwis?

— A, o to chodzito — mruknela Lidia Zosimowna. — To trofea. Rzeczy odebrane
ludziom, ktorych wystano do obozow koncentracyjnych na smier¢. Sporg czes¢ z nich
przekazywano nowozencom, ludnosci zbombardowanych miast, folksdojczom
w Generalnej Guberni albo sprzedawano za bezcen w zaktadach pracy.

— Wiec to wszystko pochodzi z rabunku?

— A z czego innego? — wilaczylem sie do dyskusji. — To majatek ludzi, ktérzy
dawno stali sie prochem w piecach krematoryjnych. Myslisz, ze nasza droga Frau
Jachmann, pomocnica urzedasa trzeciej kategorii, nie wiedziata, co kupuje? I dlaczego
tak tanio? One wszystkie wiedzialy. Te mile gospodynie domowe i Zony zZohierzy...
I ni cholery im to nie przeszkadzalo! Dlatego niewinne sg tylko dzieci, a tych nasi nie
krzywdza.

Ugryzlem sie w jezyk, zeby nie doda¢: zazwyczaj. Nie mialem watpliwosci, ze
predzej czy pdzniej sytuacja wymknie sie spod kontroli. O ile juz sie nie wymkneta.
Nic tak nie podnieca ludzkich bestii jak cierpienie innych i poczucie bezkarnosci...

Niemki patrzyly na mnie z przerazeniem: moze i nie rozumiaty wszystkiego, ale na
pewno zdazyty poduczyc¢ sie rosyjskiego — miaty motywacje... Elena wygladata, jakby
miata zwymiotowac.

— Wiec to wszystko to...

— Tak — wszedlem jej w stowo. — Jemy z talerzy, ktére kiedys$ nalezaly do jakiegos
zydowskiego przemystowca albo polskiego profesora czy ziemianina.

Reka dziewczyny opadla na kabure, moze nerwowy odruch — kazdy zoinierz



w chwilach napiecia siega po bron — mozliwe, Ze cos wiecej. Krotkim rozkazem
odestalem Niemki. Lepiej nie ryzykowa¢, niepotrzebna mi tu jatka. Zniknely
w mgnieniu oka.

— Pewnie macie racje, komandir, ale tak czy owak te kobiety... To bezsensowne
bestialstwo. DowoOdztwo nie powinno pozwalac na takie rozluznienie dyscypliny.

Otarlem pot z czola, wodka mnie niezle rozgrzala. Uparta bestia z tej Eleny. Jak
i jej ojciec. Niedaleko padlo jabtko od jabtoni: pulkownik Szewieliew byl
wyjatkowym uparciuchem...

— Naprawde myslisz, Ze to niedopatrzenie dowddztwa? Brak dyscypliny? -
parsknalem pogardliwie. — Juz my potrafimy zdyscyplinowa¢ zohierzy: za mniejsze
przewinienia ludzie ladowali w karnych kompaniach i batalionach.

— To dlaczego teraz nic sie z tym nie robi?!

— Widac nasze dowddztwo nie chce powstrzymywac zoknierzy...

— Nie chce?

— Nie chce — potwierdzitem.

Tima unidst butelke pytajacym gestem, ale pokrecitem glowa. Koniec na dzisiaj.

— Ledwo dwadziesScia lat potrzeba bylo Niemcom, zeby wywota¢ kolejng Swiatowg
wojne. A przeciez pierwsza przegrali. Tyle zZe to ich nie powstrzymato. Wida¢ kto$
doszed} do wniosku, Ze nie wystarczy ich pokonac, trzeba jeszcze i ztamac.

— Gwalcac kobiety?!

— A jakze... Kto wychowuje dzieci? Przeciez nie mezczyzni. Latwiej zapomniec
o Smierci syna czy meza, ktorzy ,zgineli w chwale”, niz o dwudziestu spoconych
sotldatach miedzy udami. Nie wiem, kto i kiedy rozpocznie nastepng wojne, ale na
pewno nie Niemcy. Nie w najblizszym potwieczu. Dopoki beda zyli pamietajacy te
wojne, Niemcy pozostang najbardziej pokojowo nastawionym narodem Europy... Bo
kiedy za dziesie¢ czy pietnascie lat mlody Hans stanie przed lustrem i zacznie
przymierzaC tatusiowy mundur czy ordery, dostanie po pysku od matki, babki
i starszej siostry. Od kobiet, ktore bedq do konca zycia przechodzi¢ na drugg strone
ulicy, widzac Rosjanina...

— Ja wszystko rozumiem, ale...

— Ale co?! — warknalem ze zloSciag. — Mowisz, Ze to bestialstwo? Owszem,
bestialstwo! Uwazasz, ze to, co robili Niemcy, nie moze by¢ usprawiedliwieniem dla
podobnego zbydlecenia? Pewnie tak, tylko Ze nie jesteSmy w stanie temu zapobiec.
Nie my. Dlatego badZ uprzejma na przysztos¢ powstrzymac szlachetne odruchy, bo
moze sie okaza¢, ze przeszkodzilas nie szeregowemu Wance, ale komus duzo, duzo
wazniejszemu! I za twoj gest przyjdzie zaptaci¢ nam wszystkim! Zrozumiatas?!

— Tak, ale...

— Porucznik Szewieliewa!

— Tak toczno!



— Zbierajcie sie, za dwie godziny wyjezdzamy — zarzadzitem.
Czas na dyskusje minal, pora wracac¢ do Breslau.

General Niehoff wreczyl mi wskaznik i wymownym gestem wskazal mape. Ta
przedstawiala Breslau i okolice, w tym pozycje oddzialow Gluzdowskiego. Przed
chwilg skonczyt swéj wyklad jeden ze sztabowcoOw, teraz wszyscy czekali na maj
komentarz. Probowalem uporzadkowa¢ mysli, ale nie wychodzito: stwierdzenie, ze
zostalem zaskoczony, byloby eufemizmem. Jesli plan generala sie powiedzie, obaj
z Gluizdowskim trafimy pod mur, nie pomoze mi zadne archiwum...

— Majorze? — ponaglit Niehoff.

Odchrzaknatem i sprobowatem przetknac¢ sline, ale gardto wyschto mi na widr.
Szlag!

— Nie wiem, co mogibym doda¢ — powiedziatem niepewnie. — Jesli uderzymy cala
sila, prawdopodobnie damy rade przedrzec¢ sie przez pierscien rosyjskich wojsk.
Natomiast potgczenie sie z sitami feldmarszatka Schoérnera to inna rzecz...

— Prosze kontynuowac — zachecit mnie Niehoff.

— Rosjanie niemal catkowicie kontroluja przestrzen powietrzna, a my bedziemy
fatwym celem: nie mamy dostatecznej iloSci pojazdow, zeby ewakuowac catly
garnizon. Trzeba bedzie sformowac piesze kolumny. Nie uciekniemy tez
Ghuizdowskiemu, jego oddziaty natychmiast ruszg za nami. A im nie brakuje Srodkow
transportu...

— Co z morale u Ruskich? — spytat adiutant Niehoffa.

— A jak pan uwaza? — westchnatem. — Jest znakomite i nic dziwnego, zwazywszy
na sytuacje. Co prawda fakt, ze Breslau nadal sie broni, nieco deprymuje Rosjan,
powstajg nawet dowcipy na ten temat, jednak sklania ich to jedynie do zwiekszenia
wysitkbw w celu zdobycia miasta. Jesli sie przebijemy, rzuca przeciwko nam
wszystko, co majq. Nie dotrzemy do armii Schornera.

— Dowcipy? — unidst brew kapitan Hauke. — Chetnie bym jakis$ ustyszat.

Spojrzatem pytajaco na Niehoffa, ten niemal niedostrzegalnie skinat gtowa.

— Sami chcieliScie — ostrzeglem. — Wojska radzieckie wracaja po zdobyciu Berlina
na parade zwyciestwa w Moskwie. Nagle stycha¢ wybuchy i strzelanine. Ktorys pyta:
czy to juz salwy na wiwat? Nie, odpowiada inny, to Szésta Armia w dalszym ciggu
zdobywa Breslau...

Hauke wykrzywit usta w sardonicznym uSmiechu, ktos zachichotal, jeden
z oficeréw rozkaszlat sie, zastaniajac usta dlonig. Tylko na twarzy Niehoffa nie drgnat



ani jeden miesien, tak jakby powleczona byta niewidzialnym lodem.

— To wszystko na dzisiaj. Dziekuje panom — oznajmit.

Szurgotowi odsuwanych krzesetl towarzyszyt cichy szmer rozméw. Dyskutowano —
a jakze! — o polaczeniu sie z armigq Schornera. Wariactwo... Analiza, ktérag
przedstawilem sztabowcom, nie byla ani troche przesadzona: garnizon Breslau nie
miat zadnych szans na dotarcie do sitl feldmarszatka. Co innego wyrwanie sie
z oblezenia, Gluzdowski nie bylby w stanie powstrzymac¢ zdecydowanego ataku.

— Majorze.

Niehoff zatrzymal mnie przy wyjsciu, oszczednym gestem wskazal krzesto.
ZostaliSmy sami w opustoszatej sali.

— Kiedy ostatni raz widzial pan putkownika Krebsa?

Wysitkiem woli powstrzymatem sie przed poluznieniem kotnierzyka.

— Niedlugo przed wyjsciem z Breslau — odpartem. — Czy cos sie stato?

— Owszem, putkownik zagingt. Co wiecej, tuz przed zniknieciem prosit mnie
o rozmowe, chcial, Zzebym zabronit panu opuszczac¢ miasto.

— A to dlaczego?

Pytanie zadatlem swobodnym, niewymuszonym tonem, rozluznilem miesnie twarzy,
a jednak czutem, jak po plecach pod mundurem Sciekaja mi krople potu: pewnych
reakcji nie mozna kontrolowac.

— Nie zdazyl mi powiedzie¢, ale domysSlam sie, ze chodzilo o to wasze
dochodzenie. I musze przyznac¢, ze miat racje. Wczoraj zginela kolejna kobieta. Tak
jak poprzednie ofiary zostala zgwalcona, cialo znaleziono niedaleko kamienicy,
w ktorej pan mieszka.

— Jak sie nazywa? Nazywala — poprawitem sie, nie kryjac napiecia w glosie.

— Gertruda Weiss? Tak, Weiss. Miata siedemnascie lat, ludzie sq wzburzeni. Musi
pan natychmiast zajg¢ sie tg sprawg. I zakonczy¢ jq jak najszybciej. Definitywnie
zakonczy(!

Odetchnatem z ulga: a wiec nie Inga...

— Podejrzani sg z SS — zauwazytem po chwili milczenia.

— Sledztwo bylo pod kontrola Berlina, ale w tej sytuacji, pod nieobecnosé
putkownika Krebsa, to do mnie nalezy ostateczna decyzja. JeSli bedziecie
z komisarzem przekonani o ich winie, macie carte blanche.

Zabi¢ trzech esesmanéw? Zaden problem. Trzeba tylko przekona¢ komisarza, a to
uparty jamnik. No i wypadatoby sie upewni¢, ze to oni sg sprawcami tych wszystkich
morderstw, bo jesli kto§ zginie po zniknieciu Radetta i jego kumpli, bede miat
problemy. Taaak, trzeba to wszystko dobrze przemyslec...

— Ma pan na to trzy dni — powiedziat twardo Niehoff.

— Jawohl!

Trzy dni to trzy dni, moze dam rade. A gdyby nawet cos poszto nie tak, po prostu



uciekne albo przeczekam w jakiejs dziurze. Koniec Festung Breslau zblizal sie
nieubtaganie. Gorzej, jesli Niehoff zdecyduje sie jednak przebija¢ do Schérnera albo
odezwa sie przelozeni Krebsa. Wtedy zrobi sie niewesoto. Z drugiej strony Berlin
dogorywa, nawet jesli pozostali tam ludzie wtajemniczeni w plan odrodzenia Trzeciej
Rzeszy, mieli w tym momencie inne, wazniejsze problemy. Prawdopodobnie...

Mozliwe, ze Inga prowadzita jaka$S wlasng gre — byla na to dostatecznie inteligentna —
ale z pewnoscigq nie nauczyla sie jeszcze ukrywac uczuc, czytalem w jej twarzy jak
w otwartej ksiedze: radosc¢, ostroznos¢, moze nawet obawa. W tej wiasnie kolejnosci.
Coz, moglo by¢ gorzej. Objalem ja. Nie opierata sie. Niespodziewanie zdawkowy
pocatunek zmienit sie w cos duzo bardziej osobistego. Przerwalo go pelne oburzenia
fukniecie: to mlodsza z pan von Bredow domagala sie mojej uwagi. No jakzeby
inaczej...

Wzigtem dziewczynke na rece, pozwolilem sie usciska¢: w odréznieniu od matki
Klaudia przejeta inicjatywe.

— Zjesz coS? — spytata Inga.

— Chetnie.

— Mamo, moge przynieS¢ Aleksowi talerzyk?

— Mozesz.

— Wszystko w porzadku? — spytata cicho Inga.

— Mniej wiecej. Porozmawiamy, jak mata zasnie.

Kolacja nie byla specjalnie wykwintna: podgrzana konserwa z odrobing smazonych
ziemniakéw. Wida¢ nawet czarny rynek ma swoje ograniczenia. Pochlonglem
pospiesznie positek — o zjedzonym w kantynie oficerskiej obiedzie zdazylem juz
zapomnie¢, za to Klaudia marudzita, grzebigc jedynie widelcem w talerzu.

— Moze jednak co$ zjesz? — upomniala jq Inga.

— Chce na kolanka — odparla kaprysnym tonem dziewczynka.

— No dobrze.

— Nie do ciebie, do Aleksa.

Inga spojrzata na mnie proszaco, wiec posadzitem sobie malg na kolanach.

— A teraz zabieramy sie do roboty — powiedzialem surowo.

Klaudia bez entuzjazmu przelkneta kilka kesow.

— Thuste — stwierdzila z wyrzutem.

— To dobrze, moze troche przytyjesz, jestes strasznie chuda.

— Wcale ze nie!



— Wocale ze tak! — potwierdzitem, szczypigc malg w pupe. — Jesli skonczysz w trzy
minuty, opowiem ci bajke.

— To niezdrowo tak sie spieszy¢ — zauwazylta Inga.

— Wiesz, co jest niezdrowe? Marudzenie przy jedzeniu. A dzieci majg zotadki jak
strusie, nic jej nie bedzie.

— Jaka bajke? — spytala z zainteresowaniem Klaudia. — O kotku i miynarzu?
A moze o Czerwonym Kapturku?

— Nie znasz jej.

— Ja znam wszystkie bajki! I wiem, kto je napisat: bracia Grimm!

— Tej nie znasz.

— O czym ta bajka?

— O pracowitym niedZwiedziu.

— Kto ja namyslit?

— Wymyslit — poprawita Inga.

— Znany bajkopisarz von Krylow — odpartem z zimng krwia. — I dos¢ tych dyskus;ji!
Zaczynam mierzyc¢ czas.

Dziewczynka zmarszczyta brwi, wygladato na to, ze chce kontynuowac rozmowe,
ale kiedy ostentacyjnie zerknglem na zegarek, zabrala sie do jedzenia. Skonczyla
przed czasem, widac¢ zacheta okazata sie wystarczajaca...

— Juz! — oznajmita z satysfakcjg. — Opowiadaj!

— Najpierw przebierzesz sie do spania i umyjesz zgbki — polecita Inga.

Klaudia z ponurg ming powlokla sie do tazienki.

— Przenocujesz u nas?

— Jesli chcesz — odpartem, przymykajac oczy.

Bylem zmeczony: Niehoff nieZle zszarpal mi nerwy. Te jego pomysty...

— Umyta i przebrana — zameldowata Klaudia, stajac przede mng w nocnej koszulce.
— Zaniesiesz mnie do t6zeczka?

— Zaniose — burknatem.

Kolejne pot godziny spedzitem, opowiadajac bajki Krylowa. Trzeba przyznac, ze
miatem wdzieczng widownie: Klaudia stuchata z otwartymi ustami. Wida¢ marnuje
sie w wywiadzie, lepiej byto zosta¢ przedszkolanka...

— Spi? — upewnila sie Inga, kiedy wrécitem do kuchni.

Przytaknalem ze znuzeniem, opadlem na krzesto.

— Byle$ w Griinbergu?

— Owszem.

— I co, znalazte$ dokumenty?

— Co$ w tym rodzaju. Fachowcy muszg je jeszcze zbada¢, ale wydaje sie, ze
wszystko w porzadku.

— Nasza umowa...?



— Nadal obowigzuje — zapewnitem. — Tylko wiesz co? Drobna prosba na
przysztos¢: nie sil sie na tajemniczoscC i jesli masz cos do powiedzenia, to zréb to
wprost. Bo moge co$ przeoczy¢, a wtedy pozatujemy tego oboje.

— Przepraszam, nie chciatam...

Przerwalem jej ospalym gestem: szkoda czasu na stuchanie usprawiedliwien.

— Podobno niedaleko stad zamordowano kobiete? — zdecydowanie zmienitem
temat.

— To prawda — wzdrygnetla sie Inga. — Znaleziono jg w schronie na Moltkestrasse.
Biedna dziewczyna, znatam jg z widzenia. Dlaczego pytasz?

— Bo i tym przyjdzie mi sie zajac.

— Wiesz, ze jg zgwalcili? Byla rozebrana do naga. Strach pomysle¢, co bedzie sie
dziato, kiedy wejda tu... — Inga urwata, uSwiadomiwszy sobie, z kim rozmawia.

— Pewnie nic innego niz to, co dziato sie w zajetych przez wasze wojska rosyjskich
miastach — odpartem obojetnie.

— Jak mozesz tak spokojnie o tym mowic?!

— Bez trudu! — warknaglem. — I pamietaj, ze tej dziewczyny nie skrzywdzili
Rosjanie, tylko swoi. Tutejsi...

Inga zacisnela wargi: nie trzeba bylo jasnowidza, aby wywnioskowac, ze dzisiejszq
noc spedze samotnie. Co6z, jako$ to wytrzymam. Przynajmniej sie wyspie, jutro czeka
mnie ciezki dzien.

Kriminalkommissar Witte gwalttownym ruchem odstonit zwloki. Na ciele wida¢ byto
dwie rany klute i przynajmniej kilkanascie siniakow. Zapewne kobieta probowata
walczyc...

— Co pan o tym mysli? — spytat niespokojnie.

— To raczej nie nasi.

— Skad ten wniosek? Ma dwie rany od noza, jak i tamte.

— Za duzo siniakdw, a rany...

— Co z ranami?

— Uderzono ja w okolice serca i do tego w szyje, uszkadzajac tetnice. To nie ma
sensu: po czorta bi¢ dwa razy, skoro oba ciosy byty Smiertelne? Wyglada, jakby zrobit
to ktos, kto co prawda wiedzial, gdzie celowac, ale nie mial osobistego dosSwiadczenia
w tym wzgledzie.

— Nie rozumiem?

— Smier¢ prawie nigdy nie nastepuje od razu — wyjaénitem. — Na przyktad po



uszkodzeniu tetnicy szyjnej cztowiek moze byc¢ jeszcze przytomny przez kilka sekund,
umiera po kilkunastu. Stad czesto nowicjusze zadajg niepotrzebnie dodatkowe ciosy,
obawiajgc sie, ze jeden nie wystarczy. Tak jak w tym przypadku. Zastanawiajg mnie
tez te siniaki. Nawet Mentzel nie zostala az tak pobita, a przeciez wiemy, ze
w odroznieniu od poprzedniczek nie zabil jej zawodowiec. Te dziewczyne sthuczono
do nieprzytomnosci.

— Moze morderca albo mordercy stracili panowanie nad sobg? Jezeli sie
sprzeciwiata...

— Watpie. Gdyby bylto ich cho¢by dwéch, nie musieliby jej bi¢. Szukamy jednego
cztowieka. I raczej nie zoknierza. To zupekhie inny modus operandi.

— Co robimy?

Nie odpowiedzialem, przypatrywalem sie rece dziewczyny. Pod paznokciami
prawej dtoni widac¢ bylo zaschnietg krew, dwa z nich byty ztamane.

— Naznaczyla go — powiedzialem pewnie. — Morderca ma podrapang twarz albo
SZyje.

— To juz co$ — przyznal niechetnie Witte. — O ile ma pan racje. Sam nie miatem
czasu dobrze sie jej przyjrze¢ — dodal tonem wyjasnienia. — Tyle ze nie mozemy
zebrac na placu wszystkich mezczyzn z Breslau. Ani da¢ ogloszenia w gazetach.

— Gdzie ja znaleziono?

— W podziemnym przejsSciu na Moltkestrasse. Wykopano je, zeby polaczy¢ ze sobg
poszczegblne kamienice na wypadek walk, ale ludzie czasem uzywajg ich jako
skrotow lub namiastki schronéw przeciwlotniczych. Ona prawdopodobnie szta do
przyjacioiki.

— Kiedy zginela?

— Okoto czternastej.

— Tam jest duzy ruch? W tych podziemnych przejsciach?

— Skad! To tunele niewiele lepsze od lisich nor, tgczq piwnice kilku kamienic.
Wykopano je niedawno i nie umocniono jeszcze jak nalezy, dlatego okoliczni
mieszkancy raczej ich unikali. Lazily tam gléwnie dzieciaki.

— I nasza ofiara...

— Uwaza pan, zZe ktos o tym wiedziat i czekal na nig?

— Tak, morderca musiat znac teren i zwyczaje dziewczyny.

— No dobrze — westchnat policjant. — Postaram sie sprawdzi¢, czy nikt w okolicy
nie ma Swiezych sladéow po paznokciach. Tymczasem jednak musimy pomysle¢, co
zrobi€ z pozostatymi morderstwami.

— Musimy — przytakngtem.

— W ostatnich dniach udato mi sie ustali¢ to i owo, cho¢ nie wiem, czy nam to
w czymkolwiek pomoze.

— Tak?



— Radett i jego kumple wykorzystuja kobiety przywiezione do Breslau na
przymusowe roboty. Woza je do domu ciotki Ledermullera i...

— A co na to starsza pani? — wszedtem mu w stowo.

— W tym rzecz: zmarla na poczatku stycznia, dlatego chatupa stoi pusta. Moi ludzie
Sledzili calg tréjke i w ten sposob odkryli, gdzie tamci oddaja sie swoim...
przyjemnosciom.

— Chcialby pan je przestuchac?

— Tak, tylko nie wiem, czy to coS$ da. JesSli je zastraszyli, nie puszczq pary z ust.
A my nie mamy czasu.

— Ustalit pan personalia tych kobiet?

— Kilku. Sledzimy ich dopiero od niedawna, nie ma zadnej pewnosci, ze wczesniej
nie gwatcili innych.

No, no, jamnik po raz pierwszy uzyl stowa ,gwalt” w odniesieniu do kobiet
wywiezionych na przymusowe roboty. Ciekawe, czy Swiadomie, czy przez
przejezyczenie?

— To Polki?

— Polka i dwie Rosjanki. Wiem, Ze zna pan rosyjski, gdyby pan mégt...

— Znam i polski. Trzeba koniecznie z nimi porozmawiac.

— Teraz?

— Jak najszybcie;j.

— Moge po nie postac, najlepiej bedzie chyba przestuchac je na komisariacie, ale co
potem? JeSli tamci sie dowiedzg, ze byly wzywane na policje, a dowiedzg sie na
pewno, postarajg sie, zeby zamilkly, by¢ moze na zawsze. Chyba zeby je tu
zatrzymac?

— Doskonaty pomyst! — orzeklem. — Niech pan je aresztuje.

— Za co?

— Za cokolwiek — westchnatem zniecierpliwiony. — Ja mam pana uczyc¢? Pozniej sie
je wypusci, a tymczasem bedg bezpieczne.

Witte skingt glowa, po czym wyszedt na chwile z kostnicy. Styszalem, jak
rozmawia z kims$ w korytarzu.

— W porzadku — powiedziat. — To mamy z glowy, wystatem patrol.

— Cos jeszcze?

— I owszem. Dwa dni temu Radett odwiedzit jasnie oSwieconego hrabiego...

— Niemozliwe!

— Mozliwe, mozliwe! Co prawda mocno sie staral, zeby go nikt nie zauwazyt.

Przygryztem wargi: zlikwidowa¢ esesmandw to jedna sprawa, gorzej, jesli
w sprawe zamieszany jest von Dallewitz. Czy to mozliwe, Zeby nasi trzej
muszkieterowie dostarczali tylko ofiar panu hrabiemu? Bo kobiety nie zginely na
ulicy, to pewne. Tymczasem willa Dallewitza znajdowata sie jakie$ dziesie¢ minut



jazdy od rejonu, gdzie znaleziono zwloki. Nie za blisko, ale i nie za daleko: watpliwe,
zeby sprawca lub sprawcy wozili trupa w bagazniku przez p6t miasta.

— On ma samochod?

— Nawet dwa! I osobistego kierowce do kompletu.

— Co to za wozy?

— Opel kapitan i rolls-royce phantom.

No tak: jeden dla stuzby, drugi dla siebie. Co wazne, oba samochody sg na tyle
pojemne, zZe bez problemu mozna przewiez¢ w nich zwloki. A jesli pan hrabia doszed}
do wniosku, ze rytualy erotyczne czy tez ofiary z ludzi przedtuzga mu zycie... Tak,
bioragc pod uwage jego obsesje na tym punkcie, pewnie dlugo sie nie zastanawiat. Tym
bardziej teraz, kiedy wiadomo bylo, Ze wojenna zawierucha utrudni Sledztwo.

— Uwaza pan, zZe to hrabia?

— Mozliwe.

— One byly mordowane jedna za druga, w trzy kolejne dni, prawda?

— Owszem, ale co z tego?

Po namysle opowiedzialem policjantowi o zainteresowaniach von Dallewitza.

— Sadzi pan, Ze to magiczne rytuaty?

— Czort wie! — odburknagtem. — Ale rzecz jest zastanawiajqca. I jeszcze jedno: czy
ludzie rozpoznaliby w6z hrabiego?

— Miejscowi? Na pewno. Niestety, nawet jesli zauwazy} go jakis patrol, pewnie nikt
nie osmielit sie skontrolowac auta.

— Ustalit pan personalia zZotierzy, ktorzy patrolowali obszar, gdzie znaleziono ciata
ofiar?

— Oczywiscie! T od razu ich przestuchalem. Tyle ze pytatlem, czy nie widzieli
czegos podejrzanego. Obawiam sie jednak, ze widok rolls-royce’a wcale by ich nie
zdziwit: wszyscy w Breslau wiedza, ze jego wilasciciel jest nieco... ekscentryczny.

— Nie da rady przestuchac ich powtérnie?

— Watpie. Myslatem juz o tym, ale oSmiu zgineto, co do trzech wiadomo tylko, ze
biorg udzial w walce, a jeden zagingl bez wieSci. M6j blad — przyznal po chwili
namystu. — Pozostaje nam tylko von Dallewitz. Niestety, nadal nie mozemy go ruszyc.

— Naprawde? — spytalem ironicznie. — A to niby dlaczego? O ile pamietam,
poprzednio odwotat sie do Berlina.

— Chce pan...

— ...skorzysta¢ z sytuacji — dokonczytem. — Berlin juz go nie obroni. Praktycznie
rzecz bioragc, mozemy z nim zrobi¢ wszystko, co chcemy...

— Co pan proponuje?

— Bo ja wiem? Na pewno trzeba przeszuka¢ wille, zwracajac szczegdlng uwage na
Slady krwi. No i wypada zapytac o wizyte Radetta. Zobaczymy, co z tego wyniknie. —
Wzruszytem ramionami.



— A te robotnice?

— Przestuchamy je pozniej, nigdzie nam nie uciekng! — odpartem niecierpliwie.

Komisarz przytaknat z pewnym ocigganiem. Widac¢ bylto, ze nadal obawia sie von
Dallewitza. Ja nie miatem az takich oporéw — po namysle doszedtem do wniosku, ze
koneksje pana hrabiego nie sga warte zlamanego grosza. Nie teraz, kiedy Festung
Breslau dogorywata. Podobnie jak Berlin. Jakby co, nikt nie bedzie sie przejmowat
kolejnym trupem, niechby i arystokraty. Jeden wiecej, jeden mniej...

Otto siedemnasty hrabia von Dallewitz przyjat wieS¢ o przeszukaniu swojej willi
nadzwyczaj spokojnie. Nie awanturowat sie, nie przeszkadzat ludziom komisarza, nie
podnosit glosu. Wydawalo sie nawet, ze obserwuje krzatanine policjantow z pewnym
zainteresowaniem.

— Czemu zawdzieczam te... wizyte? — spytal, mierzac mnie uwaznym spojrzeniem
spod ciezkich, opuchnietych powiek.

Czyzby pan hrabia nie wysypiat sie ostatnio? Ciekawe...

— Znajomym panu esesmanom. Jak pan wie, podejrzewamy ich o dokonanie serii
morderstw na mtodych kobietach — wyjasnitem, nie silac sie na dyplomacje. — Jeden
z nich odwiedzit pana niedawno.

— Ach tak, Radett — mruknat von Dallewitz. — Istotnie, zrobil na mnie wrazenie
dos¢ brutalnego osobnika.

— Czego chcial?

— Nie uwierzy pan: pozyczy¢ kolejng ksigzke.

— Ofiary z ludzi, rytuaty erotyczne? — rzucitem szybko.

— Nic z tych rzeczy, chodzito o historie Breslau.

— Zartuje pan!

Hrabia podni6st sie z fotela i podszedt do jednego z regalow, wyciagnat opaste
tomisko: rozmawialiSmy w bibliotece.

— To ta — poinformowat sucho.

Zerknatem na okladke — ,,Zabytkowe budowle Breslau”, wydanie z tysigc osiemset
dziewiecdziesiagtego drugiego roku.

— Nie pozyczyt mu jej pan?

— Nie pozyczylem. Po naszej ostatniej rozmowie doszedtem do wniosku, ze lepiej
bedzie trzymac sie od nich na dystans.

— Radett naprawde interesowat sie ta pozycja?

— Nie mam zwyczaju klama¢ — oznajmit oschle von Dallewitz. — Chcialbym tez



poprosic...

Przerwal mu odglos otwieranych drzwi i do biblioteki wmaszerowal komisarz
Witte. Policjant niost oburacz kilkanascie zwojow liny. Niektore miaty srednice kilku
milimetrow, inne byly grube jak kciuk dorostego mezczyzny.

— Co pan o tym sadzi? — zwrocit sie do mnie, catkowicie ignorujac hrabiego.

Popatrzmy: wszystkie liny wykonano albo z miekkiej, obrobionej juty, albo
z jedwabiu, ich koncowki zabezpieczono pieczotowicie klasycznymi japonskimi
weztami. W hojojutsu nikt nie przejmuje sie, czy dotyk sznura bedzie przyjemny dla
przeciwnika, tak wiec pozostawata tylko jedna opcja: kinbaku. Wida¢ von Dallewitz
nie ograniczat sie do kolekcjonowania obrazéw o tej tematyce, ale i sam praktykowat
techniki erotycznego wigzania. Tylko co to nas obchodzi? Bo bylo niemal pewne, ze
hobby pana hrabiego nie ma nic wspdlnego z interesujgcymi nas morderstwami, nie ta
skala przemocy. Cho¢ na wszelki wypadek warto sprawdzic to i owo.

— To tylko dekoracyjne gadzety — odpowiedzialem. — Gdzie pan zebrat stuzbe?

— W kuchni. Jest pan pewien? — Wskazat liny.

— Jak najbardziej — potwierdzitem stanowczo.

Katem oka przechwycitem niemal niedostrzegalny ukiton von Dallewitza.

— Chce pan ich przestuchac?

— Raczej zadac kilka pytan. Chyba ze panscy ludzie co$ znalezli?

Witte zaprzeczyt ruchem glowy. Wygladal na skrepowanego — c6z, to nie mnie
przyjdzie przepraszac hrabiego za najscie: w willi buszowali ludzie komisarza.

Obszerna, nowoczesnie urzadzona kuchnia wygladata, jakby mozna bylo w niej
przygotowywac positki dla kompanii chlopa jednoczesnie. Stot i kilka krzeset
sugerowaly, Ze to tu wiasnie jadala stuzba von Dallewitza. MysSlatlem, Ze bedzie ich
wiecej, ale za stotem siedzialy tylko cztery osoby. W sumie nic dziwnego, nastaly
ciezkie czasy. Pewnie nawet pan hrabia musiat sie ograniczac...

Poteznie zbudowana kobieta w schludnym bialym czepku, starszy mezczyzna
o sekatych, pokrytych weztami zyt dloniach, mtodszy w kurtce podobnej do liberii
i rudowtose, filigranowe dziewcze w fartuszku pokojowki. Ot i cala ekipa. Mnie
interesowatla tylko pokojowka. Wywotalem ja gestem na korytarz, kazalem podwing¢
rekawy. Wykonata postusznie polecenie, ukazujac blada, delikatng skére pokryta
ledwie widocznymi $ladami wiezéw. Zadnych siniakéw, ani $wiezych, ani
zastarzatych.

— Kto$ cie zmuszal do tego? — spytatem szorstko.

Zaprzeczyla, pokrywajqc sie rumiencem az po mate, zgrabne uszka. Znaczy sprawa
wyjasniona: widac nie tylko von Dallewitz byt entuzjastg kinbaku... C6z, trzeba bedzie
wroci¢ do naszych esesmanéw. Ech, gdyby to ode mnie zalezato, cala ta banda juz
dawno wachataby kwiatki od spodu. No nic, przyjdzie czas i na nich. A teraz poprosze
komisarza, zeby podrzucit mnie pod dom doktor Wajnert. Miatem z nig do pogadania.



Z niedowierzaniem wpatrywatem sie w lezaca przede mna karte pacjenta. Niby nic
specjalnego: skierowanie na leczenie w klinice w Kolonii. Tyle Ze jego beneficjentem
byl niejaki Marco Wertelli. Skierowanie wystawil doktor Herman Dernicke.
Dwudziestego szostego stycznia, jeszcze przed zamknieciem okrazenia Breslau.

Odchrzaknatem: stowa nie chciaty przechodzi¢ przez Scisniete gardlo. Sitg woli
rozluznitem napiete do bolu miesSnie. M06j poscig za von Ziethenem zakonczyt sie
fiaskiem. Po raz kolejny...

— Gdzie mieszka ten Dernicke? — spytatem wreszcie.

— Zgingt niedawno w czasie nalotu — odparta niespokojnie Luiza Wajnert.

Wygladato, jakby lekarka bata sie mojej reakcji. Witte musiat ja niezle nastraszyc
tym sadem doraznym. Odetchnalem gleboko, po czym przyjrzalem jej sie ze
zdziwieniem: od doktor Wajnert cuchneto czosnkiem, cebulg i jakimis lekami.

— Jestem jeszcze zbyt staba, Zeby pomagac w szpitalu, ale przygotowuje opatrunki
dla rannych — wyjasnita, wlasciwie interpretujac moja mine. — Brakuje nam niektorych
lekéw, wiec na trudno gojace sie rany stosujemy miazge z czosnku i cebuli. Rosjanie
robig to od dawna w szpitalach polowych, wystarczy nad rang umieScic¢
podziurawione pudelko od zapatek wypeknione takg mieszankg i opary przyspieszajg
caty proces.

Skingtem glowa: slyszalem o tej metodzie. Niestety, antybiotykéw zawsze
brakowato, wiec trzeba bylo jako$ sobie radzi¢. NajwyraZzniej z zaopatrzeniem
medycznym w Breslau bylo catkiem kiepsko, skoro Niemcy kopiowali nasze
rozwigzania.

— Skad pani ma te karte? Bo w szpitalach nie ma zadnych sladow po Wertellim.

— Znalaztam ja zupelnym przypadkiem, znam siostre doktora Dernicke i kiedy
zginal, ta poprosita mnie o przejrzenie dokumentacji medycznej, jaka po nim zostata.
To bylo u niego w mieszkaniu.

— Dlaczego nie w szpitalu?

— Nie mam pojecia, moze Wertelli by} jego prywatnym pacjentem, a moze z jakichs
powodow Dernicke zabrat karte do siebie? Moge popytac, ale watpie, czy ustale co$
konkretnego, bo w szpitalach panuje chaos.

No tak, rzeczywiscie nie najlepszy moment dla wyjasniania detali. A i gra niewarta
Swieczki: von Ziethen pewnie juz dawno zaszyt sie w jakiejS kryjowce w glebi
Rzeszy.

— Nie trzeba — mruknatem. — I tak wiele pani dla mnie zrobita. Dziekuje.



Wychodzgc, nie moglem nie dostrzec ulgi, z jakq zegnala sie ze mng doktor
Wajnert. Dziwne, bo przeciez to Witte odgrywat role ztego policjanta. Z drugiej strony
kto teraz zachowywal sie normalnie? Miasto plonelo, nasi coraz bardziej naciskali,
Niemcy tracili kolejne dzielnice.

Postanowitem zaj$¢ do swojego mieszkania, pora byla wyraZnie obiadowa, a po
potudniu czekaly mnie jeszcze przestuchania. Mialem nadzieje, Ze owocne. Dobrze by
byto wreszcie zamkna¢ calg sprawe.

Przelamatem ostatnia kromke czerstwego chleba, podalem kawalek Indze: wida¢, ze
nie zdazyla sie jeszcze przyzwyczai¢ do tlustych konserw. Moze odrobina pieczywa
pozwoli jej dokonczy¢ positek.

Podziekowala znuzonym usmiechem, podsuneta mi talerzyk z kiszonymi ogérkami.

— A to skad? — Uniostem ze zdumieniem brwi.

Czarny rynek ostatecznie przestal istnie¢, trudno bylo dosta¢ nawet kartkowe
przydziaty.

— 7Z zapasow pani Obalinsky. Ma pot piwnicy przetworow, postanowita sie
podzielic.

— Tak sobie, z dobrego serca? I tylko z tobg czy tez z innymi sgsiadami?

— Czasami coS$ jej podrzucalam — przyznala niechetnie Inga. — I tak dzieki tobie
miatam nadmiar konserw. Ostatnio pomaga jej tez ten twoj sierzant. Widziatam, ze byt
u niej kilka razy na obiedzie.

— No tak...

— Co no tak?

Rozesmialem sie i opowiedzialem Indze, w jaki sposob poznalem Beckera
z wnuczka pani Obalinsky.

— Myslisz, ze to dla niego odpowiednia para? — spytata z powatpiewaniem.

— Idealna. Watpie, zeby zdazyt jej sie znudziC przez te pare dni, ktore im jeszcze
zostaly. A pézniej... — Wzruszylem wymownie ramionami.

— No tak, zapomniatam przez chwile, ze to nie na dlugo — rzucita gorzko.

— Moze juz dosyc¢ tych dasow?

Wbrew mojej intencji zabrzmiato to jak prosba.

— Przepraszam — powiedziatla po chwili Inga. — Jestem wykonczona. Martwie sie.
Wiem, Ze to nie twoja wina, ale...

— ...ale jestem pod reka i to ja dostaje po glowie — dokonczytem.

— Co$ w tym rodzaju — przyznala. — W dodatku Klaudia marudzita cala noc,



strzelanine stychac coraz wyrazniej. Dlatego teraz $pi...

— Chodz ze mng — polecitem.

— Gdzie?

— Niedaleko — burknatem.

Zaprowadzitem ja do swojego mieszkania, wskazatem niczym niewyrdzniajacq sie
plytke w lazience: Sciany i podtoga byty wylozone kafelkami.

— Zapamietaj ja.

— Zapamietatam. Czwarty rzad od gory, dziewiata od lewej.

— Dobrze. Prawdopodobnie nie bedzie mnie tutaj, kiedy nasi wkrocza do miasta.
Przyjade tak szybko, jak bede mogl, ale niewykluczone, Ze troche to potrwa. Wtedy
wydtubiesz nozem zaprawe i podwazysz te ptytke. Tam sg dokumenty przedstawiajgce
cie jako cennego wspotpracownika wywiadu wojskowego. No$ je zawsze przy sobie
i w razie czego pokaz zotnierzom, o ile jacys tu przyjdq. Kartke z pieczecig wojennoj
razwiedki przykleisz na zewnetrznej stronie drzwi. Zrozumiatas wszystko?

Pobladla nagle Inga skinela glowa. Dotknglem jej dloni — byly lodowate. Nagle
przywarta do mnie, wczepita sie rozpaczliwie w mundur.

— Powiedz, ze wszystko bedzie dobrze — poprosita.

Przytulitem ja, kotyszac w ramionach jak dziecko.

— Wszystko bedzie dobrze — powt6rzytem postusznie.

— WSsciekam sie na ciebie, bo wiem, zZe mozesz ze mng zrobi¢, co zechcesz. Ze mna
i z dziec¢mi. I zeby tylko to...

— Tak?

— Wiem, ze miate$ swoje rozkazy, a jednak nie moge o tobie mysle¢ wylgcznie jak
o wrogu, ktory wkradt sie podstepnie w moje zycie. Bo przeciez uratowates Klaudie,
a moze i Horsta. Uratowate$ nas wszystkich. A kiedy zamkne oczy, znowu jestem na
strychu w czasie nalotu, czuje na sobie twoje rece, usta, twoj oddech. Pod stopami
trzeszczy drewniana podioga, w Swietle pozarow wiruja drobinki kurzu, stychac
wybuchy bomb, trzask pekajacego szkla i czyjs krzyk. Ale ja widze tylko ciebie.
I pragne cie jak nikogo na Swiecie. I nienawidze sie za to...

— Inga, ja...

— Nie! Nic nie mow! Odejdz!

Odszedtem.



ROZDZIAL DZIESIATY

()

imo ze przyszedlem o czasie, Witte rozpoczat juz przestuchanie. Czyzby nie do
konca mi ufal? A to wredny jamnik! Tlumaczyt siwowlosy, przysadzisty

policjant nazwiskiem Kempka. Zapewne kolejny mieszkaniec Breslau o niezupehie
germanskim rodowodzie... Przez dluzsza chwile przystuchiwalem sie indagacjom
prowadzonym toporng polszczyzna, z trudem powstrzymujac usmiech satysfakcji:
przestuchiwana udawala, ze nie rozumie, co sie do niej méwi. Jak i pozostale dwie
kobiety byta blondynka o zdecydowanie ponadprzecietnej urodzie — wida¢ esesmani
dobierali swoje ofiary wedlug jednego wzorca. Od zamordowanych wczesniej Niemek
roznity ja jedynie stowianskie rysy twarzy. Widoczna w oczach blondwtosej pieknosci
lodowata nienawisC i zaciSniete w piesci, skute kajdankami dlonie Swiadczyly, ze
komisarzowi — c0z za zaskoczenie! — nie udalo sie jej przekona¢ do wspolpracy
z policja.

— Moze pan sprobuje? — zaproponowat wreszcie z rozdraznieniem Witte.

— Nie chcialbym przeszkadzac, jestem przekonany, ze sukces jest na wyciagniecie
reki...

— Roth, na litos¢ boska!

— No dobrze, ale w takim razie gramy wedtug moich regut.

— Niech pan robi, co chce, byle rozwigzac im jezyki!

— W porzadku, prosze je rozkuc i podac herbate.

— Rozku¢? Regulamin przewiduje...

— Naprawde sadzi pan, ze ktoras z nich, albo i wszystkie razem stanowiq dla nas



zagrozenie? — wszedlem mu w stowo. — Obiecuje, ze jakby co, obronie pana,
komisarzu...

Witte spojrzat na mnie ze ztoScia, a Kempka zastonit usta dlonig, udatnie symulujac
atak kaszlu.

— Nie mialbym nic przeciwko, zeby sie na mnie rzucity — stwierdzit.

— Moglby pan sie powstrzymac od takich uwag w obecnosci tych akurat kobiet —
warknagtem z nieudawang niechecig. — Bo zdaje sobie pan chyba sprawe, jak je
traktowali nasi przyjaciele z SS?

— Przepraszam — powiedziat Kempka z autentyczng skrucha. — Przyniose herbaty.

— To co, moge je rozkuc?

Komisarz bez stowa podat mi klucz.

— Czestujcie sie — zaprositem po chwili.

Zadna z kobiet nie siegnela po goracg herbate. Wzruszylem ramionami, sam upilem
kilka tykéw.

— Potrzebujemy waszej pomocy — poinformowatem spokojnie. — Podejrzewamy, ze
ludzie, ktérzy was skrzywdzili, zabili kilka kobiet. Niemieckich kobiet -
zaakcentowatem. — Jesli bedziemy przekonani o ich winie, umra.

Polka pierwsza dotknela swojego kubka, gestem sugerujacym, zZe nie tyle chce sie
poczestowac, co ogrzac dlonie.

— Umrg? — rzucita z niedowierzaniem. — Bez sqdu? Na podstawie zeznan paru
robotnic przymusowych?

Skingtem potakujgco gtowa.

— Dlaczego mamy panu wierzyc¢?

Jej oczy nadal pozostawaly zimne niczym jesienne niebo, a glos obojetny, jakby
recytowata tabliczke mnozenia. Spotykatem juz wczesniej podobne do niej: twarde jak
stal, kruche jak szkto...

— Bo to ja ich zabije. I nie ukrywam, ze z przyjemnoscia — odpowiedziatem.

Pewnych rzeczy nie mozna udawac: prawdziwa nienawis¢ wydobywa sie z trzewi
i nasyca stowa metalicznym poglosem, wyraznym niczym dzwiek repetowanego
karabinu. Parzy. Tak jak teraz.

— Jak masz na imie? — kontynuowatem.

— Krystyna.

Szklana tafla w jej oczach popekala, spod maski wyjrzata zrozpaczona kobieta.

— JesteSmy niemal pewni, ze to oni je zabili. Problem w tym, Ze nie wiemy
dlaczego. Czy ktoras z was je pamieta?

Skingtem na komisarza, a ten wytozyl na stot fotografie zabitych i zdjecie Egona
Falkego.

— A on tu skad?

Do jej glosu znowu powrdcita nieufnosc¢: nic dziwnego, Falke byt w mundurze SS.



— By¢ moze zabili i jego.

— On naprawde nie zyje?

Tym razem odezwala sie jedna z Rosjanek: zielonooka S$licznotka o wlosach
w odcieniu ksiezycowej poswiaty.

— On toczno miortw, jego zariezali kak swiniu — zapewnitem.

— Ja wam nie wieriu — wyszeptala.

Siegnatem do teczki, potozytem na blacie kolejne fotografie. Te z kostnicy.

Krzyk Rosjanki przewiercit mi uszy, rzucita sie naprzod, zanim zorientowatem sie,
co robi, porwala zdjecie esesmana na strzepy. Do pokoju wpadli uzbrojeni policjanci,
Witte wygnat ich jednym gestem.

— Nienawizu! Nienawizu! — krzyczala, szarpiac sie w moich ramionach.

Nie chciatem robic¢ jej krzywdy, ale ledwo bylem w stanie jg utrzymac. Wyzwolita
na moment jedng reke, rozorata mi paznokciami twarz.

— Siadaj! — warknatem, widzac, ze Kempka zrywa sie z krzesta. — Dam sobie rade.

Stopniowo ruchy dziewczyny stawaty sie coraz stabsze, wreszcie zwiotczala mi
w ramionach, na granicy omdlenia.

— Kak tiebia zowut?

— Sasza.

Znaczy zdrobnienie od Aleksandra. No prosze, co za zbieg okolicznosci.

— Mienia toze zowut Sasza — powiedziatem z uSmiechem.

— Wy, to niemozliwe...

— Mozliwe. Nie wszystko ztoto, co sie Swieci. I odwrotnie...

Teraz juz wszystkie trzy wpatrywaly sie we mnie jak w tecze.

— Co pan ma na mysli? — spytata Krystyna.

— Miasto jest okragzone, nadchodza Rosjanie. Russkije idut — dodatlem z naciskiem.

— Mysli pan, Ze sq juz... blisko?

— Jestem pewien.

Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, zZe zdobylem niepodzielng uwage kobiet.

— Co z nami bedzie?

— Tymczasem zostaniecie tutaj, w komisariacie. Zamkng was w celach, ale nikt nie
zrobi wam krzywdy — obiecatem.

— Co pan chce wiedziec¢?

Znowu odezwala sie Polka, najwyrazniej byta przywédczynig catej grupy.

— Wszystko na temat tych kobiet i Egona Falkego.

— Saszka je pamieta. I jego tez... Mnie i Wiere zabrali z Clausewitzschule dopiero
miesigc temu.

Aleksandra milczata, tylko jej palce zaciskaly sie na moim nadgarstku z silg
zelaznych kleszczy.

— Czto skazesz, siestrionka? — ponaglitem.



— One sie z nimi spotykaty z wlasnej woli — powiedziata po chwili.

— Na pewno?

— Slyszalam ich rozmowy i nie tylko rozmowy... Bredzili o kultywacji rasy,
chwalili sie swoimi wyczynami i gzili, kiedy tylko mogli.

— Jakimi wyczynami?

— Radett brat udzial w walkach z partyzantami na Ukrainie. Tamtych dwdéch
mordowalo Zydéw w masowych egzekucjach. Chelpili sie tym nieustannie.
Opowiadali, jak dobijali rannych bagnetami albo kolbami karabinow, jak wrzucali
dzieci do ptongcych domoéw, rozbijali ich gtéwki o Sciane...

— A te kobiety? Skad je znali?

— Nie wiem, mam wrazenie, ze podobne im caty czas krecity sie woko6t esesmanow.
Uwazaty ich za lepszych od innych mezczyzn.

— Wiec nie musieli ich...

— ...gwalci¢? — RozeSmiala sie gorzko. — Skad! Te suki same im sie podktadaty!

— To dlaczego... — urwatem, nie wiedzac, jak sformutowac pytanie.

— Dlaczego sie ze mng zabawiali? Z jednego powodu: bo mogli. I nie tylko ze mna.
Mozna powiedzie¢, ze mialam szczeScie, bo przezylam. Odwrotnie niz moje
przyjacioiki.

— Nie rozumiem?

Wstala, odwracajac sie do nas plecami, jedna z kolezanek pomogla jej rozpiac
suknie. Cale plecy miala poznaczone bliznami po oparzeniach. Wszystkie byly
nieduze i okragle: przypalano ja papierosem.

— Marysie zattukli batogami — powiedziata glucho. — Bronita sie. Napluta w twarz
Radettowi. A Aniute Pratzke zabit pogrzebaczem, bo ptakata i nie mogta sie uspokoic.
To bylo jeszcze dziecko, miala szesnascie lat. W papierach wpisali, ze zginely
w czasie nalotu. Urzednik nadzorujacy prace robotnikow przymusowych to jakis ich
znajomy. Pozwalat im na wszystko.

— Ale dlaczego zabili te Niemki?

— Nie wiem, styszatam, jak te dwie rozmawialy, w dniu, kiedy zgineta Kleist.
Mowity...

— Hoffmann i Hanna Sartorius? — upewnitem sie.

— Tak, one — potwierdzita niecierpliwie. — Baly sie. Mowily, Zze to wszystko jej
wina. Jej i Falkego.

— Gdzie styszalas te rozmowe?

— W domu Ledermullera. Zamykali nas w spizarni. Tam jest tylko male,
zakratowane okno, a na drzwi zatozyli klodke. Czasem siedzialySmy tam godzinami,
dopoki nas nie zawotali...

— Mozesz powtorzy¢, co mowity?

Po chwili namystu Saszka pokrecita gtowa.



— Nie dostownie. Hoffman krzyczala, ze Kleist byta ghupia. Réwnie glupia jak jej
gach.

— Chodzito jej o Falkego?

— Tak. Méwila, ze teraz trzeba mysle¢ o sobie, bo miasto jest okrgzone, a nie
zgrywacC bohatera. I ze po wybryku Kleist tamci pewnie ich nie wezmg ze soba.
Sartorius spytata, co z nimi bedzie. Rozumie pan, takim tonem, jakby sie czego$ bala.

— Esesmanow?

— By¢ moze. One mialy klucze do domu Ledermullera, przyszty tam i chcialy na
nich zaczeka¢. Ale Sartorius stwierdzila, ze w tej sytuacji lepiej bedzie rozmowic sie
z nimi w innym miejscu. Pdzniej wyszty. Wtedy widzialam je ostatni raz.

— W jakiej sytuacji?

— Chyba miata na mysli Smierc Kleist, ale nie jestem pewna.

— Mowisz, ze miaty klucze?

— Tak, od domu i wszystkich pomieszczen z wyjatkiem piwnicy.

— Piwnica byta zamykana?

— Tak.

— Dlaczego? Trzymali tam co$ cennego?

— Nie wiem, nigdy tam nie bytam.

Podziekowalem jej i powtorzytem rozmowe komisarzowi.

— Co pan o tym sadzi? — spytal Witte.

— To oni — odpartem z przekonaniem.

— A motyw? Niby dlaczego mieliby je zabijac? No i Falkego? Bo wiemy juz, Ze nie
musieli gwalci¢ tych kobiet. Moze to jednak ktos inny? Z nieznanych nam powodéw?
Jesli rzecz miala charakter... grupowy, lekarz mogt wzia¢ Slady wielokrotnych
stosunkow za gwatt. Ktos mogt je rozebra¢, zeby zmyli¢ Sledztwo. Pamieta pan ten
podrzucony guzik przy ciele Mentzel? Moze to podobny przypadek?

— OtrzymaliSmy rozkaz, aby powstrzymac te morderstwa — przypomniatem. —
I lepiej, zebysmy go wykonali...

— Chce mie¢ pewnos¢, ze znalezliSmy prawdziwych winowajcéw — powtérzyt
z uporem komisarz. — I moze porozmawiamy o tym w cztery oczy? WyprowadzZ je,
Kempka!

— IdZcie z nim — powiedziatem, widzac, ze kobiety kulg sie ze strachu. — Bedziecie
tu bezpieczne.

— Moze nie trzeba bylo im sklada¢ takich deklaracji? — zauwazyt Witte, kiedy
zostaliSmy sami. — Czort wie jak ta cala sprawa sie skonczy...

— W panskim interesie lezy, zeby dotrzymac tej obietnicy — stwierdzitem zimno.

— Grozi mi pan?!

— Uchowaj Boze! Tyle ze glupio by bylo krzywdzi¢ kobiety, ktére moga uratowac
panu zycie.



— Ma pan na myséli...

— I owszem! Rosjanie zblizajg sie do centrum. Z mojego mieszkania stychac¢ juz
serie karabinéw maszynowych... Niech mi pan wierzy, wiem, jak to wyglada
w zdobytych miastach: tamci w pierwszym rzedzie polujq na urzednikow partyjnych,
esesmanow i policjantow. Jesli nasze damy wstawiq sie za panem, moze ocali pan
skore.

— Co z naszym S$ledztwem? — Witte po chwili milczenia z uporem podjat temat. —
Musimy mie¢ dowody ich winy. Niezbite dowody — podkreslit.

— Skad je panu wezme? Nie znamy ich motywéw — przyznatem. — Ale jestem
przekonany, ze to oni. Pan tez to czuje, Witte, inaczej nie tracilby pan czasu na
dyskusje, tylko dalej szukat sprawcow.

Komisarz z roztargnieniem pociggnat tyk herbaty, postukat w stot kostkami palcow.

— Fakt, Zze wszyscy zamordowani znali naszq trdjke, jest zastanawiajacy, a to, co
podstuchata ta Rosjanka, moze wskazywac, ze istnial racjonalny powdd zbrodni.
Jednak zanim przekazemy ich nazwiska do komendantury, musimy mie¢ co$ wiecej
niz tylko przypuszczenia.

— Rewizja w domu Ledermullera? — zasugerowatem.

— Mysli pan, ze co$ znajdziemy w tej piwnicy? — parsknagt. — Na przyktad stél, na
ktorym oprawiali Falkego? To bzdury i dobrze pan o tym wie! Jesli nawet bylo tam
co$s kompromitujacego, dawno sie tego pozbyli. Bo przeciez sami daliSmy im do
zrozumienia, ze ich podejrzewamy...

Mruknatem potakujgco: Witte mial racje. W tym momencie pomyst, aby nastraszy¢
esesmanow, nie wydawat mi sie juz taki genialny...

— No dobrze — westchnaglem. — Zastanowmy sie nad tym do jutra. Jezeli nic nie
wymys$limy, trzeba bedzie ponownie rozwazy¢ pomyst przeszukania domu.

Policjant skrzywit sie, ale nie zaprotestowal — tak jak i ja wiedzial, Ze nie mamy
specjalnego wyboru. W taki czy inny sposob trzeba byto zamkna¢ te sprawe. Jesli nam
sie nie uda... C6z, mimo tragicznej sytuacji miasta plutony egzekucyjne pracowaty
pelng para...

— Jest jeszcze co$ — powstrzymat mnie, widzac, Ze wstaje.

— Tak?

— Wertelli. Zdobytem ciekawg informacje.

— Za pozno — burknagtem. — Wiem z dobrego Zrodla, ze nie ma go juz w Breslau.

— By¢ moze — wzruszyt ramionami Witte. — To co? Jest pan zainteresowany?

— Shucham.

— On jest stad.

— Prosze?

— Von Ziethen urodzit sie w Breslau — powtdrzyt cierpliwie komisarz. — Jego
rodzina mieszka, a raczej mieszkata tu od dobrych paru pokolen. Znalezienie tych akt



troche potrwato, bo zaczalem od nazwiska Wertelli. Ale ma pan racje: teraz to juz
niewazne.

Wyszedlem z komisariatu oszolomiony; a wiec von Ziethen nie ukryl sie tu
przypadkiem. Dotart do Breslau wraz z falg uchodZzcow, ale dokladnie przemyslat
kazdy swdj krok. Szlag... Tylko dlaczego w takim razie wyjechal z miasta? Obawiat
sie oblezenia? A moze przechowywat tu zloto czy kosztownosSci i chciat jedynie
oprozni¢ skrytki? Albo zmusit go do wyjazdu stan zdrowia? Ech, same pytania. I ani
jednej odpowiedzi...

Po kolacji postanowitem odwiedzi¢ von Dallewitza: chciatem jeszcze raz przyjrzec sie
ksiazce, ktéra usitowat pozyczyc¢ Radett. Nie liczylem co prawda na jakieS rewelacje,
ale wolalem sie czymS$ zaja¢, niz szarpa¢ sobie nerwy bezproduktywnymi
rozmysSlaniami o von Ziethenie. Kiedy dojechalem do willi hrabiego, dochodzila
dwudziesta pierwsza. Bylo nieco zbyt p6zno na wizyte, ale trudno: w koncu mamy
wojne. Najwyzej przeszkodze mu w seansie kinbaku...

Otworzyla mi znajoma pokojowka. Znaczy zdazylem. Watpliwe, zeby kucharka
byla zainteresowana zabawami z lina...

Dziewczyna od razu zaprowadzita mnie do biblioteki, wygladalo na to, ze
otrzymatem prawo wstepu do samotni Dallewitza.

Starszy mezczyzna siedzial za stotem, delektujac sie koniakiem i kontemplujac
oprawione w skore tomiszcze. Elegancki jedwabny szlafrok sSwiadczyl, ze nie
spodziewat sie juz zadnych odwiedzin. Ku mojemu zdumieniu hrabia nie tylko nie
mial pretensji o najscie, ale nawet wyrazit zainteresowanie celem ponownej wizyty.
Prawda, ze umiarkowane...

— Chodzi o ksigzke ,,Zabytkowe budowle Breslau” — wyjasnitem.

— Tak?

— Czy mogltbym jeszcze raz rzuci¢ na nig okiem i gdyby zaszla taka potrzeba,
poprosic o konsultacje?

— Oczywiscie. Ksigzka jest do panskiej dyspozycji. I prosze sie czestowac. —
Wskazat butelke napeiniong bursztynowym plynem.

Przyjrzatem mu sie podejrzliwie: nie wygladato na to, zeby udawatl. Skad ta nagta
wspaniatlomyslnos¢? Biorac pod uwage charakter Dallewitza i fakt, ze wyciagnat ode
mnie wszystkie informacje na temat Doskonalych, powinien posta¢ mnie w diabty.
Czyzby potrzebowatl jeszcze czegos? Jednak nawet jesli tak bylto, nie spieszyl sie
z wysuwaniem zadan. Coz, zobaczymy...



Skorzystatem z zaproszenia i zabralem sie do wertowania ksigzki, po namysle
poczestowalem sie alkoholem: byt znakomity.

— Delmain — mruknat z roztargnieniem zajety lekturg hrabia.

Dopiero po chwili zrozumialem, Ze ma na mysli marke koniaku. Tak jak
przypuszczatem, ksigzka nie zawierata nijakich sekretéw, opisywata kolejne fazy
rozwoju miasta, koncentrujac sie na wybranych przez autora zabytkach: kosciotach,
umocnieniach, patacach. Jeden z rozdzialdow poswiecono nawet kanalizacji. Gdybym
byt zainteresowany historig Breslau, zapewne uznatbym dzietko za fascynujace. Tyle
ze nie bylem. A i Radett nie wygladat mi na mitosnika dawnej architektury...

— I czego on mogt tu szukac? — wymamrotatem.

— Nie mam pojecia — odpart Dallewitz. — Jednak wiem, ze byl naprawde
zdesperowany. Kiedy mu odméwitem, myslatem, Ze sie na mnie rzuci.

— I co mu w tym przeszkodzito? — Zmarszczytem brwi.

— Nie co, tylko kto — poprawit spokojnie hrabia. — M6j szofer. Przypadkiem wszed}
do biblioteki. Dlatego wolatbym, Zeby zamknat pan te sprawe. Drugi raz moge nie
miec tyle szczescia...

No tak, to wyjasnialo nadspodziewang taskawos¢ von Dallewitza. W normalnej
sytuacji esesmani zapewne nie stanowiliby dla niego zadnego zagrozenia — mogiby sie
ich pozby¢ jednym telefonem — ale teraz, w umierajagcym mieScie, wszystko mogto sie
zdarzy¢. To byl czas bestii...

— Tez chcialtbym ja zamkna¢ — burknatem.

— W czym problem?

Po zastanowieniu opowiedzialem mu o wszystkim, nie pominglem nawet zeznan
robotnic przymusowych.

— Rozumiem, Ze dowodztwo chciatoby nie tylko ukréci¢ ten... proceder, ale
i ukara¢ sprawcow?

— Raczej wyeliminowac — poprawitem. — Jednak Sledztwem kieruje komisarz Witte.
A on domaga sie dowodow. Poszlaki go nie przekonujq.

— Pomys$lmy, czego mogt chcie¢ Radett? — zaproponowat Dallewitz.

— Ksigzka...

— Nie, zostawmy ksigzke! To tylko srodek do celu!

— Jakiego, u licha, celu?

— A czego chcg ludzie w podobnej sytuacji?

— W jakiej sytuacji? Oblezonego miasta? To proste: przezy¢, uciec. Tylko ze to
niemozliwe.

— Ta piwnica — powiedzial w zamysleniu Dallewitz. — Po czorta ja zamykac? Moze
przebili sie do kanalizacji?

— 1 cbz, jesli nawet? Mysli pan, Ze na to nie wpadlem? — RozeSmialem sie
sarkastycznie. — Chyba nie uwierzy}t pan w te wszystkie gadki o podziemnym Breslau



i niezmierzonych zapasach broni, amunicji i Zywnosci spoczywajacych w ukrytych
magazynach? Bo to bzdury! Wierutne bzdury! — podkreslitem. — Oczywiscie jak
w kazdym wiekszym mieScie sg tu kanaty, przez ktére mozna przejs¢ z dzielnicy do
dzielnicy, by¢ moze z centrum na przedmiescia czy odwrotnie. Tylko wie pan co? Gdy
doszto do pierwszych star¢ w podziemiach, kiedy nasi natkneli sie na rosyjskich
zwiadowcow, dowddztwo rozkazato zablokowac kanaty.

— Jak to zablokowac?

— Normalnie, czes¢ zatopiono, by¢ moze niektére wysadzono w powietrze czy
zaminowano. Nie interesowalem sie tq sprawq. Jednak saperzy musieli wykonac
solidng robote, bo jakos nie widac, zeby z kanalizacji wylazili Rosjanie...

— No tak, no tak... Pewnie ma pan racje. A jednak to najbardziej prawdopodobna
hipoteza.

— Co$ w tym jest — przyznatem niechetnie. — To tlumaczyloby wiele rzeczy:
zabojstwo Kleist i pozostatych kobiet, a p6Zniej Falkego. Gdyby zatozy¢, ze Radett
i jego kumple od poczatku mieli zamiar uciec z Breslau, a Kleist jakim$ cudem sie
o tym dowiedziala...

— ...1 szepnela swojemu kochankowi, ktory zagrozit ujawnieniem planu, tamci nie
mieli wyboru: musieli zlikwidowa¢ Swiadkow — dokonczyt Dallewitz.

— Mozliwe, co prawda z zeznan tej Rosjanki wynika, Zze Hoffmann i Sartorius nie
miatyby nic przeciwko ucieczce, ale mozliwe, ze tamci im nie ufali albo nie chcieli
zabieraC ze sobg. Dwie piekne kobiety zwracalyby uwage, a esesmani musieliby
przeciez przedosta¢ sie przez tereny, ktore kontroluja Rosjanie. Zakladajac, ze
kierowaliby sie w glgb Rzeszy. To naprawde ciekawa teoria. Jest tylko jeden problem:
zablokowane kanaty.

— Wie pan, ja sie nie znam na kwestiach militarnych, a i inzynier ze mnie zaden, ale
czy nie mozna zalozy¢, ze istnieje jakies obejscie tych zalanych czy zaminowanych
odcinkow? Poniewaz w ksigzce, ktérej szukat Radett, przedstawiono nie tylko zwykle
kanaty, bo te zaczeto budowa¢ dopiero w zesztym wieku, ale i dawniejsze konstrukcje.

— Dawniejsze?

— Tak, juz w szesnastym wieku zabezpieczono Breslau za pomocg umocnien
bastejowych, a pézniej kontynuowano roboty fortyfikacyjne w systemie wioskim
i holenderskim. Basteje to...

— Wiem, co to basteje — zapewnitem cierpko.

— Przepraszam, zapomniatem, zZe jest pan oficerem.

— Alez ze mnie idiota! Tam musialy by¢ przeciez chodniki przeciwminowe! —
krzyknatem.

— Jakie chodniki?

No prosze, czyzby nadszed} czas, zeby zadziwi¢ wiedzga pana hrabiego? Tyle ze
pora jakby nie po temu...



— Przeciwminowe — odparlem niecierpliwie. — Dawniej nie niszczono raczej
twierdz ogniem artyleryjskim, bo to zbyt dlugo trwato, robiono podkopy i wysadzano
w powietrze umocnienia. Dlatego jeszcze w czasie pokoju szykowano chodniki
przeciwminowe, zeby w razie czego przeciwdziala¢ pracom oblezniczym. Tu musza
by¢ kilometry takich chodnikéw!

— Wiec sprawa rozwigzana?

— Najpierw trzeba zobaczy¢ te piwnice. Ma pan mape Breslau?

— Powinna gdzies$ tu by¢. Prosze. MysSle, ze powinna by¢ w miare aktualna, wydano
ja w trzydziestym dziewigtym.

Otworzytem ksigzke, porownalem zamieszczone w niej plany podziemnych przejs¢
Z mapa.

— Bo ja wiem? Trudno powiedzie¢ co$ konkretnego, bo to zupelnie inna skala, ale
wyglada, ze niedaleko domu Ledermullera rzeczywiscie przebiegal jakis tunel —
stwierdzitem niepewnie.

— Nic wiecej juz chyba dzisiaj nie osiggniemy — zauwazyl neutralnym tonem
hrabia.

Z wrodzong bystrosScig odgadtem, Ze to uprzejma odprawa. Pozegnalem sie z von
Dallewitzem i ruszytem do domu. Teraz trzeba jeszcze przekona¢ jamnika...

Wejscie do domu Ledermullera nie bylo specjalnie widowiskowe: zZadnego tamania
drzwi czy wybijania okien, jeden z ludzi komisarza po prostu otworzyl zamek
wytrychem. Jak zauwazytem, zrobit to z duzg wprawa. Gdyby nie policyjny mundur,
pewnie pomyslatbym, Ze ma za sobg kariere w zupenie innej branzy.

Gospodarza nie bylo na miejscu: wszyscy esesmani brali udzial w walkach. Moze
to i dobrze? Jakby co, od razu ich zgarniemy.

Policjanci rozeszli sie po domu, ja z komisarzem i specjalista od wytrychow
pospieszyliSmy do sutereny. Klapa do piwnicy zabezpieczona bylta potezng ktodka, ale
nie zatrzymato nas to na dlugo i po chwili schodziliSmy juz po trzeszczacej
ostrzegawczo drabinie.

— I co, ztapat pan juz tego gwalciciela? — spytatlem konwersacyjnym tonem.

— Nie, ale jesli nasza teoria jest stuszna, to tylko kwestia czasu. Kilku mezczyzn
mieszkajagcych w poblizu Moltkestrasse zniknelo, kiedy rozeszly sie wiesSci, ze
szukamy kogos, kto zostal niedawno podrapany. Chce pan zna¢ nazwiska?

— Niespecjalnie. To nie mdj problem.

— Jest wsréd nich panski znajomy — poinformowal Witte z ledwie styszalnym



akcentem ztoSliwosci w glosie.

— Jaki, do licha, znajomy?

— Rudolf Furst. Styszatem, ze swego czasu probowal w dos¢ obcesowy sposéb
zdoby¢ wzgledy pani von Bredow...

Nie odpowiedzialem. Swiatlo mojej latarki wydobylo z mroku otwér w $cianie.
Nieregularny ksztalt dziury Swiadczyl, ze wybito ja w pospiechu. Esesmani musieli
szuka¢ dojscia do kanaléw albo podziemnych korytarzy. Coéz, jesli to tutaj
zamordowali Falkego, to nawet nie musieli go kneblowa¢, i tak nikt nie ustyszat
krzykow...

— Chyba nie ma sensu tam tazi¢ — powiedzial niepewnie Witte.

— Trzeba sprawdzi¢ chociaz kawaltek tego przejscia. Bo moze to tylko dodatkowa
przestrzen do przechowywania ziemniakow.

— Nie czuje sie najlepiej w takich miejscach — wyznat komisarz.

— Niech pan stanie w tej dziurze i trzyma latarke tak, zeby ja byto widac¢ z tunelu.

Witte postusznie wykonat polecenie, najwyraZzniej mu ulzylo, ze nie bedzie musiat
wedrowac po podziemiach.

Niskie, ociekajagce woda przejScie zmienilo sie po kilkunastu metrach
w przestronny korytarz. Chodnik przeciwminowy? By¢ moze. Wyglad cegiet i brak
kabli na Scianach Swiadczyly, ze tunel ma swoje lata i od dawna nikt go nie
wykorzystywal. Mialem ochote przejS¢ sie jeszcze kawatek, ale ustyszatem glos
komisarza. Czas wracac. Moze tego, co odkryliSmy, wystarczy, zeby Witte uznat wine
esesmanow?

— I co tam? — rzucit niespokojnie komisarz.

— To przejscie prowadzi do wiekszego tunelu — zakomunikowalem. — Gdyby
Sciggnac tu paru ludzi z latarkami, mozna by go zbadac.

— Mysle, ze to wystarczy — skrzywit sie policjant. — Zaraz zamelduje dowodztwu
o naszych ustaleniach.

— Dalej nie jest pan przekonany?! — warknalem ze zniecierpliwieniem.

— Alez jestem — zapewnil Witte. — Zab mnie boli. Nie mialem ostatnio czasu
odwiedzi¢ dentysty, a w szpitalu dali mi tylko srodek przeciwbolowy. Widocznie
przestat dziatac. Zresztg Dernicke nie zyje, zgingt w niedawnym bombardowaniu.

— Kto taki?!

— Dernicke, najlepszy dentysta w Breslau — powtorzyt ze zdziwieniem komisarz.

Zatrzymatem sie w pot ruchu, niczym trafiony kontra bokser. Dernicke dentysta?
W takim razie jakim cudem wypisal von Ziethenowi skierowanie na leczenie
w Kolonii? Przeciez tamten nie mial probleméw z zebami, tylko borykat sie
z nastepstwami eksplozji granatu, ktory Wiera Turkut rzucita mu pod nogi! Leczenie
takich ran to robota dla chirurga urazowego, ewentualnie ortopedy. Brawo,
towarzyszu Razumowski, doktor Wajnert zalatwila was jak dziecko! Tylko dlaczego



mnie oklamata? Mysl, Razumowski! Mysl!

W glowie szumialo mi jak po pétlitrze, poczutem chtéd niczym przed walka. Kiedy
zostaniesz ranny raz, drugi i trzeci, nastepuje adaptacja: w sytuacji zagrozenia zwezajq
sie naczynia krwionosne, aby ograniczyC ewentualny krwotok. Czulem zagrozenie:
Wertelli nie wyjechat z Breslau. Byt tutaj nadal, a doktor Wajnert mu pomagata...

— Majorze? Roth, do cholery! Co sie z panem dzieje?!

Wzdrygnatem sie jak nurek wychodzacy z wody, popatrzytem na zaniepokojonego
komisarza.

— Wszystko w porzadku — mrukngtem. — ChodZzmy stad wreszcie, trzeba zakonczy¢
te sprawe!

Kilkoma ruchami dokrecitem tlumik — a nuz sie przyda! — ostroznie nacisngtem
klamke: zamkniete. Zza drzwi dochodzily podniesione glosy i pijackie Spiewy —
esesmani Swietowali powr6t z linii frontu.

Skingtem dionig i Hartmann pochylit sie nad zamkiem. Przez chwile manipulowat
delikatnie wytrychami, wreszcie cichy szczek oznajmil, ze droga wolna. Poradzit
sobie rownie szybko jak policjant dzi$ rano. Wida¢ albo w aktach dotyczacych
Hartmanna brakowato kilku kartek, albo chtop miat szczescie i przytapano go tylko na
klusownictwie.

UstawiliSmy sie po obu stronach wejscia do jadalni: ja, Becker, Hartmann i Lis.
Drzwi na szczescie otwieraly sie do wewnatrz. Energicznym klepnieciem dalem znak
Hartmannowi, przygotowalem sie do skoku. Stojacy za mna Becker takze ugiat
kolana, caly czas trzymajac reke na moim barku. W przedsionku panowata niemal
catkowita ciemnos¢, jedynie waska smuga matowego Swiatla sgczyla sie spod szpary
pod drzwiami. Co6z robi¢? Zaciemnienie.

L.oskot wywazanych drzwi zabrzmiat jak grom, zawtorowala mu seria z automatu.
Lis celowal ponad glowami siedzacych, chodzilo tylko o zdezorientowanie
esesmanow. W walkach wewnatrz budynkéw sita ognia ma drugorzedne znaczenie,
duzo wazniejszy jest czas, w jakim atakujacy zajma punkty dominacji: miejsca,
z ktorych mozna kontrolowa¢ pomieszczenie. Oczywiscie tylko wtedy, gdy zalezy im
na wzieciu jencéw. W przeciwnym wypadku przodem leci granat...

Rzucitem sie naprzod, zajmujac stanowisko po lewej stronie od wejScia, Becker
skoczyl w prawo. Zaden z mocno juz pijanych esesmanéw nie zdgzyl siegna¢ do
kabury. W sekunde p6Zniej dotaczyli do nas pozostali.

— Co to ma znaczyc¢? — wybetkotal Pratzke. — Jakim prawem...



Na moment oderwatem wzrok od Radetta, a ten natychmiast wykorzystat szanse
i zaatakowal, bijac poteznym sierpem. Sparowatem i zlapawszy go w przykleku za
kohierz i nogawke, rzucitem przez plecy. Paskudne chrupniecie Swiadczyto o tym, ze
upadek na glowe zakonczyt sie ztamaniem kregostupa. I tak miato by¢: Japonczycy
nazywali te technike kikko gaeshi, co znaczy tyle co ,,wywrocenie zotwia”. Powstata
ona w czasach, kiedy nikt nie myslat jeszcze o sztukach walki jako o samoobronie, ale
wylgcznie starciu na Smier¢ i zycie. Kikko gaeshi pochodzi z systemu hakuda,
uznawanego nawet wowczas za jeden z najbardziej niebezpiecznych. Jeden
z mistrzow hakuda pracowal dla nas. Darowano mu Zycie w zamian za pomoc
w szkoleniu agentéw wojennoj razwiedki.

Lis blyskawicznie dopadt pozostatej dwojki i zalozyt im pozyczone od komisarza
kajdanki. Nie zeby byly potrzebne na dtugo, ale strzezonego...

— Zaprowadzic ich do piwnicy! — polecitem.

— Panie majorze! — odezwat sie blagalnym tonem Ledermuller. — Ja...

Nie dokonczyt, Becker brutalnie wykrecit mu ramie.

— Na dét z nimi! — powtoérzytem niecierpliwie.

Zszedtem pierwszy, trzymajac w jednej rece latarke, w drugiej bron. Obaj esesmani
rozgladali sie desperacko w oczekiwaniu na cud, ktéry umozliwi im ucieczke. Nie
doczekali sie: nie ten przypadek, nie ci zolnierze. Spadochroniarze nie znali
wszystkich szczegotow, wiedzieli tylko, ze Radett i jego ludzie zamordowali kilka
kobiet, a dowodztwo rozkazato pozbyc¢ sie ich dyskretnie. To im wystarczyto, patali
7adza zemsty.

Jakos przecisneliSmy sie przez ciasne przejscie — najgorzej miat wlokacy zwioki
Radetta Hartmann, doszliSmy do korytarza. Tu dwdjka ludzi mogla mijac sie bez
trudu. WypchneliSmy naprzod esesmanow, Swiatlo latarek wydobytlo z mroku
wykrzywione przerazeniem twarze.

— Blagam! Nie strzelajcie! — zawotlat Pratzke.

— One tez was blagaly, pamietasz? — przypomnialem. — A teraz nie zyja!

— Nie! To nie tak! My nigdy...

Strzelitem kazdemu w podbrzusze, przez dluga chwile stuchatem ich wycia.
Wreszcie dobitem.

— Bydlaki! Nalezato im sie! — stwierdzil z msciwa aprobatg Becker.

Miat racje. Nalezalo. Za Marysie. Za Aniute...

Sniadanie nie bylo nadzwyczajne, poza czarnym chlebem Indze udalo sie zdobyé



jedynie odrobine marmolady z burakow. Co prawda przyniosta mi tez puszke
skondensowanego mleka, ale kazalem zachowac ja dla matej: Klaudia kilkakrotnie
wymiotowata po thustych konserwach. A ja jadlem gorsze rzeczy niz suchy chleb
z marmolada. Prawde powiedziawszy, duzo gorsze...

Mimo zaproszenia — ostatnio z jakich§ wzgledow Inga patrzyla na mnie
taskawszym okiem — wymowilem sie od wspolnego obiadu. Miatem sprawe do
zatatwienia: musiatem splaci¢ dhug. I zamierzatem to zrobi¢. Z procentem.

Poranng toalete przerwatl mi dzwonek telefonu — jakby to nie byto dziwne, tacznos¢
nadal dzialata. Niemcy naprawiali btyskawicznie szkody powstate w wyniku nalotéw
czy ostrzatu artyleryjskiego.

Rozdrazniony podniostem stuchawke. Czyzby znowu sztab czego$ ode mnie
chcial? Sledztwo w sprawie zamordowanych kobiet prowadzit Witte i to on miat sie
rozméwi¢ z komendanturg. Mialem nadzieje, ze dadza mi chociaz dzien spokoju.
Pewnie znowu jaki$s geniusz strategii chce wzmocni¢ moimi ludzmi nadwatlone
szeregi obroncéw Breslau. Zniweczylem juz dwie takie proby: drobna korzysc
z bezposredniego dostepu do Niehoffa...

Ku mojemu zdziwieniu ustyszatem glos komisarza. To ci dopiero ranny ptaszek!

— Co znowu? — burknatem, nie silgc sie na grzecznosc¢. — Wie pan, ktéra godzina?!

— Czekam na pana u siebie. Prosze przyjechac¢ najszybciej, jak sie da.

Zanim zdazylem cokolwiek powiedzie¢, Witte odlozyl sthuchawke. Szlag! To
musiato by¢ cos powaznego, bo w gtosie komisarza stycha¢ byto napiecie. Znatem go
juz na tyle, zeby wiedzie¢, Ze nie zawracatby mi glowy byle czym. Wiec o co chodzi?
Oby to nie bylo kolejne morderstwo miodej kobiety. W kilka godzin po tym, jak
tryumfalnie zameldowaliSmy o zamknieciu sprawy... Rzecz calkiem mozliwa:
w koncu na wolnosci nadal pozostawal czlowiek, ktéry zamordowal nastolatke
z Moltkestrasse. Mialem nadzieje, ze to nie Rudolf Furst. Ech, chuj by to strzelil!
Dosc¢ tych idiotycznych rozwazan! Jeszcze troche i zaczne sobie wyrzucac, ze nie
polamatem gadzinie gnatow. Tak jakby mnie obchodzita jakas mata Szwabka...

Witte powital mnie z ponurg ming, bez stlowa zaprowadzit do gabinetu, starannie
zamknat drzwi.

— W co pan mnie wplatal?! — warknat bez zadnego wstepu.

— A konkretnie? — spytatem, unoszac brwi.

— Von Ziethen! — wyplut z wsciekloscig nazwisko.

— Nie rozumiem? Poprositem pana o prywatng przystuge...



— Wszelkie akta dotyczace von Ziethena sg pod kontrolg! — przerwal mi
bezceremonialnie. — Kilka dni temu kierownik archiwum doniost, ze korzystatem
z tych dokumentéw! Wystal radiogram do Berlina — dodal, widzac, ze dalej nie
rozumiem.

— A gdzie konkretnie?

— Do SD.

— Skad pan to wie?

— Mam swojego cztowieka w wydziale tgcznosci — odpart posepnie komisarz.

— No dobrze — powiedziatem chtodno. — Tylko co z tego?

— Nie rozumie pan?! Lada chwila przyjdzie odpowiedz i...

— Nie przyjdzie — teraz ja wszedtem mu w stowo. — Zwariowat pan? Rosjanie sg juz
na przedmiesciach Berlina! Jesli nawet przeczytat ten radiogram ktos, kto kojarzy,
o co chodzi, a to wcale nie takie pewne, bedzie mial wazniejsze problemy niz
kablowanie na pana. Bo rozumiem, Ze to pan miatby problemy?

Witte przytaknat skinieniem glowy.

— SD?! — parsknalem pogardliwie. — Chtopcy z SD sg teraz zajeci: zdzierajg pagony
z munduréw, palag dokumenty i szukajg w pamieci zydowskich przodkow. Wiedza, ze
niedlugo zacznie sie polowanie. Tylko ze tym razem to oni beda zwierzyna...

— Roth!

— Tak, komisarzu?

Witte zacisngl usta, wida¢ byto, ze nie spodobaly mu sie moje uwagi o SD, ale
powstrzymat sie od reprymendy. Madra decyzja! Bo wilasnie zastanawiatem sie, co
robic z komisarzem...

— Wracajac do tej kontroli — powiedziatem. — Od kiedy akta dotyczace von Ziethena
objete sg nadzorem? Moze pan to sprawdzic?

— Juz sprawdzitem — odpart ponuro komisarz. — Gdzies$ od konca tysigc dziewiecset
czterdziestego drugiego. Cate szczeScie, ze nie dotyczy to nazwiska Wertelli i tych
innych. W takim wypadku pewnie juz dawno ewakuowano by nas obu do Berlina.
Rozpoczatem poszukiwania wtasnie od nich.

Mruknatem potakujgco: czterdziesty drugi... Wida¢ awantura z zarodkami waglika
nie uszta uwagi stuzb specjalnych Hitlera i te postanowity zadac¢ kilka pytan panu
profesorowi. Swietnie! Znaczy von Ziethen jest poszukiwany i nie moze zglosi¢ sie do
komendantury, informujac, Ze niejaki major Roth to w rzeczywistosci dobrze mu
znany oficer wojennoj razwiedki Aleksander Razumowski... Bo to, ze wie 0 moim
pobycie w Breslau, nie ulegato watpliwosci; jesli zna Wajnert, a ta poinformowata go,
0 co jg prositem, na pewno domyslit sie, kim jestem. Nie zeby musial tamac sobie
glowe — wystarczylo, ze przyjrzal mi sie niepostrzezenie. Tylko dlaczego Wajnert mu
pomaga? Kim jest w tym calym réwnaniu?

— Majorze?



— Tak?

— Dlaczego oni nie pilnowali dokumentéw na inne nazwiska?

— Nie mam zielonego pojecia. — Wzruszytem ramionami. — W tym momencie to juz
nieistotne. I tak kazdy, kto na serio zajalby sie poszukiwaniami, musiat trafi¢ na
nazwisko von Ziethen, bo tylko ono bylo prawdziwe. I dotrze¢ do tych papierow.
Dopiero to miato wywolac alarm.

— Ale po czorta informowac Berlin? Nie wystarczylaby miejscowa ekspozytura?

— To zagmatwana sprawa, a ja nie mam czasu na tlumaczenia — odpartem
wymijajgco. — Musze jeszcze...

Urwalem, kiedy Witte potozyt dlon na klamce, uniemozliwiajac mi wyjscie
z gabinetu. Przez dobrg chwile zastanawiatem sie, czy nie ztama¢ mu reki.

— Zashuguje, zeby wiedzie¢, co sie dzieje!

Opanowatem sie z wysitkiem: bicie komisarza na posterunku policji to nie
najlepszy pomyst. Mimo wszystko...

— Waga sprawy jest zbyt duza — wyjasnitem niechetnie. — Dlatego pominieto
miejscowych.

— A konkretnie?

Westchnalem bezradnie: uparty jamnik...

— Bron biologiczna.

— Przeciez my nigdy...

— My nie, ale von Ziethen probowat. I dos¢ o tym! — uciglem stanowczo.

Witte odstgpit wreszcie od drzwi, cho¢ wida¢ bylo, zZe nadal pali go ciekawosc.
Moze w koncu doszto do niego, ze o takich sprawach najlepiej nie wiedzie¢ zbyt
wiele.

— I jeszcze jedno — powiedziatem, stojac juz w progu. — Co pan ma zamiar zrobic¢
z tymi kobietami?

— Sa juz bezpieczne, nie ma potrzeby pilnowac ich tutaj — odpart Witte, odwracajac
wzrok.

— Chce pan je odesta¢c do Clausewitzschule, czy gdzie tam teraz trzymajq
robotnikow przymusowych?!

— Jestem zobowigzany...

— Ludzie méwia, ze to piekto na ziemi: brak wody, jedzenia, Scisk, ataki lotnicze!
A one przezyly juz swoje.

— Nie moge...

— Moze pan! — ponownie nie dalem mu dokonczy¢. — I gwarantuje, ze to sie panu
oplaci — zaznaczylem z naciskiem. — Kto sie teraz o nie upomni? Obwodowa
organizacja partyjna? A moze ten urzedas, ktory pozwalal Radettowi wybierac
i gwalci¢ co ladniejsze robotnice? Smiechu warte! Moze pan robi¢, co zechce. Na
przyklad ocali¢ im zycie...



— Ja... No dobrze, a co z tego bede mial? — zapytal wprost Witte. — I skad pewnos¢,
ze nie wydadza nas Rosjanom? Albo nie oskarza o nie wiadomo jakie zbrodnie? Gdzie
gwarancja, ze mi sie to optaci?

— Ma pan moje stowo.

Witte spojrzal na mnie ostro, ale nie skomentowal. Madra decyzja, nie bylem
w nastroju. Przyjmie moje stowo — dobrze. Nie — tym gorzej dla niego.

— W porzadku — mruknat. — Zatrzymam je tutaj. Do... konca.

Pozegnawszy sie z komisarzem, pomaszerowalem do wyjScia, ale zawro6citem
w pot drogi, skrecitem w korytarz prowadzacy do cel.

Zerwaly sie na moj widok, podbiegly do krat. Ich twarze zastygly w wyrazie
trwogi. Wiedzialem, czego sie boja: bylem jedynym czlowiekiem w Breslau, ktory
okazat im zrozumienie, potraktowat jak istoty ludzkie. Niewazne, ze przez chwile...
Ale nositem niemiecki mundur, a nauczyly sie spodziewa¢ po Niemcach wszystkiego
najgorszego. Mimo to wzbudzilem w nich nadzieje, obawialy sie, Ze zmiazdze jq teraz
jednym gestem czy stowem, wydre razem z zyciem albo resztkami godnosci.

— Alois Ledermuller, Heinrich Pratzke i Max Radett nie Zyjg — poinformowatem
sucho. — A wy zostaniecie tymczasem w komisariacie. To juz nie potrwa dlugo —
dodatem ciszej po rosyjsku.

Nie bylo podziekowan, tez, wzruszajacych gestéw. Tylko ich wzrok... Gdybym im
kazal, skoczylyby w ogien.

— Zawolaj Kempke — polecitem dyzurnemu policjantowi przez S$ciSniete nagle
gardto.

Wykonat rozkaz bez chwili namyshi, najwyrazniej wiedzial o moich ukiadach
z szefem.

— W czym moge panu pomoc, majorze?

Kempka otar} dlonig usta, wida¢ oderwatem go od drugiego Sniadania.

— Styszales, ze one tu zostang? — Wskazatem ruchem glowy aresztantki.

Przytaknat bez stowa.

— Bylbym wdzieczny, gdyby kto$ sie nimi zaopiekowal. Potraktowatbym to jako
osobistg przystuge.

— OczywiScie zrobie, co w mojej mocy, ale sg tu starsi stopniem. Niekt6rzy maja
dosc... specyficzne podejscie do robotnikow przymusowych.

— Doprawdy? — wycedzitem, rozciggajac wargi w bezradosnym usmiechu.

Kempka poblad}, poluznit kothierzyk. Czyzby wiesSci o losie, jaki spotkal Radetta
i jego kumpli, jakos sie rozeszty? Coz, catkiem mozliwe: ludzie plotkuja.

— Porozmawiam z nimi, jestem pewien, Ze zrozumiejg — obiecal pospiesznie. —
W koncu one pomogly w Sledztwie zleconym przez komendanture.

— Jestem pewien, Ze ci sie uda — zapewnitem, poklepujac go po ramieniu.

Wychodzac, czulem na plecach spojrzenia kobiet. Mialem nadzieje, ze nic im sie



nie stanie — niezaleznie od tego, co obiecal Witte, pod jego nieobecnos¢
w komisariacie rzadzili tacy jak Kempka. A temu datem do myslenia. Chyba...

Emma Schramm wygladata na zmeczong; wymykajace sie spod czepka przetluszczone
wlosy i wyczuwalny pod aromatem perfum zapach potu swiadczyty, ze jest na nogach
od wielu godzin. By¢ moze drugg albo i trzecig dobe. W Breslau przybywato rannych,
konczyly sie zapasy lekow. Przybywalo i zabitych, ci byli coraz czesciej chowani
w zbiorowych mogitach, tak jak zgineli, bo brakowato i trumien...

Ku swojemu zdziwieniu poczutem do niej niechetny szacunek: by¢ moze doktor
Schramm byla nadmiernie tasq na meskie wdzieki idiotka, ale potrafila sie znalezc¢
i jako lekarka. Widac¢ bylo, ze sie nie oszczedzata. Tak czy owak, musiatem z nig
pomowic — doktor Francke wlasnie operowat.

Przysiadlem tuz obok, na ustawionej przy wejsciu do szpitala tawce, podsungtem
jej papierosnice. Poczestowata sie drzacg z wyczerpania reka.

— Co pana tu sprowadza, majorze? — spytala.

— Wylacznie che¢ rozmowy z panig — zapewnitem szarmancko.

— Pewnie znowu bedzie pan pytat o Luize? Niektdrzy majg szczeScie — stwierdzila,
popatrujac na mnie kokieteryjnie.

— To raczej zainteresowanie stuzbowe...

— CoS jej sie stato?

W glosie Emmy Schramm nie byto stychac troski, raczej irytacje.

— Nie, skad! Chodzi raczej o towarzystwo, w jakim sie obraca.

— Ach tak — mruknela. — Wiec i pan to zauwazy#?

Mruknatem co$ pod nosem, zachecitem gestem, by kontynuowata. Nie miatem
pojecia, co ma na mysli doktor Schramm, ale pewnie nie zaszkodzi jej wystuchac.

— Odwiedzitam ja, jak tylko odzyskata przytomnos¢. No, moze nie od razu, sam
pan rozumie, praca... Ale niedtugo pdzniej. I od razu zwrécitam uwage na... — Lekarka
urwata z tajemniczg mina.

— Tak?

— Ona zupehnie nie przejela sie aresztowaniem Lukasa Raabego! Wydawalo sie
nawet, ze jest z tego powodu zadowolona. Z poczatku myslalam, ze to mSciwosc,
w koncu mato brakowato, zeby Raabe wyprawit ja na tamten Swiat, a Luiza potrafi
dlugo chowac uraze. Nie wyobraza pan sobie, jaka potrafi by¢ wredna. Kiedys$
omytkowo uzytam jej perfum...

Zacisnalem zeby, stluchajac pelnej oburzenia tyrady. Na litos¢ boska, kiedy ta baba



przejdzie wreszcie do rzeczy?!

— Wypominata mi to przez pot roku!

— Wracajac do Lukasa Raabego... — poddatem.

— To wszystko wygladato tak dziwnie, ze zaczelam sie zastanawia¢, czy Raabe
rzeczywiscie byt jej kochankiem.

— Doprawdy?

— Tak. Bo ona nie tylko byla zadowolona, to akurat mozna zrozumie¢: nikt nie
chce, zeby po szpitalu platat sie morderca i gwalciciel, ale Luiza wrecz jasniata! Kiedy
ja odwiedzitam, byla uperfumowana i miata makijaz, a sam pan wie, jak teraz ciezko
o kosmetyki. Do tego ta jej koszulka... - Emma Schramm zachichotata.

— Stlucham?

— Koszulka nocna — wyjasnita. — Taka krotka, fikusna, z koronkami. Kiedy wyszta
z t0zka, Zeby zaparzy¢ nam herbaty, koszulka podjechata jej prawie do pepka. Niech
mi pan wierzy: ona miata mezczyzne i na pewno nie byt to Raabe.

Skingtem z namystem glowag. Moze to i dobrze, ze doktor Francke byl zajety, ten
by mi raczej nie opowiedzial o koszulce Luizy Wajnert. A rzecz byla warta
zastanowienia — cokolwiek by o niej méwi¢, pani Schramm potrafita wyczuc
mezczyzne przez Sciane. JeSli twierdzila, Ze jej kolezanka kogo$ miala, to pewnie tak
byto. Ale o kogo moglo chodzi¢? Von Ziethen byt dla niej chyba troche za stary,
chociaz widziatem go tylko raz, w Leningradzie. A niedozywienie i mr6z nikomu nie
dodajg urody. Taaak. Wygladat wtedy, jakby dopiero co przekroczyt szeS¢dziesiatke,
lecz trzeba przyznaC, ze trzymal sie niezle. Co6z, nie ma sensu dywagowac
w nieskonczonosc, jesli czegos nie wiesz, zapytaj eksperta...

— Prosze sobie wyobrazi¢ mezczyzne: wysoki, szczupty, niemal chudy, o ostrych,
drapieznych, cho¢ regularnych rysach twarzy, z blizng na policzku. Jak by go pani
okreslita jednym stowem?

— Ile ma lat?

— Gdzies miedzy piec¢dziesiatkq a szescdziesigtka.

— Interesujgcy — odparta bez namyshu.

— A gdyby przekroczy? szeScdziesiatke?

— Nadal interesujacy.

Znaczy sprawa rozstrzygnieta: to von Ziethen jest tajemniczym kochankiem Luizy
Wajnert. W sumie nic dziwnego, przeciez oboje mieszkali w Breslau i mogli poznac
sie juz dawno. Jakiekolwiek inne opcje sq raczej wykluczone: zbyt wiele zbiegow
okolicznosci, a i doktor Wajnert raczej nie jest rozrywkowa dziewczyna. Biorac pod
uwage jej urode, czy raczej brak tejze, von Ziethen czego$ od niej chce. Tylko czego?
Pomyslmy: Luiza Wajnert to lekarka, a von Ziethen jest albo jeszcze niedawno byt
ranny, moze kontuzjowany. Czyzby potrzebna mu byla pomoc medyczna? Hmm...
a co z tg mieszaning czosnku i cebuli?



— Co pani mysli o tej nowej metodzie leczenia ran?

— Jakiej znowu metodzie?

— Opary z czosnku i cebuli — odpartem ze zdziwieniem. — Przeciez wykorzystujecie
to od pewnego czasu?

— Kto panu nagadat takich bzdur?! Czosnek i cebula, tez cos! To szpital, a nie chata
znachora!

No prosze: wiec doktor Wajnert mnie oklamata nawet i w tej sprawie... W takim
razie musiala przygotowywac opatrunki dla von Ziethena. Ciekawe. Niegojace sie
rany? Granat musial go niezle poharata¢, skoro mimo uptywu czasu nadal ma
problemy wymagajace pomocy lekarza. Moze w rane wdalo sie zakazenie? Oby. To
ulatwitoby mi zadanie. Nie mialem zludzen: mimo klopotéow zdrowotnych von
Ziethen stanowit smiertelne zagrozenie. A ja chcialem go zabi¢. Minely cale lata,
odkad obawialem sie walki sam na sam, ale teraz... JeSli zgine, nikt nie pomsSci
chlopakow i Wiery.

— Jeszcze jedno: macie moze co$ z tego spisu?

Emma Schramm zerkneta na podsunietq kartke, uniosta sceptycznie brwi.

— Mirra, kurkuma, dziegiel, pinelia, kamfora, pseudoginseng? Skad u nas taka
chinszczyzna? Tylko kamfore. By¢ moze znalaziby pan co$ w aptece bonifratrow, ale
ja zbombardowali...

Podziekowatem Frau Schramm za rozmowe, wsiadtem do samochodu. Trzeba bylto
cos zjesS¢ i odpocza¢ przed noca. Kiedy zapadnie zmrok, odwiedze doktor Wajnert.
I zadam jej kilka pytan... Kartke ze spisem ingrediencji schowatem do kieszeni: moze
jeszcze sie przyda. ,Zelazna ksiega” zawierala przepisy na rozmaite specyfiki
niezbedne w procesie treningu. Niektore mialy dziatanie znieczulajace, inne
likwidowaly siniaki, a nawet ciezkie urazy. Teoretycznie. Wolalem sie w nie
zaopatrzy¢, zanim zaczne ¢wiczy¢, niektére metody wydawaty mi sie nieco... brutalne.
Na przyklad uderzanie w worek napeliony piaskiem i opitkami zelaza. Tak czy owak,
to pieSn przysztosci, na razie musze rozliczy¢ sie z von Ziethenem. No i przezyc
oblezenie Breslau...

Dopitem na lezaco pilznera i oddalem pusta butelke Klaudii. Mata z powaga zaniosta
ja do kuchni. Po chwili ustyszalem ghlichy lomot: znaczy flaszka wyladowata
w Smietniku.

— Skad to piwo? — spytatem leniwie.

— Dhugo by tlumaczy¢ — odparta z udawang wyniostoscia Inga.



— Rozumiem, Ze to jedna z tych niezrozumiatych dla mezczyzn transakcji typu:
konserwy za kawe, kawa za paste do butow, pasta za kiszone ogoreczki...

Pani von Bredow pacneta mnie kuchenng Scierka.

— Buziaka! — zazgdala Klaudia, wrociwszy.

— A to za co? — Zrobitem zdziwiong mine.

— Pomoglam mamusi sprzata¢! Zashuzylam na buziaka! I na czekolade — dodata
chytrze.

Chciatem powiedzie¢, Zze musi cos wybrac, ale nie miatem zludzen: w prywatnym
rankingu Klaudii von Bredow znajdowatem sie daleko za czekolada...

— Zadnej czekolady! — stwierdzilem stanowczo.

Naburmuszona dziewczynka nadstawita policzek.

— Opowiesz mi pdézniej bajke?

— Opowiem — obiecatem.

Poczekalem, az mata p6jdzie do swojego pokoju, przywotatem gestem Inge.

— Nie dostaniesz drugiego piwa — uprzedzita. — Jedno do kolacji. Inaczej nie
wystarczy mi... — urwata, zagryzajgc wargi.

Bede musiat zajrze¢ kiedy$s do kuchni i zobaczy¢, na ile dni pani von Bredow
oblicza istnienie twierdzy Breslau. Zdziwitbym sie, gdyby zgromadzitla wiecej niz
dziesie¢ butelek: w takich sprawach kobiety sg realistkami, to mezczyZzni holduja
fantazjom.

— Trzymaj. — Podatem jej niewielki skorzany woreczek.

— Co tu jest?

— Kilka ztotych monet. Na wszelki wypadek.

— Jaki, do licha, wypadek?!

— Bo ja wiem? — odpartem, odwracajgc wzrok. — Gdyby co$ mi sie stalo...

— Aleks, ja...

Uciszylem ja stanowczym gestem. Nie bylo o czym rozmawiac: jesSli wroce,
kwestia bedzie nieaktualna, jesli nie — by¢ moze imperialy pomogg jej przezyc.

— Chce bajki! — zazadata Klaudia.

Przebrana juz w koszulke nocng, wlok}a za sobg ciezki koc i pluszowego misia.

— Ktadz sie — mruknatem.

Mata umoscita sie przy mnie na kanapie, okryta nas kocem.

— Obudzisz mnie za dwie godziny? — poprositem.

Inga bez stowa skinela glowa.

— Bajke! — Dziewczynka szarpneta mnie za rekaw.

— Byla sobie zaba i wol...

Bajki Krylowa sa wierszowane, a ja nie jestem poeta, wiec Klaudia musiata sie
zadowoli¢ proza, ale nie wydawalo sie, zeby jej to przeszkadzato. Stopniowo moj glos
stawal sie coraz bardziej powolny, czutem ciepto obejmujacych mnie rak, oddech



dziecka taskotal mi szyje. ZasneliSmy jednoczesnie.

Nie wiem, co wyrwalo mnie z sennego odretwienia, ale moja podSwiadomos¢ bita na
alarm: co$ bylo nie tak. W otaczajacej mnie przestrzeni pojawily sie nowe dzwieki
i zapachy. Jednym pltynnym ruchem zerwatem sie na nogi, z bronig w reku. Lewa reke
wystawitem przed siebie, niczym szukajacy drogi slepiec. Gdyby kto$ mnie atakowat,
daloby mi to utamek sekundy, akurat tyle, Zzeby nacisna¢ spust. Jednak nie byto takiej
potrzeby: nikt z obecnych w pokoju nie stanowit zagrozenia, cho¢ towarzystwo sie
powiekszyto: Hartmann, Lis i Becker siedzieli za stolem z niewyraznymi minami,
popijajac piwo. Widac¢ Inga naruszyta swoje zapasy.

— Co to ma znaczyc¢?! — warknalem, przecierajac oczy.

— Zadzwonitam do koszar — powiedziata Inga spokojnie.

Zmarszczytem brwi: wzrok Ingi byt zamglony, jakby Zrenice przestonita jej Sciana
deszczu. Albo tez. Nigdy dotad tak na mnie nie patrzyla. Nawet wtedy na strychu.

— Po cholere?

— Nie wiem, co chce pan zrobi¢, ale mam wrazenie, ze nie zaszkodziloby mate
wsparcie — wtracit tagodnie Becker. — ZglosiliSmy sie na ochotnika.

Jak i pozostali byt uzbrojony po zeby, w mundurze maskujacym.

— Idiotyzm — wymamrotalem, siadajqc ciezko.

— To cos$ nielegalnego? — spytat Lis takim tonem, jakby odpowiedz niespecjalnie go
interesowala.

Cholera, nie pamietatem nawet jego nazwiska...

— Niezupehie. Czlowiek, ktorego chce... odwiedzi¢, jest Scigany przez nasze
stuzby. Interesuje sie nim Berlin, ale teraz nie ma sensu nawet ich zawiadamiac¢, sami
wiecie, jak jest...

— A miejscowi? — poddat Becker.

— Nie daliby mu rady.

— Jednemu cztowiekowi? — zdziwit sie Hartmann.

— Nie jemu.

— Co w nim takiego nadzwyczajnego?

— Wyglada jak cherlak, ale jest silniejszy niz Hartmann.

Po minach zebranych zorientowatem sie, ze nikt mi nie uwierzyt.

— I bystrzejszy niz kazdy z nas — dodatem.

— Od Hartmanna na pewno, ale to akurat niewielka sztuka — zauwazyt Lis.

Zbiorowy wybuch $miechu o malo nie obudzil Klaudii. Westchnalem ciezko



i wyciggnatem przed siebie rece. Drzaty. Obie.

— Boje sie go — wyznatem. — A nie jestem specjalnie strachliwy.

Teraz spowaznieli, wreszcie do nich dotarto, Ze nie zartuje.

— Dlaczego chce go pan... — Becker wykonat nieokreslony gest.

— Bo zabit wielu ludzi. Moich ludzi. I przysiggtem mu za to odptaci¢ — wycedzitem
przez zacisniete zeby. — A teraz do rzeczy: jesli ktorys z was sie wycofa, nie bede miat
pretensji. To prawdopodobnie najmadrzejsza rzecz, jaka mozecie zrobic.

— Na kiedy zaplanowal pan akcje? — Becker postukal wymownym gestem
w szkietko zegarka.

— O poinocy.

— To chyba powinniSmy rusza¢ — zasugerowat.

Wzruszytem ramionami i siegngtem po buty. Rzeczywiscie juz czas. Niedlugo sie
okaze, kto dozyje rana...

Otwarcie drzwi mieszkania doktor Wajnert zajelo Hartmannowi najwyzej minute.

— Tandeta — wyszeptat pogardliwie, naciskajac klamke.

Gniewnym gestem nakazalem mu milcze¢. Po chwili byliSmy juz wewnatrz.
Z pomieszczenia naprzeciwko — mieszkanie skladato sie z pokoju, kuchni i tazienki —
dochodzito leciutkie posapywanie. Schowalem bron; nie mialem zamiaru robic
krzywdy lekarce, chciatem ja tylko spyta¢, gdzie ukrywa sie von Ziethen.

Bez pospiechu zapalitem lampe naftowa, podszedtem do t6zka. Zimne niczym 16d
palce zacisnely sie na moim ramieniu, paralizujac je az po bark, po czym wyluskaty
z odretwialych diloni lampe. Jedyne Zrodlo Swiatla. Siegnalem po pistolet, ale
precyzyjne, zadane z potworng sila kopniecie w krocze rzucito mnie na podloge. Nie
bylem w stanie krzyknac: bol wyszed} poza znang mi skale. A pozniej sie nasilit...

Kto§ na mnie nadepngt i zaklagt wsciekle, pd6zniej mrok rozjasnity blyski
wystrzaldéw. Odruchowo je liczytem, mo6zg funkcjonowat wedlug wypalonych przez
lata treningdw kodow: raz, dwa, trzy. Parabellum.

Jakie$ zwaliste cielsko przelecialo przez cala dlugos¢ pokoju, uderzylo w szafe.
Hartmann.

Blask elektrycznej zarowki niemal mnie oS$lepit. Lis atakowat korpus von Ziethena
serig krotkich, zacieklych uderzen. Becker zdotal odbezpieczy¢ i wycelowac bron.
StG.44. Jak pociagnie serig...

Nie pociagnal, nie zdazyl: Lis zwalil sie nagle z przekrzywiona pod
nieprawdopodobnym katem szyjg, a von Ziethen wydart Beckerowi karabin



z tatwoscia, z jaka niania zabiera ciasteczko niegrzecznemu dziecku. Z rozpacza
obserwowalem, jak wylot lufy kieruje sie w moja strone.

Nagle von Ziethen opadl na kolana. To Hartmann pozbieral sie jakos i uderzyt
potezng pieScia w kark przeciwnika. Becker natychmiast skorzystal z okazji,
szczeknela zwalniana sprezyna i biata koszula von Ziethena zabarwila sie krwig. NoGz.
Nieregulaminowy.

Zgarnglem swoj bol, zamknatem go w niewidzialnym pudelku z hartowanej stali
i mozolnie, dygoczac z wysitku, podczolgalem sie ku walczacym. Mdj noz,
regulaminowe ostrze Armii Czerwonej, wydawat sie ciezszy niz z olowiu, ale udato
mi sie wykona¢ ciecie. Jedno. Sciegno Achillesa.

Von Ziethen zawyl i nagle jego glowa znalazta sie tuz obok. W zasiegu moich rak.
Zacisnatem szczeki na woskowo bladym uchu, oburgcz wbitem mu néz pod brode.
Zacharczal, przez jego cialo przebiegl na poly elektryczny wstrzas, ogluchtem na
moment: seria, sturmgewehr.

Kto$ jeczal, kto inny klal monotonnie. Szyja von Ziethena niechetnie ustepowata
pod nozem, wyostrzona jak brzytwa klinga ciela cialo w takim tempie, jakby bylo
poprzerastane zdrewnialymi pedami. A moze to mnie brakowalo sil? Wreszcie
oddzielitem glowe od korpusu, n6z wypad}t mi z dioni.

— Majorze? — odezwat sie zaniepokojonym tonem Becker.

Hartmann siedziat w kucki, trzymajqc sie za skronie. Pewnie wstrzags mézgu, oby
nie co$ gorszego...

— Moze pan wstac¢? Majorze? Roth, do cholery!

Poczutem mdlosci, pod gardlo podeszta fala zo6lci, w nozdrza uderzyt surowy,
zelazisty zapach krwi. Odptynalem w ciemnos¢ z usmiechem: bdl zniknat. Nareszcie...

Od razu wiedzialem, ze jestem w szpitalu, a jednak tym razem przebudzenie byto
nietypowe: aromat przydymionej Sliwki, mchu i brzoskwini zamiast smrodu srodkéw
antyseptycznych, cichy szept w miejsce rzucanych szorstkim glosem polecen, dotyk
kobiecej dloni... Mozna by sie przyzwyczaic.

— Dawno tu siedzisz? — spytalem, podnoszac ciezkie powieki.

— Godzing, moze dwie — odparla Inga.

Przyjrzatlem jej sie uwazniej: podpuchniete oczy i widoczny na twarzy grymas
zmeczenia Swiadczyly o nieprzespanej nocy. Czyzby moja przygoda az tak wytracita
ja z rownowagi? Do tego znowu ten zamglony wzrok...

— Co znowu? Dlaczego zachowujesz sie... — urwatem, nie wiedzac, jak dokonczyc¢.



Inga nawet nie probowata udawac, ze nie wie, o co chodzi.

— Ostonites ja — powiedziata. — Wtedy, wieczorem.

— Nie rozumiem?

— Kiedy cie obudziliSmy. Zastonites soba Klaudie. Odruchowo, zanim jeszcze
pomyslates, co robisz.

— Przypadek — burknagtem. — W takich sytuacjach lepiej poruszac sie w przod niz
w tyl, bo nie widzimy tego, co znajduje sie za nami. To nie mialo nic wspolnego
z Klaudia.

Inga odpowiedziala uSmiechem, ale nie wygladala na przekonang. W sumie co
mnie to obchodzi? Mimo wszystko odczuwalem dyskomfort: rzeczywiscie, kiedy
zerwalem sie ze snu, stangtem miedzy swoimi zZoierzami a dzieciakiem, ale przeciez
nie specjalnie. Mialbym chronic¢ jaka$ matg Szwabke? Tez cos!

— Zawotaj lekarza — poprositem.

Kiedy otworzyla drzwi, dostrzeglem na korytarzu Beckera: dobrze, moze sie
przydac¢. Po chwili podszed} do mnie doktor Francke.

— Biedna Luiza — powiedzial, badajac mi puls. — Nie miata szczeScia do mezczyzn...

Odchrzagknatem dyplomatycznie: nie wiedzialem, co wymyslit Becker. Wolatem
milcze¢, dopoki nie zapoznam sie z oficjalng wersjg wydarzen.

— 1 jak?

— Pyta pan o swo0j stan?

— Owszem! — potwierdzitem sucho.

— Nie teraz — odparl rownie lakonicznie. — Hematuria wyklucza jakiekolwiek
dlugofalowe prognozy.

— Co takiego?

— Krew w moczu — wyjasnit.

— A moze jednak pan sprébuje?

— Prawdopodobnie wyjdzie pan z tego, cho¢ niepredko: taki uraz zabilby
niejednego. Natomiast kwestia, w jakim stopniu wszystko wroci do normy,
pozostaje... otwarta.

— Rozumiem, Ze nie chodzi panu o méj pecherz?

Francke przytaknat z zafrasowang mina.

— By¢ moze za rok lub dwa sytuacja zmieni sie na lepsze. Ma pan wyjatkowo silny
organizm — powiedziat bez przekonania.

— Prosze zawolac sierzanta — ucigtem dalszg dyskusje.

Becker poczekatl, az lekarz wyjdzie, dopiero wtedy usiadt przy t6zku.

— Co tam? — burknatem niecierpliwie.

— Doktor Wajnert nie zyje, dostala w trakcie strzelaniny. Prosto w serce. Chyba
chciata mu pomac...

— Niewazne. Co z Lisem?



— Tamten skrecit mu kark.

— Hartmann?

— Wstrzas mozgu i kilka ztamanych zeber. Przezyje. Ja mam tylko kilka siniakow.
Pan chyba najgorzej oberwat...

— Jak to wszystko wyjasnites?

— Klétnia kochankéw, interweniowaliSmy, styszgc strzaty. Powiedzialem, ze
byliSmy w drodze do koszar. Jakas baba widziata von Ziethena w mieszkaniu Wajnert,
wiec wszystko trzyma sie kupy.

Mruknatem z aprobata: dobra robota.

— Nie sadze, zeby ktos sie czepial — kontynuowat Becker. — Nikt nie ma do tego
glowy. Podobno toczg sie juz zakulisowe rozmowy o poddaniu Breslau — dodat ciszej.
— Chiopaki zastanawiajg sie, czy nie sprébowac... No, sam pan rozumie.

— Zwariowates$?!

— Nikt nie wierzy, ze Ruscy beda przestrzega¢ konwencji, lepiej zaryzykowac, niz
zdechna¢ w jakims tagrze...

— Sq inne opcje.

— Ciekawe jakie?!

— Takie, ktorych nie omawia sie z sierzantami — odpartem z przekasem. — Zrobisz,
jak zechcesz, ale moim zdaniem nikt nie przeSliZznie sie teraz przez kordon. Nie ma
mowy!

— Mamy czekac?

— Tak.

— No nie wiem...

— Wasza decyzja. — Wzruszytem ramionami.

Nie miatem zamiaru dlugo przekonywac Beckera. Chcg przejsc¢ linie frontu? Prosze
bardzo! Jakby co, stawiam dziesie¢ do jednego na nasz kontrwywiad...

Wydawato sie, ze przymknalem oczy tylko na chwile, ale kiedy strzgsngtem
z siebie sen, orzezwiony chtodnym nocnym powietrzem, byta przy mnie tylko Inga,
a szpitalng klitke srebrzyly promienie ksiezyca. Z oddali dochodzity odglosy walki,
ale jakby mniej intensywne niz zazwyczaj. Moze rzeczywiscie koniec juz blisko? Oby.
Bylem zmeczony. Smiertelnie zmeczony.

Na ulicach Breslau z rzadka mozna byto spotka¢ przechodnia — nadchodzit wieczér —
czasem mijaliSmy kilkuosobowy patrol. Kiwalem sie sennie w rytmie wyznaczanym
przez podskakujace po bruku kota: od momentu wyjsScia ze szpitala bylem ciagle



zmeczony. Coéz, nie powrocitem jeszcze do zdrowia i nie bylem pewien, czy
kiedykolwiek powroce... Mimo fizycznego znuzenia nie moglem powstrzymac
gonitwy mysli: te krazyly wokét sprawy von Ziethena. Jak moglem by¢ tak Slepy, tak
ghupi? Pozwoli¢, Zzeby wodzila mnie za nos jakas podstarzata kokietka? Bo nie ulegalo
watpliwosci, ze doktor Wajnert od samego poczatku byla kochanka von Ziethena.
Zdawatem sobie sprawe, Ze niektore pytania na zawsze juz pozostang bez odpowiedzi,
nigdy nie dowiem sie, jaka role odgrywat Raabe. Mozliwe, ze dostarczat leki dla
mistrza Doskonatych, a moze tylko wiedzial o jego zwigzku z Wajnert? W jakis
sposOb musiata do niego dotrze¢ informacja, ze szukam von Ziethena — stad pewnie
ironiczne przestanie, jakie przekazal mi przed Smiercig. Kto wie? Moze spodziewat
sie, ze zgine w konfrontacji z von Ziethenem? Bogiem a prawda, mato brakowato...
Wiele tajemnic zabrat ze sobg do grobu i sam mistrz Doskonatych, tyle ze nie bylem
ich ciekaw. I nie chodzitlo nawet o fakt, ze trudno byloby wzig¢ go zywcem i zmusic
do wyznan: nie pociggaly mnie sekciarskie sekrety. Rozwazania na temat zycia
wiecznego pozostawiatem wariatom w rodzaju von Dallewitza. Interesowata mnie
tylko zemsta, a tej dokonalem: zZadne moce mistyczne nie przytwierdza glowy von
Ziethena do ciata. Zadbalem o to...

— JesteSmy na miejscu.

Glos Timy wyrwal mnie z zamyslenia. Chtopak zaparkowal tuz pod koszarami.
Podobnie jak druga ciezarowka. Pora zajac sie ,,Kampfgruppe Roth”.

Kiedy pojawitem sie w drzwiach, Becker poderwat wszystkich na bacznosc¢, ale juz
w chwile pozniej na twarzach zolierzy odmalowata sie konsternacja: miatem na sobie
mundur putkownika Armii Czerwone;j.

— Panie majorze? — odezwat sie niepewnie Pimke. — Jakim cudem...

— To nie jest kamuflaz, prawda? — wszedl mu w stowo Becker.

Nie dziwitlo mnie, Ze to wlasnie on pierwszy sie zorientowat: byt najbystrzejszy, nie
liczac nieboszczyka Lisa...

— Rzeczywiscie — potwierdzitem.

— Wiec pan od poczatku...

Ponownie przytaknglem, uwaznie obserwujgc zebranych. Wiekszos¢ byla
zaskoczona, tylko jedna osoba przybrata otwarcie wroga postawe.

— Wiec jest pan bolszewickim szpiegiem?! — wybuchnat Pimke.

— Na wasze szczescie, tak.

— Na szczescie?! To dlatego nie chciat pan, ZebySmy wymkneli sie z miasta!

— Nie wymknelibyscie sie. Chcialem uratowa¢ wam zycie.

— To tgarstwo! Jest pan nedznym...

Nie odezwalem sie, nie wykonatlem zadnego gestu, ale Pimke i tak ucicht jak
smagniety batem.

— Nie klamie. Nie mam powodu — poinformowatem zimno. — Gdybym chcial, juz



stalibyScie miedzy Slepym murem a plutonem egzekucyjnym. Bo i kto mogiby mnie
powstrzymac?

— Gluzdowski zagwarantowal zycie wszystkim jencom — zauwazyl ostroznie
Becker.

— Tak jak i powr6t do kraju zaraz po zakonczeniu wojny — odpartem ironicznie. —
Tylko wiesz co? Ja nie podlegam generalowi Ghluzdowskiemu. A spelienie tych
obietnic nie lezy w jego mocy...

— Z powodu?

— Zemsty — wyjasnitem. — Zwyklej ludzkiej zemsty. Gluzdowski pewnie by
dotrzymat stowa, ale mam wrazenie, Ze zapomniat skonsultowac sie z towarzyszem
Stalinem. A ten ma wobec was nieco inne plany. Dziesie¢, moze dwadzieScia lat pracy
na rzecz kraju, ktory usitowaliScie zniszczy¢, to minimum tego, co was czeka.

— Istnieje alternatywa? — spytat szybko Becker.

— Wiesz, ze tak, inaczej by mnie tu nie byto.

— Stluchamy.

Rzeczywiscie stuchali: w ciszy, skupieniu, nerwowo zaciskajac dlonie.
Rozumiatem ich — chcieli do domu. Jak ja.

— Macie wyboér: albo dotaczycie do reszty jencéw i bedziecie dzieli¢ ich los, albo
odjedziecie stad ze mna.

— Co pan z nami zrobi?

— Ja? Nic. Przekaze was w rece wojennoj razwiedki. Zostaniecie przestuchani pod
katem ustalenia przebiegu stuzby. Ci, ktorzy walczyli jak zohlierze, za miesigc lub
dwa zostang zwolnieni. Pozostali... C6z, tym przyjdzie zaptacic za to, co zrobili.

— Zaplacic?!

Po twarzy kaprala Pimkego sptywaty grube krople potu.

— Wykonywalismy tylko rozkazy!

— Nie wiem, jakie rozkazy masz na mysli — wycedzitem. — I niespecjalnie mnie to
obchodzi, ale powiem ci jedno: nie bedzie litosci dla zbrodniarzy!

— Parszywe Swinie! — wymamrotat. — Czerwone bydto...

Siegnatem do kabury, Pimke byl szybszy. Pad} strzal i do pomieszczenia wpadli
moi ludzie.

— Spokéj! — krzyknatem. — Wszystko w porzadku!

Tima spojrzal na mnie z tagodnym zdziwieniem — podloga zapaprana byla krwig
i mozgiem — ale nie polemizowal. Skoro dowo6dca twierdzi, ze nie ma czym sie
martwic, to widac tak jest. Nawet jesli jakiS Szwab strzelit sobie w usta...

— Wasza decyzja? — ponaglitem.

— Jedziemy z panem — burknat Hartmann.

— Do wozu! — rozkazatem.

— Putkowniku?



— Tak?

Becker wygladat na zmieszanego, otwierat i zamykal usta, jakby nie madgt sie
zdecydowa¢, czy rozpoczaC rozmowe, czy moze lepiej milczec.

— Co jeszcze?

— Amelia — wymamrotal wreszcie. — Czy mogiby pan jej jakos poméc?

— Karl, ja nie jestem dobrg wrozka, po prostu sptacam diug. Jestem wam co$
winien, to wszystko. A panienka Fichte obchodzi mnie tyle, co zeszloroczny $nieg.

Becker zacisnat usta, po chwili jednak skinal z rezygnacja glowa i pomaszerowat
do ciezarowki. Podazylem w $lad za nim, czekalo na mnie jeszcze kilka
niezatatwionych spraw. Coéz, przynajmniej miatem pewnos¢, ze Fallschirmjdger nie
wpadng w rece NKWD. Wolalbym, zeby Beria nie dowiedziat sie zbyt wiele na temat
mojej zazyloSci z rodzing von Bredow. Czort wie w jaki sposéb moéglby to
wykorzystac. Gdyby ktérys ze spadochroniarzy odrzucit mojg propozycje, musiatbym
zapewnic¢ sobie ich milczenie w inny sposob. Duzo bardziej... radykalny. Cieszylem
sie, Ze do tego nie doszto. Miatem dos¢ zabijania.

Rzesiscie oSwietlony komisariat wygladatl dziwnie obco, dopiero po chwili
uswiadomitem sobie, Ze przeciez juz nie obowigzuje zaciemnienie. No i ta cisza: nie
byto stycha¢ grzmotu armat ani karabinowych strzatow, ba! — z okolicy niedalekiego
skwerku dochodzity nawet ptasie trele.

Odwrécitem sie, styszac znajomy glos: major Siemionow galopowal wokot
ciezarowki z Klaudia von Bredow na barkach. Najwyrazniej dziewczynka zdazyta nie
tylko zawrzeC nowe znajomosci, ale i odpowiednio je wykorzysta¢. Strach pomyslec,
co bedzie, gdy dorosnie...

W drzwiach czekal juz Lewartow, wszystkie pomieszczenia zabezpieczali moi
ludzie.

— I jak? — spytatem.

— Pusto — odparl. — Wszystkie cenne rzeczy zniknely, tak jak przypuszczaliscie,
komandir.

— Witte?

— Pod strazq. Jest tu tez jego coérka.

— Znakomicie! Prowadz.

Komisarz Witte siedzial w swoim gabinecie, popijajac herbate. Obok na
przyniesionym z poczekalni rozwalajacym sie krzesetku przycupneta panna Monika.
Gdyby nie wartownik u drzwi, mozna by pomysle¢, ze to jeszcze jeden dzien



w oblezonym mieScie...

Widzac mnie, policjant stangt na bacznos¢, zameldowatl sie regulaminowo, jako
starszemu stopniem. Niedbalym gestem wskazalem mu fotel, sam przysiadtem na
brzegu biurka.

— Dajmy spokoj formalnosciom — zaproponowatem. — W koncu znamy sie nie od
dzis.

Komisarz przytaknal, ale w jego oczach czait sie lek. Wiedzial, zZe jestem panem
sytuacji, i zastanawiat sie, w jaki sposéb to wykorzystam.

— Gdzie sa depozyty? — powiedziatem, od razu przechodzac do sedna. — Te
wszystkie kosztownoSci, ktore zabraliScie z mieszkania Mentzel i Raabego?

— Zostaly zabezpieczone — odpart z wyrazem uporu na twarzy. — To wilasnos¢
panstwowa.

— Trzecia Rzesza nie istnieje — poinformowalem, nie starajac sie nawet ukry¢
sarkazmu. — Stad termin ,,wlasno$¢ panstwowa” budzi pewne watpliwosci. Byloby
fatalnie, gdyby zostat pan uznany za szabrownika...

—Ja...

— Dos¢ tego! Nie mam czasu na takie gierki! Jesli odda pan wszystko, przewioze
pana wraz z corka do strefy amerykanskiej. Alternatywa jest nieprzyjemna. Nie sadze,
zeby wytrzymat pan dtuzej niz nieboszczyk Raabe.

Zapadia cisza, wyjatem papierosnice, poczestowatem komisarza i sam zapalitem.
Witte poczekal, az podam mu ogien, zaciaggnal sie gleboko. Nie ponaglatem go,
czekatem. W gruncie rzeczy nie mial wyjscia: z corka u boku byt catkowicie na mojej
fasce i obaj zdawaliSmy sobie z tego sprawe. Tyle ze jak wiele osob w takich
sytuacjach, potrzebowat bodzca, usprawiedliwienia, ktére pozwoli mu spojrze¢ sobie
w oczy za rok czy dwa. Dalem mu to, czego chciat: swoja decyzje mogt umotywowac
troska o corke.

— W porzadku — powiedzial wreszcie. — Przekaze wam depozyty.

— To daleko stad? Gdzie je ukrylisScie?

— W podziemiach, pod domem Ledermullera.

— Anton, wez kilku ludzi i jedZcie z nim — polecitem.

Lewartow skingt glowg i wyszed}l wraz z komisarzem. Mialem nadzieje, ze zalatwig
to szybko i sprawnie: od kilku dni czutem jakis irracjonalny lek. Bytem wsrod swoich,
bezpieczny, a jednak miatem wrazenie, ze zbliza sie cos niedobrego.

— Komandir?

— Co znowu? — mrukngtem niechetnie.

W progu stala Elena. Ponura mina dziewczyny nie zachecala do konwersacji:
tydzien temu Zorin zostat zdemobilizowany i wrécit do zZony. Od tego czasu panna
Szewieliewa nie mogla znalez¢ sobie miejsca. C6z, pierwsza mitosc...

— Te kobiety chcq sie z wami widziec.



No tak, kazatem wypusci¢ z aresztu robotnice przymusowe, ale nie miatem czasu
jeszcze z nimi pogadac. Pewnie zastanawiajg sie, co z nimi teraz bedzie.

Czekaly na mnie w pokoju odpraw, w towarzystwie kilkunastu wolnych od stuzby
zomhierzy. Kto$S poczestowal je konserwa, ale trzymaly sie na uboczu, we wlasnym
gronie. Nikt im sie nie naprzykrzal, nasi utrzymywali dystans, otoczywszy je
ochronnym kregiem. Znaczy Siemionow powiedziat swoim ludziom, kim sq i przez co
przeszty...

Stangtem jakis metr od ich stolika, ale jedna z Rosjanek podsuneta mi krzesto.
Wyraz zaufania czy wyczuly, ze nie stanowie dla nich zadnego zagrozenia? Szlag...

— W czym moge wam pomoc? — zagaitem.

— ChcialybySmy wrécic¢ do siebie, do domu — powiedziata Aleksandra. — Ja jestem
z Moskwy, Swieta — wskazala towarzyszke — z Odessy, a Krystyna z Warszawy.
Wiem, Ze to nie wasz problem, ale nie znamy tu nikogo i pomyslalySmy... — urwata
niepewnie.

Wiedziatem, o co jej chodzi: to nie byt dobry czas na podroz dla trzech samotnych
kobiet.

— Jade teraz w glab Niemiec, jesli chcecie, mozecie zabrac¢ sie ze mng, w powrotnej
drodze postaram sie was wysadzic¢ jak najblizej domu.

— Mamy jecha¢ z wami? I z nimi? — spytata Krystyna, niespokojnie popatrujac na
zomhierzy.

— Czy ktorykolwiek z nich wam sie narzucat? — odpowiedziatem pytaniem.

— Nie, ale...

— ...boimy sie — dokonczyta za przyjaciotke Aleksandra.

— Nic nie poradze na wasz strach, ale moge obiecac jedno: tu jesteScie bezpieczne.
Ze mng i z tymi zolierzami.

— ChciatybysSmy sie wykgpa¢ — powiedziatla niespodziewanie Krystyna. — Rozumie
pan, chodzi o kapiel w prawdziwej wannie. Tu co prawda sq toalety i...

Uciszylem jg gestem: widziatem, ze wszystkie trzy doprowadzily sie do porzadku,
na ile to bytlo mozliwe, ale pewnie nie chodzilo o higiene. No a przynajmniej nie tylko
o higiene.

— Zaden problem, o ile wystarczy wam p6} godziny, pézniej wyjezdzamy. A ja
przez ten czas zatatwie wam jakie$ ubrania.

— Naprawde bedziemy mogly sie wykapac¢? — rozpromienita sie Aleksandra.

— Naprawde — obiecalem z uSmiechem.

Ech, Zebym miat tylko takie problemy...

— Timal!

— Komandir?

— Zorganizuj im kapiel, tylko raz-dwa. W ktéryms z sasiednich doméw na pewno
znajdzie sie jakas wanna, a moze i ciepta woda? I sprébuj zatatwic¢ im czystg odziez.



— To chyba nie jest dobry pomyst — stwierdzita milczaca do tej pory Swieta.

Jej glos byl chrapliwy i drzacy, tak jakby miala trudnosci z wymawianiem
poszczegblnych wyrazow. Nie dziwitem jej sie: za chwile miala znaleZ¢ sie sam na
sam z obcym, uzbrojonym mezczyzna.

Wyciagnatem reke do Krystyny, ta po chwili, z wyraZznym wahaniem podata mi
dton. Wyprowadzitem ja na korytarz.

— Trzy lata temu Tima zostat postrzelony w glowe — poinformowalem szeptem. —
Wyzdrowial, ale intelektualnie jest na poziomie oSmioletniego dziecka. Pod kazdym
wzgledem — podkreslitem z naciskiem.

— Wiec on...

— Tak, nawet nie pomysli o was jak o kobietach.

Polka zerkneta na Kotuszewa, w jej oczach pojawito sie wspotczucie, by¢ moze po
raz pierwszy spotkata kogos, kto zostal bardziej okaleczony niz ona.

— Idziemy, dziewczyny! — zawolala.

No i dobrze: jeden klopot mnie;...

Podszedlem do ciezarowki, zajrzalem na pake: osiem sporych skrzyn. Do tego trzy
pokazne skorzane walizki. Podniostem jednag z nich, stekngtem z wysitku. Wazyla
dobre czterdzieSci kilogramow. Bylo tego zdecydowanie za duzo, jak na trofea
zgarniete przy okazji afery z lekami. Pewnie troche kosztownos$ci pozostato i z innych
spraw. Znaczy Witte dotrzymal stowa, przekazalt mi wszystko, co schowat przed
kapitulacjq Breslau.

Otworzytem jedng z walizek, gwizdnatem cicho przez zeby: wypehialy ja ciasno
upakowane woreczki pelne ztotych i srebrnych monet. Obok lezato kilka nieduzych
metalowych pudeltek po cukierkach. Otworzytem jedno z nich, wewnatrz znajdowaty
sie nieobrobione kamienie szlachetne: rubiny, szafiry, diamenty... Czort wie ile to
wszystko warte, nie jestem jubilerem, ale podejrzewalem, ze przynajmniej drugie tyle
co ztoto.

Wskoczytem na ciezarowke, podwazytem nozem wieko pierwszej z brzegu skrzyni:
porcelana, zegarki, bizuteria, ziote sztabki z proba Reichsbanku. To wszystko
poprzektadane jakimi$ ciuchami, wida¢, ze ludzie, ktérzy to pakowali, mocno sie
spieszyli.

— Komisarzu?

— Tak?

Witte nerwowym gestem zgasit papierosa i podszedt do wozu.



— Skad to wszystko sie u was wzielo? Bo przeciez nie od Raabego i Mentzel: nawet
gdyby prowadzili ten swoj szwindel ze dwadziescia lat, nie nazbieraliby tyle...

— Co to ma za znaczenie?

— A jednak — ponaglitem tagodnie.

— To majatek NSDAP — odpart przyciszonym glosem. — Przywiezli nam to kilka dni
temu i kazali ukry¢.

— Z Breslau?

— Raczej z calego Slaska.

No tadnie... Dobrze, ze mam pod reka zoinierzy wojennoj razwiedki, bo w innym
wypadku mogtbym nie dojecha¢ do Moskwy z tym skarbem.

— Czy teraz... — zajgknat sie Witte. — Czy moge liczyc¢ na...

— Oczywiscie, prosze sie nie martwic¢. Ruszamy za dziesie¢ minut.

— Jeszcze jedno: ztapaliSmy Fursta. Siedzi teraz w celi. Tak jak pan przypuszczat,
mial podrapang twarz, dziewczyna go naznaczyla. Przyznatl sie do wszystkiego, ale
zanim sad wydat wyrok, Niehoff skapitulowat...

Odwrdcitem sie, styszac kroki: o bruk stukaly nie podkute zoinierskie buty, lecz
damskie obcasiki. Przez chwile myslalem, ze to Inga, ostatnio — sam nie wiem
dlaczego — staralem sie unika¢ pani von Bredow.

— Zrobione! — zameldowat dziarsko Tima.

Wszystkie trzy przebraly sie w czysta odziez, wilgotne wlosy swiadczyly, ze
dopiero co wyszly z kapieli, ale najwieksza zmiana zaszta w ich zachowaniu:
poruszaly sie zupehie inaczej, nie kulity pod meskimi spojrzeniami, tak jakby jakims$
cudem odzyskaty szacunek dla samych siebie. Przynajmniej chwilowo...

— Dziekujemy — powiedziala Aleksandra przez zdtawione gardto.

Poczulem zapach perfum. Znaczy Kotuszew zorganizowal nie tylko Swieze
ubrania. No i dobrze, nalezaly im sie reparacje...

Zanim zdazylem odpowiedzie¢, znalaztem sie w objeciach kobiet. Czulosci
przerwato nam grozne chrzakniecie.

— A ja?! Ja tez chce buziaka!

Schylitem sie i pocalowalem dziewczynke. Klaudia byla jedynym czionkiem
rodziny von Bredow traktujgcym mnie normalnie. Horst siedziat w samochodzie
nadety jak Swinski pecherz, rozpatrujagc zapewne wszelkie aspekty zdrady, jakiej
dopuscit sie wobec Fiihrera, nie donoszac na mnie Gestapo, a Inga... Céz, ta takze
zachowywala sie dziwnie; na wszelkie pytania odpowiadata monosylabami, za to
nieustannie czulem na sobie jej wzrok, jakby chciala zapamieta¢ kazdy moj gest, rysy
twarzy... Wariactwo.

— Komandir!

Drgnatem, styszac szorstki glos: major Siemionow po raz pierwszy zwrdcit sie do
mnie per ,,dowédco”. Ponura mina oficera nie wrézyta niczego dobrego.



— Co sie stato?

OdeszliSmy kawatek, dwoch zoinierzy niby przypadkiem odgrodzito nas od
pozostatych.

— Wystano za nami grupe posScigowa — powiedzial. — Przed chwilg dostatem
meldunek przez radio.

— Co to za grupa?!

— NKWD. Podobno dowodzi nig jeden z najbardziej zaufanych ludzi Berii.

Zaklatem wsciekle. Czego chce ode mnie Gienieralnyj Komissar Gosudarstwiennoj
Biezopasnosti? A jednak przeczucie mnie nie mylito.

— Ruszamy! — warknagtem. — Natychmiast!

Siemionow wilozyt dwa palce w usta i gwizdnal przerazliwie, z budynku
komisariatu zaczeli wysypywac sie zohierze.

— Po maszinam, riebiata! — wrzasnat. — Po maszinam!

Wyjatem pistolet i ruszylem w strone komisariatu: minuta mnie nie zbawi,
a wypadato naprawi¢ pomylke, jaka bylo pozostawienie Fursta przy zyciu. Kobiety
w Breslau powinny by¢ mi wdzieczne...

Sprawdzitem naszg pozycje na mapie: jeszcze kwadrans, moze mniej i znajdziemy sie
na terenie kontrolowanym przez naszych sojusznikow i — chwilowo! — poza zasiegiem
Berii. Nie zeby to cokolwiek zmienito: zycie rodziny von Bredow, tak czy owak, bylo
w reku Stalina. To on zadecyduje o dalszych losach Ingi i jej dzieci. O ile wczesniej
nie zalatwi tego Beria... Nie wiedzialem, czego chce ode mnie szef NKWD, ale nie
miatem zludzen. Wyslanie grupy poscigowej sugerowalo, ze nie chodzi raczej
o zlozenie gratulacji z okazji rozwigzania zagadki archiwum Himmlera.

— Dodaj gazu — polecitem.

Elena spojrzata na mnie z wyrzutem.

— Jedziemy w konwoju — przypomniala. — Musimy dostosowaC tempo do
najwolniejszego wozu.

Machnatem reka, jednak nie podjatem dyskusji. Rzeczywiscie: moj mercedes — tak,
zabralem go z Breslau! — byl chyba najszybszym samochodem w kolumnie.
Zachwycona autem Elena ubtagata mnie, zebym pozwolit jej poprowadzic¢. Zgodzitem
sie niechetnie, bo ostatnio przebywanie w towarzystwie dziewczyny bylo dos¢
meczgce: po rozstaniu z Zorinem Elena obnosila sie ostentacyjnie ze swoim
cierpieniem. Na szczescie albo wracata do normy, albo byla tak zaabsorbowana jazda,
ze zachowywala sie bez zarzutu. No i dobrze, bo pewnie — jakby co — wysadzitbym ja



w drodze. Nie mialem ochoty po raz kolejny zaglebia¢ sie w kwestie zwigzane
z zyciem uczuciowym porucznik Szewieliewej.

— Jak sie czujecie? — spytata niespodziewanie.

— Normalnie — odburkngtem. — A co, wygladam na chorego? I od kiedy interesuje
cie ktokolwiek poza osobg putkownika Zorina? — dodatem ztosliwie.

— Przywigzaliscie sie do tej matej, prawda? — zauwazyla, ignorujqc zaczepke.

— Przywigzatem? To tylko zadanie.

Elena odchrzaknetla dyplomatycznie.

— Jesli nie chcecie, to nie musimy o tym rozmawiac.

— Nie ma o czym.

— Widziatam, jak jg obejmowaliScie...

— To mate dziecko, ciebie rowniez by pocatowata, gdybys tadnie poprosita. Tez mi
sensacja!

— Jestescie praworeczni — powiedziala cicho dziewczyna. — Dlatego chcecie miec te
dlon zawsze wolng, na wszelki wypadek. To nawyk, pewnie nawet o tym nie mysSlicie.
Ona o tym wiedziala: podeszta do was od lewej, a wy byliScie pewni, Ze to zrobi.
Pocalowatla was, a wy odchyliliscie glowe, Zeby jej bylo wygodniej sie przytulic.
Odruchowo, tak jakbyscie to robili wiele razy...

— Zwariowalas! Ja...

Przerwal nam ostry sygnal klaksonu, Elena natychmiast zahamowala, oboje
wyskoczyliSmy z wozu. Ludzie Siemionowa sformowali ochronny krag. Droge
blokowaty nam dwa samochody pancerne i szpaler zolierzy w mundurach NKWD.

— Siemionow! — krzyknatem.

— Jestem!

— Jak sytuacja?

— Mamy przewage liczebna, a te pancerki to nie problem: wziglem z Breslau kilka
panzerfaustow. Tylko Ze nie mozemy przeciez walczyC z czekistami! Nie w taki
sposob!

W glosie Siemionowa stycha¢ bylo frustracje: jak niemal kazdy oficer wojennoj
razwiedki nienawidzit NKWD. Tuz przed wojna bezpieka urzadzila armii krwawa
faznie, rzeZ nie ominela i naszej firmy.

— Musimy dowiedzie¢ sie, czego chca i z czyjego rozkazu nas S$cigaja —
powiedziatem po namysle.

— Pdjde z wami, tylko wydam rozkazy. Mam w grupie kilku snajperéw, ostonig nas,
jakby co.

Wyszedlem na droge, przystanaglem, aby poczeka¢ na majora. Na razie nikt do mnie
nie strzelal, dobre i to...

— Juz — mruknat Siemionow. — Idziemy?

— Idziemy.



— Przyjrzatem sie przez lunete oficerowi dowodzacemu blokada.

—1?

— To podputkownik Warygin, gwiazda wydzialu operacyjnego NKWD. Towarzysz
Beria powierza mu tylko misje o szczegdlnym znaczeniu: w przesztosci Warygin
scigal najwiekszych wrogow Zwiazku Radzieckiego. Albo towarzysza Berii... — dodat

ciszej.
I ja go poznalem, kiedy podeszliSmy blizej. Widzialem go kiedyS — byl wtedy
kapitanem - na *htubiance, zajmowal sie woOwczas ochrong Genkoma wraz

z dobrodusznym z wygladu grubasem. PéZniej pilnowal mnie w szpitalu. Trudno
zapomnie¢ twarz o twardych, kanciastych, jakby wykutych w granicie rysach. Zaraz!
Wykutych w granicie? Olga pisata, Ze Scigajq ich zaufani ludzie Berii: grubas podobny
do Swietego Mikolaja i czowiek o rysach z granitu! Przede mna stal jeden z zabojcéw
Olgi...

Przystangtem, prawa dton niemal bez udziatu woli zacisneta sie w pies¢. Warygin.
Podputkownik Warygin...

Tamten nie czekal, wyszed} nam naprzeciw, wyciggnat z kieszeni jakis dokument.

— Prosze natychmiast przekaza¢ w moje rece Inge von Bredow wraz z dziecmi! —
polecit nieznoszacym sprzeciwu tonem.

— Z czyjego rozkazu?

— Generalnego Komisarza Berii.

Siegnatem po pismo: wygladato na autentyczne. I takie pewnie bylo. Rywalizujac
z wojennoj razwiedkoj, Beria oszukiwat, niemal doprowadzit do mojej Smierci, a teraz,
nie pogodziwszy sie z porazka, postanowit odebra¢ mi zdobycz, za jaka uwazat Inge.
Pewnie juz planowal, w jaki spos6b zmusi jg do wyjawienia, gdzie znajdujg sie
kolejne materiaty z archiwum Himmlera.

Nie wiedzialem, co zrobilbym jeszcze dziesie¢ minut temu, moze wydatbym mu
Inge? Jednak teraz sytuacja zmienita sie radykalnie...

— Na co czekacie?! — warknat gniewnie.

Bez stowa podalem mu niewielka, oprawiong w plastik kartke. Tez swego rodzaju
dokument. Tyle ze podpisany przez Stalina.

Kreml

Moskwa

5 lutego 1943 roku

W zwiqzku z wykonywanq misjq podputkownik Razumowski zostaje przydzielony do
dyspozycji Glownodowodzqcego. Wszystkie organy panstwa i sit zbrojnych
zobowiqzane sq do udzielenia mu wszelkiej zqdanej pomocy, a takze zapewnienia
transportu do dowolnego wskazanego przez podputkownika Razumowskiego miejsca



na zasadzie absolutnego priorytetu. Podputkownik Razumowski otrzymuje peiny

dostep do dokumentow o najwyiszej klauzuli tajnosci. Wszelkie pytania dotyczqce

zadan wykonywanych przez podputkownika Razumowskiego kierowa¢ nalezy
bezposrednio do Gtéwnodowodzqcego.

Podpisano:

Stalin LW.

Gtownodowodzqcy Sit Zbrojnych ZSRR

— Otrzymaliscie to w innym celu! — wytknat. — Dla potrzeb dawno zakonczonego
dochodzenia! To juz nieaktualne!

— Tego nie mozecie wiedzie¢ — wycedzilem zimno. — Ale nikt wam nie broni
skontaktowac sie z towarzyszem Stalinem i zapytac.

Warygin zacisnagl zeby z taka sila, ze nabrzmialy mu zyly na skroniach.
Wiedziatem, ze akcja Berii nie byta uzgodniona nie tylko z wojennoj razwiedkoj, ale
i towarzyszem Stalinem. A ten popierat tylko zwyciezcow. Co innego zameldowac, ze
osoby posiadajace informacje na temat archiwum Himmlera s3 w rekach NKWD —
wowczas nikt nie zwracatlby uwagi nie tylko na skargi putkownika Razumowskiego,
ale i dowodcy GRU, a co innego wydrzec¢ je sila wojennoj razwiedce, lekcewazac
wystawiony przez Stalina dokument. To ostatnie oznaczatoby nie tylko wyrok Smierci
dla Warygina, ale i klopoty dla Berii. Bo a nuz ktos by pomyslal, ze rozkazy
Lawrentija Pawlowicza sq wazniejsze niz Stalina? Niepodobienstwo... Z drugiej
strony Warygin wiedzial, ze Beria nigdy mu nie daruje, jeSli mnie przepusci. Ot,
dylemat! Tak Zle i tak niedobrze.

— Wasza decyzja? — ponaglitem.

— Poczekam, az wrocicie — odpart drzacym z wscieklosci glosem. — Wtedy
porozmawiamy.

— O tak — powiedzialem, patrzagc mu prosto w oczy. — Na pewno spotkamy sie
jeszcze 1 porozmawiamy...

Kolumna zatrzymala sie zaraz za mostem, Elena zaparkowala sto metréw dalej.
Postanowitem podarowac Indze mercedesa, a nuz jej sie przyda? Gdybym wrdcit
autem do kraju, i tak by mi je zabrali...

Horst targal z wysilkiem ogromng walize, Inga niosta nieco mniejszq. Tylko
Klaudia maszerowala bez obcigzenia. Takze komisarz i jego corka byli objuczeni
niczcym muly pociggowe. Idiotyzm, ale cywile nigdy sie nie naucza, ze nie warto



ciggnac ze sobg calego majdanu. Nie na wojnie. Bo twoja wlasnosc¢ nalezy do ciebie
tylko wtedy, kiedy przezyjesz i jesteS w stanie jq obroni¢. Cho¢ z drugiej strony wojna
wiasnie sie skonczyla...

Poczekatem, az podejda, otworzytem bagaznik.

— Tu jest to, co ci obiecalem — powiedzialem szorstko do Ingi. — Najlepiej od razu
zdeponuj to w jakim$ banku. I nie ufaj nikomu, kogo nie znasz.

Inga skineta glowa, twarz miata poszarzalg ze zmeczenia.

— Komisarzu?

— Tak?

— Ma pan tam co$ cennego? — Wskazatem pekaty sakwojaz.

— Nic specjalnego — skrzywit sie Witte. — Wie pan, jak to jest...

Wiedziatem: nadmiar skruputéw. Nie zeby z wlasnego doswiadczenia...

— Na zarybek — powiedziatem, podajac mu spory, metalicznie brzeczacy woreczek.
— I sprobujcie trzymac sie razem. Inga bedzie potrzebowata kogos$ zaufanego.

— Aleks?

— Stlucham?

— Moj ojciec nie zyje?

— Tak, zginagt w czasie bombardowania Drezna.

Horst pobladt i upuscit bagaz, Klaudia otworzyta szeroko oczy.

— Dziadek umar}? Dziadzius? — spytata placzliwie.

— Wiedziates o tym juz wczeSniej, prawda?

— Niemal od poczatku — przyznatem.

MysSlatem, ze mnie uderzy, ale tylko zmruzyla oczy, tak jakby to jej zadano cios.
MilczeliSmy przez dluga chwile, w powietrzu wisialy stowa, ktérych zadne z nas nie
osmielito sie wymowi¢, w niemal modlitewnym skupieniu obserwowatem gwattownie
pulsujaca tetnice na szyi Ingi.

— Zegnaj — powiedziala wreszcie nieswoim, gluchym glosem.

Odwrécitem sie i odszedltem bez stowa.

— Mamusiu, co z dziadkiem i kiedy Aleks wréci?

— Dziadek umarl, a Aleks nie wroci.

— To przeze mnie, bo bylam niegrzeczna, prawda? Ale ja sie poprawie, poprawie
sie, mamusiu! Obiecuje! I oddam Aleksowi swoja czekolade! Wracaj, Aleks! Aleks!

Czulem sie jak szczupak na haczyku: zimne zZelazo rozdzieralo mnie gdzies tam,
w Srodku, ale rwatem do przodu, ku wolnosci.

— Aleeeks!

Wsiadlem do wozu, dalem sygnal, kolumna ruszyla. Bylem wolny. I pusty.
Pozbawiony wszelkich uczu¢. Wracatem do domu.



Korzystajac z tego, ze oficer ochrony Kremla wyprzedzit mnie i zapukal do drzwi
gabinetu Stalina, jeszcze raz sklonilem glowe, starajac sie dotkng¢ ustami rogu
koklierzyka. Datem rade. Poza kosztownoSciami przywioziem z Breslau kapsulki
z cyjankiem, przeznaczone pierwotnie dla kierownictwa NSDAP. Jedna wszylem
w komhierz munduru. Wiedzialem, ze czeka mnie starcie z Berig. Jesli Stalin odda
mnie Generalnemu Komisarzowi, zdaze ja rozgryzc¢, nawet gdyby skuli mi rece.

— Gléwnodowodzacy was prosi.

Stangtem w progu, zameldowatem sie regulaminowo. Stalin siedzial za biurkiem,
popijajac herbate. Mimo poznej pory, a dochodzila jedenasta, wygladal na
wypoczetego. Za to Beria sprawial wrazenie, jakby nie spal przez ostatnie kilka dni:
niezdrowa bladosc cery i podkrazone oczy czynity go podobnym do obtoznie chorego.
Ech, gdybym tak mog!t skrocic jego cierpienia...

— Siadajcie, putkowniku. — Stalin wskazat krzesto oszczednym gestem.

Usiadtem.

— Moze herbaty?

Odmowitem grzecznie. Czort wie jak to sie komponuje z cyjankiem potasu?
Wolatbym nie zdychac przez tydzien...

— DomysSlacie sie, po co was wezwalem?

— Owszem — potwierdzitem sucho.

— Dla porzadku: tf.awrentij Pawlowicz oskarza was o wywiezienie za granice
krewnej Zygfryda von Bredowa wraz z rodzing, co wedlug niego uniemozliwi
odnalezienie kolejnych dokumentow z archiwum Himmlera. Niezaleznie od jego
oceny fakty pozostajg faktami: to dzieki wam Inga von Bredow znalazla sie poza
naszym zasiegiem. Czy mozecie to wyttumaczyc?

— Z calym szacunkiem, towarzyszu Glownodowodzacy, ale nie wiem, skad to
dziwne mniemanie, ze rodzina von Bredow jest dla nas niedostepna. Nie widze zadnej
koniecznosci operacyjnej, aby ja tu sprowadziC, wrecz przeciwnie, o czym za chwile,
ale jesli tylko wydacie taki rozkaz, przywioze ja tu w ciggu czterdziestu osmiu godzin.

— Ciekawe — mruknat Stalin, nabijajac fajke. — Bo towarzysz Beria twierdzi, ze to
niemozliwe...

— Nikak niet! To prawda, Ze rodzina von Bredow znajduje sie w strefie
kontrolowanej przez wojska amerykanskie, ale przejscie granicy nie stanowi dla mnie
zadnego problemu, podobnie jak zabranie stamtad catej trojki. Inga von Bredow mi
ufa i zrobi, co jej kaze.

— Jestescie pewni? Podobno Amerykanie z kazdym dniem uszczelniaja swoja



strefe. Czy to tez nieprecyzyjna informacja?

Beria zagryzt gniewnie wargi, ale nie odwazyt sie przerwac.

— To akurat prawda — przyznatem. — Tyle Ze nie ma to zadnego znaczenia: nie mam
zamiaru forsowac granicy ukradkiem czy sila. Kiedy znalaztem sie na ich terytorium,
chciatem unikng¢ formalnosci i poprositem oficera, ktéry dowodzil na tym odcinku,
o zachowanie... dyskrecji.

— Z jakim skutkiem?

— Z.godzil sie nie zgtasza¢ dowodztwu wjazdu uzbrojonego konwoju sojusznikéw.

— Ot tak? Zgodzit sie i juz?

— Niezupeltnie. Popartem prosbe garscia ztotych monet.

— Jak rozumiem, te monety, ktére tak hojnie rozdawaliScie, byly wilasnoscig
panstwa radzieckiego! — wtracit zjadliwie Beria.

— Mylicie sie, towarzyszu, to czeS¢ majatku NSDAP, ktory przejagtem w Breslau.

— Przejeliscie?!

— I zdatem za pokwitowaniem — uprzedzitem dalsze protesty.

— Zdaliscie? Ciekawe komu?!

— Swoim przetozonym, a komuz by innemu? Rozumiecie: tupy wojenne nalezg sie
znalazcy.

Stalin uSmiechnat sie z rozbawieniem, za to twarz Generalnego Komisarza pokryla
apoplektyczna purpura. Moze go szlag trafi? Jakby co, mialbym swiadka, Ze nie
tkngtem go nawet palcem. Ech, chciataby dusza do raju...

— Tak czy owak, troche drogo — zauwazyt Stalin. — Jesli za kazdym razem bedziecie
mu tyle placi¢, nie na dlugo wystarczy nam funduszy.

— To byla jednorazowa optata — zapewnitem. — Chyba Ze sam postanowie inaczej.

— Mozecie wyjasnic?

— On sie przedstawit jako oficer zandarmerii, ale rozpoznatem go od razu, mamy go
w naszych albumach: to major Kendall z OSS.

— I co w zwigzku z tym?

— Rozumiecie, towarzyszu Glownodowodzacy: istnieje mozliwos¢, ze Kendall
zameldowal o wszystkim przelozonym i oddat ztoto. Jednak w moim przekonaniu
szanse na to sa niewielkie. JeSli zas tego nie zrobil... — Wzruszylem wymownie
ramionami.

Stalin mrukngt z zadowoleniem: sprawa byla oczywista, jeSli agent Office of
Strategic Services nie dopehit swoich obowigzkow, byt na naszej tasce.

— A Inga von Bredow? — zapytat. — Co z nig?

— To skomplikowana sprawa...

— Nie szkodzi, mamy czas — zapewni} dobrodusznie.

— Zygfryd von Bredow, cztowiek, ktéry ukryt archiwum Himmlera, choc¢ nie
popierat Hitlera, obsesyjnie nienawidzil komunizmu — zaczalem, starajac sie mowic



spokojnym, wywazonym tonem. — Od poczatku chcial wymieni¢ sekret archiwum
w zamian za bezpieczenstwo rodziny. Rzecz jasna, brat pod uwage raczej kupcéow
z Zachodu... Jednak niczym wytrawny szachista staral sie przewidzie¢ wszystkie
mozliwosci, liczyt sie zarowno z mozliwoscig swojej sSmierci, jak i tym, Ze jego bliscy
dostang sie w nasze rece. Dlatego przygotowat plan awaryjny...

Zaréwno Stalin, jak i Beria wpatrywali sie we mnie z napieciem: nie ulegalo
watpliwosci, ze zdobytem uwage widowni.

— Pozostawit corce notatki, ktore sq kluczem do odnalezienia ukrytych archiwaliow
— kontynuowalem. — CzeSciga klucza. To album, w ktérym dzieciece rysunki
przemieszane sg z setkami fotografii przedstawiajacych rodzine von Bredow na tle
rozmaitych budowli. Zdjecia zrobiono tak, Ze nie ukazujg cech charakterystycznych
budynkow. Wiemy, ze w bazgrotach matej Klaudii zakodowane sa nazwy miast lub
obiektéw. Znajac je, mozna ustali¢ miejsce, gdzie znajdujq sie akta. Problem w tym,
ze dziewczynka wymawia stowa kluczowe jedynie mimochodem, w czasie zabawy,
kiedy jest calkowicie odprezona. Uzycie sily, a nawet nacisk psychiczny nic tu nie
dadzq. Dziewczynka musi czu¢ sie bezpieczna. Drugq, a raczej trzeciq czeScig
rownania po albumie i corce jest Inga von Bredow. Tylko ona potrafi powiedziec,
o jakie miasto chodzi, bo Zygfryd, ukrywajac akta, wojazowal wraz z codrka
i wnuczka, tyle ze Klaudia byla zbyt mala, zZeby zapamietaC detale. A takich na
przyklad Griinbergow jest przynajmniej kilka... Do tego dochodzg inne kwestie: to
Inga von Bredow zauwazyla, ze gesty na fotografiach sa znakami z opracowanego na
potrzeby ghuchoniewidomych alfabetu Lorma. Nie wiemy, ile jeszcze takich
niespodzianek pozostawil w albumie Zygfryd. Stad jesli chcemy uzyska¢ kolejne
informacje, musimy pozostawic¢ rodzine von Bredow w spokoju — zakonczytem.

— Skad pewnos¢, ze pani von Bredow nie sprzeda sekretu Amerykanom?

— Nie jest ghupia, wie, ze zaptacitaby za to zyciem swoim i dzieci — odpartem. — Do
tego...

— Tak? — zachecit mnie Stalin.

— Jest mi co$ winna — powiedziatem niechetnie. — Ocalitem jej dzieci w czasie
oblezenia Breslau. Jestem pewien, Ze przekaze nam wszelkie informacje.

— Wiec mamy po prostu czekac?

— Nie bezczynnie — zapewnitem. — Znam potozenie dwdch kolejnych skrytek.

Stalin pokiwat glowa, jakby przytakujac swoim myslom, ostroznie odtozyt fajke.

— Przekonaliscie mnie — oznajmit. — Dopdki pani von Bredow bedzie przekazywata
nam informacje, zostawimy jg w spokoju. Zrozumiates, ¥.awrentij?

W tonie Glawkoma nie bylo grozby, ani nawet specjalnego nacisku, ale Beria i tak
zrobit sie bialy jak $ciana.

— Tak jest! — zadeklarowal natychmiast.

— To by bylo tyle, jesteScie wolni, towarzysze.



— Mialbym do was prosbe, towarzyszu Gtownodowodzacy. Osobista...

— Zostancie — przyzwolit Stalin.

Poczekalem, az drzwi zamkng sie za Berig, odchrzgknatem niepewnie.

— Shucham.

— Chcialbym prosi¢ o czasowe przeniesienie ze stuzby w wojennoj razwiedce —
powiedzialem. — Ja... W Breslau byly chwile, ze chcialem... Musze odpoczac¢! —
rzucitem desperacko.

— Dlaczego nie zalatwicie tego drogg stuzbowg?

— Nikt sie na to nie zgodzi — wymamrotatem.

— I co chcielibyscie robi¢? Nie za wczesnie na emeryture?

— Myslatem o milicji. Teraz, kiedy wroca nasze wojska, trzeba bedzie wzmocni¢
organy porzadkowe...

— To prawda — przyznat Stalin. — Moze rzeczywiscie przyda sie tam kto$ taki jak
wy? Zgoda! — zadecydowal. — Ale zaczniecie od samego dolu, ze stopniem
podporucznika i zalozeniem, ze nie potrwa to dtuzej niz rok czy dwa.

— Tak toczno!

— No, no, bez gimnastyki. Idzcie, p6Zno juz.

Odetchnatem gleboko, patrzac w skrzace sie setkami gwiazd niebo nad Moskwa,
stuchatem dzwieku kremlowskich kurantéw: wybita poinoc. Wiedzialem, ze sukces,
jaki odniostem w konfrontacji z Beria, jest tylko chwilowy i Ze przyjdzie mi za niego
zaptaci¢ — by¢ moze zyciem. Byly tez inne rachunki do wyréwnania: Warygin nie
rzucal stéw na wiatr. Coz, ja takze... Jednak nie czulem strachu. Na to przyjdzie
jeszcze czas. Pbézniej.

Niespiesznym krokiem przemierzatem Arbat, smakujac kazda chwile. Szukatem
znajomych witryn i fasad. Witalem sie z miastem. Z moim miastem. Wrocitem do
domu.



POSLEOWIE

()

Zwroty obcojezyczne i ciekawostki

Frau — pani

Frdulein — panienka

Kapitulieren? Nein! — Kapitulowac? Nie!

Jawohl! — Tak jest!

Komandir — dowédca

Tak toczno! — Tak jest!

Die Russen kommen! — Rosjanie nadchodza!

Ich bin Jude. — Jestem Zydem.

On toczno miortw, jego zariezali kak swiniu. — On naprawde nie zyje, zarzneli go jak
Swinie.

Ja wam nie wieriu. — Nie wierze wam.

Nienawizu. — Nienawidze.

Kak tiebia zowut? — Jak masz na imie?

Mienia toze zowut Sasza. — Ja tez mam na imie Sasza.
Czto skazesz, siestrionka? — Co powiesz, siostrzyczko?
K czortu! — Do diabta!

Osobyj — specjalny

Po maszinam, riebiata! — Do wozow, chlopaki!

Nikak niet! — Skadze! W zadnym wypadku!



Truppenfahrrad — niemiecki rower wojskowy. Dzieki zastosowaniu uchwytow
transportowych mozna byto przewozi¢ na nim radiostacje, skrzynki z amunicjq badz
bron lub elementy uzbrojenia. Rowery tego typu malowano czarng, matowq farbg
i wytwarzano dla armii niemieckiej w ogromnych iloSciach. Poniewaz produkcja
zajmowato sie wiele r6znych fabryk, mimo istnienia pewnych ogélnych standardow
poszczegblne egzemplarze roznity sie detalami.

Breslau — Wroclaw. W powiesci konsekwentnie uzywam nazwy Breslau, poniewaz
takowa byla wowczas powszechnie stosowana.

SzKAS - skrot od: Szpitalnego-Komarickiego Awiacjonnyj  Skorostrielnyj
(Szybkostrzelny Lotniczy Szpitalnego i Komarickiego). Karabin maszynowy
skonstruowany przez Szpitalnego i Komarickiego dla radzieckiego lotnictwa.
Wykorzystywany miedzy innymi w samolotach szturmowych It-2. Szybkostrzelnosc¢
teoretyczna wynosi 1800 strzalow na minute, w odmianie Ultra-SzKAS — 3000
strzaldéw na minute.

Hitlerjugend — ,Mlodziez Hitlera”, organizacja paramilitarna skupiajaca niemiecka
miodziez. Rozporzadzenie z 1939 roku okreSlato, ze do stuzby w Hitlerjugend
zobowigzani sg wszyscy nieletni w wieku od dziesieciu do osiemnastu lat. W 1943
roku ze wzgledu na ogromne straty Hitlerjugend zamieniono w rezerwe wojskowg i na
bazie aktywistow tej organizacji utworzono 12. Dywizje Pancerng SS Hitlerjugend.
Wiekszos¢ jej zolierzy miala po siedemnascie lat. Jednostka ta szybko zastynela
z bezwzglednosci, fanatyzmu i skutecznosci w walce. Powierzano jej najtrudniejsze
zadania: w czasie walk w Normandii w ciggu miesigca stracita szes¢dziesigt procent
stanu osobowego, w kotle pod Falaise otrzymata rozkaz ostaniania odwrotu wojsk
niemieckich. W trakcie dziatan ostonowych stracita wiekszos¢ sprzetu, ale wydostata
sie z okrazenia. W 1945 roku w walkach o Wroclaw braly udzial dwa bataliony
Hitlerjugend, ktore wyroznity sie agresjg i zacietoScig w boju, ponoszac jednak bardzo
duze straty.

RSHA - Reichssicherheitshauptamt — Gtowny Urzad Bezpieczenstwa Rzeszy.

Unterscharfiihrer — najnizszy stopien podoficerski w SS. Odpowiadal mniej wiecej
stopniowi plutonowego.

Sicherheitsdienst — pelna nazwa: Sicherheitsdienst des Reichsfiihrers-SS (w skrocie



SD), Shizba Bezpieczenstwa Reichsfiihrera SS. Organ wywiadu, kontrwywiadu
i stuzba bezpieczenstwa SS.

Erich Rahn — pionier niemieckiego jujutsu. W 1906 roku zatozyt w Berlinie pierwszq
szkote jujutsu. W pdzniejszym okresie zainteresowat ta sztuka policje i wojsko.

Salzstrasse — konstruujac fabule swoich powiesci, staram sie, na ile to mozliwe, brac¢
pod uwage realia. Dlatego opisujac Wroclaw z czasoOw oblezenia, korzystalem ze
starych map, fotografii, wspomnien i pamietnikéw. Tak bylo i z Salzstrasse (obecnie
ulica Cybulskiego), gdzie kazalem mieszka¢ Razumowskiemu i Indze. Ulica ta
przetrwala wojne w stanie niemal nienaruszonym.

Ghluzdowski — Wladimir Aleksiejewicz Gluzdowski, generat-lejtnant, w latach 1944-
1945 dowodzit Szésta Armig Pierwszego Frontu Ukrainskiego, zdobywajaca
Wroctaw. Urodzit sie w 1903 roku w Tyflisie (poZniejsze Thilisi). Podobno byt
wnukiem polskiego zestanca, ale ogolnie dostepne rosyjskie Zrodta nic nie mowiq na
ten temat.

Kommissarbefehl (rozkaz o komisarzach) — jeszcze przed rozpoczeciem operacji
,Barbarossa” (ataku na Zwigzek Radziecki) Adolf Hitler jasno okre$lil, Ze nie moze
by¢ mowy o zachowaniu ogdélnie przyjetych zasad odnoszacych sie do konfliktéw
zbrojnych i ze niemieckie wojska prowadzi¢ beda wojne totalng. W zwigzku z tym
zatroszczono sie o stworzenie ,podstawy prawnej” umozliwiajacej armii niemieckiej
prowadzenie eksterminacji zaréwno ludnosci cywilnej, jak i jencow wojennych.
Przykladowo rozkaz o ,Jurysdykcji Barbarossa” z 13 maja 1941 roku zezwalat
kazdemu niemieckiemu oficerowi na Wschodzie na dokonanie egzekucji bez sadu na
osobach podejrzewanych o wrogi stosunek do Niemcéw. ,Kommissarbefehl”
w imieniu Hitlera podpisat feldmarszalek Wilhelm Keitel w dniu 6 czerwca 1941 r.
Zgodnie z rozkazem zidentyfikowanych komisarzy politycznych nalezato natychmiast
izolowa¢ od innych wiezniow i likwidowa¢. Dowodztwo Wehrmachtu Swietnie
zdawalo sobie sprawe, ze rozkaz jest nielegalny: w formie pisemnej przestano go tylko
do sztabow grup armii i armii z instrukcja, ze dalej ma byc¢ rozpowszechniany jedynie
w formie ustnej.

Podporucznik Nazarow - Aleksander Aleksandrowicz Nazarow byl dowddca
plutonu w 1. Batalionie 243. Putku Strzelcow Wotzanskich, wchodzacym w skiad
181. Dywizji Strzelcéw. Okolicznosci jego Smierci opisalem w powiesci.



Podporucznik Nazarow posmiertnie zostal nagrodzony tytulem Bohatera Zwiazku
Radzieckiego.

Hojojutsu i kinbaku — jak i w przypadku wielu innych sztuk walki, poczatki hojojutsu
nie sg zbyt dobrze znane i czesto mieszajq sie z mitami. I tak na przyklad wedlug
przekazu zwigzanego z Takenouchi-ryu (jedng z najstarszych szkoét jujutsu) sekrety
sztuki krepowania przekazal zalozycielowi szkoly siwowltosy, wysoki na dwa metry
yamabushi (dostownie ,,ukrywajqcy sie w gorach”) podobny do béstwa Atago. To on
wlasnie za pomocg zerwanego z pobliskiego drzewa pngcza mial zademonstrowac
mistrzowi Takenouchi Hisamori, jak wigza¢ obezwladnionego przeciwnika. Techniki
te zwane musha garami staly sie pierwowzorem haya nawa (szybkiego krepowania
przeciwnika krotkim sznurem). Na polu walki czesto w tym celu uzywano sageo —
sznura doczepianego do pochwy miecza. Techniki ,,szybkiego sznura” byty brutalnie
skuteczne i nie zawieraly zadnych ozdobnikow: ich celem bylo odebranie
powalonemu wrogowi jakiejkolwiek szansy na kontratak. Na przyklad skrepowane na
plecach rece taczono z wiezami na nogach i samozaciskajaca sie petla na szyi, co przy
najmniejszym ruchu powodowato dusznosci, a przy gwattownych moglo zakonczyc¢
sie Smierciq ofiary.

Nieco pozniej zaczela stosowaC podobne techniki policja, tyle ze w tym wypadku
kladziono nacisk na nieco inne priorytety: krepowanie miato oczywiscie unieruchomic
przestepce, ale wazny byl tez wymiar ceremonialny (rodzaj wiezow, a nawet kolor
sznura zmieniano w zaleznosci od rangi aresztanta i rodzaju przestepstwa), petanie
samo w sobie bylo karg (winni przestepstw skazywani byli na pozostawanie
w niewygodnej pozycji calymi godzinami badz tez stanowilo to rodzaj tortur
sagdowych w celu wymuszenia zeznan), niestychanie wazny byt tez aspekt estetyczny
— wiezy mialy wrecz ,,0zdabia¢” ciato...

Podstawowe zasady ,policyjnego” hojojutsu zakladaly, ze wiezy — mimo
zadawania bolu — nie mogg powodowac nieodwracalnych uszkodzen, co wymagato
sporej wiedzy anatomicznej i doswiadczenia praktycznego, gdyz umieszczenie
splotow w nieodpowiednim miejscu skutkowa¢ moglo miedzy innymi zatrzymaniem
krazenia czy uciskiem na nerwy.

Swego rodzaju odmiang hojojutsu (cho¢ w mocno umownym sensie) jest kinbaku,
uzywa sie takze terminu shibari. Ulegle kobiety i zabawa w dominacje sq od dawna
obsesja Japonczykoéw. Za ojca kinbaku uchodzi japonski malarz Seiu Ito.
Zainspirowany erotycznymi podtekstami wystepujacymi w obrazach ukiyo-e takich
artystow jak chocby Tsukioka Yoshitoshi (przedstawiajacych skrepowane kobiety)
i w teatrze kabuki, rozpropagowat sztuke erotycznego wigzania, wykorzystujac w niej
elementy hojojutsu. Mimo poczatkowych protestow doczekat sie uznania jako artysta



(byt autorem fotografii, obrazow i ksigzek), a sama idea przyjela sie w Japonii.
W kazdym kregu kulturowym istniejg herosi siejacy spustoszenie w sercach kobiet,
w Japonii jedng z takich postaci jest nawashi — mistrz liny...

Armia Czerwona w Niemczech — morderstwa, rabunki, a przede wszystkim gwatty
dokonywane przez rosyjskich zolnierzy na terenie Niemiec naleza do najbardziej
ponurych kart II wojny Swiatowej. Ofiarami czerwonoarmistow padatly i kobiety
innych narodowosci (w tym Polki), ale dopiero na terenach nalezacych do III Rzeszy
rozpetala sie prawdziwa orgia zniszczenia. Nie wszystkie zbrodnie przypisywane
Armii Czerwonej mialy rzeczywiscie miejsce: niemiecka propaganda w ostatnich
miesigcach wojny dziatala pelng parg, a i okres zimnej wojny nie sprzyjat
obiektywnemu podejsciu do tego tematu, niemniej jednak nie ulega watpliwosci, ze
setki tysiecy, a moze i miliony Niemek staly sie ofiarami przemocy seksualnej ze
strony radzieckich zoinierzy. Wiele z nich popehilo samobdjstwo, czasem wraz
z rodzinami. Inne ,przystosowaly” sie do sytuacji, zajmujac sie prostytucjg. Co
dziwne — cieszyly sie szacunkiem rodakow. Zjawisko bylo na tyle powszechne, ze
dokumenty z tego okresu mowig wrecz o nagabywaniu Rosjan przez niemieckie
prostytutki. Przypadki, kiedy niemieccy mezczyzni wystepowali w obronie kobiet,
zdarzaly sie jedynie sporadycznie. Nie mozna w Zaden sposéb usprawiedliwic tego, co
robili Rosjanie, jednak wypada zauwazy¢, ze po stronie niemieckiej niemal nie
wystepuje refleksja, iz niemieckim kobietom przyszto zaplaci¢ za postepowanie
swoich mezczyzn na Wschodzie. Morderstwa i gwalty towarzyszyly bowiem armii
niemieckiej od samego poczatku wojny, a Zwiazek Radziecki byt krajem wyjatkowo
poszkodowanym przez Trzecia Rzesze. Stad stlowo ,litos¢” bylo dla Rosjan
w Niemczech jedynie abstrakcyjnym pojeciem. Istnialty jednak granice, ktorych
Rosjanie (przewaznie) nie przekraczali: tak jak napisalem w powiesci, nie krzywdzono
dzieci. Potwierdzajg to zeznania wielu Swiadkéw i wspomnienia samych Niemcow.
Czy dowodztwo Armii Czerwonej rzeczywiscie chcialo ztama¢ morale Niemcow,
wydajac zezwolenie na takie, a nie inne traktowanie obywateli Trzeciej Rzeszy? Nie
sq znane zadne dokumenty, ktore potwierdzatlyby to wprost, jednak rozkazy
wydawane przez rosyjskich dowodcéw, jak chocby rozkaz dowodcy 3. Frontu
Bialoruskiego, generala Iwana Czerniachowskiego (znanego z akcji rozbrajania
i likwidacji oddzialow AK na Wilenszczyznie), nawotujacy do zamienienia ,kraju
faszystbw” w pustynie, i dzialalno$¢ oficerow politycznych, przypominajacych
zolierzom, ze wkraczajg na tereny ,,przekletych Niemiec”, sugerujg, iz mys$l ta nie
jest wcale az tak nieprawdopodobna, jak by sie to wydawato na pierwszy rzut oka...

Tania Sawiczewa — opisana w powiesci historia Tani Sawiczewej jest prawdziwa:



w czasie oblezenia Leningradu dziewczynka prowadzita co$ w rodzaju dziennika,
w ktérym za pomocq lakonicznych, pozornie beznamietnych wpisow odnotowata
Smier¢ swoich bliskich. Zmarla w wieku czternastu lat w 1944 roku w szpitalu
w wyniku skrajnego wycienczenia i gruzlicy. Byla jedynym dzieckiem z liczacego sto
dwadzieScia pie¢ osob transportu, ktérego nie udato sie uratowa¢. By¢ moze wptynat
na to brak woli zycia — dziewczynka byla przekonana, ze cala jej rodzina zgineta. Po
wojnie okazalo sie jednak, ze ocalala jej siostra Nina: dwudziestego 6smego lutego
1942 Nina nie wrdcita z pracy do domu, gdyz zostala ewakuowana wraz z calym
zakladem i nie zdazyla powiadomi¢ o tym bliskich. Tania nie zamieScita notatki
o Smierci Niny (zapewne poczatkowo majqc nadzieje, ze ta zyje), ale z biegiem czasu
prawdopodobnie doszta do wniosku, Ze jej siostra umarta, tak jak i reszta rodziny (nie
znala tez losoOw brata — Miszy, ktory opuscit miasto przed rozpoczeciem blokady)...

Kiedy Nina wrocita do Leningradu, chcac wyjasni¢ losy bliskich, w jej rece wpadt
dziennik Tani. Poczatkowo nie zwrécita na niego uwagi, dopiero jej maz zorientowat
sie w charakterze ,dzieciecych bazgrotow” i zaproponowat umieszczenie dziennika
w Muzeum Obrony Leningradu. Obecnie dokument eksponowany jest w Pafistwowym
Muzeum Historii Sankt Petersburga jako symbol heroizmu mieszkancow miasta
z czasow blokady. W 1971 roku Ludmita Czernych nazwata nowo odkryta planetoide
imieniem Tani.

Krysztalki — wspomniane w powiesci krysztalki istniejg naprawde. To rodzaj
szklanego precika dlugosci kilku milimetrow (niektore sg nieco dluzsze). Precik
sklada sie z dwoch elementow, miedzy ktorymi umieszczono wykonang technikq
mikrokropki fotografie. Jeden z elementéw zawiera co$ w rodzaju soczewki.
Krysztalki znajdowano w réznych miejscach, miedzy innymi na Dolnym Slasku. Ich
przeznaczenie do dzi$ dnia jest nieznane: najbardziej prawdopodobna hipoteza mowi
o testowaniu przez stuzby specjalne Trzeciej Rzeszy nowego sposobu archiwizowania
dokumentéw (fotografie sa przewaznie kiepskiej jakosci). W Srodowisku
eksploratorow krazq pogloski o tajemniczych zbiorach krysztatkow i udziale Niemcow
w poszukiwaniach tychze... Podobno sporg ilos¢ krysztalkow zgromadzili Rosjanie.

Kolberg — film pod tym tytulem powstal pod koniec II wojny Swiatowej na
zamOwienie ministra propagandy Josepha Goebbelsa. Wyrezyserowal go znany
z realizacji propagandowych projektow dla nazistow Veit Harlan, autor stynnego
antysemickiego obrazu ,,Zyd Siiss”. Jego tre$¢ bazowala na wydarzeniach z okresu
wojen napoleonskich, kiedy to pruscy zotnierze z pomocq mieszkancow Kotobrzegu
stawili opdr poteznej armii francuskiej. Wymowa filmu byta jasna: armia niemiecka
i Volkssturm odepra atak wroga... Byla to jedna z ostatnich produkcji Trzeciej Rzeszy.



Mimo gigantycznych, jak na owe czasy, sit i sSrodkow zaangazowanych w projekt
(film kosztowal ponad osiem milionow marek, a dla scen batalistycznych
wykorzystywano cate jednostki Wehrmachtu, mimo rozpaczliwej sytuacji na froncie)
nie odegrat on wiekszej roli. Premiera miata miejsce 30 stycznia 1945 roku
(w dwunastg rocznice dojscia Hitlera do wiadzy) jednoczesnie w obleganym przez
aliantow porcie La Rochelle i Berlinie. Dostarczono go tez i do ogloszonego twierdzq
Wroclawia.

Zelazny byk ryje ziemie — jedno z ¢wiczen ,,zelaznej dloni”. Wbrew powszechnym
wyobrazeniom sztuka ,zelaznej dloni” obejmuje nie tylko trening utwardzania
powierzchni uderzeniowych, ale i bardzo skomplikowane praktyki bazujace na
chinskim systemie meridianéw i punktéw witalnych. Niektore z ¢wiczen noszq dos¢
wyszukane nazwy.

Kikko gaeshi — ,wywrdcenie zolwia”, autentyczna technika Fudo Chishin-ryu
hakuda. Hakuda to system podobny do jujutsu (niektorzy eksperci sadza, ze wrecz
tozsamy z tg sztukq). Na tle starych, bojowych (a wiec dazacych do fizycznej
likwidacji, a nie obezwladnienia przeciwnika) szkol jujutsu charakteryzowat sie
wyjatkowa ,,twardoscia” i upodobaniem do atemi (uderzen w zywotne punkty ciata).

Riese — podziemny kompleks (Riese niem. ,,0lbrzym”) usytuowany w Gorach Sowich.
Prace nad projektem ,,Riese” rozpoczeto po alianckich bombardowaniach z 1943 roku.
Obejmowaly one okolice zamku Ksigz oraz podziemne konstrukcje w Goérach Sowich.
Ich przeznaczenie do dzisiaj pozostaje zagadka: mowi sie o przetwarzaniu rudy uranu,
tajnych laboratoriach i schronach. Podziemia ,Riese” zostaly zbadane tylko
w niewielkim stopniu: wejscia do wielu obiektéw wysadzono w powietrze lub
zatopiono tuz przed koncem wojny. O wadze, jaka przywigzywali Niemcy do tego
projektu, Swiadcza ogromne Srodki przeznaczone na budowe kompleksu ,,Riese”. Przy
jego budowie zginelo wielu wiezniéw (przewaznie Zydow).
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Historyk, doktor nauk humanistycznych, pedagog, autor artykuléw na
temat historii, walki nozem i okinawanskiego karate. Interesuje sie
dzialaniami stuzb specjalnych. Jako pisarz zadebiutowat w 2006 roku, od
tego czasu wydal szesC powiesci oraz tom opowiadan. Na koncie ma
nominacje do Nagrody Literackiej im. Jerzego Zulawskiego w 2014 roku
za ,,Gambit Wielopolskiego”. Zwolennik czytania przy jedzeniu. Czytuje
wszystko, od  podrecznikobw  pszczelarstwa  poprzez literature
gléwnonurtowa i fantastyczng az po romanse dla pan. Te ostatnie
przewaznie w poczekalni u dentysty. Marzy o swietym spokoju.
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